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Ignorowanie istnienia i praw innych osob predzej
czy poOzniej prowadzi do jakiejs formy przemocy,
czesto niespodziewane.

Papiez Franciszek, encyklika Fratelli Tutti



Miastu, ktorego juz nie ma.



Od autorki

Drogi Czytelniku,
zanim cofniemy sie razem w czasie i przeniesiemy do Wroctawia
z drugiej potowy lat trzydziestych, pozwol, ze przyblize Ci kilka
aspektow waznych dla tej podrézy.

Moja powies¢ nie jest oparta na faktach, cho¢ wydarzenia
historyczne stanowig bardzo wyrazne tto dla perypetii bohaterow.
Z tego powodu pozwolitam sobie rowniez na umieszczenie w fabule
autentycznych postaci. Wszystkie te osoby pojawity sie wczesniej we
wspomnieniach Wolfganga Schwarza i Willego Cohna, czyli Niemca
i niemieckiego Zyda. Ich zapiski okazaty sie niezwykle pomocne
w tworzeniu mojej powiesci. Pozostatam wierna charakterystyce tych
postaci nakreslonej przez autorow wspomnien. Nie miatam tego
komfortu w przypadku postaci neurologa i neurochirurga Ludwiga
Guttmanna. Tutaj bazowatam na bardzo skromnych informacjach
udostepnionych przez Eve Loeffler. Wiecej szczegotow dotyczacych
postaci rzeczywiscie istniejgcych znajdziesz na koncu ksigzki.
Wazne jest natomiast to, ze ich wypowiedzi sg wytgcznie efektem
mojej  wyobrazni. Z  prawdopodobienstwem  graniczgcym
Z pewnoscig mozna zatozyC, ze nigdy nie padty. Tam, gdzie
kierowane sg ku bohaterom fikcyjnym, pewnos¢ jest stuprocentowa.

W powiesci pojawia sie tez KL Buchenwald. Ta nazwa dla obozu
zatozonego koto Weimaru w potowie 1937 roku w rzeczywistosci
zaczeta funkcjonowac nieco pdzniej. Pozwolitam sobie jednak na ten



anachronizm dla wiekszej czytelnosci. Zapewne wiasnie z tym
okresleniem miates okazje sie spotkac.

Zeby wciggng¢ Cie jeszcze bardziej w klimat przedwojennego
Wroctawia, pozostawitam niemieckie nazwy ulic, placow i niektorych
obiektow (np. Freiburger Bahnhof — Dworzec Swiebodzki). Ich spis
z polskimi odpowiednikami funkcjonujgcymi dzisiaj znajdziesz na
koncu ksigzki.

Cho¢ staratam sie w powiesci pozostawa¢ w zgodzie z faktami,
mozesz natrafi¢ na historyczne niescistosci i wynika to z dwoch
spraw. Po pierwsze sama historia stanowi jedynie szkielet, na ktérym
zbudowatam fabute, i w tej roli chciatam jg pozostawi¢, bez
oddawania jej palmy pierwszenstwa. Po drugie Willy Cohn, ktérego
wspomnienia stanowig mocny wktad w ksigzke, pewnych informacji
z oczywistych wzgledéw nie posiadat, inne docieraly do niego
znieksztatcone. Chciatam pozostawié spojrzenie z tej niedoskonatej
perspektywy, nie zanieczyszczajgc jej danymi, ktore posiadamy
wspotczesnie.

Podobnie przedstawia sie sprawa ze sferg medyczng. Wypadek,
ktéry spotyka gtdwnego bohatera, jest tylko pretekstem, by
w odpowiednim czasie trafit on w odpowiednie miejsce i tak
naprawde nie jest to czynnik istotny dla catego przebiegu fabuty.
Mogtam rozwigzac to inaczej. Prosze, bys jego rekonwalescencji nie
brat pod lupe.

Skoro wiec to wszystko juz wiesz, nic wiecej nie stoi na
przeszkodzie, bysmy odbyli podréz do Breslau — miasta, ktérego juz
nie ma.



Wroctaw, sierpien 1980

Bordowy fiat 125p podskoczyt mocno przy pokonywaniu
kraweznika i zatrzymat sie na krzywym chodniku utozonym
z kwadratowych betonowych ptyt. Taksowkarz wytgczyt silnik
I odwrdcit sie do pasazera siedzgcego na tylnym siedzeniu.

— Jestesmy. Aleja Wisniowa, szpital kolejowy — powiedziat, a zaraz
potem cos sobie przypomniat, bo wskazat na karteczke, ktorg
pasazer trzymat w reku. — Kolejowy — powtorzyt powoli i wyraznie,
jakby to miato pomoc w zrozumieniu.

— Ja, ja, ich weil3, danke.

Kartka z napisanym adresem najwidoczniej okazata sie zbedna.
Jeden rzut oka wystarczyt, by stwierdzi¢, Zze siwy, na oko
siedemdziesiecioletni mezczyzna doskonale wiedziat, gdzie sie
zatrzymali.

— To tego... — zaczat taksowkarz i zerknagt na taksometr.

Wroctaw to duze miasto, fakt, przyjezdny wsiadt przy Dworcu
Gtownym, a chwile wczesniej przyjechat pospiech z Warszawy —
drugi fakt (jak sie diuzej w tym fachu siedzi, to takie rzeczy ma sie
obcykane), ale mimo wszystko wsréd licznych odwiedzajgcych
stolice Dolnego Slgska klient wygladajgcy na zamoznego Niemca
nie trafia sie codziennie. Druga taka okazja mogtaby predko nie
zaistnie¢, dlatego taryfiarz zastanawiat sie, jakg stawke powinien
podac, by w petni wykorzystac szanse, ktorg podsunagt mu los, nie
zdradzajgc jednoczesnie pasazerowi, ze obdziera go do gotej skory.



Jego problem rozwigzat sie sam i to szybciej, nizby sie tego
spodziewat. Podrozny wyciggngt portfel zza pazuchy szarej
marynarki i wreczyt mu kilka banknotow z wizerunkiem jednego
z amerykanskich prezydentéw. To byto wiecej, niz taryfiarz mégt sie
spodziewac.

— Alez nie trze... — zaczat, bo odezwaty sie w nim resztki
przyzwoitosci, ale siwy mezczyzna stanowczym gestem wcisngt mu
pienigdze w reke, jakby chciat zaznaczy¢, ze tak ma byc€ i nie zyczy
sobie najmniejszego sprzeciwu.

— Warten Sie, bitte, hier.

— Przepraszam, ale ja dojcz nie wersztejen. Wy gawaritie pa ruski?

Pasazer odniost sie do przeszkod jezykowych 2z petnym
Zzrozumieniem.

— Cieka tu. Okej?

— A, okej, okej, jasne, ze zaczekam.

Mezczyzna zamachat portfelem, co takséwkarz zinterpretowat jako
obietnice kolejnego zarobku, ochoczo wiec pokiwat gtowa.

— Wunderbar. — Gos¢ sie usmiechnat i nagle zanidst sie poteznym
kaszlem.

— O, panie, zle to wyglada. — Takséwkarz zacmokat znaczgco. —
Teraz sie nie dziwie, ze pan do szpitala. Ale spokojna gtowa,
poczekam i tak, nawet jakby pana mieli bra¢ na stét czy cos tam. Za
te pienigdze...

Starszy mezczyzna opanowat kaszel, chrzgknat jeszcze kilka razy,
uniést dton w przepraszajgcym gescie i wysiadt z auta. Kierowca
odprowadzit go wzrokiem.

— To ci Szwab... — Pokrecit glowg i jeszcze raz zerknat na
banknoty.



Niesamowite. Jak powie kolegom, na jakiego frajera trafit i ile ten
mu zaptacit tak niemalze bez niczego, to mu nie uwierzg. Nie, zaraz.
Jesdli im powie, to tez bedg chcieli zarobi¢, moze nawet sprobujg
wygryz¢ go z jego miejsca przed dworcem. Na to pozwoli¢ nie
mozna. Postanowit zatem milcze¢ jak grob. Zapalit papierosa
| zaciggngt sie dymem, obserwujgc jednoczesnie, jak mezczyzna,
ktorego widzt, zadziwiajgco pewnym krokiem jak na jego stan
zdrowia (cholera wie, co mu jest) idzie wzdtuz szpitalnego muru
i zbliza sie do portierni przy gtownej bramie wjazdowej. W reku
trzymat sporg skorzang teczke wyglgdajacg raczej jak torba
podrézna. Wypastowane na btysk i najwyrazniej drogie buty
pozostawaly w razgcym kontrascie z wypaczonym chodnikiem.
Mezczyzna byt wysoki, mocno zbudowany i mimo swojego wieku
trzymat sie prosto. Utykat. Widocznie miat cos z noga.
TaksoOwkarzowi kojarzyt sie z profesorem czy ogolnie jakas wazng
figurg i nagle pienigdze, jakie otrzymat, w Zaden sposéb nie wydaty
mu sie za duze. Goscia najwyrazniej byto na to sta¢. Zawstydzit sie
nawet na mysl o swoich obiekcjach i wydaty mu sie gtupie. Teraz
trzeba sie zastanowicC, ile policzy¢ za kolejny kurs, bo ewidentnie
gos¢ chce w kolejowym zatatwi¢c jakgs sprawe i jechac dale;j.
TaksOwkarz jeszcze raz zaciggnat sie dymem i rozpoczat w myslach
tworzenie biznesplanu.

Starszy mezczyzna minagt furtke dla pieszych i przeszedt koto
okienka portierni.

— Halo, halo! Panie! — rozlegto sie za nim i z okienka wychylita sie
gtowa stroéza. — A dokad to? Juz po godzinach odwiedzin.

Mezczyzna zatrzymat sie nieco zdezorientowany, sprawiajgc
wrazenie, jakby nie bardzo wiedziat, co powinien w tym momencie



zrobic.

— Nie rozumie pan? Nie ma odwiedzin.

— Ich méchte mich mit Herr Direktor Nowinski treffen. Ich habe eine
Verabredung.

— Noz kurde, Szwaba mi jeszcze tu brakowato. — Portier sapnat
wyraznie niezadowolony i przywotat mezczyzne gestem. — Chodz no
pan tutaj. Kom, kom.

Przybysz zblizyt sie do okienka portierni i lekko usmiechngt do
stroza.

— Herr Nowinski — powtorzyt.

— Nowinski to dyrektor tego cyrku — mruknat portier.

— Ja, Herr Direktor Nowinski — podchwycit przybysz i wyraznie sie
ucieszyt z nawigzania pajeczej nitki porozumienia.

— Czekaj pan, ja to potwierdzi¢ musze. — Portier przytozyt do ucha
stuchawke telefonu, walczgc przez chwile z upartym, poskrecanym
kablem, i wykrecit numer. — Hania? Czes¢, dobrze, ze jeszcze jestes.
Hania, Szwaba jakiegos mam tutaj, mowi, ze do szefa idzie. Wiesz
cos o tym? No to podpytaj. Jak wyglada? — Tu zerknat ukradkiem na
goscia. — No, szycha jakas, cholera go wie. Ty, czekaj, bo on jakgs
plakietke wycigga.

Rzeczywiscie przybyty siegnagt za pazuche i wyciggngt dokument
wygladajgcy na legitymacje. Portier ujat jg w dton i dokfadnie sie
przyjrzat.

— Aaa, Hania, chyba pisze, ze prasa. Jak on sie? Czekaj, czytam.
Moritz Stille. Kojarzysz typa? Co? Byt uméwiony? Stary wie? A, no
to dobrze. Dobra, pokieruje pana, nie bgj nic. O ile co$ zrozumie, bo
ja po szwabsku nie gadam, on po naszemu tez nie. Dobra, jasne.
Dzieki, pal!



Portier odtozyt stuchawke na widetki i wyrwat kartke z lezgcego na
biurku zeszytu.

— Patrz pan tutaj — zwrdcit sie do dziennikarza, piszgc na kartce
wskazowki. — Tu jest, ktdre to pietro, a tu numer gabinetu. Okej?

Moritz Stille wzigt kartke do reki, pokiwat gtowg i uniost kciuk, po
czym ruszyt w kierunku wejscia do budynku.

— No i pieknie, ptyn przez morza i oceany — powiedziat za nim
portier i wrécit do tego, czym zajmowat sie wczesniej, czyli do
rozwigzywania krzyzowek.

Zupetnie umknat jego uwadze fakt, ze dziennikarz wszedt do
budynku bardzo pewnie i od razu skierowat sie we wtasciwg strone,
jakby wielokrotnie bywat tu wczesniej.

Pani Hania, sekretarka dyrektora Nowinskiego,
z zainteresowaniem zlustrowata wzrokiem przybytego. Z tg swojg
skérzang grubg teczkg, w porzadnej szarej marynarce, z wiosami
jeszcze gestymi, ale zupetnie juz pokrytymi siwizng wydat jej sie
interesujgcy. W mtodosci musiat by¢ nawet bardzo przystojny, bo
wyrazne Slady dawnej meskiej urody jeszcze nie zdgzyty znikngc.
W catkowicie pozytywnym odbiorze goscia przeszkadzat jej tylko
fakt, ze ten zjawit sie tuz przed koncem jej godzin pracy, co
oznaczato, ze ona sama bedzie musiata zostac dtuzej, w razie gdyby
dyrektor Nowinski zaczat sie wygtupiac z jakimis kawami lub czyms$
takim.

Nowinski, owszem, zaczat. Ciezkie, obite miekkg sztuczng materig
drzwi otworzyly sie energicznie i szeroko, a dyrektor, jak to on,
w dwoch krokach znalazt sie przy dziennikarzu i w tej chwili mocno
potrzgsat jego reka, witajgc go w jezyku angielskim. Wyraznie
ucieszyt sie z jego wizyty.



— Pani Haniu, pani zrobi naszemu gosciowi kawe. | te ciasteczka
nasze prosze dac, te dobre. Potem jest pani wolna, ja zajme sie
resztg — powiedziat, zauwazywszy mine sekretarki.

Skoro tak sie sprawy przedstawiaty, pani Hania z miejsca
odzyskata wigor, z niepewnym usmiechem podniosta sie zza biurka
I udata sie do pomieszczenia socjalnego. Dyrektor Nowinski zaprosit
goscia do swojego gabinetu i zamknat drzwi.

— Miat pan dobrg podr6z? — zapytat i wskazat dziennikarzowi
wygodne krzesto stojgce przy niskim kawowym stoliku.

— A tak, dziekuje, zadnych problemdw.

— Pan na dtugo we Wroctawiu?

— Nie, wtasciwie przyjechatem tylko, zeby zobaczy¢ sie z panem
I porozmawiac o panskiej najnowszej publikaciji.

Dyrektor Nowinski nie kryt zadowolenia.

— Wie pan, nam, ludziom zza zelaznej kurtyny, wcale nie jest tak
prosto sie przebi¢ na tamy zachodnich czasopism naukowych
i medycznych.

— Dlatego tym bardziej nalezy docenic¢ pana sukces.

Drzwi gabinetu otworzyly sie i weszta pani Hania, stukajgc
obcasami. Postawita na stoliku tace, zdjeta z niej kawe, cukierniczke
i ciasteczka, po czym usmiechneta sie lekko i wyszta, myslgc juz
tylko o spakowanej torebce czekajgcej na nig na krzesle.
Dziennikarz odprowadzit jg wzrokiem.

— Prosze sie czestowacé — odezwat sie dyrektor szpitala.

— Dziekuje. Bede mogt nagrywac?

— Oczywiscie.

Moritz Stille wyjat ze skorzanej torby dyktafon na mate kasetki
| potozyt go obok filizanki. Dyrektor chrzgknat.



— Wie pan, to dla mnie zaszczyt, ze pan, dziennikarz medyczny
o swiatowej renomie, zdecydowat sie przyjecha¢ do Wroctawia, zeby
przeprowadzi¢ wywiad.

Stille pokrecit glowa.

— Prosze tak na to nie patrzeC. Panskie dziatania na polu
medycyny zdecydowanie zastugujg na nagtosnienie. Mozemy
zaczynac?

— Oczywiscie.

— Prosze zatem opowiedzie¢ o panskich najnowszych
dokonaniach. Interesuje mnie zwtaszcza to, o czym w publikacji
jedynie napomknieto, czyli opieka... — Dokonczenie zdania
uniemozliwit intensywny kaszel.

Dziennikarz siegngt do kieszeni po chusteczke i dyskretnie wytart
usta.

— Przepraszam. Dalsza opieka nad uczestnikami badan
klinicznych.

Nowinski pokrecit gtowa.

— Prosze sie nie gniewac, ze to powiem, ale ten kaszel jest
paskudny.

— Nie, nie, to nic takiego. — Stille zaprzeczyt oczywistym faktom. —
Kontynuujmy.

Dyrektor szpitala przystgpit wiec do relacjonowania swoich
sukcesdw medycznych i by¢ moze ze wzgledu na stan zdrowia
rozmowcy kondensowat tresci bardziej, niz pierwotnie zamierzat.
Wyszio to zdecydowanie na plus, bo na jego pozbawiong
wodolejstwa wypowiedz ztozyty sie same konkrety o wysokiej
zawartosci merytorycznej. W pewnym momencie przerwat i uwaznie
przyjrzat sie gosciowi.



— Prosze wybaczy¢, ale tak mi sie wydaje... Byt pan tu wczesniej?

Stille pokiwat gtowg i siegnat po ciasteczko.

— Bytem.

— W czasie naszej rozmowy rozgladat sie pan troche po tym
gabinecie. Mnie to oczywiscie nie przeszkadza — zaznaczyt od razu.

Dziennikarz usmiechngt sie, a w jego spojrzeniu mozna byto
dostrzec cos w rodzaju nostalgii.

— Tak, bytem — powtorzyt. — Jeszcze przed wojng, w latach
trzydziestych.

— Ach, tak. — Dyrektor pokiwat gtowg. — Wtedy to bylo jeszcze
niemieckie miasto. Breslau.

— Zgadza sie. Ten szpital funkcjonowat wtedy jako szpital
zydowski, wie pan?

— Oczywiscie.

— Bywatem tu czesto. To wiasnie tutaj narodzita sie moja pasja
medyczna. Dyrektorem byt wtedy Ludwig Guttmann. Przyjaznilismy
sie.

— Ach, Guttmann, no tak. Lata trzydzieste, hm, hm. | mégt pan tak
bez problemu zagladaé¢ do szpitala zydowskiego?

— Jestem Szwajcarem, moja sytuacja byta w tamtym gorgcym
okresie, cOz, szczegolna.

— Teraz tez mamy tutaj gorgcy okres. Na pewno wie pan, co sie
dzieje na Wybrzezu. Na dobrg sprawe znacznie tatwiejszy bytby
kontakt telefoniczny. Miat pan wyjatkowe szczescie, ze dotart pan
tutaj bez problemow.

— Tak, szczescie, wie pan, nie opuszcza mnie przez cate zycie. Tak
juz mam. A co do kontaktu — cenie ten bezposredni. Tego nie zastgpi
zadna rozmowa za posrednictwem kabelka. Poza tym...



— Tak?

— Wiasciwie to miatbym do pana prosbe. Troche nietypowg. Bo
w sumie juz konczymy... Ale nie chciatbym sie narzucac...

— Alez, co pan! Prosze smiato mowic.

— Bo widzi pan, kiedy tutaj wszedtem, od razu wrdcity dawne
wspomnienia. Mam spory sentyment do tego szpitala. | do tego
gabinetu. Pewne rzeczy sie nie zmienity. Na przyktad ten stolik, przy
ktorym siedzimy, pamietam jeszcze sprzed wojny.

— Naprawde?

— Tak. O, tamten regat tez. Nawet parkiet jest ten sam.

— Porzadna niemiecka robota. Tak na to mowimy.

— | chyba stusznie. — Stille nieznacznie uniost kgciki ust. — Zmienit
sie tylko widok za oknem.

— Na pewno nie byto wtedy tych drzew.

— Chociazby to. Wie pan, chciatbym przez pie¢ minut poby¢ tu
sam. Ta fala wspomnien jest taka intensywna, a nie lubie okazywac
wzruszenia. Oczywiscie, jesli to nie problem...

Nowinski przez chwile uwaznie i nawet troche podejrzliwie
przypatrywat sie dziennikarzowi, ale ostatecznie usmiechngt sie
szeroko i podniést z fotela.

— Wiasciwie to dobrze sie sktada, bo wyskocze na papierosa.
Hania nie pozwala mi tu pali¢, strasznie sie wscieka. Nie wyglada na
takg, ale nigdy pan nie spotkat takiej wojowniczej sekretarki.
Powinna by¢ generatem.

— Wyobrazam sobie. Prosze dostownie o pare minut, bede mdgt
uporzadkowac uczucia.

— Jasna sprawa. Prosze sie nie krepowac. Bede przy wejsciu.



Nowinski wyszedt i zamknagt za sobg drzwi. Moritz Stille przez
moment pozostat przy stoliku, a nastepnie wstat, szybko podszedt do
drzwi, przytozyt do nich ucho, chwile odczekat, nastuchujgc, po czym
przekrecit klucz w zamku. W dwoch susach znalazt sie przy oknie
| wyjrzat przez nie.

— Faktycznie, drzew nie byto — mruknat do siebie.

Nie poswiecat widokowi wiecej uwagi, tylko przyklgkt na podtodze
i starannie zbadat rekg parkiet koto kaloryfera. Potem mocno
nacisnat jedng z klepek. Zadziwiajgco fatwo odskoczyta. Odtozyt jg
na bok i tak samo postgpit z kilkoma kolejnymi, az w podtodze
zrobita sie dziura, w ktorg mozna byto wtozy¢ reke. Stille probowat
co$ wymacac, a kiedy jego dziatania nie przyniosty spodziewanych
rezultatow, szybko siegnat do torby stojgcej przy stoliku i wyciggnat
z niej niewielkg kieszonkowgq latarke. Skierowat strumien swiatta do
dziury w podtodze i jeszcze raz zajrzat. Tak, teraz byt juz pewien.
Zdjat kolejne dwie klepki, siegnat jeszcze gtebiej i ostroznie wyjat
spod podtogi pakunek starannie owiniety w ptotno. Delikatnie
strzepnat kurz i odstonit zawartos¢. Jego oczom ukazaty sie cztery
grube bruliony w twardej oprawie. Na kazdym z nich widniata
informacja: ,Moritz Stille. Pamietnik”. Dziennikarz odetchnat
z wyrazng ulgg. Wrzucit ptétno z powrotem do dziury i starannie
utozyt klepki na swoim miejscu, a bruliony schowat do skoérzanej
torby. Nastepnie szybkim krokiem podszedt do drzwi, zndw przytozyt
do nich ucho i mozliwie jak najciszej przekrecit klucz. Chwile pozniej
stat juz przy oknie i opierat sie o parapet, kontemplujgc skwer, przy
ktorym wysokie drzewa dzielnie probowaty nie daé sie silnym
podmuchom wiatru, a chorzy siedzgcy na tawkach nieustannie
poprawiali poty szlafrokbw. W samg pore, bo drzwi do gabinetu



otworzyty sie energicznie i do srodka dziarskim krokiem wszedt
dyrektor Nowinski.

— Rzeczywiscie sporo sie zmienito — zwrocit sie do niego Stille. —
Tamten budynek jest nowy, nie byto go przed wojng, te zas
wygladajg na porzgdnie odremontowane.

— O tak, kilka lat temu szpital przeszedt gruntowng modernizacje —
przyznat dyrektor z dumg. — Pozostata do zrobienia jeszcze tylko ta
czesc¢, z moim gabinetem wigcznie. Ale tak w ogole teraz spokojnie
moze by¢ naszym polskim powodem do dumy.

— Tak jak panskie badania. Dziekuje panu, panie dyrektorze, ze
zgodzit sie pan poswieci¢ mi nieco czasu. — Stille wyciggnat reke do
Nowinskiego, a ten potrzgsnat nig mocno, wrecz po zotniersku.

— Ja réwniez panu dziekuje, bo dzieki pana artykutom o naszym
szpitalu bedzie gtosno. Swiat medycyny dowie sie, ze za zelazng
kurtyng tez sporo sie dzieje, nawet wiecej nizby przypuszczat.

— O tak. No, na mnie juz czas.

— Zostaje pan jeszcze we Wroctawiu? — zainteresowat sie
Nowinski, zmierzajgc razem z dziennikarzem w kierunku drzwi.

— Tak, jeszcze do jutra. Moze troche pooglgdam sobie miasto.

— Gdzie sie pan zatrzymat?

— W Panoramie na placu Dzierzynskiegol[1].

— Jasne. Jakby pan jeszcze potrzebowat jakichs informacji, prosze
Smiato dzwonic, jestem do pana dyspozyciji.

— Dziekuje, panie dyrektorze. |, mam nadzieje, do widzenia.
Prosze mnie nie odprowadzac, trafie do wyjscia. W koncu troche
znam ten budynek.

— Oczywiscie. Do widzenia, panie Stille.



Moritz Stille lekko sktonit sie na pozegnanie i szybkim krokiem udat
sie ku wyjsciu. Mijajgc portiernie, pomachat rekg siedzgcemu tam
mezczyznie, a ten odpowiedziat takim samym gestem. Przy
szpitalnym murze niedaleko szlabanu caty czas czekata na niego
bordowa taksowka. Taryfiarz dostrzegt go i uruchomit silnik.
Dziennikarz nie bez pewnego trudu wsiadt do auta, opart sie ciezko
na tylnym siedzeniu i odetchnat gteboko.

— Hauptbahnhof, bitte.

— Eeee.

— Och, Entschuldigung, gto... gtowny.

— Dworzec Gtéwny? — upewnit sie taksdwkarz.

— Ja, genau.

— Jasna sprawa, pan tu rzadzisz.

Kierowca starat sie nie pokazywac po sobie rozczarowania. Liczyt
na dtuzszy Kkurs, co oznaczatoby zapewne wiekszg zaptate,
a wszelkie jego wyliczenia, ktorych tak pracowicie dokonywat,
wydaty mu sie teraz kompletnie od czapy. Ten facet w zyciu nie
zaptaci mu tyle za kurs na Dworzec Gtéwny, ile miat nadzieje
uzyskac. Przeciez to dostownie rzut beretem. Tyle czekania i szanse
na wieksze pienigdze diabli wzieli. Westchnat i zjechat z chodnika
przed szpitalem kolejowym.

Niedtugo pdzniej okazato sie, ze zupetnie niepotrzebnie sie
martwit. Kiedy starszy mezczyzna niespiesznie sie oddalat, mocno
trzymajgc swojg skérzang torbe (jakby sie bat, ze ktos wyrwie mu jg
z reki, co za facet...), taksowkarz z niedowierzaniem patrzyt na
kolejne banknoty, ktére wylgdowaty w jego dtoni.

— Co za frajer. Co za frajer — powtarzat sobie.



Moritz Stille wiedziat, ze do odjazdu pociggu do Warszawy ma
jeszcze pietnascie minut. Przez ten czas nie powinno sie nic
wydarzy¢. Ani myslat zatrzymywac¢ sie w Panoramie, cho¢ gdyby
ktos chciat sprawdzié, przekonatby sie, ze faktycznie zarezerwowat
tam nocleg. Co do tego, ze odpowiednie osoby sie o to pokuszg, nie
miat najmniejszych watpliwosci. Mogt sie zatozyC, ze w gabinecie
dyrektora szpitala zamontowany byt podstuch. Takich rzeczy po
prostu sie nie odpuszcza. Sam by tak zrobit. Podstuchiwacz na
etacie wychwycit zapewne niecodzienne odgtosy, cho¢ dziennikarz
starat sie zachowywac jak najciszej i niczym nie zdradzi¢. By¢ moze
pod hotelem parkowat wtasnie niczym niewyrdzniajacy sie
samochod, w ktérym jeden czy dwoch mezczyzn beznamietnie, acz
uwaznie wpatrywato sie w wejscie, palac przy okazji papierosy.
Sprawa byta zbyt wazna, by pozwoli¢ sobie na jakiekolwiek
niedociggniecia, dlatego Moritz  Stille z ulgg przyjat
charakterystyczne lekkie szarpniecie towarzyszgce odjazdowi
pociggu. Czekata go catonocna podréz, ale watpit, czy uda mu sie
zmruzy¢ oko nie tylko dlatego, ze nie wykupit kuszetki. | tak nie
mogtby zasng¢ z nadmiaru emocji.

Jesli szczescie nadal bedzie mu sprzyja¢, nad ranem dotrze do
Warszawy, potem na Okecie i wsigdzie w samolot do Zurychu.
Wszystko miat wyliczone jak w zegarku. Usmiechnagt sie na te mysil.
Jak w szwajcarskim zegarku, dobre. Wywiad z Nowinskim byt tylko
pretekstem. Prawdziwy powdd jego wizyty we Wroctawiu spoczywat
teraz bezpiecznie w jego solidnej skorzanej torbie.

Oczywiscie mocno ryzykowat. Nie miat absolutnie Zzadnej
pewnosci, ze jego zapiski wyjdg zwyciesko z huraganu historii. Kiedy
razem z Guttmannem chowali je pod parkietem, zaden z nich nie



przypuszczat, jakie piekto rozpeta sie w Europie niecaty rok pozniej.
Cho¢ wiasciwie Guttmann mdgt zdawac sobie sprawe. Na wtasnej
skorze przekonat sie, jak niedobrze byé Zydem, i na jego miejscu
trudno byto oczekiwaé nagtej odmiany sytuacji na lepsze. Moritz
musiat jednak przyznac, ze sie nie do konca spodziewat. Nie az
tego. Nie az tak.

Pamietniki jednak, jak sie okazato, przetrwaty nie tylko wojne.
Obronng rekg wyszlty réwniez 2z czasOw rozpasanego
szabrownictwa, kiedy dostownie skuwano tynki i rozwalano Sciany
w poszukiwaniu ukrytych poniemieckich dobr. W wielu przypadkach
z sukcesem, co zresztg tylko zachecato do dalszych dziatah. Nikomu
na szczescie nie przyszio do gtowy, by odrywac parkiet w szpitalu
przy alei Wisniowej. Nikomu tez nie przyszio do gtowy, zeby go
wymieni¢ z przyczyn czysto remontowych. Solidna niemiecka robota,
ot co. Teraz bezcenne zapiski Moritza Stillego spoczywaty
bezpiecznie w rekach ich witasciciela. Rzeczywiscie ma
nieprawdopodobne szczescie, ktore nie opuszcza go pomimo
uptywu lat. Tylko glupcy je majg, on wiec musi by¢ piramidalnym
idiotg. | dobrze.

Jesli spodziewat sie problemow, rzeczywistos¢ musiata go mocno
rozczarowac. Podréz do Warszawy mineta zwyczajnie, by nie
powiedzie¢ nudno. Nie zauwazyt, by ktokolwiek za nim szedt, ale nie
mogt by¢ tego catkowicie pewien. Jeszcze na Dworcu Gtownym we
Wroctawiu zabrat z przechowalni nieduzg walizke. Zupetnie nie byta
mu potrzebna, ale podrézny bez zadnego bagazu mogtby zwracac
na siebie uwage, a tego Stille chciat przeciez unikng¢. Porzadnie sie
do swojej podrdzy zycia przygotowat. Réwniez w tak niestandardowy
sposob.



Przy Dworcu Centralnym w Warszawie taksowkarz pomogt mu sie
uporac¢ z niewielkg walizkg na kotkach i wiozyt jg do bagaznika. On
rowniez mogt by¢ zaskoczony nienaturalnie wysokim napiwkiem, ale
ostatecznie dziennikarza stac¢ byto na ten gest, dlaczego wiec miatby
sobie zatowac?

Wszystko utozyto sie tak, jak to zaplanowat, ale tak naprawde
bezpiecznie poczut sie dopiero wtedy, kiedy kota samolotu oderwaty
sie od pasa startowego lotniska Okecie i gdy nieodwotanie zostawit
za sobg ten dziwny, szary kraj za zelazng kurtyng. Nigdy tu juz nie
wroci. Tego byt absolutnie pewien.

Mita mtoda stewardesa zaproponowata mu kawe, z czego chetnie
skorzystat. Nawet gdyby nie miat ochoty, tez by sie skusit. Usmiech
kobiety byt wprost zniewalajgcy, a on zawsze wykazywat stabosc¢
w stosunku do pici pieknej. Catkowicie odprezony wyjat z teczki
jeden z brulionéw, niemal pieszczotliwie przesunat rekg po oktadce
| ostroznie zaczat kartkowa¢. Wymagaty porzadnej redakcji, o tak,
przeciez pisat je chaotycznie. Gdyby wiedziat, jak wydarzenia sie
potoczg, z pewnoscig zadbatby o regularnos¢ zapiskow. Lot troche
potrwa, zostato mu nieco czasu, by jeszcze raz powroci¢ do tego, co
sie dziato przed wojng, do wydarzen, ktérych nigdy nie zapomni
i ktore raz na zawsze zmienity jego zycie. Ponownie otworzyt
pierwszg strone i zagtebit sie w lekturze. Wraz z pierwszymi
zdaniami zanurzyt sie w tamtej rzeczywistosci i przed oczyma na
powrot stangt mu Swiat, ktory juz nie istniat.

[1] Obecnie plac Dominikanski. Hotel Panorama zostat wyburzony w latach
dziewieédziesigtych. Na jego miejscu stoi teraz Galeria Dominikanska.



Breslau, kwiecien 1936

No to jestem. Wiasciwie to mieszkam w Breslau juz od miesigca,
ale potrzebowatem czasu, zeby sie zorganizowaC, rozeznac
w sytuacji i nieco wsigkng¢. Poza tym, jak sie okazuje, najlepiej
wychodzi mi pisanie z pewnej perspektywy. Zbyt wiele sie dzieje,
bym mogt robi¢ to systematycznie, zmobilizowatem sie jednak
i zakupiony juz dawno brulion wreszcie zacznie sie zapetniac. Mamy
wiec juz kwiecien, wielkimi krokami zbliza sie Wielkanoc, a ja siedze
i podsumowuje to, co sie do tej pory wydarzyto. Jest srodek nocy,
popielniczka sie zapetnia, szklaneczka whisky wprost przeciwnie
| coS czuje, ze tak wtasnie bedzie to wyglagdato. Do dzieta.

Podroz z Zurychu trwata wieki i kiedy pocigg, sapigc
niemitosiernie, wtoczyt wreszcie swoje cielsko na peron w Breslau,
by wsrdod ktebow dymu ostatecznie zdechng¢, zaczatem juz wierzyc,
ze tytek przyrosnie mi do siedzenia. To bylo bardzo wygodne
siedzenie, a tak w ogodle nikt nie kazat mi do niego przyrastac,
jednak co innego zrobi¢ pare krokéw wzdtuz sktadu, a co innego
stang¢ mocno nogami na prawdziwej ziemi, nawet jesli jest to ziemia
niemiecka.

Breslau.

— Tylko nie tam — méwitem staremu. — Nie na prowincje.

— Alez, jaka prowincja, co ty wygadujesz! — Strehle autentycznie
sie oburzyt. — Zobaczysz, ze to mekka kultury!

Mekka kultury! Tez cos! Takie kity Strehle mogt wciska¢ roznym
matotom, ale nie mnie. Mekkg kultury to byt Berlin, mozna byto



powiedzie¢, ze tam cos sie dziato i kazdy chciat tam byc¢. Ja tez
chciatem. Marzytem nawet, ze przechadzam sie szerokimi ulicami,
wtapiam sie w Smietanke towarzyskg, poznaje ten blichtr i delektuje
sie smakiem salonowego zycia. No i, rzecz jasna, pisze rewelacyjne
felietony, pracowicie poleruje ostrze krytyki i traktuje nim potem
niezbyt delikatnie aktorow, muzykéw czy rezyserow. Tak jak umiem
to robi¢, bo tez i dlatego stary na mnie postawit. Tak chciatem zyc.
| powiedziatem mu o tym.

— Glupi jestes — zasmiat sie Strehle — i mato wiesz.

Normalnie gdyby ktos nazwat mnie gtupkiem, z miejsca zarobitby
w pysk, ale naczelnemu ,Neue Zurcher Zeitung”, w koncu
najstarszej i najbardziej prestizowej gazety wydawanej w Szwajcarii,
nie takie rzeczy sie wybaczato.

— Widzisz, chiopcze — zwracat sie do mnie per ,chtopcze”
I naprawde niewiele sie to réznito od gtupka, przynajmniej w moim
pojeciu — patrzysz na Breslau bardzo stereotypowo. Ot, jakie$s tam
miasto przy wschodniej granicy Rzeszy, kto by sie tam nim
interesowat. Tymczasem Breslau ma spore aspiracje. To znacznie
wazniejszy osrodek, niz ci sie wydaje. Masz klapki na oczach
| zerkasz wytgcznie na Berlin, ale to wlasnie w Breslau masz szanse
zabtysngc. Poza tym w Berlinie dziata Theodor.

Theodor! Ten palant! O niczym innym nie marzytem, jak o tym, by
zajaC jego miejsce, ale stary z niewiadomego powodu darzyt tego
drania gtebokim szacunkiem i cenit jego artykuty. Nie powiedziatem
tego na gtos, nie jestem samobdjcg. Zresztg co ja mogtem,
dwudziestoszescioletni leszcz! Dopiero zaczynatem! Kiedy sie
okazato, ze prébki moich tekstow na tyle sie spodobaty, ze Strehle
postanowit mnie zatrudnic, czutem sie, jakbym ztapat Pana Boga za



nogi. Niemal poryczatem sie ze szczescia, 0 czym oczywiscie nikt
nie wiedziat. Rozpoczgé swojg droge zawodowg w ,Neue Zurcher
Zeitung” to jak od razu po szkole podstawowej zostaé
podsekretarzem stanu! Nie miatem prawa wybrzydzac i poza tymi
dwoma uwagami, ktore pozwolitem sobie wypowiedziec,
rzeczywiscie nie wybrzydzatem. Stary powiedziat Breslau, niech
zatem bedzie Breslau. Bede z tego wschodniego zadupia Trzeciej
Rzeszy pisat takie artykuty i tak dziatat, ze Theodorowi oczy wyjdg
na wierzch, gdy bedzie to czytat. A bedzie. Stary za jaki$ czas na
pewno dojdzie do wniosku, ze warto mnie jednak przenies¢ do
stolicy. Musze to tylko udowodnié. Pestka.

— | o nic sie, chfopcze, nie martw — ciggnat Strehle — wynajdziemy
ci tam przytulne gniazdko w dobrej lokalizacji, nawet czynszu ptacic
nie bedziesz musiat, bo bierzemy to na siebie, a co z wyptatg
zrobisz, twoja sprawa. Podejmiesz tez wspotprace z tamtejszymi
mediami, pare wskazowek dostaniesz na miejscu. Utrzymywac sie
bedziesz sam, wiec zyj rozsadnie. | na dziwki nie przehulaj. —
Pogrozit mi palcem i typnat groznie.

No tak, caty Strehle. Subtelnosci uwazat za zbedne.

— Ty to masz szczescie — powiedziat Adam, kolega z uczelni, kiedy
w jednej z tanich knajp, w sam raz dla tych, ktorzy dopiero zaczng
sie czegokolwiek dorabia¢, oblewaliSmy moj rychty wyjazd. —
Niedawno zaczagtes tam pracowacC, a juz wysytajg cie jako
korespondenta i speca do spraw kultury. Czy jest cos, o czym mi nie
mowisz?

No owszem, drogi Adamie, owszem. Bylo cos, o czym ci nie
powiedziatem i co, jak mys$le, mocno przyspieszyto decyzje



Strehlego, ale akurat ta wiedza nie byta ci do niczego potrzebna,
zachowatem jg wiec dla siebie.

| tak oto na samym poczatku marca znalaztem sie w drodze do
Breslau razem z Bertg, mojg ulubiong maszyng do pisania. Juz
W pociggu zaczagtem nieco inaczej patrze¢ na Niemcy,
a przynajmniej na ich wschodnig czesS¢, za sprawg pewnej uroczej
towarzyszki podrozy, ktdra okazata sie znakomitg, choC nieoficjalng
ambasadorkg swojego kraju. Przynajmniej tej jego czesci obdarzone;j
biodrami i biustem. Bardzo mito nam sie rozmawiato, naprawde
bardzo mito, a kiedy ku jej zaskoczeniu pocigg wtoczyt sie juz na
kohcowg stacje, wydawata sie szczerze tym faktem rozczarowana.
Wyraznie liczyta tez na to, ze zaproponuje kontynuacje naszych
wypetnionych subtelng pikanterig pogawedek, co dawatoby szanse
przeniesienie znajomos$ci poza jej warstwe platoniczng. Zadna
propozycja jednak z mojej strony nie padta i widac byto, ze jej to nie
w smak. Wydata mi sie nawet obrazona, bo ostatecznie pozegnata
sie dos¢ chtodno i odeszta, unoszgc wysoko brode i kotyszgc swymi
zgrabnymi biodrami. Wtasciwie nie wiem, dlaczego nie wyszedtem
z inicjatywg. Do tej pory nie przepuszczatem takich okazji. Zrzucam
wszystko na karb nowego etapu w karierze i nowej rzeczywistosci.
Moze wykazatem sie po prostu chwilowg tepotg i fatalnym refleksem.
Katem oka po raz ostatni dostrzegtem jej kapelusz znikajgcy gdzies
tam w ttumie, a wkrotce i jego przystonita mi para.

Obstuga pociggu pomagata mi sie upora¢ z moimi trzema
walizkami, a bagazowy sprawnie tadowat je na wozek. Cate
szczescie, ze perony sg zadaszone, bo pogoda tego ranka nie
rozpieszczata. Mzyto. Podrézni wnosili na ptaszczach i kapeluszach
drobne krople, razem z przyspieszonymi oddechami wypuszczali



pare z ust, wyziewy dymu unosity sie spod kot stojgcego sktadu,
a wszystko to mieszato sie ze sobg, tworzgc atmosfere odrealnienia.

Trzeba przyznac, ze gtowny dworzec majg tu ogromny. | piekny.
Szlismy powoli wzdtuz peronu, bagazowy ostroznie manewrowat
wozkiem i co jakis czas wymagat od ludzi, by uprzejmie raczyli sie
przesungc¢ i umozliwi¢ przejscie. Podréznych byto mnostwo! Ttoczyli
sie niemitosiernie przy drewnianych tawkach, a najbardziej przy
ruchomym punkcie oferujgcym herbate i kawe. Chaosu dopetniali
sprzedawcy obwarzankow, przechadzajgcy sie tam i z powrotem i na
cate gardlo zachwalajgcy swoje towary. Marzec marcem, ale
panowat przenikliwy zigb, co kazato ludziom stawia¢ na bacznos¢
kotnierze i przytupywac.

Razem z bagazowym przebiliSmy sie przez ttum i niedtugo pozniej
znalaztem sie w hali gtébwnej dworca. Hol byt dtugi i niezwykle
przestronny. Potokrggte drewniane sklepienie wsparte na
metalowych filarach i ogromne, wpuszczajgce sporo swiatta okna
nadawaty catej konstrukcji wrazenie niezwyktej lekkosci. W myslach
bitem brawo architektowi. Cate to piekno starannie zakryto
czerwono-biato-czarnymi flagami z charakterystycznym ztamanym
krzyzem — zwisaty po obu stronach holu przy kazdym z metalowych
filarow, ciggnac sie przez ich catg dtugosc. No tak, witamy w Rzeszy.
Wiedziatem, ze niedtugo majg sie tu odbyc jakie$s wybory. Widocznie
przygotowywali sie do nich z duzym wyprzedzeniem. Widok takiej
ilosci nazistowskich flag zaskoczyt mnie, ale przyznaje, ze
potraktowatem to jako lokalny folklor. Nie interesowaty mnie sprawy
wielkiej polityki. Cokolwiek sie dzieje, dla mnie liczy sie to, zeby
predzej czy pdzniej znalez¢ sie w Berlinie. Lepiej predze;j.



Ludzie pedzili przez dworzec w te i z powrotem i co rusz ktos
0 mato na mnie nie wpadat. Przy kasach ustawiaty sie kolejki. Matki
uzbrojone w wozki dzieciece o wielkich kotach dzielnie bronity
swojego terytorium, dzieci wyrywaty sie dorostym z rgk i marudzity,
mezczyzni trzymajacy pod pachg poranne gazety niecierpliwie
przestepowali z nogi na noge i naciggali kapelusze na oczy, jakby to
miato w cudowny sposob odcig¢ ich od rzeczywistosci. Dostrzegtem
wielce zachecajgco brzmigcy napis ,Buchhandlung’[2], ale
bagazowy narzucit ostre tempo, machnatem wiec tylko rekag
| pognatem za nim.

W drodze ku wyjsciu mijaliSmy niewielkie przeszklone witrynki na
stupach z modnym obuwiem, ktére za cene wcale nie tak przystepng
mozna byto naby¢ na reprezentacyjnych Schweidnitzerstrasse lub
Ohlauerstrasse[3]. Nad ostro zakornczonym neogotyckim przejsciem
widniaty liczne reklamy, co wyglgdato dos¢ bataganiarsko. Tuz przy
samym wyjsciu dostrzegtem tablice kierujgcg do pobliskiego hotelu
Nord i hotelu Konigshof, a chwile p6zniej statem juz na obszernym
placu przed dworcem.

Przyznaje szczerze, ze to, co zobaczytem, mocno mnie
zaskoczyto. Miasto prezentowato sie naprawde dobrze. Jesli
spodziewatem sie siermieznosci  prowincji, zasciankowosci
| ogolnego pazdzierza, to musiatem przyzna¢, ze mylitem sie
catkowicie.

Hotele Nord i Konigshof byty dwoma okazatymi, nowoczesnymi
budynkami wznoszgcymi sie naprzeciw dworca przy bardzo
ruchliwej ulicy, na ktérej warczaty samochody, hatasowaty bezowe
tramwaje, autobusy zabieraly pasazerow i wiozly ich gdzies,
zapewne do pracy. Jedni ludzie pedzili po chodnikach (ludzie



zawsze pedzg, wszystkie duze miasta sg pod tym wzgledem bardzo
do siebie podobne), inni zbici w grupki tupali na do$s¢ wagskim
przystanku, by nieco sie rozgrza¢ w oczekiwaniu na wtasciwg linie.
Ostatecznie byt poniedziatkowy poranek, toczyto sie normalne zycie.

Ludzie wyciekali z budynku dworca i odwrotnie, zmierzali ku niemu
niczym sznur mrowek w drodze do mrowiska. Jakis rikszarz spojrzat
na mnie z nadziejg, ale przy drugim spojrzeniu dostrzegt tez moje
walizy i momentalnie stracit zainteresowanie. Podskoczyt do mnie
miody chtopak i podsunat mi pod nos poranne wydanie ,Schlesische
Zeitung”. Gruba gazeta wygladata porzadnie, miatem nadzieje na
jakies dodatki, najchetniej ploteczki towarzyskie i takie tam sprawy.
Z pierwszej strony patrzyt na mnie Fuhrer, jakby chciat od razu
uprzedzi¢, ze on tu znaczy teren. Zaptacitem i chtopak momentalnie
sie ulotnit, a mnie chwilowo przeszta che¢ do czytania.

Bagazowy towarzyszyt mi do niewielkiego skweru przed dworcem,
przy ktorym parkowaty taksowki. Z pierwszej z nich momentalnie
wystartowat kierowca, zapraszajgc mnie tak serdecznie, jakby
proponowat mi co najmniej podréz zycia. Podziekowatem
bagazowemu i datem mu napiwek, ktory, delikatnie mowigc, nie
wzbudzit u niego entuzjazmu. Pomyslatem, ze chyba trzeba lepigj
sie zapoznaC z tutejszym cennikiem ustug. Nie zalezatlo mi na
zadowoleniu bliznich, ale nie chciatbym niepotrzebnie zamkngc
przed sobg jakichs wartosciowych drzwi. Klucze do takich drzwi
czestokro¢ spoczywajg w rekach ludzi pozornie bez znaczenia.

— Dokad szanowny pan chciatby sie udac¢? — zapytat taksowkarz,
kiedy juz nie bez trudu wltadowat moje bagaze do auta.

— Michaelisstrasse osiemdziesigt dziewiec.



— A to blisko — odpart takséwkarz i nie wiadomo, czy sie ucieszyt,
czy zmartwit.

Ruszylismy, a ja opartem sie wygodnie na tylnym siedzeniu
| patrzytem na Breslau.

Pierwsze wrazenie, jakie odniostem po przyjezdzie, tylko sie we
mnie ugruntowato. To byto po prostu piekne miasto. Jadgc szerokimi
ulicami, mijatem wysokie zadbane kamienice. No dobrze, nie
wszystkie byty wysokie i nie wszystkie zadbane, trzeba jednak
przyznaC, ze ta reprezentacyjna czeSC ze swojej roli sie
wywigzywata. ZostawiliSmy za sobg Neue Taschenstrasse,
przecielismy Stadtgraben i przejechaliSmy nad fosg, po czym po
prawej stronie moim oczom momentalnie ukazata sie wspaniata
budowla z licznymi schodami i kolumnadg oraz czyms, co
z powodzeniem mogto by¢é tarasem widokowym, zwienczona
smuklg, zgrabng wiezg. Kierowca nieco zwolnit, jakby miat
Swiadomos¢ mojego zainteresowania.

— Liebichshdhe — poinformowat.

Na Dominikaner Platz, przy surowej gotyckiej swigtyni, skrecilismy
w prawo i tu juz zrobito sie troche ciasniej. PrzejechaliSmy przez
Munzstrasse, mineliSmy od tylu wielkg nowoczesng hale targowg
i juz jechaliSmy mostem nad Odrg, a ja wlepiatem wzrok w okolice,
niemalze przyklejony do prawej strony auta.

— Te dwie wieze tam dalej, ktore pan widzi, to katedra — odezwat
sie znow taksowkarz. — | w ogdle jedziemy przez najstarszg czesc
miasta. Ladnie, prawda?

— Nawet bardzo — zgodzitem sie zupetnie szczerze.

Zgrupowanie gotyckich kosciotdw szybko zostawilisSmy za soba,
taksowkarz skrecit w prawo i znalezlismy sie na szerokiej,



nowoczesnej i dtugiej Sternstrasse.

— Tu, po prawej, ma pan ogrod botaniczny. Radzitbym sie wybrac.
Jest piekny.

— Na pewno sie wybiore.

— Oproécz tego, ze piekny, jest tez naprawde spory. Znakomite
miejsce na niedzielne spacery. Oczywiscie nie teraz, tylko jak zrobi
sie cieplej, bo w takg pogode to wiadomo, zadna przyjemnosc.
A tego... — zajgknat sie nagle. — Prosze wybaczy¢, ale ma pan
dziwny akcent. Z ktorej czesci Niemiec pan pochodzi?

— Z zadnej. Jestem Szwajcarem.

— Ach, no tak, no tak.

Taksowkarz, jak sie okazato, byt typem bardzo rozmownym.
Poinformowat mnie, ze sam jest Polakiem, ze jego rodakow nie ma
tutaj wielu, bo wiekszos$¢ niecate dwadziescia lat temu przeniosta sie
na wschod, do Polski. Byt na najlepszej drodze do opowiedzenia mi
losow swojej rodziny do pigtego pokolenia wstecz, ale na szczescie
dojechalismy do ruchliwego skrzyzowania, musiat wiec bardziej sie
skupi¢ na prowadzeniu niz na zabawianiu mnie rozmowg. Zaraz
potem skrecilismy w lewo i znédw w lewo, i w koncu samochdd
zaparkowat przed, jak sie okazato, bramg mojej kamienicy.
Przezytem krotkg chwile grozy, bo kilku moze dziesiecioletnich
ulicznikdw w ostatniej chwili uskoczyto przed kotami auta
i wykrzykujgc cos, zapewne nic mitego, uciekto do bramy. To sie
kiedys dla nich zle skonczy. Taksowkarz nie wydat sie szczegdlnie
poruszony catym zdarzeniem. Moze byt przyzwyczajony do
wszedobylskich bachoréw.

Trzeba przyzna¢, ze miejscOwka okazata sie na medal.
Michaelisstrasse byta szerokg, ruchliwg ulicg, stosunkowo blisko



centrum. Spokojnie mozna byto powiedzie¢, ze nalezy do
reprezentacyjnej czesci miasta. W pierwszym dniu, rzecz jasna, nie
miatem o tym pojecia, a lokalizacje zaczatem doceniaC jeszcze
Z innego powodu, ale o tym ciut pozniej.

Zaptacitem Polakowi, a ten wysiadt i zaczgt wytadowywa¢ moje
bagaze.

— Tu niedaleko, o, w tamtg strone, ma pan piekny Waschteich
Park. Kolejne dobre miejsce na spacery, polecam. No i ciut dalej jest
Michaelis Kirche. Piekny. Tez warto zajrzec.

— Bede pamietat.

— No dobrze, wniesmy pana walizy do mieszkania. Ktore to?

Nie czekajgc na odpowiedz, zabrat pierwszg z nich i wszedt do
bramy.

Miatem mieszkac pod jedynkg. Strehle powiedziat, ze klucze bedag
na mnie czekac¢ pod numerem drugim, na parterze. Na dobrg sprawe
nie wygladato to jak parter. Pokonatem kilka schodkow i ze
zdumieniem stwierdzitem, ze stoje przed recepcjg i kasg. Siedzgcy
tam mtody chtopaczek z ledwo sypigcym sie wgsem obrzucit mnie
uwaznym spojrzeniem, zatrzymujgc je dtuzej na moich wtosach.

— Pan na ktorg byt umoéwiony? — zapytat.

W biatej koszuli i czarnej kamizelce wyglagdat niemal jak boy
hotelowy.

— W ogole nie bytem umdwiony. Szukam pana Kollo[4]. Podobno
ma moje klucze. Moritz Stille.

— A, pan Stille! — Poderwat sie z miejsca. — Pan zaczeka
momencik, polece po szefa.

Wystrzelit z tej recepcji jak z procy, pokonat kolejnych kilka
schodkéw w gére i wszedt do jakiegos pomieszczenia. Chwile potem



wrocit w towarzystwie niskiego faceta przepasanego biatym
fartuchem. Okazato sie, ze vis a vis mam zaktad fryzjerski. Pan Kollo
powitat mnie wrecz wylewnie, jakbym byt dtugo oczekiwanym i do
tego najlepszym jego klientem, a zrobit to tak elegancko i z takim
szacunkiem, ze obiecatem sobie, iz skorzystam z jego ustug, chocby
potrafit tylko ogoli¢ na zero.

Kollo bardzo dbat o wyglad. Fartuch wrecz oslepiat nieskazitelng
bielg, a koszule wyprasowat kto$, kto miat na drugie imie ,perfekcja”.
Fryzjer wreczyt mi klucze, powiedziat, ze zawsze moge sie do niego
zwracac, jakbym czegos potrzebowat, a tak w ogdle przy pierwszej
wizycie udzieli mi atrakcyjnej znizki.

TaksOwkarz caty czas czekat cierpliwie z moimi walizkami, a potem
nawet przeniost je za prog mieszkania, dlatego datem mu hojny
napiwek. Chyba naprawde byt hojny, bo twarz wyraznie mu
pojasniata i pozegnat mnie tak, jakby jazda ze mng stanowita
ukoronowanie jego zawodowej kariery. Troche za mato sie
zorientowatem w tutejszych cenach, no ale przynajmniej
u taksowkarzy, w przeciwienstwie do bagazowych, od razu wysoko
zapunktowatem. Kto wie, moze mi sie to przyda.

Mieszkanie byto jasne, miato trzy pokoje, dwa balkony i urzgdzone
zostato w sam raz. Miatem tu wszystko, czego mi byto potrzeba, i nie
znalaztem niczego, co uznatbym za zbytek lub blichtr. Masywna,
gteboka, ozdobiona ornamentami szafa Swietnie zmiescita wszystkie
moje ubrania, a gdyby przez przypadek wprowadzat sie razem ze
mng putk wojska, tez dalibysmy rade. Byly tez kuchnia i spizarnia.

W  kuchni zobaczytem taboret z ustawiong na nim miskg
I przygotowany dzbanek z wodg. Kto§ musiat tu by¢ krotko przed



moim przyjazdem i o wszystko zadbaé. Skorzystatem i umytem sie
po podrézy. Ach, no i telefon! Genialna sprawa.

Prawde mdwigc, padatem na pysk, ale zanim utozytem sie na —
trzeba to podkresli¢ — bardzo wygodnym i szerokim tozku, wyjgtem
z walizki Berte i postawitem na biurku. Byto to bardzo, ale to bardzo
dobre biurko. Zatoze sie o milion marek, Zze witasciciel tego
mieszkania wynajmowat je wytgcznie dziennikarzom.

Berta zniosta podréz godnie. Siadtem przy biurku i poszperatem
w szufladach. Znalaztem juz przygotowany gruby plik kartek (nawet
o to zadbano), jedng wkrecitem do Berty, zeby sprawdzi¢, czy na
pewno wszystko z nig w porzadku, i skutek byt taki, ze zamiast
odpoczywac, zaczatem klepa¢ w klawisze, zapisujgc chaotyczne
pierwsze wrazenia. Szybko jednak uznatem, ze taka forma jest bez
sensu i jesli w ogéle mam cos dokumentowac, to trzeba podejs¢ do
tego z glowg. Postanowitem wiec kupi¢ ten brulion. Widac¢ jednak, ze
musiat uptyngC miesigc, bym odnosnie do dokumentowania
wspomnien zmobilizowat sie na tyle, by przejsc¢ od stow do czynodw.

*kk

Po brulion udatem sie nastepnego dnia, we wtorek, z samego
rana. Sklep znajdowat sie niedaleko. Na rogu jakiejs bocznej uliczki,
nie pamietam jakiej. Nad wejsciem cata reszta Swiata zostata
poinformowana okazatym gotykiem, ze oto tutaj znajduje sie Papier
Handlung. Nacisngtem klamke, a dzwoneczek przy drzwiach
oznajmit moje wejscie. Pomieszczenie byto dosC ciemne i raczej
zagracone.



Wyposazenie sklepu stanowito spetnienie marzen kazdego
pismaka. Raj na ziemi! Papier do maszyny i akcesoria, piora,
atramenty, katamarze, miliard rodzajow notatnikdw, bruliony, otowki,
kredki, farby, no po prostu wszystko. Oprocz tego dostepne byio to,
co nie bylo moze artykutami pierwszej potrzeby, ale jesli cztowiek sie
uprze, to kupi. Metalowe papierosnice, nawet tadne, piersidwki,
obcinaczki do cygar, skoérzane portfele, niewielkie obrazki. Ot,
typowo pamigtkarski asortyment. Wsréd tych wszystkich rupieci
i bibelotdbw mojg uwage przykuty mocno trgcgce kiczem filizanki
o dos¢ smiesznym ksztatcie, przypominajgce jakby mate garnuszki
z uchem. Byty dos¢ masywne, daleko im byto do finezji.

— Recznie malowane przez znajomego artyste — poinformowat
mnie sprzedawca, ktéry w miedzyczasie zmaterializowat sie za lada.

— Zdolny cztowiek — zauwazytem.

Kazda 1z filizanek byta inna. Ozdobiono je motywem
architektonicznym lub po prostu czyms, z czym powinno sie kojarzy¢
to miasto. Artysta uwiecznit katedre, Kaiser Brucke,
Jahrhunderthalle, ratusz czy budynek dworca. Byt nawet kufel piwa,
co na naczyniu do kawy czy herbaty prezentowato sie troche
dziwnie, skoro jednak taka miata by¢ wizja artysty, nie nalezato tego
oceniac.

Wzigtem do reki filizanke, ktoéra szczegdlnie przykuta mojg uwage.
Godrna jej krawedz i podstawa jak we wszystkich innych ozdobione
byty delikatnym, granatowym wzorkiem, ale zamiast misternie
naniesionego obiektu architektonicznego za pomocg ztotych linii
wymalowano prosty znak. Gwiazde Dawida. Niesamowite. To byto
tak kiczowate, ze az fascynujgce! Gapitem sie na te filizanke, nie
mogac zrozumiec€, jak mozna byto stworzy¢ cos tak przasnego,



a wtedy poczutem, ze po prostu musze jg miecC. Byta jak bulterier —
tak brzydka, ze na swdj sposob piekna. Nie miatem pojecia, kto
mogtby chcie€ jg kupié, ale najwidoczniej czekata wtasnie na mnie.
Niech pierwszy rzuci kamieniem ten, kto nigdy nie przywiozt
z podrézy jakiej$ okropnej pamigtki. Jak wszystkie jej ,siostry” byta
dosc¢ gruba i pekata.

— Z czego to jest?

— To ceramika z Bunzlau. Znakomita jakos¢. Jest tak mocna, ze
mozna jg gryz¢, a i tak nic by jej nie zaszkodzito. Bunzlau stynie
z tych wyrobdw. To wrecz wizytdwka miasta.

Zapytatem o cene i ta rowniez nie wydata mi sie wygorowana.
Powiedziatem, ze jg wezme. Sprzedawca upewnit sie, czy nie chce
jakiejs innej, z bardziej wyszukanym malunkiem, ale zapewnitem go,
ze to jest wtasnie to, o co mi chodzi. Zdjat jg wiec z pdtki i zaczat
starannie pakowac w szary papier.

— Przyjechat pan z Zurychu?

Z zaskoczenia az drgnatem.

— Skad pan wie?

— Akcent — usmiechnat sie i jakby wyjasniajgco dodat: — Mam tam
siostre.

— Jest pan bardzo spostrzegawczy.

— To prawda. Moze dlatego, ze oprdocz tego, ze prowadze sklep,
jestem ttumaczem. Bytem ttumaczem — poprawit szybko.

— Juz sie pan tym nie zajmuje?

— Nie mam zlecen.

Cos w jego tonie kazato mi sie zatrzymac i nie drgzy¢.

— Skoro mnie pan tak sprawnie rozszyfrowat, to musiat pan czesto
bywac u siostry.



— Tak, przyjezdzatem do niej wielokrotnie.

Ten uparcie uzywany czas przeszty zaczat mnie intrygowac.

— Ateraz pan nie jezdzi?

— Teraz nie jest to takie proste — odpart, nie patrzgc na mnie.

Aha. Witamy w Trzeciej Rzeszy. Sprzedawca byt Zydem. Obito mi
sie o uszy, ze w tamtym roku wprowadzono tutaj jakies prawo
niekorzystne dla Zydéw, prawda byta jednak taka, Ze mato mnie to
wtedy obchodzito. Teraz wiedziatem wiecej, bo wynikla pewna
sprawa, o ktorej napisze, ale nie chciatbym, zeby w moj brulion
wkradt sie niepotrzebny chaos, dlatego bede dawkowat
wspomnienia. Tak czy inaczej wyszedtem ze sklepu z bezpiecznie
zapakowang filizankg, a potem zaparzytem sobie w niej herbate.
Bardzo wygodnie sie z nigj pito.

Gdy wrdcitem, postanowitem zadzwoni¢ do Strehlego i powiedziec
mu, jak bardzo pasuje mi mieszkanie, ktore mi wynalazt. Juz miatem
siegng¢ po stuchawke, gdy okazato sie, ze telefon sam zadzwonit
pierwszy. Tak mocno mnie to zaskoczyto, ze odebratem dopiero po
ktdryms z kolei sygnale.

— Stille, stucham.

— Dzien dobry, panie Stille, mowi Ingrid Beaucourt. Dzwonie
z gabinetu SS-SturmbannfUhrera Martina Friedmanna — oznajmit
mity i ciepty damski gtos.

— Skad, przepraszam?

— Z gabinetu zastepcy szefa pruskiego Urzedu Tajnej Policji
Panstwowej. — Kobieta cierpliwie wyjasnita, cho¢ w jej tonie dato sie
styszeC zdziwienie, ze stanowisko jej szefa kompletnie nic mi nie
MOwi.

Zupetnie sie tym nie przejatem.



— Aha, i w czym moge pani pomoc?

— Szef oczekuje pana dzisiaj punktualnie w potudnie w swoim
gabinecie, w budynku Prezydium Policji przy Schweidnitzer
Stadtgraben.

— Jest jedenasta — zauwazytem nieco zbity z tropu.

— Zdazy pan. Najlepiej, jesli wsigdzie pan w tramwaj linii siedem
lub osiem. Jadg troche naokoto, ale za to przystanek docelowy
znajduje sie blisko budynku, no i uniknie pan przesiadek.

Zbaraniatem. Ledwo postawitem noge na terytorium Trzecigj
Rzeszy, a juz stat sie to fakt powszechnie znany i na dodatek
wszyscy wiedzg, gdzie mieszkam.

— Chwileczke. Wiasciwie czemu miataby stuzyc¢ ta wizyta?

— Och, to tylko formalnos¢.

— Jestem obywatelem Szwajcarii. — Uznatem za stosowne
zaznaczyC.

— Witasnie dlatego.

— Wiasnie dlatego ta wizyta czy wiasnie dlatego to tylko
formalnosc¢?

Zatozytbym sie, ze kobieta po drugiej stronie stuchawki sie
usmiechneta.

— Nie bede dluzej zabiera¢ panu czasu, nie ma go pan az tak
wiele. Po wejsciu do budynku Prezydium prosze pyta¢ o Martina
Friedmanna. Wskazg panu droge.

— Ajesli nie przyjde?

Ciut dtuzsza pauza.

— Prosze tego nie robic.

Roztgczyta sie.



Statem ze stuchawkg w rece i gapitem sie w nig nieco
oszotomiony. Wkurzyta mnie ta baba. Uznatem, ze pan Friedmann,
kimkolwiek jest, moze zaczeka¢, a ja i tak najpierw musze
skontaktowac sie z naczelnym.

Uprzejma telefonistka poinformowata mnie, Zze bede musiat
zaczekacC i ze juz tgczy. Chwile pozniej ustyszatem tak dobrze mi
znany charakterystyczny chrapliwy bas.

— Jestes w Rzeszy, Moritz, nalezato sie z tym liczy¢ — odezwat sie,
kiedy wytuszczytem mu catg sprawe.

— Nie jest pan zaskoczony, szefie?

— Zaskoczony! Przygotowanie ci stanowiska pracy wymagato
poczynienia okreslonych krokow.

— To znaczy jakich?

— Koniecznych. Szczegdétdw znaC nie musisz. Skorzystasz
z zaproszenia i powiesz panu Friedmannowi ,dzien dobry”. Cos$
jeszcze?

Wyjasnito to niewiele, by nie powiedzie¢, ze nic, ale szefa nie
nalezato naciskac, przeszedtem wiec do tego, co chciatem zrobié
najpierw, czyli do podziekowan. Ku mojemu zdumieniu Strehle
zareagowat dos¢ ostro.

— Nie mnie sie nalezg te podziekowania, tylko Agnes. Wszystko to
zrobita specjalnie dla ciebie i Bog mi swiadkiem, ze na to nie
zastugujesz.

No tak, nasza stodka Agnes. Ze tez sie od razu nie domyslitem. Az
widaé jej reke we wszystkim. Swietna lokalizacja, idealnie urzgdzone
wnetrze, nawet ten papier do maszyny w biurku i dzbanek z woda
w kuchni. Strehlemu nie w gtowie bylyby takie sprawy, zlecit
wszystko swojej sekretarce. Niemalze czuc€ byto, ze ktos, kto sie o to



postarat... A wiec sprawa przedstawiata sie duzo powazniej, niz
sgdzitem.

— W takim razie niech pan jej przekaze, ze jestem oczarowany.

— Dobra, dobra — odburknagt naczelny. — Jedz do tego typa, pokton
sie i zabieraj sie do roboty. Twoje liczne wielbicielki czekaja.

Pozegnat sie zdawkowo i odtozyt stuchawke. Ten sarkazm mogt
sobie darowac¢. Owszem, moje felietony cieszyly sie powodzeniem
(pono¢ okreslato sie mnie nawet dziennikarskim odkryciem
minionego roku) i zgoda, gtébwnie wsrod kobiet, ale z tymi
wielbicielkami przesadzit. C6z, nie pozostawato mi nic innego, jak
narzuci¢ pfaszcz, zabra¢ kapelusz i ruszy¢ na przystanek
tramwajowy. Ten rzeczywiscie znajdowat sie niedaleko.

Na szczescie czekatem tylko chwile. Siodemka podjechata, jeczac
| zgrzytajac, jakby robita to ostatkiem swoich mechanicznych sit.
Kupitem u konduktora bilet, zajgtem siedzenie obite bordowg tkaning
i nieco odchylitem zastonke w tym samym kolorze, by wyjrze¢ przez
okno. Konduktor rozejrzat sie uwaznie, po czym pociggnagt za
dzwonek, czym dat sygnat motorniczemu do odjazdu. Tak
rozpoczeta sie moja pierwsza, nie liczgc jazdy takséwka, podroz
przez Breslau. Po drodze stwierdzitem, ze konduktor doskonale wie,
po co Bozia data mu struny gtosowe, i umie z tego daru korzystac.

— Tieeeeeergartenstrasse! — ryknat poteznie, zapowiadajgc kolejny
przystanek, a ja o mato nie podskoczytem, bo nie bytem na taki szok
przygotowany.

Po kazdym takim popisie sit wokalnych motorniczy rowniez uzywat
dzwonka i tramwaj ruszat w dalszg droge.

— Kaaaaaaaiserbrucke! — wydart sie znowu konduktor i po raz
pierwszy w zyciu przejechatem przez ten ciekawy most, o ktdérym



styszatem co nieco juz wczesniej.

Robit wrazenie. Przykleitem sie nawet do szyby, nie zwazajgc na
jej chtdd, zeby lepiej sie przyjrze¢ imponujgcym, stalowym przestom.
W dole leniwie przeptywata Odra, a w jej wodach od czasu do czasu
tworzyly sie lekkie wiry. Jacys okutani cyklisci pracowicie pedatowali
na swoich rowerach, ludzie dreptali szybko po ciggngcych sie po obu
stronach mostu chodnikach. Auta trgbity na rowerzystow, ci starali
sie nie wpadac¢ na pieszych, a w tym wszystkim jeszcze przez sam
srodek ze zgrzytem jechaty tramwaje. Panowat tu naprawde spory
ruch. To nowy most. Podobno z jego budowg wigzat sie jakis
skandal, przy okazji bede musiat zasiegnac jezyka.

Siddemka faktycznie jechata jako$ tak naokoto. Zerkngtem na
zegarek i zaczagtem sie lekko niepokoi¢. Okazato sie jednak, ze
zupetnie niepotrzebnie. Ledwie odprowadzitem wzrokiem wysokie
dostojne kamienice przy Gartenstrasse, a juz wsréd metalicznego
rzezenia skrecaliSmy w Neue Graupenstrasse, by chwile potem
znow skreci¢ i ming¢ potezny, zbudowany z ciemnej cegty gmach.

— Schweidnitzer Stadtgrabeeeeen! — oznajmit konduktor potowie
wszechswiata, a juz ciszej i nader uprzejmie zwrdcit sie do mnie: —
Szanowny pan chciat tutaj wysiadaé. To ten przystanek.

Mito, ze pamietat, ze o to pytatem. Wysiadtem wiec, cofnatem sie
nieco i stanatem przed tym wielkim gmaszyskiem. Wygladato
wybitnie ponuro. Przyjrzatem mu sie. Doskonata symetria fasady.
Przed gtéwnym wejsciem cztery masywne kwadratowe filary, kazdy
ozdobiony rzezbg. Z lewej i prawej strony filaréw schody skrecajgce
za nimi pod katem prostym i stykajgce sie ze sobg w wejsciu do
budynku. Ciemna cegta, ciagngce sie rzedy okien, kilka pieter.



Przyttaczajgce wrazenie potegi, sity, woli i wladzy. Kompletny brak
finezji. Architekt musiat by¢ Niemcem.

Pokonatem schody i znalaztem sie w przestronnym wnetrzu, ktére
szybkim krokiem przemierzali ludzie w mundurach sprawiajgcy
wrazenie spoéznionych. Moze nie potrafili sie tu normalnie
przemieszczacC albo spokojny krok wydawat sie podejrzany. Ktos
siedziat na ustawionej pod sciang drewnianej tawce wygladajgcej jak
koscielna i nerwowo ruszat nogg, zapewne bezwiednie. Zapytatem
o Friedmanna i rzeczywiscie udzielono mi doktadnych instrukcji, jak
do niego trafi¢. Urzad Tajnej Policji Panstwowej zajmowat tylko czesc¢
budynku. Ruszytem wiec przestronnym korytarzem, a kazdy element
architektoniczny tego budynku, fgcznie z malachitowg, glazurowang
ceramikg zwracat mi uwage na niemiecki geniusz i potege. Jesli tak
to miato dziata¢, to owszem, dziatato.

Dotartem na miejsce i wszedtem do — co za zaskoczenie —
przestronnego sekretariatu. Przy biurkach siedziaty dwie kobiety,
ktore jednoczesnie jak na komende podniosty gtowy i omiotty mnie
spojrzeniem od stop do gtéw. Zrobitem na nich wrazenie. Zauwazam
takie rzeczy.

— Dzieh dobry. Moritz Stille. Ja do pana Friedmanna.

Z krzesta podniosta sie mtoda blondynka, ktorej urode dzisiaj, po
miesigcu pobytu w Rzeszy, po spotkaniu z Friedmannem i po kilku
innych wydarzeniach mogtbym okreslic jako doskonale aryjska.
Zgrabnie omineta biurko i nie podeszta, ale wrecz podptyneta,
stawiajgc drobne kroczki i nie spuszczajgc ze mnie wzroku. Po raz
pierwszy w zyciu spojrzenie kobiety lekko mnie zdeprymowato.
Podniosta na mnie swoje btekitne, okolone niewiarygodnie dtugimi
rzesami oczy, usmiechneta sie promiennie (co za ustal) i...



wyprostowata reke w nazistowskim pozdrowieniu, a dopiero potem
podata mi jg na powitanie. Zbita mnie z tropu. Dton uscisngtem,
a ona ten uscisk odwzajemnita w sposéb stanowczy, zupetnie
niekobiecy.

— Dzien dobry, Ingrid Beaucourt. To ja z panem rozmawiatam.
Prosze spoczg¢. — Tu wskazata mi miekko wyscietane krzesto. —
Powiem, ze pan przyszedt.

Zapukata, a nastepnie uchylita skrzydto niewiarygodnie wysokich
drzwi i wslizgneta sie do srodka. Spojrzatem na kolezanke tej
blondynki, dla odmiany ciemnowtosg, tez niczego sobie,
i usmiechngtem sie do niej. Spuscita wzrok wyraznie speszona
| zaczeta z zapatem klepacC w klawisze maszyny do pisania.

Drzwi ponownie sie otworzyly i staneta w nich ta przesliczna
blondynka.

— SS-Sturmbannfuhrer zaprasza. Napije sie pan czegos? Moze
kawy?

— Nie, dziekuje. To nie bedzie dtuga wizyta.

Uniosta nieznacznie kaciki ust i spojrzata na mnie bez stowa, a gdy
wszedtem do gabinetu, zamkneta za mng drzwi.

Chciatbym napisaé, ze Martin Friedmann okazat sie
przysadzistym, wytysiatym i tlustym fanatycznym stuzbistg
o inteligencji pantofelka i kulturze osobistej godnej baby z magla.
Z tej listy zgadza sie niestety tylko fanatyczny stuzbista. Stangtem
przed mniej wiecej trzydziestoletnim wysokim wysportowanym
i Swietnie sie prezentujgcym Niemcem o nieposzlakowanych
manierach, ktory najpierw — a jakze! — wykonat salut rzymski (oni
chyba po prostu tak muszg), pozdrowit Hitlera, a nastepnie powitat
mnie mocnym meskim usciskiem dtoni i wskazat wygodne krzesto



przed biurkiem. Poczestowat mnie papierosem — nie odmowitem.
Papieros, rzecz jasna, najlepszego gatunku.

Dalej byto juz tylko gorzej. Wszelkie nadzieje na zaznaczenie
wyzszosSci swojej pozycji wobec jakiegos tam nazisty na ustugach
systemu prysty, gdy zaczelismy rozmawia¢. Jego wiedza z zakresu
kultury i sztuki byta na tyle rozlegta, ze sam poczutem sie jak ostatni
idiota. Nie wiem, czy wobec osbéb piastujgcych podobne stanowiska
stawia sie tu tak wysokie wymagania, czy tez Friedmann stanowit
wyjatek, dos¢, ze nie byto sposobu, by go czymkolwiek zaskoczyc.
Swojg inteligencjg popisywat sie z wyczuciem, prezentowat duzy
smak i wyrobiony gust, a takze bliskie mojemu poczucie humoru.
Gestykulowat oszczednie tymi swoimi znakomicie
wypielegnowanymi dtonmi, jakby w ten sposob przekazywat, ze
kiedy mowi o sprawowaniu kontroli, jest to kontrola obejmujgca
wszystko, az po najdrobniejsze szczegdty. Rozpoznatem u niego
tylko jedng stabos¢ — brak dystansu do samego siebie. Mysle, ze byt
na swoim punkcie dos¢ wrazliwy, a to prawdopodobnie oznaczato,
ze przy zaistnieniu odpowiednich okolicznosci mogtby sie stac
cztowiekiem okrutnym i bezwzglednym, gdyby przyszio do walki
o interesy. Ciekawe, jak znosit smak porazki. Moze lepiej nie
wiedziecC.

Wystrdj gabinetu doskonale odpowiadat funkcji petnionej przez
Friedmanna. Powyzej biurka, na wprost drzwi, wisiat ogromny portret
FUhrera. Regaty zapetnione byly ksigzkami i cho¢ nazwiska autorow
nic mi nie mowity, datbym gtowe, ze kazdy z nich wzorowo
wpasowywat sie w nurt narodowego socjalizmu. Na biurku, tuz obok
lampy, na honorowym wyeksponowanym miejscu niczym na oftarzu
spoczywata Mein Kampf.



— Znamy zakres panskiej dziatalnosci w Breslau — powiedziat
Friedmann swoim uprzejmym barytonem. — Jestem przekonany, ze
pokaze pan wspaniatg kulture narodu niemieckiego tak, jak ona na
to zastuguje.

— Nie bardzo wiem, co pan ma na mysli.

— Na pewno pan wie i sgdze, ze mnie pan nie zawiedzie.

— To nie pan mnie zatrudnia.

— Ode mnie jednak zalezy to, czy bedzie sie tu panu pracowato
w komforcie oraz... czy w ogole bedzie tu pan pracowat.

— Najwidoczniej myli sie pan co do mojej roli. Zajmuje sie kultura,
nie polityka.

— Kultura zawsze wigze sie z politykg, a im wczesniej to pan
zrozumie, tym, coz, tym wartosciowsze bedg panskie relacje. Ma
pan sSwietny styl. Pana wywiady przeprowadzane z fikcyjnym
rozmowcg Arnoldem Brahmsem sg swietnym przykiadem cietej
satyry na zycie wyzszych sfer Zurychu. Tak, jak pan widzi, wiem,
o czym mowie. Niech pan pozwoli swojemu talentowi w petni sie
rozwingc¢, Breslau temu sprzyja.

Trzeba przyznac, ze odbytem przyspieszony kurs
z przysposobienia do narodowego socjalizmu, kiedy Friedmann
roztaczat przede mng potege Rzeszy i geniusz typa z wasem. On
mowit, a ja patrzytem na jego mocno zarysowang zuchwe,
perfekcyjnie ogolone policzki i w ogdle cholernie przystojng twarz,
szukajgc sposobu, by mu jakos dopiec. Kiedy wiec doszedt do
zachwytow nad wodzem i na moment zrzucit sztywny garnitur,
pozwalajgc sobie na autentyczne ciepto w gtosie podczas stownej
adoracji Fuhrera, ja zrobitem nieco gtupkowatg mine i oznajmitem
z lekkim usmiechem:



— Przepraszam, zamyslitem sie. Moze pan powtorzy¢, co pan
powiedziat?

Ku mojemu zaskoczeniu zamiast sie wsciec i na przyktad wyrzuci¢
mnie z gabinetu, rozesmiat sie.

— A jednak dobrze pana ocenitem. Ciesze sie, panie Stille, ze
zechciat poswiecic mi pan swodj cenny czas. — Podniost sie zza
biurka, podszedt do mnie i wyciggngt reke na pozegnanie, co
sprawito, ze ja zdezorientowany wstatem z krzesta i jego dton
uscisngtem. — Gdyby potrzebowat pan jakiegos wsparcia, prosze
Smiato sie do mnie zwracac.

Baknatem cos jak skonczony idiota, a on odprowadzit mnie do
drzwi gabinetu i nawet wyszedt razem ze mng do sekretariatu.
Zegnat mnie, jakbym wiasnie zostat jego najlepszym kumplem.

— Do zobaczenia, panie redaktorze. Panno Beaucourt — tu zwrdcit
sie do tej pieknej blondynki — prosze wejs¢ na chwile do mnie.

Mtoda kobieta wyptyneta zza swojego biurka (a jej zwierzchnik
popatrzyt na nig jak dzieciak na kawatek czekoladowego tortu),
Friedmann skingt mi gtowg i oboje znikneli za drzwiami jego
gabinetu. Zabratem swoj ptaszcz i wyszedtem. Zyczytem sobie nigdy
wiecej nie mie€ z nim nic do czynienia, bo wtasnie zrozumiatem, ze
szczerze go nienawidze.

*kk

Po opuszczeniu budynku Prezydium Policji metaforycznie
strzepngtem pyt z sandatow i postanowitem nie przejmowac sie
jakims sztywnym, cho¢ wygadanym palantem. Zresztg nie miatem



nawet na to czasu, bo petng gebg rozpoczatem nowe zycie
w Breslau. Strehle w ramach tych swoich ,koniecznych dziatan”
przekazat mi liste oséb, do ktorych miatem sie zwrdcié, zeby
wykonywac swojg prace tak, jak on tego oczekiwat. | naprawde, jesli
miatem wczesniej jakies obiekcje co do Breslau, to w ciggu tego
miesigca pozbytem sie ich catkowicie.

Pewnego ranka wsiadtem wiec w tramwaj linii dwa i przez
niezwykle dtugg (i bardzo tadng) Kaiser-Wilhelm-Strasse pojechatem
do Slagskiej Rozgto$ni Radiowej, nastrojony do pierwszej mojej tam
wizyty bardzo optymistycznie. Wczesniej w moim mieszkaniu miatem
okazje wystuchac kilku audycji nadawanych przez te lokalng stacje
(dzieki ci, Agnes, ze pomyslatas nawet o czyms$ takim jak odbiornik
radiowy, odwdzieczytbym ci sie z catego serca, ale Strehle zapewne
by nie znidst, gdybym zblizyt sie do ciebie na mniej niz dwa metry),
sprawa rysowata sie wiec obiecujgco, a dodatkowym atutem okazata
sie rozmowa telefoniczna z szefem ichniego dziatu kultury.

— Na luzie, kolego, na luzie — stwierdzit po prostu Heindrich Pollo,
kiedy probowatem zaprezentowa¢ mu sie z jak najlepszej strony. —
Kolega redaktor przyjedzie do nas i doszlifujemy.

Nie za bardzo wiedziatem, co mielibySmy szlifowac, skoro nawet
nie zblizylismy sie do czegos, co chociaz w zarysie przypominatoby
konkrety. Zwrécitem na to uwage Polloczkowi (bo tak naprawde
brzmiato jego nazwisko, tylko przedstawiat sie jako Pollo, zeby, jak
sam moéwit, nie komplikowaé), ale ten zacmokat tylko i powtorzyt jak
katarynka:

— Na luzie, kolego, na luzie.

Zupetnie wiec na luzie jechatem sobie tramwajem linii dwa (,az do
petli, kolego, na luzie”), gapigc sie dos¢ bezmys$lnie na wysokie,



w duzej czesci chyba niedawno postawione kamienice, a poniewaz
ulica, jak mnie wczesniej uswiadomiono, stanowita jedng
z reprezentacyjnych arterii Breslau, nie zdziwito mnie, ze jest na
czym oko zawiesi¢. Co prawda pogoda nie rozpieszczata, wiat
typowy dla przedwiosnia przenikliwy wiatr, a po niebie ospale sunety
ciemne, niemal grafitowe chmury, ale i tak musiatem przyznac, ze
patrze na naprawde tadny kawatek miasta. Odchylitem nieco
zastonke, zeby lepiej przyjrze¢ sie ornamentyce fasad, kiedy nagle
rozlegt sie ogtuszajgcy zgrzyt, wagonem szarpneto, ludzie krzykneli,
a mnie wyrzucito do przodu. Musiatem przeprosi¢ starszg kobiete,
zajmujgcg siedzenie przede mng, na ktorej plecach sie zatrzymatem.
Pasazerowie powoli dochodzili do siebie, zastanawiajgc sie, co sie
stato, gdy z kabiny motorniczego dat sie styszeC wsciekty krzyk.

— O, tajdaki wy!!! O, skurwysyny!!!

Konduktor podagzyt wzrokiem w strone, w ktorg motorniczy
wygrazat piescig, i nagle wyskoczyt z wagonu, jakby miat Iat
dwadziescia, a nie zblizat sie do szescdziesigtki. Wyciggnatem szyje,
zeby zobaczy¢, dokad tak pedzi. Okazato sie, ze stara sie dogonic
jakichs czterech ulicznikow, ktorzy wrzeszczgc cos (i zapewne nie
byty to komplementy) i Smiejgc sie, uciekali chodnikiem, by
nastepnie znikng¢ w ktoérejs z bram. Konduktor odpuscit, bardzo
stusznie zresztg, bo pomimo najszczerszych checi nie miat
z chtopakami zadnych szans. Z kabiny wyszedt tez motorniczy,
pokrecit sie chwile przed wagonem, zamienit ze zdyszanym
konduktorem kilka doS¢ emocjonalnych zdan, po czym obaj na
powr6t wsiedli do tramwaju. Konduktor poprawit czapke i dat
dzwonkiem znak do odjazdu.

— Co sie stato? — zagadnatem go.



Popatrzyt na mnie lekko nieprzytomnym wzrokiem i sapnagt ze
zdenerwowania.

— A niech to cholera wezmie, ciggle jest to samo. Widziat pan tych
gnojkow?

— Tych uciekajgcych? No, tak.

— Lergel[5] Uktadajg kamienie na szynach. Takg sobie durng
zabawe znaleZzli.

— Nie rozumiem...

— Chodzi o to, ze kiedy nie zauwazymy takiej przeszkody i wagon
na nig najedzie, moze sie wykolei¢. Wie pan, co sie potem dzieje?

— Wyobrazam sobie.

— To ja panu mowie, ze jeszcze wiecej. — Konduktor pokiwat gtowa.

— Racja, to gtupie i niebezpieczne. | moze sie kiedys dla nich zle
skonczy¢.

— Dla nich? — prychnat konduktor. — W dupie ich mam, niech ich
wtasne matki pilnujg! Ale jakby komu$ z pasazerow stata sie
krzywda, to przysiegam, ze dorwe ich w swoje rece, zanim zdazy to
zrobi¢ ich ojciec, i naucze moresu. Oj, naucze! Przepraszam pana
na chwile. Hindenburg Plaaaaaaatz!

Zamienilismy jeszcze pare uprzejmych zdan, zdumiewajgc sie nad
gtupotg ludzkg i brakami w wychowaniu dzisiejszej mtodziezy, ale
dalsza podréz az do petli koto Sudpark przebiegta spokojnie i bez
niespodzianek. Wysiadtem i zapalitem papierosa. Pozegnatem sie
z konduktorem, otrzymatem od niego zapewnienie, ze rozgtosnia jest
niedaleko i pozostaje mi jedynie krotki spacerek, a on wraz
z motorniczym zabrali sie za swojg zwyktg robote na koncu trasy,
czyli za przekrecanie siedzen o sto osiemdziesigt stopni, by



O Wwyznaczonym czasie tramwaj mogt ruszyC z powrotem.
Postawitem kotnierz i poszedtem przed siebie.

Slgska Rozgtosnia Radiowa zajmowata, jak sie okazato, rozlegty,
nowoczesny budynek, z licznymi korytarzami w srodku, nie mowigc
juz o0 mnogosci najrozmaitszych pomieszczen. Heindricha Pollo
wbrew pozorom odnalaztem dos¢ tatwo i po raz kolejny tego dnia
przezytem spore zdumienie. Spodziewatem sie zobaczy¢ tysawego
goscia w okolicach piecdziesigtki, najpewniej w okularach,
a stanagtem przed facetem mniej wiecej trzydziestoletnim, ktory co
rusz odruchowo odgarniat z czota swojg imponujgca blond grzywe.
Grzywa zupetnie nic sobie z tego nie robita i po kazdym ruchu reki
opadata znowu. Do spotki z btekitnymi oczyma i wydatnym orlim
nosem nadawata wiascicielowi taki image, jakby miat na czole
wypisane ,artysta”. Nie mozna byto go nazwaé¢ mezczyzng pieknym
ani nawet przystojnym, ale nosit w sobie pewien charakterystyczny,
niepowtarzalny rys, ktory catg jego postaé czynit niezwykle
interesujgcg. Co do artysty zresztg nic a nic sie nie pomylitem, bo
wsrod zartow i zarcikow (Pollo tryskat humorem i swietnie opowiadat
dowcipy) wspomniat, ze jest dyrygentem, muzykiem i Spiewakiem
jednoczesnie. Przez skromnos¢ nie dodat, ze wzietym, ale o jego
przebogatym zyciorysie dowiedziatem sie niedtugo pozniej i to
w nader mitych okolicznosciach.

Z Heindrichem od razu przypadlismy sobie do gustu. Rzeczy
najwazniejsze ustaliliSmy bardzo szybko. Od tej pory co niedziele
miatem zarezerwowany swoj czas antenowy w porannym bloku
audycji, by dzieli¢ sie z mieszkancami Breslau rozmaitymi
wiadomosciami z szeroko pojetego zycia kulturalnego, jakie toczyto



sie w miescie. Oprocz pisania regularnych tekstéw dla ,Neue
Zurcher Zeitung” rozpoczatem wiec kariere radiowca.

— Kultura Breslau okiem Szwajcara — perorowat Pollo. — Cho¢, jak
mam by¢ szczery, kolego, zamiast tego catego g € niejeden wolatby
ustyszec, gdzie sg najlepsze kurwy.

— A gdzie sg?

— O, to kolega jeszcze nie wie? — W oczach muzyka pojawit sie
tajemniczy btysk.

— Dopiero co przyjechatem, nie wszystko naraz.

— Stusznie, stusznie, nie wszystko naraz, na luzie. Spotkajmy sie
w Ztotej Kolumnie, opijemy znakomity poczatek naszej wspotpracy
i wtedy pogadamy.

— W Ziotej Kolumnie, czyli gdzie?

Heindrich Polloczek wybatuszyt swoje btekitne $lepia i opuscit
zuchwe niemal do ramion.

— Co0007? Nie znasz Ztotej Kolumny? To gdzie ty mieszkasz?

— Na Michaelisstrasse.

— Chtopaki! Styszycie to? On mieszka na Michaelisstrasse i nie
wie, gdzie jest Ztota Kolumna!

Pozostali radiowcy zgodnie zatamali rece i chwycili sie za gtowy,
a nastepnie tymi gtowami pokrecili i jeszcze pocmokali
z niedowierzaniem. Heindrich potozyt mi reke na ramieniu i popatrzyt
na mnie jak ojciec wprowadzajgcy syna w dorostosc.

— Kolego, to absolutnie najpilniejsza sprawa pod stoncem. Widzimy
sie dzisiaj o dwudziestej w Ziotej Kolumnie na rogu Sternstrasse
| Piastenstrasse. Nie mozesz na powaznie powiedzieC, ze jestes
w Breslau albo, co gorsza, pracujesz w Breslau...

— Nie daj Boze jako dziennikarz... — dobiegto z tytu.



— Nie daj Boze jako dziennikarz, jesli nie obalisz galonu i piwka.

— Galonu?

— No widzisz! — Polloczek poklepat mnie po plecach. — Trzeba cie
natychmiast powita¢ w Breslau. Ztotg Kolumne zlokalizujesz bez
trudu. Wejscie poznasz, nie uwierzysz, wtasnie po kolumnie. Stoi tak
dziwnie na wprost drzwi i jak cztowiek za duzo wypije, to zaraz po
wyjsciu moze liczy¢ na jej wsparcie. Widzimy sie.

Moge wiec powiedzieC, ze o dwudziestej tego dnia juz zupetnie na
powaznie rozpoczat sie moj pobyt w Breslau. Szybko przekonatem
sie o dwoch rzeczach.

Po pierwsze Pollo i Ztota Kolumna funkcjonowali na zasadzie
doskonatej symbiozy. Powiedzie€, ze byt jej statym klientem, to nic
nie powiedzieC. Pollo niemalze tam mieszkat. Zawsze zajmowat
swoje ulubione miejsce w ciemnym rogu sporej sali i siadat na tym
samym wyleniatym fotelu na jamniczych nézkach[6]. Po jego wejsciu
lokal momentalnie przezywat metamorfoze, jakby dopiero wtedy tak
naprawde budzit sie do zycia. Gdy z tego ciemnego kata od czasu
do czasu rozlegat sie zarazliwy Smiech witasciciela bujnej blond
grzywy, piwo jakos lepiej zaczynato schodzi¢, a stojgcy na kontuarze
wielki stéj z kiszonymi ogorkami oprézniat sie tez jakby szybciej. On
sam z kolei pobierat ze Ztotej Kolumny niezbedng do zycia energie,
dzieki ktérej zyt na wysokich obrotach i w sposdéb doskonaty
praktykowat zasade carpe diem.

Po drugie, jak sie okazuje, Ztota Kolumna byta gtdwnym miejscem
spotkan catej artystycznej Smietanki Breslau. Lepiej trafic nie
mogtem! Nie wiem, czy Agnes miata tego swiadomos¢, wynajdujgc
mi mieszkanie na Michaelisstrasse. Jesli tak, to znaczytoby, ze
kompletnie jej nie doceniatem, widzgc w niej tylko nieco zahukana,



wiecznie jakby lekko przestraszong protegowang Strehlego. Byc
moze Agnes miata takg czes¢ osobowosci, do ktérej nigdy nie
dotartem, btgdzgc po optotkach, cho¢ wizualnie byty to optotki warte
tego btgdzenia. To znaczy nie mozna byto Agnes nazwac piekng
kobietg, wilasciwie niczym szczegolnym sie nie wyrdzniata; byly
takie, ktorym do piet nie dorastata, cho¢by ta blond lala od
Friedmanna, ale trzeba tez uczciwie przyznaé, ze niczego jej nie
brakowato.

Ad rem. Ztota Kolumna szybko stata sie moim ulubionym miejscem
z jeszcze jednego, bardzo prostego powodu: mogtem
z powodzeniem wraca¢ stamtgd na piechote. A nie wracatem
szczegolnie trzezwy, wiadomo.

Rzeczywiscie juz za pierwszym razem trafitem tam bez trudu. Gdy
tylko stangtem posrodku zadymionego pomieszczenia, z kata
wyskoczyly dwie postaci i powitaty tak serdecznie, jakbym po latach
tutaczki wrocit co najmniej z Ameryki, jesli nie z Australii. Sekunde
pozniej juz siedziatem na nieco wyleniatej sofie przy owalnym stole
w otoczeniu radiowcéw. Wsrdéd nich prym wodzit, rzecz jasnha,
Polloczek. On zajmowat swoj stary wystuzony fotel. Panowie nie dali
mi zagrza¢ miejsca, tylko w mgnieniu oka porwali mnie do baru,
a tam na zielonym linoleum natychmiast zmaterializowata sie przede
mng mata fiolka z krotkg, grubg szyjka i kufel piwa.

— Najpierw to, bo to jest galon — poinstruowat mnie Heindrich,
wskazujgc na fiolke. — A potem to, bo to Schulthei3-Patzenhofer.
Jedziesz!

Zrobitem to. Oficjalnie zainaugurowatem swo¢j pobyt w Breslau.
Inauguracja trwata w najlepsze przez caty wieczér, urozmaicana
sieganiem juz to do stoja z kgpigcymi sie w stonej wodzie jajkami na



twardo, juz to do stoja z kiszonymi ogdérami. Heindrich, czerpigc, jak
sie okazato, ze swojego przebogatego doswiadczenia, poinformowat
mnie doktadnie, gdzie najlepiej zakosztowaC rozrywek cielesnych
| przekonac sie, jak to sie robi w Breslau.

— Bo ogolnie to wygladasz mi na takiego, ktory orientuje sie
w temacie.

Zapewnitem go, ze orientuje sie bardzo dobrze, a tylko wrodzona
skromno$¢ nie pozwala mi powiedzieé, ze znakomicie. Co wiecej,
wtasnie za sprawg doswiadczenia zdobywanego na tym polu
doszedtem do wniosku, ze moim powotaniem jest dziennikarstwo.

— Nie widze zwigzku — przyznat Pollo. — Czy w szwajcarskich
burdelach pracujg humanistki?

— Zalezy, jak na to spojrzecC. Kobiety wydajg sie mie¢ wrodzong
wrazliwos¢ na stowo.

— Nadal nie rozumiem. Chyba musisz nam to po prostu doktadnie
opowiedzied.

Opowiedziatem wiec, jak w wieku lat siedemnastu przegratem
zaktad i zobowigzatem sie do odwiedzenia najdrozszej kurtyzany
w Zurychu, nie majgc wtedy jeszcze na koncie zadnych seksualnych
doswiadczen. Zadnych stricte fizycznych. Gwoli $cistosci nie miatem
tez pieniedzy.

— Intrygujesz, kolego, ale, na luzie, czekamy — wtracit sie Pollo
z btyskiem w oku.

Spotkatem sie z nig w hotelowym holu. Lola byta ode mnie
0 pietnascie lat starsza, co znaczyto, ze nieuchronnie zbliza sie do
kresu swojej kariery w tej branzy, cho¢ bezsprzecznie pozostawata
kobietg olsniewajgco piekng. Bezczelnie 1 bez skrepowania
powiedziatem jej, ze to bytby moj pierwszy raz i chciatbym przezy¢



go wiasnie z nig, ale jej nie zaptace, bo nie mam czym. Odrzucita
gtowe do tylu i wybuchta gtosSnym, perlistym Smiechem, a potem
zaciggnefta sie papierosem umieszczonym na dtugiej cygaretce
| wypuscita mi dym prosto w twarz.

— Niezly z ciebie numer — powiedziata rozbawiona, ale nie
odchodzita, co zinterpretowatem jako szanse. — | niby dlaczego
miatabym sie na to zgodzic?

— Posiadam pewng szczegolng umiejetnos¢, ktorg mogtbym
zaprezentowac.

— Tak? A jakg?

— Potrafie wprowadzi¢ kobiete w stan ekstazy za pomoca jezyka.

Ponownie rozesmiata sie¢ na cate gardto i to jeszcze gtosniej,
a nastepnie otarta tze.

— Chiopcze, potowa mezczyzn odwiedzajgcych to miejsce ma
z tego doktorat! Jakim cudem taki mtokos miatby sie okazac lepszy?

— Ale ja nie mowie o miesniu. Méwie o stowach.

— Czyli ty bedziesz méwit, a ja mam sama odwali¢ catg robote?

— Nie, ja bede mowit, a pani bedzie stuchaé. To wystarczy.

Tym razem zatrzymata wzrok na mnie znacznie dtuzej i palita bez
stowa. Potem usmiechneta sie i podniosta sie z krzesta.

— Dobrze, pokaz mi. Idziemy.

UdaliSmy sie na gore. Polecitem jej usigs¢ na tozku
I poinformowatem, ze zawigze jej oczy. Troche sie spieta i z poczagtku
nie chciata sie na to zgodzi¢, ale w koncu postawitem na swoim.
Usiadtem przy niej i powiedziatem, ze bede jej szeptat do ucha,
a ona niech sie zrelaksuje i po prostu mysli o tym, co bede mowit.
Tak jakby byta w kinie.



— | co? — dopytywat Pollo, bo skonczytem, a przy stoliku wsrod
milczacego skupienia wszystkie oczy wpatrywaty sie we mnie.

— | zajeto mi to dziesie¢ minut. W nastepnych latach znacznie ten
wynik poprawitem.

Polloczek ryknagt smiechem na catg Ztotg Kolumne, az spod baru
powedrowaty w naszg strone zaciekawione spojrzenia.

— Co takiego? Bzdura jak nic! Ale przysiegam, ze to najlepszy
bajer, jaki w zyciu styszatem! Ty nie dziennikarzem powinienes
zostac, a poetg! Pisarzem! Masz wyobraznie, bracie.

— To wcale nie bajer. Tak naprawde jest. Zresztg z Lolg potaczyta
mnie zazyta przyjazn. Bardzo wiele sie od niej nauczytem.

— Jasne, nie watpie. — Muzyk nie przestawat sie smiac.

— Serio. Tobie sie wydaje, ze pogmerasz troche przy babie, potem
uzyjesz swojego, ze tak powiem branzowo, instrumentu i szafa gra.
A tak naprawde caty seks rozgrywa sie tutaj. — Wskazatem na gtowe.
— | jesli masz tego swiadomosc¢, moggq sie dzia¢ rzeczy wielkie.

— I niby jak doszedtes do takiej werbalnej wprawy, co?

— Trenowatem wczesniej na kolezankach.

Patrzyli na mnie zdezorientowani, a wtedy to ja prychnatem
Smiechem. Sekunde pdzniej cate towarzystwo podzielato te radosé.

— Nie no, to trzeba oblac. To najlepszy wieczor w tym lokalu, odkad
pamietam, a pamie¢ mam dobrg — zadecydowat Polloczek i podnidst
sie z fotela. — Panowie, kierunek bar. Ja stawiam.

Heindrich wraz z catg swojg druzyng radiowcow wydali mi sie
wtedy ludzmi z kompletnie innej planety. Jakby tylko luzno, wrecz
iluzorycznie stykali sie z otaczajgcg ich rzeczywistoscig pozostajgc
w basniowej krainie mikrofondw, studia nagran, spektakli, koncertow



i tego typu spraw. No i romansow, rzecz jasna, a w tym Polloczek
okazat sie mie¢ bogate doswiadczenie.

Zastanawiatem sie, jak to mozliwe, ze moi nowi koledzy
pozostawali tak wyluzowani i niezainteresowani tym, co sie wokot
nich dzieje w ,realnym” Swiecie, oraz dlaczego prowadzili taki styl
zycia, ktorego ukoronowanie stanowity jakze czeste wieczory
w Ztotej Kolumnie. Miesigc czasu zajeto mi zrozumienie, ze to rodzaj
mechanizmu obronnego. Teraz juz lepiej niz na poczatku rozumiem,
na czym polega zycie w Trzeciej Rzeszy, zwlaszcza tu, w bastionie
NSDAP. Jestesmy juz po wyborach, ktére zwtaszcza dla tutejszych
Zydow okazaty sie ciezkim doswiadczeniem, a wczesniej jeszcze
wagsaty krzykacz ,zaszczycit” nas swojg obecnoscig. Obserwuje to
miasto, powoli w nie wnikam i widze teraz, ze Polloczek oraz
podobne jemu, nadwrazliwe jednostki nie majg innego wyjscia.
Muszg pracowicie tka¢ swojg tkanine iluzji, by moc szczelnie sie nig
owing¢ i odgrodzi¢ od reszty. Inaczej nie miatyby po co zycC.
Musiatyby zwariowac.

*kk

Rozkrecitem sie na dobre. Przekazuje teraz do Zurychu moje
felietony na czas i dopracowane tak, jak nalezy. Czasami
telefonicznie, jesli potrzebuje zrobi¢ to na szybko. Nigdy stuchawki
nie podnosi Agnes. Zapadta sie pod ziemie. Moze naczelny
przesungt jg do innych obowigzkdéw, moze specjalnie dba, by nie
miata bezposredniego kontaktu ze mng. Traktuje przeciez te
dziewczyne jak wilasng corke. Nikt do konca nie wie, skad jg



wytrzasnat, i juz najrozmaitsze teorie na ten temat styszatem, co
jedng, to gtupsza, ale z catg pewnoscig o Agnes dba. Troche to
zresztg dziwna relacja i jakos nieszczegolnie sie tym plotkom dziwie.

No dobrze, produkuje artykuty, dostaje informacje zwrotne, ze jest
to cos, na co czytelnicy czekajg, i wszystko bytoby w najlepszym
porzadku, gdybym w ogdle miat o czym pisac. Nie to, ze nic sie nie
dzieje, bo i owszem, dzieje sie duzo. Sek w tym, ze cate zycie
kulturalne wydaje sie podporzgdkowane jednej naczelnej zasadzie:
ku chwale partii w ogodlnosci i samego Fuhrera zwtaszcza. Kultura
ma stuzy¢ przede wszystkim panstwu i narodowi. Ma przekonywac,
ba, ugruntowywac przekonanie, ze istnieje tylko jedna stuszna idea
| spojrzenie na rzeczywistoSC i ze jest nig wiasnie narodowy
socjalizm. To sprawia, ze wszystko staje sie tutaj najnormalnigj
w Swiecie niestrawne.

Niezaleznie wiec od tego, czy odwiedze Stadttheater czy
Schauspielhaus, odnosze wrazenie, ze na okragto oglgdam to samo.
Nie tyle korzystam z rozrywki, ile uczeszczam do szkoty i biore
udziat w lekcji, a wraz ze mng reszta widzow. Przedstawienia
pozostajg do bolu praktyczne i uzyteczne i robi sie wszystko, by
przeku¢ masy spoteczne (w tym mnie jako element tych mas)
w klocki idealnie pasujgce do uktadanki, jakg jest Trzecia Rzesza.
Wiem, ze Berg-Ehlert, dyrektor obu teatréw, musi wysyta¢ do Berlina
sprawozdania z przebiegu sezonu. Ciekaw jestem, co w nich
zawiera. llu niewiernych udato mu sie nawrécié? Choc jak sie tak
bardziej zastanowie, to jednak nie jestem ciekaw.

Jesli juz wystawia sie tu cos$ niewspoétczesnego, to siega sie po
klasyke, ale tylko taka, ktéra najlepiej przypasuje
narodowosocjalistycznym ideatom. Wiadomo, ze Fuhrer uwielbia



Schillera, teatry przerabiajg wiec Schillera na wszelkie mozliwe
sposoby. Wédz zaproponowat inne spojrzenie na Goethego i teraz
eksploatujg Fausta, jak tylko sie da. Oczywiscie interpretujgc go
w duchu obowigzujgcej idei.

Owszem, w stosowaniu tutaj tej metody kija i marchewki
o marchewce sie nie zapomina. Niedawno caty Breslau ptonat
z ekscytacji, bo goscit tutaj Georg Alexander, bardzo znany
w Trzeciej Rzeszy aktor, ulubieniec widzéw, ktory, choC zbliza sie do
piecdziesigtki, nadal stanowi obiekt westchnien wigekszosci
niemieckich kobiet. Trudno doprawdy znalez¢ film, w ktérym nie
wystepowat, wszedzie go petno. Podczas jego wizyty w Breslau
prasa o niczym innym nie pisata, a i ja miatem okazje w spotkaniu
z nim uczestniczyC. Rzeczywiscie wniost ze sobg jakis powiew
normalnosci albo przynajmniej cos, co ten powiew przypomina.

Jedli ide na koncert, muzycy co prawda grajg profesjonalnie
i bezbtednie, ale utwory dobierane sg tak, by nawet nie zblizac¢ sie
do tego, co nazisci, wzdrygajgc sie ze wstretem, okreslajg mianem
dekadencji. Problem w tym, ze owa dekadencja rozumiana jest
niezwykle szeroko i na dobrg sprawe zawiera w sobie wszystko, co
nie jest ostentacyjnie pronazistowskie. To mocno zaweza pole
dziatania i cate zycie kulturalne przypomina mozolne przeciskanie
sie przez igielne ucho cenzury, jesli juz ktos wykrzesze z siebie tyle
odwagi, by przespacerowaé sie po krawedzi tego, co dozwolone
i niedozwolone.

Jesli zapragne zawingC€ do jakiegos varieté i doswiadczy¢ moze
nieszczegodlnie wyszukanej, ale tez potrzebnej rozrywki podczas
wystepow tego czy innego kabaretu, jestem jedyng osobg na sali,
ktora sie nie smieje. Na poczatku nieco mnie to zbijato z tropu



| przez umyst przebiegta mi przerazajgca mysl, ze by¢ moze
utracitem poczucie humoru i stalem sie kim$ w rodzaju
rozrywkowego impotenta, ale po kilku takich wystepach
zrozumiatem, ze ze mng jest wszystko w porzadku. To z tymi ludzmi
jest cos nie tak. Pomimo najszczerszych checi wczucia sie w lokalny
klimat odpadam zupetnie przy ciosanych siekierg i podawanych
topatg skeczach o Zydach, a to wtasnie kwestie Zydowskie stanowig
gtdbwng tematyke wystepow. Zawsze uwazatem, ze dworowac sobie
mozna ze wszystkiego, o ile robi sie to z wdziekiem. Niestety ze
wspotczesnym niemieckim zartem dzieje sie mniej wiecej to samo co
z niemieckg architekturg — jedno i drugie nawet nie stato obok finezji
i polotu.

Rozmawiatem na ten temat z Polloczkiem, chcac sie dowiedziec,
czy podziela moje odczucia, ale on jakos tak zrecznie wywinagt sie
i na dobrg sprawe nie powiedziat, co o tym mysli. Odrzucit tylko
SWojg jasng grzywe, usmiechnat sie, poklepat mnie po ramieniu
| powiedziat to swoje ,na luzie, kolego, na luzie”. Mysle, ze pomimo
tych przelanych wspodlnie hektolitrow tutejszego piwa (znakomitego
zresztg) nie ufa mi jeszcze na tyle, by odstoni¢ swoje prawdziwe
antynazistowskie (w to nie watpie) oblicze. No dobrze, w takim razie
na luzie.

Rozumiem teraz, co miat na mysli Friedmann, gdy moéwit, ze
oczekuje ode mnie wiasciwego przedstawienia niemieckiej kultury.
Trzeba sie niezle napracowac, zeby tego unikngcC. Bronie sie,
przemycajgc w moich felietonach zdrowg dawke sarkazmu
| umieszczajgc w nich delikatne aluzje niczym bakalie w ciescie.
Ciekaw jestem, czy Friedmann stale czytuje ,Neue Zurcher Zeitung”,
czy tez po prostu jednorazowo wtedy przygotowat sie do rozmowy.



Jesli to pierwsze, zastanawia mnie, w ktorym momencie peknie mu
jakas wazna zytka. Mysl, ze by¢é moze go irytuje, sprawia mi
niezwykle duzo radosci.

Kilkukrotnie  odwiedzitem kina, zwlaszcza te popularne.
Szczegdlnie upodobatem sobie Palast-Theater przy Neue
Schweidnitzerstrasse. Jest naprawde spore! Na dodatek na dole
znajduje sie modna, jak sie okazato, restauracja i w dobrym tonie
jest sie tu od czasu do czasu pojawi¢. Pojawiam sie wiec. Co
z repertuarem? Musze przyznaé, ze wyglada to lepiej niz
w przypadku teatrow czy wystepow kabaretowych. Co prawda Veit
Harlan, niezwykle popularny w Rzeszy, rowniez pakuje do swoich
filmdw tyle aryjskiej propagandy, ile tylko mozna uniesc, ale da sie to
normalnie oglgdaé. Co wiecej, nawet z zainteresowaniem.

Niemniej moj dziennikarski chleb nie jest taki lekki, jak sie tego
z poczagtku spodziewatem.

**k%k

Trzecia Rzesza przypuscita atak na mojg skromng osobe i prébuje
wcisngc sie we mnie wszelkimi mozliwymi sposobami, co nie jest ani
przyjemne, ani subtelne. Co rano, kiedy sie obudze (no, tego ,rano”
nie nalezy traktowa¢ zbyt dostownie), witgczam mdoj odbiornik
Volksempfanger, zeby dowiedzie¢C sie czego$s ciekawego,
a i ustyszeé znajome gtosy w Slgskiej Rozgtosni Radiowej. To
szansa na spotkanie z muzykg klasyczng lub — i tu wida¢ mocny
wktad Heindricha — ludowg. Niestety z ciekawostkami jest tu spory



problem, bo mowi sie tylko o jednym, odkad Hitler wygrat wybory.
Wygrat to mato powiedziane. To byta czysta masakra.

Juz jakis czas przed nimi miasto podniecato sie jak panienka przed
pierwszg randkg. We wszelkich mozliwych miejscach zawisty
czerwono-biato-czarne flagi i gdzie tylko nie obrocitem gtowy, tam
moj wzrok napotykat na ztamany krzyz. Neue Schweidnitzerstrasse,
ktérg tak lubie sie przechadzac, wystroita sie szczegolnie. Szyldy
sklepowe na parterze i fasady kamienic schowaty sie za flagami jak
za zastong. Co wiecej, miedzy budynkami przeciggnieto stalowe
linki, tak by mozliwe stato sie umieszczenie flag rowniez nad
srodkiem ulicy. Ulicznicy na moment zaprzestali podktadania na tory
kamieni i teraz biegali po catym miescie z ulotkami, wciskajgc je do
reki komu popadnie i wrzeszczgc przy tym niemitosiernie: ,Szykujcie
sie! Juz wkrétce przyjazd Fuhreral”.

— A pan nie wywiesit flagi? — zagadnatem wiasciciela sklepu,
w ktorym nabytem mojg filizanke i w ktérym pojawiam sie raz po raz,
by kupi¢ cos kompletnie niepotrzebnego, bo zwyczajnie bardzo lubie
tego cztowieka odwiedzac.

Sprzedawca spojrzat na mnie, jakbym przyleciat z Marsa.

— Zartuje pan? Zydzi nie wywieszajg takich flag. Dla czystych
Aryjczykow byloby to jak proba skazenia rasy, dla Zydow zdrada
I cheC utozenia sie z przesladowcg kosztem odciecia od wtasnych
korzeni.

— To skomplikowane.

— Wszystko sie robi tutaj coraz bardziej skomplikowane. Wybory
juz za nieco ponad tydzien. Teraz Zydzi majg siedzieé¢ cicho i nie
rzucac sie w oczy. Zwtaszcza ze w niedziele przyjezdza Fuhrer.



— No tak, wszedzie o tym trgbig. Bardzo aktywnie prowadzi
kampanie wyborcza.

— | tak gtosowa¢ mozna tylko na NSDAP. — Mezczyzna wzruszyt
ramionami.

— To nie bedzie pan miat problemow z wyborem.

Wiasciciel sklepu spojrzat na mnie ponuro.

— Zydzi nie biorg udziatu w wyborach.

— Dlaczego?

— Pan rzeczywiscie nie jest stgd. — Pokrecit gtowg. — Pozbawiono
nas obywatelstwa.

— Nie rozumiem. To pan nie jest Niemcem?

— Bytem Niemcem, jestem i nigdy nie przestane nim by¢. — Ton
sprzedawcy stat sie stanowczy, wrecz ostry. — Zadne prawo mi tego
nie odbierze.

Postanowitem porzuci¢ ten drazliwy temat.

— Maty ruch tu dzisiaj u pana. Nikt sie nie zjawia.

Znow Kkiepsko trafitem. Wtasciciel sklepu spojrzat na mnie jeszcze
bardziej ponuro niz wczesniej.

— Cztonkom partii nie wolno robi¢ zakupéw w sklepach
zydowskich. A pozostatym Aryjczykom rowniez sie to odradza.
Powinni wspiera¢ handel niemiecki, nie zydowski. Skutek jest taki,
jak pan widzi. Thumaczem juz nie jestem, a mysle, ze za jakis czas
przyjdzie mi sie rozsta¢ rowniez z tym zajeciem.

No tak, to wszystko nie wyglgdato zbyt optymistycznie.
Odwiedzitem wieczorem Ztotg Kolumne, ale i to nie zdotato zatrze¢
przykrego wrazenia po catym tym dniu. Heindrich wystuchat mojej
relacji i tylko pokiwat gtowg, a potem podnidst sie ze swojego
wyleniatego fotela, klepngt mnie w ramie i powiedziat po prostu:



— Kolego, napijmy sie.
Nie ogladajgc sie na mnie, pierwszy ruszyt do baru.

*kk

Dwudziestego drugiego marca, w niedziele, Adolf Hitler
rzeczywiscie zjawit sie w Breslau. Juz na samym Dworcu Gtéwnym
powitano go z wielkg pompg, a to byt zaledwie wstep do tego, co
miato sie wydarzyc¢. Zasiadt w specjalnie przygotowanym kabriolecie
| rozpoczat triumfalny przejazd ulicami miasta.

Na Neue Schweidnitzerstrasse po obu stronach ulicy kiebit sie
dziki thum. Ludzie stali przyklejeni do siebie, falowali jak
powierzchnia jeziora, gieli sie jak delikatne trawy pod wptywem
wiatru i krzyczeli. Wrzask byt ogtuszajgcy. Wydawato sie, ze
podmuch powietrza z takg sitg wypychanego z ptuc dociera do
rozwieszonych flag Trzeciej Rzeszy i dodatkowo je porusza, przez
co powiewaty jeszcze mocniej. Kazdy, od najmniejszego gnojka, po
leciwego staruszka, trzymat sztywno wyciggnietg w goére reke, co
sprawiato wrazenie, jakby Fuhrer przejezdzat miedzy szpalerem
zywych mieczy. Przejezdzat zresztg powoli, nie spieszyt sie, by dac
ludziom nacieszy¢ sie swoim widokiem. Stat wyprostowany w swoim
aucie, a w trzech innych samochodach stanowigcych jego Swite
oficjele siedzieli i nawet nieco pochylili glowy, by nie zastania¢ tego,
ktoremu bezsprzecznie nalezata sie palma pierwszenstwa i hotd.
Hitler kierowat gtowe to na lewo, to na prawo i rowniez prostowat
reke w gescie pozdrowienia, dajgc do zrozumienia, ze przyjmuje



czes¢ od ludzi, ale i sam zapewnia, ze jest z nimi i sg dla niego
wszystkim.

Powietrze stato sie geste od emocji. Kobiety wybuchaty ptaczem,
gdy tylko spoczeto na nich przelotne, niewidzgce spojrzenie wodza,
rodzice podnosili nad gtowy mate dzieci, ktore rowniez trzymaty
wyciggniete swoje mate rgczki w salucie rzymskim, po dzieciecemu
niedoskonatym. Witano go nie jak kanclerza, czyli przedstawiciela
witadz, ale jak mesjasza. Ttum siegnagt granicy zbiorowej ekstazy,
atmosfera stawata sie wrecz odrealniona. Statem Scisniety miedzy
ludzmi i falowatem razem z nimi. ,Sieg heil!” — wrzeszczat mi do
ucha jakis mezczyzna, ,Sieg heill” — wydzierata sie kobieta
W zaawansowanej cigzy, jedng rekg pozdrawiajgc Fuhrera, drugg
trzymajgc na swoim wydatnym brzuchu, jakby chciata, by w ten
sposdb sptyneto na dziecko btogostawienstwo przywddcy. Staruszek
w ptaszczu obwieszonym medalami zachrypnietym gtosem i z nie
lada wysitkiem wydobywat z ptuc okrzyki na czes¢ Hitlera,
przytrzymujgc jednoczesnie kapelusz uparcie zsuwajgcy sie z jego
wylysiatej] gtowy. Wiasciwie to nawet dziwne, ze w pewnym
momencie ludzie nie runeli na kolana i nie oddali poktonu do ziemi.
Gdy samochdd ich minagt, wyciggali jeszcze szyje, wychylali sie do
przodu, by jak najdtuzej utrzymac w zasiegu wzroku posta¢ swojego
zbawcy. Ci, ktérzy niebezpiecznie wychylali sie z okien kamienic,
mieli znacznie lepszy widok, to pewne. Oni rowniez darli sie
ekstatycznie, machali chorggiewkami, pozdrawiali swojego pana
| wiadce.

Spora grupa szczesliwcow mogta potem wystuchaé przemowienia
Fuhrera, ktére wygtosit w Jahrhunderthalle. (Powinienem napisac, ze
wywrzeszczat, zamiast wygtosit). Radio je zresztg transmitowato,



jesli wiec komus nie udato sie wejsc¢ do srodka, absolutnie nie musiat
czuc sie poszkodowany. Szczerze moéwigc, wolatbym jednak, by tak
o przekaz medialny nie dbano. Wytrzymatem pare minut
i wytgczytem radio. Zresztg ilez mozna stucha¢ o Zydach!

Wizyta Fuhrera w Breslau byta jednym wielkim panstwowym
Swietem, gigantyczng imprezg, fundujgcg ttumom emocje na granicy
szalenstwa. To byto co$, o czym rozmawiano potem w tramwajach
i na ulicach, wspominano te chwile w sklepach i na targach,
a niejeden ocierat tze wzruszenia. Miasto Breslau, ostoja NSDAP,
wzorowo wywigzato sie ze swojego aktu uwielbienia dla wodza.

Ekstaza ledwo zdgzyta sie jako tako ulezec, a juz tydzien pozniej
emocje zndw poszybowaty w gore za sprawg gtosowania. Zapytatem
witasciciela ,mojego” papierniczego, co bedzie robit w tym dniu.

— Odwiedze miejsce, gdzie Zydzi sg naprawde mile widziani.
Cmentarz przy Lohestrasse[/].

Dwudziestego dziewigtego marca Hitler zdobyt w Breslau
dziewiecCdziesigt osiem procent gtosow. To miasto naprawde
zaczyna mnie zadziwiaé. Jakim cudem nie dobit do setki?!

Tego wieczoru przy wejsciu do Ziotej Kolumny powitata mnie
zatknieta tam flaga ze swastykg. Dziwne, ale dopiero wtedy
uswiadomitem sobie, ze do tej pory jej nie widziatem. Przekraczajgc
prég, spodziewatem sie zasta¢ gwar, hatas czy nawet choralne
Spiewy, bo przeciez to wiasnie obserwowatem po drodze. Ku
mojemu zdumieniu rozmowy przy stolikach byly raczej przyciszone.
Atmosfera na tyle réznita sie od dostrzeganej przeze mnie na
ulicach, ze az doznatem wrazenia, jakbym nagle wyszedt z jedne;
rzeczywistosci i w przedziwny sposob znalazt sie w zupetnie innej.
Wyglgdato na to, ze artySci, poeci, pisarze, muzycy i wszyscy



bywalcy lokalu, ktorzy mogg sie zaliczy¢ do sSwiata tutejszej kultury,
przezywajg triumf swego wodza zgota inacze,.

— Bo widzisz, Moritz — zaczagt zagadniety o to Polloczek — my jako
zdegenerowana bohema potrafimy juz tylko zanurza¢ sie
w odmetach dekadencji. Nie ma dla nas nadziei.

To powiedziawszy, pociggnat zdrowy tyk piwa (o ile pamietam, byto
to Kipke) i tak mocno odstawit kufel na stolik, ze ten az sie zachwiat
na swojej biednej, jedynej nodze. Heindrich wyjgtkowo dzisiaj nie pit
przy barze. Z catg pewnoscig nie mozna go tez byto nazwac
trzezwym.

— Skoro nie ma nadziei, to co nam zostato?

— Co zostato? To, co zawsze w takich sytuacjach. Mozemy sie
napi¢. | to robimy. Za nas. — Tu wznidst kufel i przepit do mnie,
a nastepnie znoéw tupnat nim o stolik. — Ach, wybacz, ze dzisiaj rano
nie byto twojej audycji, ale sam rozumiesz, to szczegolna sytuacja.

— Na luzie, kolego. — Uzytem jego ulubionego zwrotu.

Heindrich patrzyt przez chwile na mnie nieco metnym wzrokiem.

— A druga rzecz, jakg mozemy zrobi¢, moj serdeczny przyjacielu
Szwajcarze — na ostatnim stowie postawit mocny akcent — to
wprowadzic cie w kolejny poziom wtajemniczenia.

— Ach, tak?

— Otéz states sie godny, rozumiesz — ciggnat Heindrich, odrzucajac
przy okazji swojg bujng blond grzywe — by wzig¢ do reki kielich
rozkoszy wypetniony najlepszym trunkiem.

Mowa mojego kumpla stawata sie coraz bardziej betkotliwa
I dodatkowo zaczynat bredzi¢. Po raz ostatni cisnagt kuflem o stolik
(@ ja katem oka dostrzegtem wedrujgce ku nam spojrzenia)



i podniost sie chwiejnie. Utrzymat rownowage tylko dzieki temu, ze
wpadt na sciane.

— Idziemy — zakomenderowat i machnat na mnie reka.

— Dokad?

— Tam, gdzie juz dawno powinienem cie zaprowadzi¢. Na
Hundehutte[8].

— To ma cos wspolnego z tym kielichem rozkoszy?

Heindrichowi wypetzt na oblicze wyraz bezgranicznego
zadowolenia jak u kota, w ktoérego zasiegu pozostawiono przez
nieuwage talerz peten kotletéw.

— No ba! — powiedziat tylko i czknat.

Hundehutte, niewielka tagodnie skrecajgca uliczka w rejonie
zwanym kiedys przez tutejszych Sichdichfur, okazata sie Swigtynig
Afrodyty. A wilasciwie zgranym kolektywem wielu mniejszych
Swigtyn, do ktorych wrota stanowity niewielkie knajpki zlokalizowane
w starych waskich kamieniczkach sprawiajgcych wrazenie, jakby
jakas potezna sita starata sie je scisngC i wepchngc jedng na druga.
Tych, ktérzy nadal mogli pozostawac w btogiej nieSwiadomosci co do
charakteru tego miejsca, uswiadamiat napis farbg na murze: ,Miedzy
nogami kobiety lezy szczescie Swiata”.

Okazato sie tez, ze Heindrich Pollo byt tam Swietnie znany, co
wiecej, cieszyt sie sporg estymg, dlatego gdy odmdwiono nam
wszystkiego, zrobiono to z szacunkiem i bez wyrzucania nas za
kotnierz na ulice. Whasciwie to wytgcznie Pollo wytrwale part do tego,
by zaznajomi¢ mnie z ofertg i wysokg, jak przekonywat, jakoscig
tamtejszych ustug, ja doskonale wiedziatem, ze w tym stanie
wszelkie zamiary mojego kumpla spalg na panewce. W imieniu
wiltasnym i jego pozegnatem wiec grzecznie damski personel, po



czym zrobitem to, co zdarzato mi sie juz wczesniej — odprowadzitem
kompletnie pijanego Heindricha do domu.

Na Hundehutte w poczgtkach kwietnia wrocitem sam. Musze
przyznac€, ze w zapewnieniach Polloczka nie byto ani krztyny
przesady i by¢ moze tamten rejon miasta statby sie moim ulubionym
miejscem docelowym, gdyby nie to, co wydarzyto sie niewiele
pozniej. Swiatynie Afrodyty w Sichdichfiir odwiedzitem wiec tylko raz.
Sam siebie nie poznaje. Kiedy gole sie rano, z lustra patrzy na mnie
nowy ja i ten ktos nie ma ochoty na przechodzenie przez dalsze
stopnie wtajemniczenia, by przekonac sie, jak bardzo profesjonalne
potrafig by¢ ustugi tamtejszych dziwek.

Od tygodnia z uporem maniaka, czy tego chce, czy nie, powracam
myslami do jednej kobiety. Gubie sie przy pisaniu tekstow i trace
watek. Popetniam szkolne btedy. Nie dostarczam ich na czas. Raz
nawet zadzwonit zaniepokojony Strehle i dopytywat sie, czy
wszystko jest w porzgdku. Wszystko jest w porzadku i jednoczesnie
nic nie jest. Stracitem kontrole nad sobg i nad sytuacjg. W jednej
chwili czuje w sobie tyle energii, ze mégtbym biec na Hauptbahnhof
i z powrotem, a zdania ptynnie przelewam z umystu na papier,
w nastepnej kompletnie sflaczaty i z totalnie wyjatowionym umystem
gapie sie tepo w klawisze Berty, nie mogagc skleci¢ dwoch wyrazow
W sensowng catosc.

Nigdy wczesniej czegos$ takiego nie doswiadczatem. A wszystko
przez jedng wizyte w kinie, od ktérej wszystko sie zaczeto.

Polloczek, ktéremu to opowiedziatem (pogtebilismy naszg
przyjazn), pokrecit gtowg i spojrzat na mnie z lekkim politowaniem.

— MJ¢j Boze, niby taka afera, a sprawa jest prosta jak drut. Na luzie,
kolego. Po prostu sie zakochates. A z tego, jak o tym opowiadasz,



wnosze, ze pierwszy raz w zyciu.

Szczerze mowigc, to mng wstrzgsneto. Co on pieprzy, jaki
pierwszy raz? Przeciez tyle kobiet goscito w moim t6zku (lub ja
goscitem u nich). Tyle jekdw rozkoszy i wzdychania wystuchatem.
Z kilkoma kobietami spotykatem sie dtuzszy czas i juz nie mozna
byto tego nazwac przelotnym romansem. Jak to mozliwe, ze zadna
z nich nie wzbudzita we mnie takich emoc;ji? Jakim cudem spojrzenie
i uSmiech tej jednej kobiety zrobity to, czego nie zdotaty zrobi¢ inne?

Powiedziatem to Heindrichowi.

— Pierwszy raz na powaznie — uzupetnit i teraz w ogdle sie nie
usmiechat.

**k%k

Bo wiasnie kilka dni temu wybratem sie do kina. Zupetnie
prywatnie zresztg, nie w celach zawodowych, bo film bynajmniej nie
byt nowoscig. Cieszyt sie jednak swietnymi recenzjami, a i wiem, ze
pokazywano go na festiwalu w Wenecji, gdzie zostat bardzo dobrze
odebrany, cho¢ akurat nie moge sobie przypomniec, by zdobyt jakies
wyréznienie. No i to nazwisko — Leni Riefenstahl. Co to za kobieta!
Nie dos¢, ze w ogdle wyptyneta na wierzch w tym rezyserskim
Swiatku, to jeszcze chwycita wszystkich za gardto. Widziatem juz
kilka filméw Leni i choé, oczywiscie, jak wszystko, co obserwuje
w Rzeszy, przesigkniete byly propaganda, to jednak musiatem
doceni¢ nowatorskie prowadzenie kamery, oryginalne ujecia
i wszystko, co sie skltada na porzgdny warsztat. Riefenstahl ma
talent, bez dwoch zdan.



Kiedy wiec dostrzegtem na afiszu, ze Bfekitne Swiatto, film
z trzydziestego drugiego, jest wyswietlany w Palast-Theater przy
Neue Schweidnitzerstrasse, od razu postanowitem sie tam wybrac.
Zresztg warto sie bylo przy okazji pokaza¢ w Palast-Restaurant,
mogtem wiec potgczyC przyjemne z pozytecznym. Seans miat sie
rozpoczgC dostownie lada moment, czasu na decyzje pozostawato
niewiele, nie zwlekatem wiec i podszedtem do kasy. Dowiedziatem
sie, ze wszystkie bilety zostaty juz wykupione, ale szczesliwie
pozostato jedno miejsce, bo kto$§ zwrdcit bilet. Chwile pdznigj
wchodzitem do lekko przyciemnionej sali.

Jakiez byto moje zaskoczenie, kiedy zobaczytem, gdzie przyszio
mi usigsc. Juz z pewnej odlegtosci rozpoznatem mojg sgsiadke. Jej
bardzo jasne blond wiosy opadaty delikatnymi falami do ramion.
Miata na sobie, jak zdgzytem sie zorientowac, popielaty kostium,
w ktorym wyglgdata troche tak, jakby nie mogta sie zdecydowag, czy
jest jeszcze w pracy, czy juz nie.

— Dzien dobry — powiedziatem i usiadtem.

Spojrzata na mnie zaskoczona.

— Dzieh dobry. Czy my sie znamy? — zapytata, ale chyba tylko po
to, by rozpoczac¢ te typowo kobiece, kurtuazyjne gierki, bo btysk w jej
oku oznajmiat wszem wobec, ze ona réwniez mnie pamieta, nie
gorzej niz ja ja.

— Nie nazwatbym tego znajomoscia, ale mieliSmy juz okazje sie
spotkac. A wczesniej nawet rozmawiaé przez telefon. Ma pani
bardzo mity gtos.

— Ach, teraz sobie przypominam. Pan Stille. | jak sie panu podoba
miasto?

— Okazato sie sporym zaskoczeniem. Pozytywnym.



— Na pewno schowato jeszcze niejednego asa w rekawie. Jesli pan
mysli, ze juz dobrze je poznat, to mocno sie pan myli.

— Wocale tak nie uwazam. Nawet im dluzej tu jestem, tym mniej
0 nim wiem.

— To bardzo zdrowy objaw. Bedg z pana ludzie.

W rzedzie za nami daty sie stysze petne niezadowolenia syki
I prychania, film miat sie bowiem lada moment rozpoczgc¢. Nie
przejagtem sie tym.

— Co za zbieg okolicznosci, ze jedyne wolne miejsce jest wiasnie
koto pani. Chodzi pani do kina sama?

— To wcale nie jest zbieg okolicznosci. Umowitam sie z kolezanka,
tg, ktoéra ze mng pracuje. Przysztam do niej, jak wczesniej sie
umowitysmy, i okazato sie, ze Frieda strasznie zle sie poczuta. Na
twarzy byta cata zielona i ledwo stata na nogach. Musiata sie czyms
zatrué. Zaproponowatam, ze z nig zostane, ale ona powiedziata,
zebym sie nie wygtupiata, bo przeciez wie doskonale, ze bardzo
chciatam zobaczy¢ ten film. No i wymogta na mnie, zebym poszia
sama. W kasie oddatam bilet, pare minut temu, a teraz pan siedzi na
jej miejscu.

— To chyba nie tak zle, co?

— Cieszy sie pan, ze Frieda zachorowata?

— Ciesze sie, ze panig widze.

Uniosta lekko kacik swoich petnych pociggnietych karminowag
szminkg ust i postata mi nieodgadnione spojrzenie. Posykiwania
z rzedu za nami zaczety brzmie¢ naprawde groznie, postusznie wiec
umilklismy.

Zanim w sali zapanowata zupetna ciemnos$¢, zdgzytem zauwazyc,
ze kostium pysznie podkresla jej petng figure. Ingrid Beaucourt byia,



owszem, drobnej budowy, ale wcale nie taka szczupta, jak mi sie to
wydato podczas wizyty u Friedmanna. Pod marynarkg kryt sie
z pewnoscig sporych rozmiarow biust, spodnica podkreslata
zaokraglone biodra, a na twarzy podczas usmiechu tworzyly sie
urocze dofeczki. Stowem, siedziatem obok niezwykle apetycznej
blondynki, w naturalny sposob epatujgcej seksapilem, a najlepsze
w niej byto to, ze sprawiata wrazenie, jakby kompletnie nie zdawata
sobie sprawy z tego, jak oddziatuje na mezczyzn.

Film okazat sie zupetnie niezty. Tajemnicze groty, skarby, swiete
miejsca i mtoda dziewczyna odkrywajgca miejscowg zagadke — to
nie byto to, czym bym sie wczesniej fascynowat, odebratem go
jednak zaskakujgco pozytywnie. No i ten warsztat, wiadomo. Co
prawda gtowna bohaterka byta do bolu aryjska, ale w koncu to
Riefenstahl, nie mogto by¢ inaczej. Bardziej jednak niz film
interesowaty mnie jasne kosmyki wioséw opadajgce Ingrid na
policzki i to na nie czesciej patrzytem niz na ekran. Odgarniata je raz
za razem zgrabnym ruchem, a potem posytata mi usmiech, majac
petng swiadomos¢, ze nieustannie jej sie przygladam. Po filmie
zaproponowatem, bysmy wstgpili gdzieS na kawe i ciastko, ale
odmowita. Zgodzita sie za to, bym odprowadzit jg do domu.

— To gdzie pani mieszka?

— Na Opitzstrasse. Chodzmy na piechote, zobaczy pan, gdzie to
jest.

Po drodze wspinatem sie na wyzyny moich mozliwosci, by ja
oczarowac. Tryskatem humorem, a ona zasmiewata sie z moich
dowcipow. Zadawatem setki pytan o Breslau, a bardziej niz
o odpowiedzi chodzito mi o to, by po prostu styszeC jej ciepty,
aksamitny gtos.



Opitzstrasse okazata sie boczng Grabschenerstrasse, a ku niegj
z kolei szlismy wzdtuz wysokich, reprezentacyjnych kamienic
centrum miasta. Wtasciwie zapadat juz zmrok, ale ruch wcale nie
zamierat. Tylko sprzedawcy zamykali swoje sklepy, reszta miasta
zdawata sie nie przyjmowac¢ do wiadomosci, ze nadszedt wieczor.
Srodkiem Grabschenerstrasse sunelty ze zgrzytem tramwaje,
chodnikami przechodzili ludzie, a ten i éw rzucat czasami ku nam
zaciekawione spojrzenie i zatrzymywat je dtuzej na zasmiewajgcej
sie do tez pieknej dziewczynie w meskim ptaszczu zarzuconym na
ramiona. Moim ptaszczu. Zdjatem go i oddatem jej, kiedy
zauwazytem, ze zmarzta. W sumie nic dziwnego, ten kwiecien sam
W sobie nie rozpieszcza, a poranki i wieczory bywajg szczegolnie
chtodne.

PrzeszlisSmy pod masywnym stalowym wiaduktem, po ktérym
przetaczaty sie pociagi, i kierowaliSmy sie wzdtuz ciggngcego sie
w nieskonczonos¢ rownego szeregu czteropietrowych kamienic
podobnych jedna do drugiej jak siostry. Opitzstrasse zaczynata sie
nieopodal za kosciotem, ktorego niezwykle waskg i strzelistg wieze
widac¢ byto juz z daleka. ZatrzymaliSmy sie w koncu pod jej brama.

— Prosze, oddaje panu pfaszcz i dziekuje za rycerskg postawe.
Przeziebi sie pan przeze mnie, a mnie zjedzg zywcem wyrzuty
sumienia.

— Nic mi nie bedzie, mam pancerny organizm — przekonywatem ja.
— Gdy bytem malutkim dzieckiem, rodzice zostawiali mnie w wézku
przed domem przy dwudziestostopniowym mrozie. | tak spatem
przykryty jedynie kocykiem. Dla zahartowania.

— Zartuje pan.



— Jasne, ze zartuje. Ale naprawde nigdy nie zdarza mi sie
chorowac.

Zamilklismy. Zwlekatem z odejsciem i z satysfakcjg przyjatem fakt,
ze ona rowniez sie nie spieszyta. Chwila przeciggata sie i oboje
w koncu poczulismy skrepowanie.

— Dobrze, naprawde musze juz iS€. Prosze zabraé ptaszcz,
dziekuje.

— O ktorej pani jutro konczy prace?

— O pietnastej. Zawsze koncze tak samo.

— Przyjde jutro po panig i zabiore na spacer.

Drgnefa, jakby przez moment wpadta w panike. Moze to zresztg
byto jedynie ztudzenie, bo podniosta na mnie swoje oszatamiajgco
btekitne oczy i dostrzegtem w nich iskierki.

— Ubiore sie cieplej niz dzis. Nie chce wystawiaC na prébe
mozliwosci panskiego organizmu.

— Jak pani uwaza, ja i tak sobie chetnie ,porycerze”. Moze pokaze
mi pani miasto?

— Moze mogtabym pana zabra¢ do jednego z moich ulubionych
miejsc.

— ldealnie. Przyjde do sekretariatu i uwolnie panig z ragk tego totra.
Moze uda mi sie wytrzasng¢ do jutra jakiegos biatego rumaka.

Rozesmiata sie serdecznie.

— Najlepiej bedzie, jesli zaczeka pan po prostu w holu na dole.
A Martin Friedmann jest zupetnie w porzgdku. Niech go pan tak nie
demonizuje.

— Nie polubilismy sie z pani szefem.

— Tego nie dato sie nie zauwazy¢. Coz, w takim razie do jutra,
panie Stille.



— Do jutra, panno Beaucourt.

Rzucita mi ostatnie spojrzenie i znikneta w bramie, a ciezkie drzwi
uswiadomity mi swoim trzasnieciem definitywny koniec naszego
spotkania.

Bytem ciagle jeszcze podekscytowany i nie chciato mi sie wracac
do domu. Rozejrzatem sie dookota i mojg uwage przykuta
znajdujgca sie na rogu knajpa. Wejscie spowijato zoétte Swiatto
rzucane przez niewielkie latarnie wyrastajgce ze sciany kamienicy
po obu stronach drzwi. Umieszczone miedzy oknami tablice
z dobrze zapowiadajgcym sie symbolem ,BBB” same w sobie
zachecaty do wejscia, ale kropkg nad i byta informacja, ze do
Budweiser Burgerbrau[9] podajg tam kietbaski robione z wieprzowiny
z wiasnego uboju. Zresztg nawet stgd wyczuwato sie delikatny
i niezwykle apetyczny aromat smazeniny. Dotarto do mnie, ze
wtasciwie jestem bardzo gtodny. Szyld nad wejSciem obwieszczat
gotykiem, ze to zachecajgce miejsce to Michael's Gaststatte[10].
Postanowitem da¢ mu szanse i okazato sie pozniej, ze to byla
Swietna decyzja.

*kk

Tak jak sie umowilismy, nastepnego dnia czekatem na nig
w rozlegtym holu Prezydium Policji. Usiadtem na tawce pod Sciang
w strategicznym miejscu przy popielniczce, zapalitem papierosa
i beznamietnie gapitem sie na ludzi przechodzgcych szybkim
krokiem tam i z powrotem. Nikt nie zwracat na mnie najmniejszej
uwagi. Pare minut pozniej dostrzegtem jg na schodach, zgasitem



papierosa i ruszytem ku niej. Ona rowniez mnie zobaczyta,
usmiechneta sie i pomachata reka.

— Dzien dobry, panno Beaucourt. Jak tam praca?

— Bardzo dobrze, dziekuje.

— Pani szef nadal jest taki sztywny, jakby potknat kij od szczotki,
czy juz troche odpuscit?

— Pan znowu swoje. Bedzie sie pan teraz zajmowat moim szefem?

— Racja, nie bede sie nim zajmowat ani nawet o nim myslat. Sg
znacznie wazniejsze sprawy. Na przyktad to, co mi pani chce
pokazac¢ w Breslau.

— Och, nie wiem, czy to zrobi na panu wrazenie, ale to takie
miejsce, ktore ja lubie odwiedzaC¢. Zawsze wypatrze tam cos
ciekawego.

— | co to za miejsce?

— Neumarkt.

— Neumarkt?

— Nie byt pan tam jeszcze?

— Nie.

— Btad. Natychmiast tam pana zabieram.

Neumarkt byt niedaleko. Opuscilismy budynek prezydium,
przeszliSsmy nad fosg, mineliSmy majestatyczny budynek
Stadttheater i idgc ciggle wzdiuz Schweidnitzerstrasse, znalezlisSmy
sie w rynku. Tam jak zwykle sporo sie dziato i wszyscy gdzies sie
spieszyli. Tramwaje dzwonkami sygnalizowaty podjezdzanie na
przystanek, skad zabieraty zniecierpliwionych pasazerow.
Rowerzysci gnali w jedng i drugg strone, czasami niebezpiecznie
zblizajgc sie do innych pojazdéw lub do pieszych, ktorzy, prawde
mowigc, tez wydawali sie nieco zaslepieni przez pospiech. Przy



straganach warzywnych pod ratuszem ustawita sie spora kolejka,
podczas gdy dwaj mezczyzni uwijali sie, wynoszgc drewniane
skrzynki z zaparkowanej tuz obok ciezarowki z napisem ,Esst mehr
Friichte’[11]. Swieza dostawa. Stad pewnie ta kolejka. Ze $ciany
ratusza zupetnie obojetnie obserwowata to wszystko sredniowieczna
twarz zegara stonecznego.

Weszlismy w Schmiedestrasse. Minelismy kawiarnie
uniwersyteckg z zachecajgco wygladajgcym wnetrzem i uznatem, ze
dobrze by byto tu wstgpic, by sie nieco rozgrza¢ za sprawg gorgcej
kawy. To kwietniowe popotudnie byto rownie piekne, co chtodne.
Moja towarzyszka nie przystata na propozycje, a ja odniostem
dziwne wrazenie, jakby starata sie zmiesci¢ wszystkie wydarzenia
w napietym grafiku i nie mogta sobie pozwoli¢ na zadne odstepstwa
od planu.

Neumarkt okazat sie przeuroczym placem zamknietym
w kwadracie barwnych kamienic niezwykle podobnych do tych, jakie
widziatem na gtdwnym rynku miasta. Roznity sie od tamtych gtownie
wysokoscig, jakby chciano zaznaczyc, ze te tutaj majg nieco nizszg
range. W kazdej kamienicy na parterze znajdowaty sie sklep, zaktad
jubilerski, fryzjerski czy inny, piwiarnia lub cokolwiek, gdzie mozna
byto wstgpi¢ i zostawi¢ czes¢ swoich uczciwie (lub nieuczciwie)
zarobionych pieniedzy. Na $rodku placu stata (teraz nieczynna)
fontanna z pomnikiem Neptuna wznoszgcego swgj tréjzab i, no nie
wiem, chyba wygrazajgcego miastu. Podzielitem sie tg myslg
z Ingrid.

— A moze nie tyle wygraza miastu, co jego wrogom? -
zaproponowata.



— To mozliwe. Ale moze byc¢ tez tak, ze uprzejmie informuje
handlarzy, ze jesli sprobujg nieuczciwie zrobi¢ interes kosztem
swoich klientéw, czym predzej wepchnie im te widty w tytek.

Rozesmiata sie, odrzucajgc do tytu gtowe. Bardzo lubie, kiedy tak
robi.

— Chyba pana teoria jest najblizsza prawdy. Wie pan, ze
nazywamy go Jurkiem z widtami?

Podczas naszych odwiedzin na Neumarkt panowat zupetnie
zwyczajny ruch, okazato sie jednak, ze bywaty dni, kiedy ciezko byto
tu wepchng¢ szpilke, co dopiero cztowieka. Odbywat sie tu targ
garncarski, a wtedy z Breslau i okolic zjezdzali ludzie i rozstawiali sie
ze swoim towarem — gtownie stynng ceramikg z Bunzlau, ale nie
tylko.

— A ja niedawno kupitem filizanke z Bunzlau. Sprzedawca bardzo
ja zachwalat, teraz widze, ze stusznie.

— Pewnie, ze stusznie. Tylko jedng pan kupit?

— Tak, jest dos¢ specyficzna. Mozna jg nazwacC pamigtkg
Z podrozy.

— | gdzie pan jg kupit?

— Niedaleko mam taki ciekawy zydowski sklepik. Swietnie
zaopatrzony. Bardzo lubie tam chodzic.

— Zydowski?

— Tak.

— Aha.

Teraz tak sobie mysle, ze cos byto w tym ,aha”. Moze ciggte
przebywanie z tym nazistowskim betonem w postaci Friedmanna
mimowolnie sie na niej odbito. Pewnie nawet nie zdawata sobie
Z tego sprawy.



— Koniecznie prosze tu zajrzec¢, gdy bedzie dzien targowy. Warto.

— Skoro pani tak moéwi, to z pewnoscig tak zrobie.

Obdarzyta mnie powtdczystym spojrzeniem. Moze byto zalotne,
a moze tylko mi sie wydawato.

— Jesli nie da sie pani naméwi¢ na kawe, to moze skusi sie na
precle? — zapytatem, bo dostrzegtem stragan z tym tutejszym
przysmakiem.

— Precle kminkowe? Zawsze.

Kupilismy wiec precle i zajadaliSmy je w drodze na przystanek
tramwajowy. Upartem sie, ze bede jej towarzyszyt w drodze
powrotnej, cho¢ nieco oponowata. W koncu jednak wsiedlismy do
tramwaju, a w okolicach jej miejsca pracy przesiedliSmy sie do
innego. Kilkadziesigt minut pozniej stalismy pod bramg na
Opitzstrasse.

— 1 co? Tym razem chyba pani nie zmarzta?

— Nie, tym razem nie.

— A dokad zabierze mnie pani jutro?

— Jutro?

— Rozbudzita pani moj apetyt na Breslau, to teraz trzeba go
zaspokoic. Tak tatwo sie pani nie wykreci.

Milczata chwile i przyglgdata mi sie nieodgadnionym wzrokiem.

— Dobrze, to prosze tak jak dzisiaj przyjs¢ do mnie do pracy.

PozegnaliSmy sie, ona weszta do bramy, a ja wrdcitem na
przystanek tramwajowy.

Od tego czasu odbylismy kilka wspolnych spacerow.
Przychodzitem po nig codziennie, a ona za kazdym razem zabierata
mnie w jakie$ miejsce, ktore jej zdaniem byto warte zobaczenia.
Mnie tak naprawde chodzito tylko o jej obecnosc¢, to, dokad mnie



zabierata, byto sprawg drugorzedng, cho¢ musze powiedzieC, ze
zobaczytem w ten sposob kawatek tego pieknego miasta. Sprzyjata
nam tez pogoda, jakby swiat postanowit by¢ po naszej stronie.

Widziatem jednak, ze cho¢ z jednej strony bardzo lubita te nasze
spotkania, wydawata sie swobodna, skora do zartow, pogodna,
z drugiej byto w niej co$ niedostepnego, co trzymato mnie na
dystans, jakby postawita znak drogowy ,stop” i ja, chcgc nie chcac,
respektowatem zasady tego osobliwego ruchu drogowego.
Zaczelismy mowi¢ sobie po imieniu i byla to jak na razie jedyna
forma poufatosci. Na dobrg sprawe nadal nic o niej nie wiedziatem.

Pozwalata mi sie odprowadzi¢ pod brame wejsciowg do jej
kamienicy, ale juz stanowczo sie sprzeciwiata, bym wszedt do
srodka. Nie przeznaczata dla mnie catego popotudnia, ale tylko jego
niewielki wycinek. Nie sadzitem, by mogta sie z kim$ spotykac,
w koncu po co by wtedy spacerowata ze mng, z drugiej strony
zachodzitem w gtowe, czym moze wypetniaC swoje zycie mtoda
niezamezna kobieta, skoro odnositem wrazenie, ze wiecznie ma
mato czasu. To wszystko wydawato mi sie dos¢ pokrecone, ale
intrygujgce. Gdyby chodzito o inng kobiete, podziatatoby to na mnie
zniechecajgco. W niej jednak byto cos, co nie dawato mi spokoju.
Bardzo chcialem sie dowiedzie¢, co skrywa wnetrze Ingrid
Beaucourt.

[2] Ksiegarnia (niem.).

[3] Na koncu ksigzki znajdziesz, drogi Czytelniku, spis ulic z ich wspdétczesnymi
polskimi odpowiednikami.

[4] Spis autentycznych postaci wystepujgcych w powiesci znajduje sie na koncu
ksigzki. Pan Kollo jest jedng z nich.



[5] Lerge w przedwojennym Wroctawiu byto okresleniem ulicznika, zula lub urwisa,
ale stanowito rowniez wtret. Podobno odpowiednik poznanskiego ,tej”.

[6] Postac Polloczka pojawia sie we wspomnieniach Wolfganga Schwarza. Na
koncu ksigzki zamieszczam szczegétowe informacje na temat wykorzystanych
zrodet.

[7] To dramatyczne sformutowanie zaczerpnetam z dziennikow Willego Cohna.

[8] Hundehutte to nieoficjalna nazwa ulicy Krullstrasse. Okreslenie Hundehutte
pojawia sie jednak we wspomnieniach Wolfganga Schwarza, co sugeruje, ze
funkcjonowato w jezyku potocznym éwczesnych wroctawian.

[9] Budziejowicki Browar Mieszczanski — w przedwojennym Wroctawiu mozna sie
byto napi¢ dobrego piwa.

[10] Restauracja u Michata.

[11] Jedz wiecej owocdw.



Breslau, czerwiec 1936

Tak dtugo nie siadatem do tego brulionu, ze wiasciwie nie wiem, od
czego miatbym zaczaC. Wsigktem w radio na dobre, praca nad
felietonami dla ,Neue Zircher Zeitung” zajmuje mi o wiele wiecej
czasu, niz wczesniej bym sie spodziewat, poznaje dziwactwa
Trzeciej Rzeszy, no i w koncu odkrytem sekret Ingrid Beaucourt.

Mniej wiecej do Wielkanocy pogoda nie mogta sie zdecydowac,
czy chce nas ukara¢ za wszystkie grzechy ludzkosci, czy da¢ nam
kredyt zaufania. Dni z opadami sniegu i porywistym wiatrem
przeplataty sie z cieptymi i petnymi stonca. Po sSwietach wiosna
wybuchfa juz na catego i zdecydowanie opowiedziata sie po stronie
ciepta. Miasto wyraznie wypiekniato, zwilaszcza nad fosa,
w okolicach Prezydium Policji, co akurat tam mogtem wielokrotnie
obserwowacé. W parkach zagescito sie od spacerowiczow, a ja
nabratem zwyczaju, by swoje felietony pisa¢, siedzgc na tawce
w pobliskim Waschteichpark przy mojej Michaelisstrasse.

Na poczatku strasznie przeszkadzaty mi bony, nianki, matki czy
opiekunki przedszkolne oraz same dzieci, ktére zamiast moéwic
normalnie, umiejg tylko wrzeszczec, piszcze€ lub ptakac. Albo — co
najgorsze — spiewac. Zwitaszcza jesli na warsztat wezmg piosenke
o Fuhrerze.

Kilka razy bytem Swiadkiem takiego spiewania, gdy grupa
maluchow w wieku przedszkolnym szta przez park i ile sit w ptucach
wydzierata sie na czes¢ wodza. Upiorna piosenka wryta mi sie
w pamiec i do tej pory mimowolnie powraca: ,Naszym wodzem jest



Adolf Hitler! Za nim maszeruje sie dobrze!”[12] Hitlera byto juz dla
mnie w tym wszystkim za duzo i z tego powodu chciatem sobie dac
spokdj z dalszymi wizytami w parku, ale wtedy przypadkowo
zostatem lokalnym bohaterem i wszystko sie zmienito.

Ktoregos razu przemknat tuz koto mojej tawki jakis kilkulatek, ktory
tak byt zapatrzony w kotko, za ktérym gonit, ze o mato nie przebiegt
mi po butach. Za tym swoim koétkiem poleciat prosto do stawu.
Znalaztem sie na brzegu zaledwie chwile potem, gdy ustyszatem
gtosny plusk i jednoczesnie kobiecy krzyk. Wyciggnagtem
przerazonego smarkacza za szelki i przekazatem zaptakanej
opiekunce, ktéra momentalnie mocno przytulita go do siebie. Tym
sposobem wszyscy troje stanowiliSsmy zgrany, mokry i ubtocony
zespot. Moje buty szlag trafit, ale od tej pory wszystkie bony posytajg
w moim kierunku promienne usmiechy. Wiesci szybko sie tutaj
roznoszg, a kobiety sprawiajg wrazenie, jakby wszystkie Swietnie sie
znaty. Niejednokrotnie, kiedy mijaty mojg tawke, bytem sSwiadkiem
dyskretnej wymiany zdan:

— Taki mtody ten pisarz.

— | taki przystojny.

Tu zazwyczaj nastepowat rzut oka w moim kierunku i sptoszony
usmiech, kiedy przechwytywatem spojrzenie.

Te mtodsze, przechodzgc obok, zwracajg uwage dzieciom, by
zachowywalty sie ciszej, bo ,pan pisze ksigzke” (nie wyprowadzam
ich z btedu). Te starsze czasem podchodzg i czestujg mnie
czekoladkami. Nie odmawiam. Przedszkolanki ze swoimi
podopiecznymi omijajg mnie szerokim tukiem.

Pisze wiec moje felietony w parku i naprawde mam co robi¢. Frank
Strehle dzwonit do mnie rozpromieniony juz kilka razy, informujgc, ze



moja rubryka cieszy sie imponujgcym wzrostem zainteresowania,
w zwigzku z tym artykuty majg sie ukazywac czesciej. Do redakcji
przychodzi cata gora listéw, w ktérych czytelniczki (,naprawde nie
wiem, Moritz, co te kobiety w tobie widzg”) domagajg sie, bym
przekazywat nieco wiecej szczegotdw ze swojej prywatnosci. Statem
sie kims w rodzaju szwajcarskiej gwiazdy na tymczasowej emigraciji
w Breslau. Niestety moja prywatno$¢ okazataby sie dla nich
rozczarowujgca, bo musiatbym przyznac€, ze poznatem wspaniatg
kobiete i zakochatem sie w niej. Wymyslam wiec jakies gtupoty.
Naczelny pysznie sie bawi.

*kk

Ludzka zdolnos¢ do przystosowywania sie do niesprzyjajgcych
warunkéw wydaje sie imponujgca. Nic dziwnego, ze tak daleko
zaszlismy po szczeblach ewolucji. W Trzeciej Rzeszy Iludzie
przystosowali sie do zycia w realiach absurdu. Przyzwyczaili sie do
niego. Mieszkajg tu, rodzg sie, zenig, pracujg, stowem, zycie sie
toczy i na pierwszy rzut oka wszystko wydaje sie normalne. Dopiero
przy blizszym spojrzeniu cztowiek dostrzega, ze catosc to zaledwie
fasada, za ktorg kryje sie cos zupetnie innego. Wiekszosci
mieszkancow Breslau ten oficjalny wizerunek zdaje sie odpowiadacé
| uznajg go za jedyny obowigzujacy, sg jednak tacy, ktorzy osmielajg
sie protestowac. Poniewaz jednak rzeczywistosc¢ jest dziwna, to ich
protest rowniez przybiera nietypowag forme.

Chociazby pan Kollo. Odwiedzitem ostatnio jego zaktad, tak jak
czynitem to Kkilkakrotnie wczesniej. Rzeczywiscie przy pierwszej



wizycie udzielit mi znizki, tak jak obiecat, a poniewaz ostrzygt mnie
znakomicie, znizka wrdcita do niego w postaci sporego napiwku. Nie
wyobrazam sobie teraz, bym miat chodzi¢ gdzie indziej, zwtaszcza
ze mozna z nim sensownie pogadaé. Ostatnio wiec, gdy do niego
zagadatem, fryzjer milczat przez chwile, a potem nagle powiedziat:

— Kolodziejczyk.

— Co prosze?

— Naprawde nazywam sie Kolodziejczyk. Kollo to tylko forma
urzedowa.

— Aha. To nie jest niemieckie nazwisko.

— Tak samo dobre jak kazde inne. Wole je w petnym brzmieniu
i bedzie mi bardzo mito, jesli bedzie sie pan do mnie zwracat per
,panie Kolodziejczyk”, a nie ,panie Kollo”.

Wczesniej o tym nie wspominat. Dostrzegtem tez wyrazng zmiane
W jego zachowaniu, stat sie bardziej zamkniety w sobie i wycofany,
wyraznie tez posmutniat. Niewiele zostatlo z tego energicznego
faceta, ktory powitat mnie przy naszym pierwszym spotkaniu z takg
galanterig. Mysle, ze ta zmiana ma zwigzek z ostatnimi wyborami.
Hitler wzigt wszystko, ale sadze, ze nie to przygnebito
Kolodziejczyka, bo w koncu naiwnoscig bytoby sie spodziewac
innego obrotu spraw, ale to, w jaki sposdb do zwyciestwa odniosto
sie jego miasto.

Ot6éz miasto oszalato z radosci. Flagi ze swastykg dtuzszy czas
wisiaty na ulicach, a szczeniaki z Hitlerjugend jeszcze przez kilka dni
po wyborach spiewaty zagrzewajace do boju piesni i wydzieraty sie
rowniez pod moim oknem, co oczywiscie fryzjer takze musiat
styszeC. Sgdze wiec, ze ten akcent na prawdziwe brzmienie jego
nazwiska, brzmienie bardzo mato niemieckie i — jak by to ujgé? —



zupetnie nie po linii, stanowi forme protestu mojego sagsiada
| odciecia sie od otaczajgcej go rzeczywistosci. Oficjalnie unika
wszelkich politycznych tematéw, zapewne z obawy przed utratg
czesci klienteli, a by¢ moze u podstawy jego strachu lezy cos
jeszcze. Na taki protest jednak go stac. | szanuje, ze jest w tym
konsekwentny.

Odwiedzitem tez znajomego Zyda ze sklepu papierniczego
| zaopatrzytem sie w kolejne dwa bruliony. Bo jednak bede pisat.
Rozejrzatem sie po wnetrzu i zwrécitem uwage na skromniejszy
asortyment. Przyznat, ze ma problem z zaopatrzeniem.

— Jakies braki na rynku?

— Nie. Jestem Zydem.

Nie dostrzegatem zwigzku jednego z drugim i przyznatem to
otwarcie, a wtedy on uswiadomit mi, ze odmawia sie dostarczania
towaru do sklepow nalezgcych do Zydéw.

— Dlaczego?

— Bo sg Zydami.

Takie to proste. Co wiecej, Zydzi nie mogg sami udac¢ sie po towar,
chyba ze na piechote, poniewaz wraz z obywatelstwem odebrano im
tez prawa jazdy. Jakby i tego byto mato, mogg robi¢ zakupy tylko
w okreslonych godzinach. Jesli zjawig sie poza nimi, nie zostang
obstuzeni. Mdj rozméwca z goryczg przyznawat, ze czuje sie jak
mysz w putapce, obgryzajgca jeszcze resztki sera, a to, kiedy
putapka opadnie, pozostaje jedynie kwestig czasu.

— Dlaczego nie zabierze pan rodziny i nie ucieknie? Na pewno da
sie wymysli¢ jakis sposob.

Nawet nie zaprzeczyt mojemu ostatniemu zdaniu, ale stanowczo
stwierdzit, ze to nie wchodzi w gre.



— Jestem Zydem w takim samym stopniu jak Niemcem i nigdzie sie
stad nie wyniose. Nie ma takiej opcji.

Ten jego irracjonalny upér rowniez odebratem jako forme protestu.
Zupetnie zresztg nie rozumiem jego postawy. Gdyby to o mnie
chodzito, juz dawno zabratbym rodzine, uciekt w przebraniu, nie
wiem, zrobit cokolwiek, a potem przeczekat w bezpiecznym miejscu,
az sytuacja sie zmieni. Mdj rozméwca okopat sie jednak na swojegj
pozycji i koniec. Wbrew wszystkiemu i wszystkim.

Pewien rodzaj zmiany postawy dostrzegam rowniez u Heindricha
Polloczka i pozostatych kolegdw 2z radia. Polloczek nie ma
problemow ze swoim nazwiskiem i spokojnie mozna zwracac sie do
niego per Pollo, zaczgt jednak wznosi¢ dziwne toasty podczas
naszych posiedzen w Ziotej Kolumnie. Ostatnio na przyktad
tradycyjnie staneliSmy przy barze, a Polloczek wzigt w jedng reke
kieliszek wodki, w drugg kiszony ogoérek i powiedziat:

— Za krola.

— Za jakiego kréla?

— A cholera wie, dotdz sobie, ktérego tam chcesz.

| cho¢ tego nie mdéwi wprost, bardzo wyraznie wyczuwam, ze
FUhrerowi do tego zaszczytnego grona wstep surowo wzbroniony.

Z tym mowieniem wprost trzeba tu bardzo uwazac, bo nieopatrznie
mozna wyrzgdzi¢ komus$ krzywde. Gdzies na poczgtku maja w ten
sposbéb zniszczytem cziowieka. Zrobitem to jednym matym stowem
i na dodatek bytem cholernie dumny z mojej zgrabnie utozonej
i catkiem dtugiej wypowiedzi. Zupetnie umkngt mojej uwadze fakt, ze
posungtem sie o jedno stowo za daleko.

Podczas niedzielnej audycji przekazywatem stuchaczom moje
odczucia po teatralnej premierze Tkaczy Gerharta Hauptmanna.



Kt6z nie kojarzy Tkaczy! Sztuka juz od dawna znana i doceniana,
zinterpretowano jg jednak na nowo. Rezyser wielce sie postarat, by
sugerowac, ze fabrykant, przeciwko ktdéremu stusznie buntujg sie
masy robotnicze, miat pochodzenie zydowskie. Krzyczata o tym
scenografia i uzyte rekwizyty, ale tekst na cate szczescie
pozostawiono niezmieniony (pod tym wzgledem z Hauptmannem
majg tutaj problem, ale noblista cieszy sie zbyt wielkg estymg, by
mozna byto tak z buciorami wchodzi¢ w jego sztuke). Niezaleznie od
wszystkiego aktorzy dali prawdziwy popis kunsztu, a wsrdéd nich
Rohr wyrdzniat sie szczegolnie i jemu tez poswiecitem sporo uwagi
w mojej relaciji.

Pare dni pozniej wybratem sie na Tkaczy jeszcze raz i z niematym
zdumieniem przyjatem brak Rohra w obsadzie. Myslatem, ze moze
zaniemogt, w koncu aktor tez cztowiek, a kazdemu sie moze to
zdarzyC, ale okazato sie, ze zniknat rowniez z listy pracownikéw
teatru. Spotkatem go przypadkiem na ulicy. Wyglgdat nieciekawie.
Stat oparty o witryne sklepowg, nieogolony, w wymietym ubraniu
i palit papierosa. Podszedtem do niego i powitatem entuzjastycznie.
On tego entuzjazmu nie tylko nie podzielit, ale nawet odnidst sie do
mnie z gtebokag rezerwg. To mnie zdumiato. Zapytatem, co sie z nim
dzieje i dlaczego zniknagt ze sceny. On zasmiat sie gorzko i dmuchnat
mi dymem papierosowym prosto w twarz.

— Dlaczegos pan wspomniat w tej swojej genialnej radiowej relacii,
ze jestem Zydem?

— A jakie to ma znaczenie?

— Ot6z ma.

Z Rohrem spotkatem sie wczesniej kilkukrotnie na gruncie
prywatnym. Ot, trafiliSsmy na siebie w Landsknechcie przy



Schmiedestrasse, gdzie obaj przyszlismy obejrze¢ varieté,
zasmakowac niewyszukanej rozrywki przy piosenkach kabaretowych
oraz wypic to i owo. Owszem, wspominat mi o swoim pochodzeniu,
ale do gtowy mi nie przyszto, ze robi to w zaufaniu i ze nie
powinienem tego przekazywac dalej. Kiedy zrozumiatem, w jak gtupi
sposdb mu zaszkodzitem, zaczgtem go przepraszac i przyrzektem,
ze pojde porozmawiac z kierownictwem teatru. Odpowiedziat mi tak
samo, jak ja wczesniej:

— A jakie to ma znaczenie?

Stusznie. Nie miato zadnego. Poszedtem, prositem, btagatem,
siegngtem nawet po grozbe publikowania zjadliwie negatywnych
recenzji innych przedstawien, poki Rohr nie zostanie przywrdcony na
liste pracownikow, ale to oczywiscie niczego nie zmienito. Byt
Zydem, a Zyd nie miat prawa robi¢ kariery ani uczestniczyé w zyciu
kulturalnym zarezerwowanym dla Aryjczykéw, nie moéwigc juz
o wptywaniu na nie. To prawdziwy cud, ze dotrwat na scenie do
trzydziestego szostego, bo powinni go usungC juz trzy Ilata
wczesniej. Rohra dostrzegtem jeszcze pod koniec maja na jakims
placu budowy, gdy wytadowywat cegty z taczki. Od tego czasu go
nie widziatem.

Na ten caty absurd zycia w Rzeszy naktada sie to, co dzieje sie
Z Ingrid.

Nigdy wczesniej nie zainwestowatem tyle w bezowocne spacery
z kobietami. To jakis absurd. ZeszliSmy od lewej do prawej i to nieraz
ten niewielki, ale uroczy park potozony wzdtuz szosy. Scheitniger
Park mogtbym pokona¢ z zamknietymi oczami, poczgwszy od Adolf-
Hitler-Strasse. Znam juz doskonale pergole przy Jahrhunderthalle,
(swojg drogg piekna), nie méwigc juz o samej Grabschenerstrasse,



a w knajpie na rogu Opitzstrasse zyskatem zastuzone miano statego
klienta. Odwiedzilismy nawet moje wtasne mieszkanie.

— | co? — dopytywat Heindrich, a w kaciku ust tanczyt mu
pogardliwy usmieszek.

No i wiasnie nic. Sam sie sobie dziwie, bo przeciez w przypadku
kazdej innej kobiety juz dawno bym sie poddat. W niej jest jednak
co$, co sprawia, ze nie moge sie oderwac. | juz wielokrotnie lezgc
w t6zku, myslatem ze ztoscig, ze niech szlag trafi Ingrid Beaucourt,
jej nieprzystepnosc¢ i tajemnice, ale nastepnego dnia zjawiatem sie
w umoéwionym miejscu i czekatem wiernie jak pies. Polloczkowi
niedlugo gtowa odpadnie od tego petnego dezaprobaty krecenia.
Zasmiewa sie w kutak i mowi do mnie:

— Sztubak. Ten, ktéry rozpala kobiety za pomocg stow bez
koniecznosci uzycia ciata. Chyba tylko taka perspektywa sie przed
tobg rysuje, co?

| tak sobie dworuje ze mnie zupetnie bezkarnie, a kumple wtorujg
mu i sie zasmiewajg. Pewnie bym w koncu wywiesit biatg flage
| leczyt poranione serce na Hundehutte, gdyby nie to, ze jakis wytom
w tym murze powstat. | choé¢ nasz ,zwigzek” (az ujme to
w cudzystéw) nie przekroczyt bariery platonicznosci, to jednak wiem
o Ingrid znacznie wiecej i rozumiem, dlaczego postepuje tak, a nie
inaczej. Wiem, bo dostgpitem zaszczytu poznania maman. Sam
sobie zresztg tego zaszczytu udzielitem. Ale po kolei.

Zaczne od tego, ze choc Ingrid jest Niemka, jej nazwisko wyraznie
jej przeszkadza. Ubolewa réwniez, ze jest Niemkg tylko w potowie,
a ta druga potowa przynalezy do Francji. Co prawda z tg Francjg
oprécz nazwiska faczy jg tylko kilka pierwszych lat zycia, pozostat
jednak jakis wewnetrzny dyskomfort i idiotyczne przeswiadczenie, ze



nie jest do konca tak niemiecka, jak chciataby by¢. Z poczagtku
prébowatem z tego zartowacé, bo przeciez, na Boga, jakie to ma
znaczenie, kto skad pochodzi, ale szybko odpuscitem, kiedy
zauwazytem, ze na tym polu ona tej mojej wesotosci zupetnie nie
podziela. Pod tym wzgledem Ingrid przypomina swojego szefa
| podobnie jak on jest sztywna jak nakrochmalone gacie. Informacje
dawkowata oszczednie, niemalze jak za pomoca pipety, i by¢ moze
nigdy nie wszedibym na wyzszy poziom wtajemniczenia, gdyby nie
pewne majowe popotudnie.

Byto nie tylko ciepto, a nawet upalnie i mieszkancy miasta
przerzucili sie na stroje prawdziwie letnie. SpacerowaliSmy sobie
wtedy w Scheitniger Park, a ja trzymatem Ingrid pod reke. Opierata
sie lekko o mnie swoim wydatnym biustem, ktory w zwiewnej,
kolorowej sukience prezentowat sie szczegdlnie atrakcyjnie.
Usmiechata sie i opowiadata o czyms, czego kompletnie nie
stuchatem, bo caty przepadtem w spojrzeniu jej btekitnych oczu,
a wszelkie inne bodzce zagtuszat fakt, ze jej ciato znajdowato sie tak
blisko mojego. W pewnej chwili wydawato mi sie, ze na co$ czeka.

— Tak?

— Zadatam ci pytanie.

— Przepraszam, zapatrzytem sie w ciebie. Mogtabys powtorzy¢?

— Pytatam o kobiety.

— Jakie kobiety?

— W twoim zyciu.

— Nie ma kobiet w moim zyciu — odpartem zgodnie z prawda, bo
choC, owszem, przewineto sie ich sporo, to przeciez zadna nie
wywotywata we mnie takich emocji, jak sie to stato przy udziale
Ingrid.



— Nie zartuj — zasmiata sie. — Niemozliwe, zebys byt taki odporny.
Nawet tutaj widze, jak na ciebie patrza, kiedy je mijamy.

Oderwatem od niej wzrok i traf chciat, ze akurat przechodzity koto
nas dwie mtode panie. Obie rzucity mi powtdczyste spojrzenie, ktore
mozna byto zinterpretowac¢ tylko w jeden sposob. To drobne
zdarzenie nieco mnie rozdraznito. Oto przechadzam sie pod reke
z przesliczng blondynkag, ktéra z jakiegos powodu od dtuzszego
czasu ciggle trzyma mnie w progu swojego zycia, nie pozwalajgc
wejS¢ do srodka, a tymczasem inne nie miatyby absolutnie nic
przeciwko temu, by otworzy¢ drzwi na osciez i jeszcze powita¢ mnie
wystawng ucztg. By¢é¢ moze dlatego powiedziatem to, co
powiedziatem.

— No wiec tak, byta jedna kobieta. | to z jej powodu znalaztem sie
w Breslau.

Lekko sie usztywnita, co, nie powiem, sprawito mi pewien rodzaj
satysfakcji.

— Byta? Czy jest?

— Hm, moze nadal troche jest.

— To brzmi jak nieszczesliwa mitosc.

— Mozna to tak okreslic.

— Co sie z nig stato?

— Z mitoscig?

— Z kobieta.

— Skrzywdzitem jg. Zranitem.

Spojrzata na mnie zaskoczona. Witasciwie w tamtym momencie
uswiadomitem sobie, ze tak wtasnie byto. Nie zniewazytem jej
fizycznie, ale zignorowatem wuczucie, ktorym mnie darzyia,
a okazywata je wyraznie. Zbagatelizowatem je, a co wiecej, dawatem



jej ztudne nadzieje, ze by¢ moze z mojej strony bedzie mogta liczy¢
na wzajemnos¢. Lubitem czuc€ sie adorowany, nie chciatem, zeby
zbyt szybko odpuscita. Strehle widziat, co sie dzieje, i w trybie
przyspieszonym wystat mnie tutaj, zebym nie narobit wiekszych
szkod. W koncu Agnes jest jego oczkiem w gtowie.

Spodziewatem sie, ze Ingrid jakos to skomentuje, moze nawet
nazwie mnie zimnym draniem, spiorunuje wzrokiem, nie wiem,
cokolwiek, ona jednak usmiechneta sie i nagle wskazata palcem
gdzies przed siebie.

— Zobacz, zaraz bedzie koncert. Postuchamy?

Powiedziata to takim tonem, jakbysmy chwile wczesniej rozmawiali
0 pogodzie. Spojrzatem we wskazanym kierunku i zobaczytem, ze
faktycznie koto pergoli rozktada sie jakis kwartet smyczkowy, a kilka
dodatkowych oséb z kartkami w rekach wyraznie szykuje sie do
Spiewu.

— Swietnie, ze co$ takiego robig, prawda? To miejsce znakomicie
sie do tego nadaje.

Przyznatem jej racje. Przygotowujgca sie grupa wcale nie wpadta
na ten pomyst pierwsza. Pollo mowit mi, ze jakiS czas temu
organizowat wiasnie tutaj cos, co okreslit ,otwartymi lekcjami
Spiewu”, a poniewaz jest wielkim sympatykiem muzyki ludowej,
lekcje najczesciej obracaty sie wokot tego gatunku. Wiem, ze
inicjatywe zarzucit, ale kiedy pytatem dlaczego, nie wyszedt poza
jakies metne ttumaczenia, a na koniec szybko zmienit temat.

StaneliSmy wiec w poblizu ws$rdéd podobnych nam gapiow,
a muzycy nastroili instrumenty, porozumieli sie z wokalistami
I rozpoczagt sie koncert. Byt... przejmujgcy. Wtedy zrozumiatem,
dlaczego Heindrich zrezygnowat i przekierowat swojg energie gdzie



indziej. Ze spiewaczych gardet poptyneta w Swiat pochwata poteqgi
Rzeszy. To bylo jak zotnierski but z hukiem miazdzacy kostke
brukowa, a przy okazji tych, ktorzy znalezliby sie w jego zasiegu, jak
rozkaz nakazujgcy katu zwolnienie zapadni pod szubienicg. Jesli
pierwotnie w zamysle kompozytora kryta sie jakas subtelnosc,
zostata skutecznie sttamszona przez tekst utworu.

Zerknatem na Ingrid. Stata powazna z wymalowanym na twarzy
skupieniem. Trudno byto wyczyta¢ z jej oblicza inne emocje.
Wyczuta, ze zatrzymatem na niej wzrok i obrocita sie ku mnie. W tej
poznowiosennej scenerii, w niemal upalnym, rozedrganym
powietrzu, wsrod mocnych dzwiekow bezwzglednie anektujgcych
przestrzen wydata mi sie niezwykle krucha i delikatna,
a jednoczesnie kompletnie bezbronna. Ujgtem wtedy jej twarz
w dtonie i przy wszystkich gapiach po raz pierwszy namietnie
pocatowatem jej petne usta.

To wszystko zmienito. Majstrujgc tak wytrwale przy ztamaniu
szyfru, traftem chyba wreszcie na prawidlowg kombinacje liczb
I Ingrid ostroznie zaczeta odstaniaC mi swoje wnetrze. Dowiedziatem
sie, ze jej kilkuletnia stycznos¢ z Francjg skonczyta sie w momencie,
gdy jej matka zdecydowata sie na rozwdd. U podtoza tej decyzji
lezaty najprawdopodobniej jakies bardzo nieprzyjemne i wstydliwe
sprawy z uzywaniem przemocy przez jej francuskiego meza
wigcznie, tego juz jednak nie staratem sie docieka¢. Matka zabrata
Ingrid i wrécity do Breslau, do mieszkania dziadkow na Opitzstrasse.
Jakis czas potem dziadkowie odeszli z tego tez padotu i teraz
mieszkajg tam same. Z francuskiego epizodu zycia pozostato wiec
Ingrid nazwisko oraz zwyczaj méwienia 0 swojej mamie maman.
Kupita to czy tamto dla maman, spieszy sie do maman, maman



czeka na nig, umowita sie z maman i tak dalej. Mnie sie to udzielito
I w rozmowach z Ingrid rowniez zaczgtem stosowac to okreslenie,
ale ona bardzo szybko i stanowczo data mi do zrozumienia, ze
maman zarezerwowana jest wytgcznie dla niej i nikogo wiecej. | nikt
poza nig do jej matki nie bedzie sie tak zwracat. Niech jej bedzie.
Pozwalam sobie na to okreslenie wytgcznie w brulionie.

Przyznatem sam przed sobg, ze skoro jeden pocatunek wywotat
istng lawine informacji (lawine w skali panny Beaucourt), to warto
stosowac te strategie czesciej. To i stosowatem. Pomimo jednak
licznych przejawdw czuto$ci z mojej strony nie posungtem sie ani
o krok i nadal statem w progu swiata tej pieknej kobiety. Chwilowo
czutem sie jak dziecko ogladajgce przez szybe cukierni apetyczne
czekoladki, z petng Swiadomoscig, ze nie ma za co ich kupié. Cata
sytuacja draznita mojg ambicje i sprawiata, ze Ingrid pociggata mnie
znacznie bardziej niz wszystkie kobiety dotychczas. Byla
nieprzystepna i tajemnicza, ale w zadnym wypadku nie chtodna.
Byta jak skomplikowane réwnanie matematyczne z kilkoma
niewiadomymi, a ja upartem sie, zeby je rozwigzac, i stopniowo
angazowato mnie to coraz bardziej i bardziej. Moje starania i zabiegi
wyraznie byly jej mite i miatem nadzieje, ze w koncu zdarzy sie cos,
co spowoduje, ze juz uchylone drzwi do serca Ingrid otworzg sie
jeszcze szerzej.

Moment ten nastgpit wreszcie mniej wiecej dwa tygodnie temu, na
poczatku czerwca, gdy Ingrid odwiedzita mnie w mojej jaskini na
Michaelisstrasse. Namowitem jg, bysmy zajrzeli do mnie, wracajgc —
alez oczywiscie — ze spaceru. Chciatem, by poznata mnie nieco
lepiej, a oficjalnie przekonywatem, ze koniecznie musi poznac Berte,
mojg wierng asystentke, rozptywajgc sie w superlatywach nad jej



wytrwatoscig i cierpliwoscig w znoszeniu moich humorow. Nie
zdradzitem jej przy tym, ze mam na mysli maszyne do pisania.
Wyraznie to Ingrid rozdraznito. Weszta dos¢ niesmiato do mojego
mieszkania (w progu rzuciwszy okiem na prawo i lewo) i ze
zdziwieniem zauwazyta, ze jest kompletnie puste. Rozglagdata sie po
nim nieco zdezorientowana, a ja w tym czasie otwieratem szeroko
okna, by wpusci¢ do srodka ciepte, letnie powietrze.

— A gdzie pani Berta?

Usmiechnatem sie i pogtaskatem czule maszyne stojgca na biurku.

— Tutaj. Berto, to jest Ingrid. Ingrid, poznaj Berte.

Przez chwile patrzyta na mnie, a potem prychneta Smiechem.

— Moritz, ty wariacie. Sprawites, ze bytam zazdrosnal!

Bardzo mnie jej stowa ucieszyty, cho¢ nie datem tego po sobie
poznad.

— Powinnas by¢ zazdrosna. Berta jest dla mnie bardzo wazna
| poswiecam jej naprawde mnostwo czasu.

Ingrid rozgladata sie dookota.

— | zupetnie nikt z tobg nie mieszka?

— Nikt. Pojawia sie stuzgca, zeby posprzgtac¢, ale to wszystko.
Jadam na miescie, wiesz, jak jest.

Nie dodatem, ze na miescie gtéwnie pije, a jedzenie na dobrg
sprawe pojawia sie niejako przy okazji.

Podeszta do biurka i delikatnie musneta palcami blat, a potem
staneta bardzo blisko, niemal opierajgc sie 0 mnie swoim ciatem.

— A wiec tak zyjg mtodzi przystojni szwajcarscy dziennikarze.

Objatem jg i pocatowatem.

— Sgjacys inni?



Znow parskneta sSmiechem i wyswobodzita sie z moich objec,
choC, szczerze mowigc, nie do kohnca utatwiatem jej to zadanie.
Podeszta do regatu i zaskoczona ujeta w palce mojg filizanke
z gwiazdg Dawida.

— To o tej mowites?

— Tak.

— Nie obraz sie, ale... Jest straszna. Straszny kicz.

— Wiem i wiasnie dlatego chciatem jg mieC. Jest tak kiczowata, ze
nie mogtem oderwac od niej wzroku.

— Chcesz mie€ z Breslau wtasnie takg pamigtke?

— Kto wie, jak zapamietam to miasto? Moze pewna piekna
blondynka sprawi, ze bede miat zupetnie inne wspomnienia?

Obdarzyta mnie powtdczystym spojrzeniem i odstawita filizanke na
miejsce. Przesuneta wzrokiem po obrazach na sScianie, zupetnie
zbagatelizowata mojg pieknie rzezbiong szafe, ale zwrdcita uwage
na maty okrggty stolik na jednej nézce, na ktorym lezat mgj brulion.

— Moritz Stille. Pamietnik — przeczytata na gtos i spojrzata na mnie
zaskoczona. — Nie méwites, ze prowadzisz codzienne zapiski.

— Nie sg codzienne. Wtasciwie to jestem mato systematyczny, wiec
pisze raczej z doskoku.

Wzieta go do reki, pogtaskata grubg oktadke, a mnie ten ruch
wydat sie w jakis sposob czuty i pieszczotliwy.

— Czy... Nie, przepraszam, to bytaby bezczelnos¢ z mojej strony.

— Céz, to, sama rozumiesz, osobiste notatki.

— Tak, oczywiscie, wiem, przepraszam.

— Drocze sie z tobg, gtuptasie. Ale sie speszytas. Wierz mi jednak,
ze tam nie ma nic ciekawego. Ot, takie tam wypociny.

Odtozyta brulion na stolik.



— Co powiesz na przetestowanie filizanki? Herbaty?

Zgodzita sie bardzo chetnie, poszedtem wiec do kuchni, by sie tym
zajgC. Nie ma stuzgcej na state, cztowiek musi radzi¢ sobie sam.
Cho¢, jak mam by¢ szczery, taki model na tyle mi odpowiada, ze nie
chciatbym go zmienia¢. Gdy wrdocitem, Ingrid siedziata na fotelu przy
okragtym stoliku i przyglgdata sie jednemu z obrazéw na Scianie. Na
policzki wystgpity jej rumience jak przy silnych emocjach. Jesli ten
rodzaj sztuki sprawit, ze serce zabito jej szybciej, to zupetnie na to
nie zastuzyt, bo to nic niezwyktego. Takie tam krajobrazy goérskich
rejondw tej czesci Rzeszy, sosny, strumien itd. Brakowato tylko
jelenia na rykowisku.

Zabratem ze stolika brulion i na jego miejscu postawitem filizanke
Z parujacg herbatg, a obok talerzyk z ciasteczkami. Stuzgca o mnie
dba, zawsze przynosi cos stodkiego.

— Gdybys wpadta na pomyst, zeby te filizanke gryz¢, to podobno
mozna, taka jest mocna. Tak zapewniat sprzedawca.

— Nie ma takiej potrzeby, sg ciasteczka.

Na dobrg sprawe nic wiecej tego dnia sie nie wydarzyito.
PorozmawialiSmy jeszcze jakis czas na tematy tak btahe, Zze
zupetnie wypadty mi z pamieci, i wizyta Ingrid w moim mieszkaniu
wkrotce dobiegta konca. Jak zwykle towarzyszytem jej w tramwaju
I odprowadzitem na Opitzstrasse, jak zwykle tez nie wrécitem od
razu do domu, tylko postanowitem odwiedzi¢ ktorys z lokali, i padto
wtedy na cukiernie Huthmachera przy Schweidnitzerstrasse.
Zapamietatem to, bo pomyslatem sobie, ze musze zajrze¢ tu
ponownie razem z Ingrid. To przyjemne miejsce. Ciemnozielone
krzesta okazaty sie bardzo wygodne, kawa znakomita, ciasto
pyszne, w wazonach staty jakies zo6tte kwiatki. Jedyne, co zgrzytato,



to spory portret FUhrera zawieszony nad kominkiem, na ktérym —
a jakze — kwiatdw ustawiono szczegdlnie duzo. Fuhrer na cate
szczescie nie patrzyt wprost na mnie.

Choc¢ wiec tego dnia nic szczegblnego sie nie stato, to ta wizyta
Ingrid zmienita wszystko. Wszystko w niej samej. Chyba najlepiej
powiedzie¢, ze cos sie w niej przetamato, ze po raz kolejny, sam
nawet nie wiedzgc jak, wybratem wiasciwg kombinacje szyfru
i otworzytem kolejne drzwi. Do tej pory wydawato mi sie, ze
pozostaje odporna na moje stowa czy gesty, ba, zaczynatem powoli
godzi¢ sie z mys$lg o ostatecznej porazce. Przyzwyczajony bytem do
znacznie krotszych batalii, w ktorych, rzecz jasna, to ja Swietowatem
triumf przy wydatnej pomocy strony pokonane;.

Okazato sie jednak, ze sprawy zmienity swoéj bieg. Ingrid
okazywata mi coraz wiecej ciepta, co wazne, teraz, kiedy zjawiamy
sie u mnie, wyraznie daje mi do zrozumienia, ze chciataby naszg
relacje jeszcze bardziej zaciesni€. Na razie nie ulegam podszeptom
wiasnej natury, choC Ingrid nie ma pojecia, ile mnie to kosztuje.
Wszystko po to, by jej nie sptoszyC. Skoro juz tak daleko zaszedtem
w ,0swajaniu”, nie moge tego teraz gtupio zepsuc.

No bo wtasnie, panna Beaucourt zaczeta mnie odwiedzac. | cho¢
najchetniej zaraz po zamknieciu drzwi zdjatbym z niej te jej
kolorowe, letnie sukienki, ktérych zdaje sie mie¢ niesamowitg ilos¢,
bo jeszcze chyba nigdy nie widziatem jej w tej samej wiecej niz raz,
to jej wizyty nadal ograniczajg sie wytgcznie do herbaty, ciasteczek
i rozmow. Niemalze jak u cioci na imieninach.

Zrobitem za to co$ innego, co jg kompletnie zaskoczyto,
i naprawde nie posungtbym sie do tego, gdyby nie zmiana jej
podejscia do mnie. Ale wtasnie dzieki temu poznatem maman.



To byt zupetnie spontaniczny pomyst, impuls. Wracatem z radia po
mojej przedpotudniowe] niedzielnej audycji, ktora — jak donosit
Heindrich — zdgzyta juz zebrac zupetnie przyzwoite grono stuchaczy,
choC na dobrg sprawe dopiero zaczynatem sie rozkrecaé. Stuchacze
dzwonili do rozgtosni w weekendy, dzwonili w tygodniu, stali listy
| Polloczek podsmiewywat sie, ze bedg musieli zatrudni¢ dodatkowe
osoby do obstugi stawy takiej gwiazdy mediow.

— Ale to swiadczy tylko o jednym, kolego — dodat juz zupetnie
powaznie. — Masz talent. | obys pozwolit mu w petni sie rozwingc.

Z jednej strony mnie to potechtato, z drugiej ubodto. Mito byto
ustyszeé, ze bardzo dobrze rokuje, uwazatem sie jednak za
dziennikarza, felietoniste, krytyka i recenzenta petng geba,
tymczasem Polloczek zupetnie otwarcie informowat mnie, ze dopiero
zbieram szlify. Rozmyslatem tak sobie, siedzgc w tramwaju i patrzgc
na skgpane w stonncu miasto, kiedy dotarto do mnie, ze postepuje
zupetnie bez sensu. Oto zamiast siedzie¢ w nagrzanym wagonie,
powinienem iS¢ teraz chodnikiem razem z resztg mieszkancow,
czerpigcych petnymi garsciami z letniej aury. Wysiadtem wiec
niedaleko za Hindenburg Platz i ruszytem przed siebie w kierunku
Gartenstrasse.

Wszystko niemal roztapiato sie z gorgca, ale pokonanie trasy na
piechote i tak wydato mi sie lepszym pomystem niz dalsza jazda
tramwajem. Po drodze mingtem niewielki stragan z piernikami
i preclami. Tutejsze wypieki cieszg sie zastuzong stawg. Te
sprzedawata szczupta drobna Zydéwka. Ciezko opierata sie 0 swoj
stragan, co kazato mi myslec, ze nie najlepiej znosi upaty. Kupitem
od niej calg torbe pierniczkbw w najrozniejszych ksztattach, bo
przyszedt mi do gtowy pomyst tak prosty i oczywisty, ze musiatem



by¢ skonczonym idiotg, nie wpadiszy na niego juz wczesniej.
Postanowitem ztozy¢ Ingrid niespodziewang wizyte i ,wkupi¢ sie”
pierniczkami.

Pomyst wydat mi sie znakomity, ale musiatem ten poglad
zweryfikowac juz w chwili, gdy Ingrid otworzyta drzwi i napotkatem jej
przerazone spojrzenie. Powiedzie¢, ze byta niezadowolona, to nic
nie powiedzie¢. W jej oczach dostrzegtem wrecz panike.

— Co ty tu robisz? — zapytata zamiast powitania.

Jesli myslatem, ze torba pierniczkow zatagodzi sprawe, bytem
w wielkim btedzie. Ingrid patrzyta na malujacy sie na mojej twarzy
gtupkowaty usmiech (musiat by¢ gtupkowaty, widziatem to w jej
spojrzeniu), stuchata gadki, ktéra w moim przeswiadczeniu miata by¢
rozbrajajgco stodka, po czym westchneta gteboko.

— Wejdz, i tak predzej czy pdzniej musiatbys$ sie dowiedziecC.

Mieszkanie ma urzgdzone dos¢ skromnie. Nie wiem, czego sie
spodziewatem. Pewnie zmylity mnie te nieprzebrane ilosci jej
kolorowych sukienek i rozmaitych kapeluszy. A moze tylko wydawato
mi sie, ze sg nieprzebrane, a po prostu ona za sprawg rozmaitych
dodatkbw maskuje powtarzalnos¢ ubioru? W $rodku zastatem
wysokag i mocno zbudowang kobiete, ktéra ciekawie taksowata mnie
wzrokiem od stop do gtow. Sadzitem, Zze mam do czynienia
z maman, ale Ingrid pociggneta mnie za rekaw i wprowadzita do
salonu. Tam, przy stoliku, na specjalnym fotelu na kétkach siedziata
drobna, wrecz zasuszona kobiecina o catkiem siwych wiosach,
wyglagdajgca na podeszly wiek, cho¢ wiedziatem od Ingrid, ze byta
dopiero lekko po piecdziesigtce. Regularne rysy twarzy moéwity, ze
w mtodosci musiata by¢ piekna i nawet dzis slad tej urody pozostat
pomimo uptywu lat. Sprawiata wrazenie tak zamyslonej, ze zupetnie



nie zauwazyta naszego wejscia. Patrzyta przez okno w kierunku
skrzyzowania z Grabschenerstrasse, a w kaciku jej ust btgdzit lekki
usmiech.

— Maman, zobacz, kto nas odwiedzit. To Moritz Stille.
Opowiadatam ci o nim.

Kobieta odwrdcita sie ku mnie, jej szare oczy rozszerzyty sie ze
zdumienia i nagle cata az sie rozpromienita, jakbym byt
oczekiwanym z utesknieniem krewnym, ktory wtasnie przyjechat
w odwiedziny. Kazata mi usigS¢ obok siebie na krzesle i zaczeta
mnie wypytywac, kiedy przyjechatem, jak mi sie podoba miasto,
gdzie mieszkam, co robie, i wydawata sie tak zainteresowana mojg
osobg, ze doznatem szczegdlnego poczucia niezastuzonego
wyroznienia, ktére jednak jest mite, a cztowiek szybko do niego
przywyka i momentalnie orientuje sie, ze chce doswiadcza¢ go
jeszcze. Ingrid z dos¢ markotng ming przystuchiwata sie naszej
konwersacji, czego ja w zaden sposob nie mogtem zrozumiec, no bo
przeciez musiata mieC swiadomosc¢, ze maman jest przemitg osobg
| rozmawiac z nig jest bardzo przyjemnie.

Wszystko zaczeto wyglgdac nieco inaczej, gdy do pokoju weszia ta
wysoka kobieta i zaczeta cos ustawiac na regale. Przez ramie miata
przewieszong torebke i widac¢ byto, ze cos tam jeszcze porzadkuje
przed wyjsciem. Maman drgneta zaskoczona i z wyrazng pretensjg
w glosie zwrdcita sie do wysokiej z pytaniem, kim jest i co tu
wiasciwie robi.

— Maman, to Adela. Przeciez wiesz, ze Adela nam pomaga. Adela
jest dobrg osobg — ttumaczyta cierpliwie Ingrid, a ja z miejsca
nabratem przekonania, ze to samo zdanie powtarzata juz niezliczong
iloSC razy.



Na Adeli, kimkolwiek byta, cata sytuacja réwniez nie zrobita
najmniejszego wrazenia. Opuszczajgc pokodj, zamienita po cichu
kilka stow z Ingrid, rzucita mi ostatnie nieco drwigce spojrzenie,
pozegnata sie i wyszia.

Ja tez nie zabawitem dtugo. Maman wydawata sie rozkojarzona,
jakby moja nieoczekiwana wizyta i rozmowa ze mng pozbawity jg sit.
Co rusz popadata w zamyslenie, patrzyta sie w okno, a to, co
mowitem, nie do konca do niej docierato. Ingrid, z poczagtku
rozdrazniona, z uptywem minut stawata sie spokojniejsza, jednak
zamiast wesotosci obserwowanej podczas wspolnych spacerow
przyjeta postawe spokojnej rezygnacji.

— Nie chciatam, zebys wiedziat — rzekta, odprowadzajgc mnie do
drzwi — ale moze gtupio, ze nie chciatam. Dlaczego miatbys nie
wiedzieC?

— O czym?

Przyjrzata mi sie bez stowa i westchneta.

— Przepraszam, ze tak chtodno cie przyjetam. Oczywiscie nie mam
nic przeciwko, zebys nas odwiedzat czesciej. Tylko wczesniej
zadzwon. Mamy telefon.

Wszystko zrozumiatem podczas kolejnej wizyty, kiedy maman
powitata mnie, jakby widziata mnie pierwszy raz w zyciu. Ingrid
przedstawita mnie tak samo jak wczesniej, maman zadata mi niemal
te same pytania i konwersowaliSmy sobie jak w tamtg niedziele, ale
ja wiedziatem juz, ze za kazdym razem bedzie to dla niej kompletna
NOWOSC.

Zaczeto sie dobre pare lat wczesniej od drobnostek. Nie mogta
sobie przypomniec€, gdzie potozyta klucze od mieszkania, a kiedy je
odnalazia, i tak zapominata zamkng¢ drzwi. Umykaty jej daty, imiona,



zdarzenia, wypowiedziane stowa. Nie pamietata, co jadta na
Sniadanie i czy w ogole je zjadta. W koncu zaczeta zapominaé, ze
ma wyjs¢ do pracy. Stracita jg. Ingrid zatrudnita Adele do pomocy,
kiedy przygotowywanie obiadu przez maman o mato nie skonczyto
sie pozarem mieszkania. Jakby tego byto mato, do zanikbw pamiegci
dotgczyty problemy z chodzeniem.

Ingrid opowiadata mi o tym wszystkim ze spokojem, jakby juz
zdgzyta przerobi¢ w sobie gniew, bunt i rozgoryczenie, a teraz po
prostu przyjmowata rzeczywistosc¢ taka, jaka byta, bez rozktadania
jej na czynniki pierwsze i bez szukania winnych.

— Czyli kiedy jeste$ ze mng, Adela zostaje z twojg mamg?

Przytakneta. Maman nie mozna juz zostawiaC¢ samej. Niestety nie
ma na te przypadtosc lekarstwa i poradzono jej przygotowac sie na
to, ze ten stan stopniowo sie bedzie pogarszat.

— Nie brzmi to dobrze.

— Nie brzmi — westchneta.

Milczelismy.

— A w twojej pracy wiedzg? — zapytatem nagle.

Drgnefa i spojrzata na mnie jakby sptoszona.

— Ale ze co?

— No o twojej sytuacji z maman.

— Nie mow o niej maman, prositam.

— Dobrze, przepraszam. To wiedzg czy nie?

— Zanim zaczeta przychodzi¢ Adela, zdarzaty sie problemy,
awaryjne sytuacje, rozumiesz. Musiatam im powiedziec.

— To musiato byc dla ciebie trudne.

— Owszem.



— Bo wiesz... Widze, ze tu, w Rzeszy, osoby, ktore, no wiesz —
szukatem odpowiednich stéw — nie radzg sobie same, raczej nie
moga liczy¢ na szczegdlne wsparcie. | szacunek.

Uciekta wzrokiem i nieco zesztywniata. Staratem sie by¢ delikatny,
ale ona i tak z calg pewnoscig miata swiadomos¢, jak naprawde
wyglada tutaj rzeczywistos¢ niepetnosprawnych.

— Frieda wie. Moj szef tez.

— Sztywny Martin.

— Och, daj spoka;.

— Dobrze, dobrze. | co?

— Odniodst sie wyrozumiale do naszej sytuacji.

— Wzruszajgce.

— Moritz!

Heindrich Polloczek, ktéremu podczas jednego z wieczorow
spedzonych tradycyjnie w Ziotej Kolumnie opowiedziatem o swoim
odkryciu odnosnie do maman, przez dtuzszg chwile patrzyt na mnie
uwaznie, a potem odgarngt z czota swojg jasng grzywe i moze
troche mocniej niz zazwyczaj wydmuchat dym z papierosa.

— Hm, a wiec choroba psychiczna — odezwat sie wreszcie.

— Matka Ingrid nie jest chora...

— Owszem, jest. — Podniost nieco gtos i zaakcentowat ostatnie
stowo. — Ma problem z umystem. Nie przerywaj. — Porzadnie
zaciggnat sie papierosem, wypuscit dym i pochylit sie ku mnie. —
Wiadomo, co sie dzieje. Spokojnie, nikt nie bedzie sterylizowat matki
panny Beaucourt, jest po prostu na to za stara, przepraszam za
wyrazenie. Jaki§ nadgorliwy medyk mogtby jednak zalecié
umieszczenie jej w osrodku. A rézne rzeczy sie o tych osrodkach
styszy.



— Po co? Przeciez ma opieke.

— No, ma, ale tu chodzi o czystos¢ rasy.

— Jakby$ na nig spojrzat, tobys wiedziat, ze ona juz zadnego
potomka rasie niemieckiej nie sprezentuje. Sam zresztg to przed
chwilg powiedziates.

— Tak, ale nie chodzi tylko o to, by utomni sie nie rozmnazali.
Chodzi o to, by ich w ogodle nie oglagdac¢. Bo taki widok, wiesz,
ostabia niemieckiego ducha.

— Ona wyglgda zupetnie normalnie. Zwyczajna staruszka na
wozku. Widuje starcow na wozkach.

— No to im mniej oséb wie, ze gtéwny problem nie lezy w nogach,
a w gtowie, tym lepiej. Poza tym jest jeszcze kwestia czystosci same;
panny Beaucourt.

— To znaczy?

— To znaczy, ze corka mogta odziedziczy¢ przypadtos¢ po swojej
matce. | by¢ moze przyjdzie czas, ze to dziedzictwo sie ujawni.
Mysle, ze twoja przyjaciotka doskonale zdaje sobie z tego sprawe.

Moje odkrycie co do maman i pozniejsza rozmowa z Polloczkiem
sprawity, ze spojrzatem na to wszystko troche inaczej. Im dtuzej sie
zastanawiam, tym bardziej dochodze do wniosku, ze Ingrid
potrzebuje obrony i wsparcia. Musi wiedzie¢, ze moze na kims
polegac. Takie wsparcie ma ode mnie. Daje jej to, czego nie moze
zapewni¢ Adela. Od tamtej pory wpadam do nich i musze
powiedzieC, ze chyba udato mi sie wnies¢ cos nowego w ich uktad.

Maman wyglada zupetnie normalnie i poki nie zacznie sie z nig
rozmawiac, cztowiek jest pewien, ze niczym nie rézni sie od innych
starszych pan. Przekonatem wiec Ingrid, ze bede jej matke zabierat
na spacery.



— Nie moze by¢ tak — mowitem do Ingrid — ze ona patrzy tylko
przez to swoje okno. To jej nie pomaga. Skoro juz choruje i nic na to
nie poradzimy, niech ma z tego zycia troche wiece.

Wyjscie na spacer wigzato sie ze zniesieniem maman po
schodach i, owszem, byt pewien problem, by jg samg przekonac¢ do
tej koncepciji, jednak po pierwszym petnym nieufnosci razie sprawy
poszty gtadko. Po prostu najpierw znositem na dot jej wozek,
a potem bratem maman na rece i pokonywatem te samg trase. To
dobra metoda, nadal jg stosuje. Maman jest drobna i chuda,
wyraznie czuje jej wystajgce kosci. Nie mam pojecia, ile wazy, ale
niewiele wiecej od duzego dziecka.

— Zobacz, czy ktos na nas dziwnie patrzy — pytatem Ingrid, kiedy
szlismy, pchajgc przed sobg wozek.

Ingrid nic nie mowita. Jasne, ze mijajgcy nas ludzie patrzg na nas,
ale raczej uprzejmie lub obojetnie. Mijajg nas zaabsorbowani swoimi
sprawami i maman nie przykuwa niczyjej uwagi na dtuzej. Jedyne,
z czym jest problem, to sama lokalizacja. To znaczy jest swietna, ale
nie wtedy, gdy chce sie zabra¢ niepetnosprawng kobiete do parku.
Tam nie ma parku. Owszem, Grabschenerstrasse jest pickna sama
w sobie, ale parku w poblizu nie ma. Mozemy po6js¢ ku cmentarzowi
komunalnemu, ale po pierwsze to tadny kawatek od Opitzstrasse,
a po drugie jakos nie chce nam sie tam chodzié.

Trudno powiedzie¢, czy maman lubi te spacery. Siedzi spokojnie,
nie zgtasza uwag, wiec chyba tak. Na ustach zastyga jej lekki
usmiech, ale z wyrazu twarzy nic nie da sie wyczytaC. Pewnie
myslami btgdzi w sobie tylko znanych rejonach. Mam wrazenie, ze
potem zupetnie nie pamieta, ze gdziekolwiek wychodzita. To nie ma
znaczenia. Po prostu dobrze, ze moge jej zapewni¢ cos nowego.



| tak to wiasnie teraz wyglada. Robie swoje, Strehle dzwoni
zadowolony i ostatnio nawet dat mi podwyzke. Potem ide na
Opitzstrasse i jesli nie znosze maman po schodach, to po prostu
z nig jestem. Oglgdamy albumy z réznych miejsc, na przyktad
Piekny Leningrad albo cos o gorach. Jesli nie ogladamy, to
rozmawiamy i zupetnie przestato mi przeszkadzac, ze wszystko myli,
a potem i tak mozna jej to zrelacjonowa¢ od poczatku, jakby
wczesniej nie padto ani jedno stowo. Wyraznie sprawia jej to
przyjemnosc. Chyba nawet czeka na te nasze spotkania.

Adela mnie polubita. Trzymata mnie na dystans, ale z czasem
zapunktowatem u niej mocno i teraz nawet stara mi sie dogadzac.
A to cos upiecze, a to cos smacznego do jedzenia zrobi, jakby wzieta
sobie za cel, zeby mnie utuczy€. Ingrid méwi, ze nigdy jej takiej nie
widziata, ale nie jestem pewien, czy po prostu troche sobie ze mnie
nie dworuje.

Zastanawia mnie, ile jej ptaci. Nie pytatem o to, ale z calg
pewnoscig Adela nie Kkieruje sie wylgcznie czystym ludzkim
altruizmem. Sama tez musi z czegos$ zy¢. Zastanawia mnie to, bo ile
moze zarabia¢ Ingrid, skoro jest w stanie utrzymac siebie, swojg
chorg, niepracujgcg matke i jeszcze optaca¢ pomoc. lle zarabia
sekretarka? By¢ moze cos w okolicach 200 RM[13]. Nawet
w przypadku sekretarki zastepcy szefa tajnej policji pensja nie moze
by¢ wiele wyzsza. Ale i tak mi sie to wszystko nie spina. Jesli jednak
udaje jej sie wigza¢ koniec z koncem, to znaczy, ze albo jest
mistrzynig organizacji, albo to ja trwonie niemitosiernie swoje zarobki
I gdybym tylko sam sprobowat zy¢ oszczedniej, nic nie wydawatoby
mi sie takie dziwne. Tak, ta druga opcja jest wielce prawdopodobna.



W kazdym razie po przetamaniu pierwszych lodow Adela okazuje
mi  mnostwo sympatii. Gdybym byt kotem, z pewnoscig
rozpieszczataby mnie najlepszym zarciem.

— Polki sg bardzo troskliwe — rzucita Ingrid, gdy sie z nig
podzielitem tym spostrzezeniem.

W ten sposdéb dowiedziatem sie, ze Adela jest Polkg. Niezte z nas
towarzystwo. Szwajcar, pot-Niemka, pot-Francuzka, chora
psychicznie kobiecina i Polka. Zagadnatem niedawno Adele o jej
pochodzenie i narodowos¢. Poopowiadata mi troche, a na koniec
westchneta ciezko i dodata, ze nie jest dzisiaj tatwo byC¢ Polakiem
w Breslau.

— To prawda. — Stowa Adeli potwierdzit méj znajomy sprzedawca
ze sklepu papierniczego, gdy go ponownie odwiedzitem. — Ale byc¢
Zydem jest jeszcze gorze;.

[12] To autentyczna piosenka. Catos¢ cytuje w swojej ksigzce J. Hytrek-Hryciuk
(patrz: Zrodta).
[13] RM — Reichsmark, waluta w czasach Trzeciej Rzeszy.



Breslau, pazdziernik 1936

Mam dwie w petni sprawne rece. Mam dwie sprawne nogi. Moge
sam korzystaé z toalety, siedzie¢, wstawac. Samodzielnie jem.
Zupetnie niezle sie poruszam. M6j mozg funkcjonuje bez zarzutu.
Dziata pamiec. | moge pisac.

To takie oczywiste sprawy, na ktére normalnie nie zwraca sie
uwagi, a docenia sie je dopiero w przypadku rozlegtej awarii
organizmu. Pamietam wszystko sprzed wypadku (no dobrze, z matg
przerwg), pamietam, co byto dalej. W czarnej dziurze pozostaje
jedynie samo zdarzenie i kilka kolejnych dni, kiedy bytem
nieprzytomny.

Teraz jest pazdziernik, a ja siedze nad brulionem w moim
mieszkaniu na Michaelisstrasse. Niedawno wyszta Ingrid. Zagladajg
tu na zmiane z Adelg, cho¢ Adela czesciej. Mowie im, ze moge juz
sam wychodzi¢, a kula, ktorg dostatem w szpitalu, Swietnie sie
spisuje, ale w ogdle nie chcg o tym styszeC. Zwtaszcza Adela.
Poczciwa Adela, rozpieszcza mnie tak, jakby to byto celem jej zycia.

Oczywiscie dzwonit Frank Strehle, wielokrotnie zresztg. Wszyscy
sie martwili, rowniez Agnes. Agnes podobno zamecza naczelnego
pytaniami, co ze mng i jak sie czuje. Porzgdnie musi zameczac,
skoro mi o tym powiedziat. Poczciwa Agnes. Nic jej nie zniecheci.
Zrobitem jej takie swinstwo, a ona i tak wytrwale trzyma mojg strone.

Mam bardzo duzo do nadrobienia, bede wiec sukcesywnie
odtwarzat to, co wydarzytlo sie od potowy czerwca do teraz.
Najlepsze jest to, ze pomimo tego, co zaszto, nie przerwatem pracy.



Relacjonowatem wszystko, kiedy tylko na powr6t mogtem utrzymac
w rekach kartke i otowek. Ale po kolei.

*kk

Zdziwitem sie mocno, kiedy otworzytem oczy i pierwsze, co
zarejestrowatem, to sufit ze zwieszajgca sie z niego na dtugim kablu
lampa. Klosz byt biaty tak jak zresztg sufit, a z wnetrza spoglgdata
na mnie zaréwka. Nie swiecita sie, byt dzieh. Lampa lekko sie kiwata
z prawa na lewo, potem zaczefta sie buja¢ mocniej, jakby jakis
przeciag wprawit jg w ruch. Kiwanie sie nasilato, lampa zaczeta
nawet zataczac okreqgi.

— Ucieka nam — ustyszatem gtos obok mnie i nagle ktos wytgczyt
Swiat.

Nastepne, co pamietam, to bodl. Zaczgt pukaC do mojej
swiadomosci na poczagtku delikatnie i z wyczuciem, a potem
bezlitosnie walit buciorami w drzwi. Chciatem od niego uciec, ale nie
mogtem sie ruszycC i wtedy ponownie otworzytem oczy.

Znowu ta lampa, tym razem wisiata nieruchomo. Bol dorwat sie do
mnie na catego, szarpat i kopat bez litosci, a ja odkrytem, ze
faktycznie nie moge nic z tym zrobi¢, poniewaz jestem kompletnie
unieruchomiony. Krzykngtem. Wtasciwie to krzyknatbym, gdyby
w gardle nie zalegat mi jakis kigb waty. W rezultacie wydatem
z siebie jakis zatosny charkot. O dziwo zostat zauwazony. Przed
twarzg wyrosta mi nagle jakas posta¢. To byt mtody mezczyzna
0 pociggtej twarzy, mocno zarysowanej szczece i czarnych brwiach,
ktore niemalze schodzity sie ze sobg. Przyglgdat mi sie



z zainteresowaniem i co chwila zerkat w bok. Potem okazato sie, ze
robit notatki. Chciatem zapyta¢, gdzie jestem i co sie stato, ale
z gardta znéw wydobyt sie jedynie charkot.

— Obudzit sie pan, to dobrze — powiedziat ten z brwiami.

Patrzyt na mnie caty czas, jakby studiowat ciekawy okaz
zoologiczny. Miat na sobie biaty fartuch, ktéry mocno kontrastowat
Z jego brwiami i kruczoczarnymi wtosami zaczesanymi na bok.

— Susanne — powiedziat i w polu mojego widzenia zmaterializowata
sie pielegniarka. — Powiedz doktorowi, ze pan Stille odzyskat
przytomnosg. | skré¢ panu cierpienia.

Susanne niczym sliczna i pulchna Nemezis zblizyta sie do mnie ze
sporych rozmiarow strzykawka, a igte sprawnie zatopita w moim
przedramieniu. Nie wiem, co mi podata, ale niedtugo po6zniej badl
ograniczyt sie juz tylko do pulsowania w skroniach. To byto do
zniesienia. Zrobita swoje i niemal bezszelestnie gdzies odptynefa.
Ten wysoki i chudy zostat i nadal swidrowat mnie wzrokiem.

Nie wiedziatem wiele poza nim i tg lampg, a batem sie poruszyc.
Zaczeto mi sie wydawac, ze w dziwny sposob koncze sie troche pod
linig zeber i dalej nic nie ma, jakby ktos przecigt mnie na po6t i tamtg
potowe wyrzucit. Razem z jedng rekg. Sprobowatem ostroznie
przekreci¢ glowe i stwierdzitem, ze rece sg w komplecie, ale ta druga
cata zamknieta jest w gipsie. Powoli narastata we mnie panika,
a czarny gapit sie, nic nie robit i nic nie mowit. Zaczeto mnie to
whnerwiac.

Dochodzity mnie przyttumione gtosy, jakies szurania, stukot. Co$
gdzies upadto i narobito hatasu, ale zndéw zrobito sie cicho.
Niedaleko ktos jeknat i czarny w fartuchu spojrzat w tamtg strone, ale



widocznie nic takiego sie nie dziato, bo szybko stracit
zainteresowanie. Ja dowiedziatem sie tyle, ze nie leze tu sam.

Rozlegty sie kroki i gtosy i zaraz potem pojawito sie przy mnie
jeszcze kilka osob. Najwazniejszg z nich, co od razu byto widac,
okazat sie niewysoki facet z wgsem o przyjaznej, zaokrgglonej
twarzy i lekko kreconych, ciemnych wtosach, w ktorych
gdzieniegdzie dato sie juz odnalez¢ srebrne kosmyki. Na wydatnym
nosie siedziaty mate, okragte okularki w drucianych oprawkach.

— Dzien dobry, panie Stille.

Gtos miat ciepty i mity, zupetnie inny niz ten jego asystent ze
zrosnietymi brwiami. | usmiechat sie. Skojarzyt mi sie z pgczkiem czy
jeszcze cieptym, dopiero co upieczonym ciastem. Przedstawit sie
jako Ludwig Guttmann, dyrektor szpitala zydowskiego przy
Kirschallee, i dzieki temu dowiedziatem sie, gdzie w ogdle jestem.
Poinformowat mnie tez, ze leze tu od paru dni, a przywieziono mnie
w takim stanie, ze tutejsi medycy niezle musieli sie nade mng
napracowac. No i, co juz zdgzytem zauwazy¢, mam ztamang lewg
reke.

— Na szczescie obyto sie bez zgubnych w skutkach urazéw
wewnetrznych. — Guttmann zndéw sie usmiechnat, marszczgc przy
tym nos jak krélik. Ciekawe, czy zdawat sobie sprawe ze swojego
grymasu. — Oczywiscie bedzie pan musiat zostaC z nami dtuzszy
czas, ale moge juz teraz powiedzie¢, ze jest spora szansa, ze
odzyska pan witadze w nogach.

— Szansa? — jekngtem i doznatem przy tym uczucia, jakby ktos od
srodka potraktowat moje gardto papierem sciernym.

— Co6z, pewnosci nigdy nie ma, ale pana sytuacja rokuje dobrze
i jesli tylko bedzie pan wspoétpracowat, powinno sie udac.



A wiec bylem kaleka. Nie mogtem rusza¢ nogami, nie czutem ich
| przemkneta mi przez gtowe absurdalna mysl, ze w ogdle ich juz nie
mam, a wszystko, co sie dookota dzieje, to rodzaj spektaklu, ktéry
ma mnie przygotowac na brutalne zetkniecie z rzeczywistoscig. Moj
oddech stat sie piytki i szybki, a sala zndéw zaczeta sie
niebezpiecznie chwiac.

— Przyjat to gorzej, niz pan zaktadat — odezwat sie czarny swoim
chropowatym gtosem i to byta ostatnia rzecz, jakg wtedy ustyszatem.

Nie wiem, jak dlugo znow bytem nieprzytomny, ale kiedy
otworzytem oczy, nie zobaczytem Guttmanna ani czarnego. Przy
moim tozku siedziata za to Susanne i to z pewnoscig byt mity widok.
Zaraz gdy zauwazyta, ze oprzytomniatem, zaczeta sie przy mnie
kreci¢, starajgc sie nie sprawiaC mi przy tym bolu. Jej ruchy byty
profesjonalne i pewne, widac byto, ze robi to od lat.

— Doktor p6zniej do pana zajrzy.

Tak wtasnie o nim tutaj mowig: ,doktor” i kropka. Oprdcz niego
pracuje tu sporo lekarzy, ale tamci to doktor Stern albo doktor Grau,
albo jeszcze ktos tam, a Guttmann to po prostu doktor. Od razu
wiadomo, o kogo chodzi.

— Kazat zapytac, czy pamieta pan cos sprzed wypadku.

Czy pamietam? O tak, pamietatem. Przede wszystkim pamietatem
piwo.

*kk

Powiedzie¢, ze Breslau stynie z piwa, to nic nie powiedzie¢. To
prawdziwa swigtynia ztotego trunku, miejsce kultu napoju z pianka,



a gorliwi wyznawcy, ktorych jest tu petno, czczg go z zapatem
i oddaniem. Piwo jest wszedzie, jest go duzo i jest bardzo smaczne,
a o jakos¢ dbajg liczne browary. Poza tym, o ile ze zdobyciem innych
artykutow moze by¢ problem, o tyle piwa nigdy to nie dotyka. Nie
Sposob sie obejrzec, zeby nie trafic do jakiegos szynku, a jak tylko
wejdziesz, juz staje przed tobg Kipke Ilub Haase i ani sie
zorientujesz, a zagryzasz je solonym kminkowym preclem Ilub
pakujesz do ust pieczong kietbaske.

Ten czerwcowy dzien — a byta to niedziela — uptyngt mi pod
znakiem piwa. Zaczeto sie od tego, ze zaraz po mojej porannej
audycji padta ze strony radiowych kumpli propozycja wieczornego
wypadu wyjgtkowo nie do Ziotej Kolumny, a do piwiarni przy
Matthiasstrasse usytuowanej niemal naprzeciw browaru Pfeifferhof.
W Breslau istnieje taka mnogosc¢ piwiarni, ze tej akurat jeszcze nie
odwiedzitem. Powiedzialem o tym radiowcom, a to z miejsca
wymalowato na ich obliczach takg zgroze, ze od razu powstata
koncepcja, by odby¢ wspdlny rajd po wszystkich piwiarniach, ktérych
progu jeszcze nie zdagzytem przekroczyC. Oczywiscie roztozony
w czasie. Nie powiem — popartem ochoczo.

Zanim jednak znalaztem sie rejonie Pfeifferhofu, jak zwykle
poszedtem na Opitzstrasse. To stato sie zupetnie naturalne,
niemalze jak odruch. Jest oczywiste, ze sie zjawiam, i nawet maman
zaczefta nieco inaczej na mnie reagowaé, choC i tak za kazdym
razem poznajemy sie wiasciwie od nowa. Nie szkodzi. Zmiana
w maman jest niewielka, ale wystarczajgca, by Adela traktowata
mojg wizyte jak mate swieto. Jak zwykle w niedziele czekaty na mnie
Z obiadem.



— Adela zrobita dzisiaj swoje popisowe danie. Jestem pewna, ze
z myslg o tobie — powitata mnie w progu Ingrid.

— Daj spokydj.

— Powaznie! Dzisiaj podajemy klopsy z Konigsbergu.

Ach, no tak. Klopsy z Konigsbergu. Wszyscy je tutaj jedza, a kazda
Szanujgca sie restauracja ma je w swoim menu. Zdgzytem sie z nimi
zapoznac, ale trzeba uczciwie przyznac, ze Adela swoim kunsztem
kulinarnym bita wszystkich na gtowe. W jej wykonaniu miesne kulki
gotowane w Smietanowym sosie byty idealnie miekkie, sos kaparowy
doskonale zharmonizowany, a cato$¢ uzupetniaty ziemniaki i satatka
ogoérkowa. Niebo w gebie! Wyrazitem mdj entuzjazm - Adela
promieniata. Kiedy poziom mojego zadowolenia przebijat juz
wszystkie mozliwe skale, postawiono przede mng, a jakze, wielki
kufel schtodzonego piwa.

ZabraliSmy potem z Ingrid maman na spacer (cho¢ przyznam
szczerze tak sie objadtem, ze nie za bardzo chciato mi sie wstawac
od stotu), a kiedy wrocilismy, pomogtem usigs¢ z maman w fotelu
przy oknie. Ona z miejsca zapomniata o catym sSwiecie. Kiedy
w koncu na powro6t stangtem w drzwiach i odwrdécitem sie ku Ingrid,
bo chciatem cos powiedzie¢, ona nie data mi dos¢ do stowa,
a zamiast tego przyciggneta mnie ku sobie i namietnie pocatowata.
Jeszcze nigdy tak tego nie robita. To bylo cos zupetnie nowego.
Wpadt mi do glowy swietny pomyst, ze oto poddaje sie zarowi tego
pocatunku, wcale nie wychodze z jej mieszkania, a wprost
przeciwnie, zaciggam jg do jej pokoju i dalej dzieje sie to, na co licze
od dawna. Nic z tego nie wyszto. Zanim cokolwiek zdgzytem zrobic,
ona wyslizgneta sie z moich ramion, pchneta mnie ku drzwiom
| szepneta:



— 1dz juz, ty wariacie.

Czy mozna sie dziwi¢, ze po takim popotudniu schlatem sie jak
nigdy dotad? Pijany bywatem wielokrotnie, ale tym razem miatem za
sobg wybitnie dobry dzien, piwo w knajpie przy Pfeifferhofie to byta
po prostu poezja, a do tego kumple z radia wiedzieli, jak sie bawic.
W srodku nocy szlismy razem z Heindrichem objeci jak bracia,
przytrzymujgc sie scian kamienic i pomagajgc sobie wzajemnie, gdy
ktéry$ z nas tracit rbwnowage. Czasem padaliSmy obaj, ale na
przekor wszystkiemu bohatersko podnosiliSmy sie znowu. Heindrich
starat sie zaszczepi¢ we mnie mitos¢ do niemieckiej muzyki ludowej
I wySpiewywat na cate gardto co bardziej znane kawatki. Troche to
trwato, a zniechecit sie dopiero wtedy, gdy gdzies otworzyto sie okno
i poleciat na nas grad wsciektych wyzwisk razem z jakgs doniczka.
Nie moglismy tak ryzykowaé, ostatecznie mieliSmy w planach
odwiedzenie jeszcze niejednej knajpy. Pollo odprowadzit mnie pod
same drzwi, bo z Matthiasstrasse wcale nie byto do mnie tak daleko.
To znaczy mysle, ze tak wiasnie byto, bo ostatnia rzecz, jakg
pamietam z tamtego wieczoru, to spadajgca doniczka.

Obudzitem sie z poteznym kacem. Spatem w ubraniu. Potkngtem
proszki od bélu gtowy, ale niewiele to dato, a na dodatek siegajgc po
nie, stracitem réwnowage, wpadiem na biurko i o mato nie
zepchngtem na podtoge Berty. To mnie otrzezwito na tyle, ze
zrozumiatem, iz istnieje tylko jeden mozliwy ratunek — musze sie
napi¢. Umytem sie, przebratem i wyszedtem na miasto.

Nie mam pojecia, ktora byta godzina, ale ulice i budynki zdgzyty
wchtong¢ w siebie sporo letniego zaru na tyle, ze nie mogty go
pomiesci¢, i oddawaty go teraz intensywnie. To nie pomagato. Bol
gtowy natart na mnie ze zdwojong sitg, a promienie stoneczne



brutalnie wdzieraty sie przez zrenice, jakby chciaty przepali¢ mi gatki
oczne na wylot i spowodowac pozar mozgu.

Panowat spory ruch, jak to w poniedziatek. Tuz przed nosem
przebiegty mi jakies bachory i ze smiechem wpadly do pobliskiej
bramy. Mysle, ze gdyby nie to wieczorne chlanie i gdyby nie stan,
w ktérym sie znajdowatem nastepnego dnia, wszystko potoczytoby
sie inaczej. Na pewno szybciej zwrocitbym uwage na potworny
zgrzyt rozpaczliwie hamujgcego tramwaju. Szybciej bym sie obejrzat.
Moze szybciej dostrzegtbym jadgcy prosto na mnie samochdd.
Moze. Wszystko, co nastgpito potem, skryta ciemnos¢, a z jej
odmetow wynurzytem sie dopiero kilka dni poznie;.

**k%k

Rzecz jasna piekna Susanne nie otrzymata ode mnie opowiesci az
z takimi szczegodtami. Wycisngtem z gardta kilka zdan i sam
zapytatem, co byto dalej. Westchneta. Wiedziata tylko tyle, co dotarto
do niej od ratownikow czy po prostu od tych, ktérzy podawali sobie
wiadomos¢ z ust do ust.

Wypadek miat miejsce na Michaelisstrasse, to juz wiedziatem.
Wykoleit sie tramwaj za sprawg kamieni utozonych na torach przez
grupke dzieciakdéw. Motorniczy probowat hamowac, ale byto juz za
pozno. Woz wyskoczyt z szyn i wjechat na jezdnie, a pech chciat, ze
przejezdzat tamtedy samochdod. Ten, chcgc za wszelkg cene unikngc¢
zderzenia, skrecit gwattownie i w ten sposob wjechat we mnie
| w jeszcze jednego przechodnia.



O tym, ze nie trafitem do Allerheiligen Hospital, czyli jednego ze
szpitali dla nie-Zyddw, zdecydowat potworny batagan, jaki
zapanowat na miejscu zdarzenia, mo¢j stan (nie bylo czasu na
rozwazania rasowe) i rodzaj moich urazoéw. Guttmann, jak sie
okazato, jest neurologiem i neurochirurgiem i ma w tych dziedzinach
sporo do powiedzenia. Razem z nim jego zespdét. Co prawda wiec
oficjalnie nie wolno mu leczy¢ nie-Zydéw, ale w przypadku
szczegolnych sytuaciji dzieje sie inaczej i wszyscy o tym wiedzg, przy
czym udajg, ze jest inaczej. Podobno nawet nieoficjalnie zasiegajg
u niego porad lekarskich oficjele, nie wylgczajagc wysoko
postawionych cztonkow NSDAP.

— A co z tym drugim? — wychrypiatem.

To byt kolejny z czynnikow, ktéry zadecydowat, ze znalaztem sie
wiasnie tutaj. Drugi z potrgconych pieszych byt Zydem. Miat wiece;
szczescia niz ja. Poza ztamang nogg i ogoélnymi pottuczeniami nic
szczegdlnego mu nie dolega. Troche pobedzie na Kirschallee
| wypuszczg go do domu.

— Sporo ludzi o pana pyta, panie Stille. — Susanne sie
usmiechneta.

Oczywiscie. Naczelny nie dostat swojego artykutu. Nie pojawitem
sie w kilku miejscach, w ktorych obiecatem by¢. No i nie przychodze
do Ingrid.

— Musze powiadomic¢ szefa.

— Prosze sie nie martwic¢, panie Stille. Kiedy przyjdzie doktor,
bedzie mogt mu pan przekazac rézne sprawy.

Piekna Susanne pokrecita sie jeszcze przy mnie, po czym chyba
uznata, ze nic tu po niej, i wyszta. Udato mi sie przekreci¢ gtowe
| okazato sie, ze na sali razem ze mng lezg jeszcze trzy osoby. Dwie



z nich zerkaty ku mnie z zainteresowaniem, czemu zupetnie sie nie
dziwitem. Sam bym sie sobie przygladat.

*kk

Na poczatku wtasciwie nic sie nie dziato. To znaczy nic, co
wykraczatoby poza obreb mojego tézka. Guttmann przychodzit dwa
razy dziennie. Rano, kiedy zaczynat swojg prace, i po potudniu lub
wieczorem, przed powrotem do domu. Badat mnie, rozmawiat ze
mng, robit jakies notatki. Bardzo czesto towarzyszyt mu ten chudy
czarnowtosy, a wtedy patrzyt na mnie jak zawsze uwaznie i zupetnie
bez sympatii. Swietnie uzupetniat sie z Guttmannem, ktéry dla
odmiany emanowat wewnetrznym cieptem jak zaréwka, a tagodnos¢
obycia w petni korespondowata z jego zaokrgglong sylwetka.
Niejednokrotnie $Swita Guttmanna byta liczniejsza i uzbrojona
w notatniki, wydruki i rozne takie rzeczy. Rozmawiali wtedy,
uzywajgc skomplikowanych terminéw medycznych, z ktérych nic nie
rozumiatem. Wszyscy byli bardzo uprzejmi. Nie wiedziatem, czy na
co dzien tacy sg, czy tez moze akurat ja z jakiegos powodu zostatem
wyrozniony. Podczas ktorejs z wizyt zapytatem o to wprost.
Guttmann usmiechnat sie wtedy szeroko, jak to on.

— Kazdy pacjent jest u nas przede wszystkim cztowiekiem, panie
Stille, nie tylko przypadkiem medycznym. Cho¢, prosze mnie Zle nie
zrozumiec¢, pan ze wzgledu na charakterystyke urazu kregostupa jest
dla nas szczegodlnie cenny.

Nie wiedziatem, jak to interpretowac, ale wyttumaczono mi, ze to
ze wzgledu na nadspodziewanie szybkie tempo regeneracji.



Z mojego punktu widzenia nic sie nie zmieniato. Lezatem jak ktoda,
moje ciato konczyto sie pod linig zeber. Gdyby ktos chciat, mégtby mi
w stopach odcinac¢ palec po palcu, a ja patrzylboym na to obojetnie
i moze jeszcze zapytat, co tak wolno. Oni jednak z jakiegos$ powodu
podchodzili do tego wrecz entuzjastycznie. Zwtaszcza Guttmann.

— To dlatego, ze goi sie na panu jak na psie — powiedziat zupetnie
wprost czarny ze zrosnietymi brwiami podczas jednej ze swoich
zwyczajnych wizyt.

Juz wiedzialem, ze ma na imie Isaac i jest kim$ w rodzaju
pielegniarza. Troche dziwny. Przychodzit regularnie i zajmowat sie
chorymi. Jesli trzeba, zabierat kogos na badania czy zabiegi. Byt
wysoki, zawsze chodzit lekko pochylony, jakby nie do konca zgadzat
sie ze swoim wzrostem. Byt rowniez silny i bardzo sprawny.
Przeniesienie pacjenta na wozek nie stanowito dla niego problemu.
Sam mowit niewiele, ale interesowat sie sprawami swoich
podopiecznych. Pomagat im tez w sprawach prywatnych, takich
zupetnie niemedycznych. A to ktos miat problem z dzieciakiem, a to
trzeba byto komus cos zatatwic, a to znalez¢ droge dojscia w jakiejs
urzedowej sprawie. A sprawy urzedowe, trzeba wiedzieC, sg
w przypadku Zydow prowadzone tak, by byly dla nich jak najwiekszg
mordega. Isaac jednak rozwigzywat problemy, zatatwiat i znajdowat
dojscia. Pociggat za tajemnicze sznurki i miat swoje sposoby. Ztoty
cztowiek. Byt bardzo inteligentny, moze dlatego jego zadania
wykraczaty poza zwyczajny zakres obowigzkow pielegniarza.
A moze byto cos jeszcze? Facet miat dwadziescia szes¢ lat tak jak
ja. Prébowatem go podpytaé, czy gdzies sie uczy, ale zbyt te¢ mojg
dociekliwos¢. Dla wszystkich uprzejmy i do rany przytéz, ale mnie
Z jakiego$ powodu trzymat na dystans.



Podpytatem wiec Susanne, a ona, z natury gadatliwa, takze
nabrata wody w usta. | to juz byto dziwne. Miedzy stowami udato mi
sie jednak zrozumiec, ze cos z tym studiowaniem Isaaca poszto nie
tak. Musiat odejs¢ z uczelni z powodu swojego zydowskiego
pochodzenia, ale nie tylko. Byto cos jeszcze.

Szpital jest niesamowity. Na poczgtku mogtem go poznawac
W sposOb bardzo ograniczony, nie unoszgc swojego zadka ponad
powierzchnie t6zka, a raczej dajgc go sobie unosic¢ tylko po to, by
znalazt sie pod nim basen. Guttmann przyjmuje wszystkich Zydow,
bez wzgledu na to, czy majg pienigdze na leczenie, czy nie, dlatego
spotyka sie tu zarowno biedote, jak i magnaterie. To tak jakby
w jednym budynku zrobi¢ koncentrat zydowskiej spotecznosci
Breslau. Z tg magnaterig, jak odkrytem, réznie bywato. O kims tam
mowiono: ,to ten, ktory miat te kamienice przy...” — i tu padata nazwa
ulicy. Albo: ,to ta, ktérej maz z bratem mieli ten wielki dom
handlowy”. Zaintrygowato mnie to konstruowanie zdan w czasie
przesztym. Podpytatem Susanne. Wyjasnita mi, ze Zydom nie wolno
posiada¢ majatkéw. Ci, ktdrzy je majg, sg zmuszani do pozbywania
sie ich za bezcen. A im wiecej posiadajg, tym bardziej sg dociskani.

— | co sie z nimi dzieje?

— Z majgtkami? Przechodzg w rece aryjskie, majg nowych
wiascicieli.

— Z Zydami.

— Cbz, Zydzi muszg sobie radzi¢. Jak zawsze.

Wszyscy wiec tutaj niezaleznie od klasy spotecznej i ilosci
pieniedzy dzieh po dniu starajg sie dopasowac do sytuacji, w ktorej
sie znalezli. Co rusz dociska sie im srube, ogranicza mozliwosci,
doktada wymagania i — mowigc wprost — okrada. A oni dokonujg



korekty i ponownie uktadajg sie w coraz bardziej niewygodnej
pozycji. Cho¢ nie wszyscy. Isaac wydaje sie permanentnie
niedostosowany.

Zdumiewat mnie sposéb organizaciji szpitala. Swietnej organizadiji.
Codziennie o statej porze roznoszono positki. Wszystko koszerne,
ale dla nie-Zydow byta mozliwo$é wyboru niekoszernych potraw.
Trzeba byto tylko zgtosi¢. Nie zgtaszatem. Jedzenie byto bardzo
smaczne.

— Odpowiednio zbilansowane positki przyspieszajg powrdt do
zdrowia — powiedziat Guttmann, kiedy podczas jego wizyty
pochwalitem prace szpitalnych kucharek. — Inna sprawa, ze
niektorzy z pacjentow tylko tutaj moga sie porzadnie najesc.

Codziennie odbywa sie lekarski obchdd, choc¢ trzeba przyznaé, ze
Guttmann nie zawsze w nim uczestniczy. Od tego ma swoich ludzi.
Susanne mowi, ze doktor codziennie do pdzna siedzi w swoim
gabinecie i pracuje.

— Nad czym?

Susanne wzruszyta ramionami. Po prostu pracuje. Zaczat mnie ten
cztowiek mocno interesowa¢. Nawet jesSli nie uczestniczyt
w obchodzie, do mnie i tak zaglgdat. Dotykat moich nog, jezdzit po
nich czyms metalowym, pytat o rézne sprawy i z jakiegos powodu
wydawat sie bardzo zadowolony. Ja wtedy jeszcze patrzytem na to
zupetnie inaczej i, szczerze méwigc, we wiasnej sytuacji nie czutem
niczego, co mogtoby chocby z grubsza przypominaé optymizm.
Lezatem jak kitoda zalezny od wszystkich dookota nawet w tak
podstawowych czynnosciach jak sikanie. Totalne upokorzenie. Na
zmiane to bylem wsciekty, to kompletnie zrezygnowany. Ktoregos
dnia podczas wizyty wygarngtem Guttmannowi, co mysle, a staratem



sie nie tagodzi¢ tonu wypowiedzi i nawet nie probowatem byC mity.
Zupetnie nie wydawat sie dotkniety. Cos tam dalej majstrowat przy
moich nogach.

O swoim zdarzeniu z doktorem opowiedziatem pdzniej Susanne,
kiedy przyszta z kaczkg. Tylko westchneta i lekko pokrecita gtowa.
Okazuje sie, ze tacy jak ja to dla Guttmanna zadna nowos$¢, bo cate
lata zajmowat sie zotnierzami okaleczonymi podczas wojny i to oni
stanowili jego baze naukowg. Zwtaszcza gdy chodzito
o pokiereszowane kregostupy, ale nie tylko. Utracone konczyny tez
wchodzity w gre.

— Jakim cudem mozna wyleczy¢ kogos, komu urwato noge?
Przeciez mu nie odrosnie. Kaleka na zawsze pozostanie kaleka.

— Tak, ale mozna dla niego zrobi¢ cos innego. — Susanne
przyjrzata mi sie uwaznie i lekko sie usmiechneta. — Mysle, ze sam
bedzie pan miat okazje dowiedzieC sie wiecej.

Nie zabrzmiato to pocieszajgco, a ja co$ jej odburkngtem. Chyba
nie nalezatem do najtatwiejszych pacjentow.

Kilka dni po tym, jak odzyskatem swiadomos¢, odwiedzita mnie
Ingrid. W pierwszych chwilach oboje byliSmy skrepowani podczas tej
wizyty. Ja, bo lezatem jak pajac bez czucia w nogach, jak strzep
cztowieka, ktorym niedawno jeszcze bytem. Ona, bo widziata mnie
takim i nie za bardzo wiedziata, jak sie zachowac. Stowa ,wszystko
bedzie dobrze” jakos nieszczegdlnie pasowaty do sytuacji, litosé
upokarzata, a inne opcje wtedy jeszcze nie istniaty. Piekne oczy
Ingrid zrobity sie wielkie ze zdumienia, gdy tylko spojrzata na tozko.

— Och, Moritz...

— Czesg¢, Ingrid.

— Och, Moritz...



| tyle zdotata wykrztusi¢. Przysuneta sobie krzesto i usiadta. Potem
delikatnie dotkneta dtonig mojej twarzy, jakby sie bata, ze zrobi mi
krzywde, i pogtadzita mnie po policzku i po wtosach. Batem sie, ze
powie cos, czego nie chciatbym ustyszec€, a wygladata tak, jakby za
moment miata sie rozptakacC. Na szczescie jakos wzieta sie do kupy
I nawet sie usmiechneta.

— Alez ty jestes rozczochrany. Masz sie w ogole czym uczesac?

Nie miatem. | nie wiedziatem, ze jestem rozczochrany, ale bytem
jej wdzieczny za obejscie tematu dookota. Miatem gdzies w szafce
przy t6zku klucze do mieszkania, ktére szczesliwym trafem nie
zaginety podczas wypadku, dlatego ustalilismy, ze Ingrid tam pdjdzie
| przyniesie wszystko, co warto by byto tutaj miec.

— Tylko nie wiem, czy przynosic brzytwe.

— Dlaczego?

— tadnie ci z brodg. Nie myslates o tym, zeby zmieni¢ image?

— Przemysle to.

Kochana Ingrid. Zapytatem, co stychac. Zmartwita sie bardzo,
kiedy nie przyszedtem, cho¢ sie umowiliSmy, ale na poczagtku
pomyslata, ze cos mi wypadto, a nie miatem szans jej zawiadomic.
Takie rzeczy sie zdarzajg. Ale nastepnego dnia tez sie nie pojawitem
i to juz jg mocno zaniepokoito. Poszta na Michaelisstrasse
| oczywiscie mnie nie zastata. Kupita w kiosku gazete i z niej
dowiedziata sie o wypadku. Zlokalizowata mnie bardzo szybko, ale
na razie nie pozwalano mnie odwiedza¢ ze wzgledu na moj stan.
A teraz juz mozna.

— Maman za tobg teskni.

— Pamieta mnie?



— Az tak catkiem nie zapomina, zdziwitbys sie, ile w niej zostaje.
Bardzo cie polubita.

— Nie zanosi sie na to, zebym kiedykolwiek zabrat jg na spacer.

Zaktopotana uciekta wzrokiem.

— Adela wmowita sobie, ze jestes tu skazany na podte jedzenie,
dlatego koniecznie chce ci co$ ugotowa¢ — powiedziata zaraz, jakby
chciata oming¢ moje stowa niczym przeszkode na drodze. — | ja
miatabym to dostarczyc.

— Cata Adela. Nie, nie, podziekuj jej i powiedz, ze pod tym
wzgledem naprawde nie ma sie o co martwic. Ale przekaz jej tez, ze
na samg mysl o jej zupie rakowej nabieram sit.

Pogadalismy jeszcze chwile, a potem Ingrid zabrata klucze
I wyszta. Wrdcita nastepnego dnia, a potem pojawiata sie juz stale.
Czasem zostawata troche dtuzej, czasami wpadata na chwile,
w miare mozliwosci.

— Przynies¢ ci twdj pamietnik? — zapytata pewnego razu.

Zaskoczyto mnie, ze do tej pory o nim nie myslatem, najwidocznigj
nie traktowatem tego catego pisania powaznie, nie odczuwatem wiec
braku. Odmowitem, ale teraz z perspektywy czasu dochodze do
whniosku, ze to byt btgd. Wydarzyto sie wiele i jest co opisywac.
Relacje na biezgco bytoby mi tatwiej prowadzié. Cdz, jest, jak jest.

Na szczecie sprawy potoczyty sie tak, ze kazda kolejna wizyta
Ingrid byta tatwiejsza niz ta pierwsza. Oboje zrecznie omijaliSmy
mielizny trudnych tematow, nie grzezlisSmy w btocie rozwazan. Ingrid
po prostu opowiadata, co u niej i co w ogole dzieje sie w Breslau.
Wymogtem na niej, zeby od czasu do czasu pojawita sie w teatrze
czy w operze, a ona potem z ironig opowiadata mi o nie najlepszych
premierach czy kiepskich wystepach. Moze wcale nie byty kiepskie,



a po prostu Ingrid nie chciata, by byto mi przykro, ale nie dociekatem,
jak jest naprawde. Mogtem sobie potem i tak przeczytaé relacje
w gazetach, ktore mi dostarczano, ale lubitem te jej opowiesci
doprawione szczyptg sarkazmu i dowcipem. | to byto mite, ale tak
poza tym i tak czutem wsciektos¢. Nie wiem, jak potoczytoby sie to
dalej, ale pewnego dnia wszystko nagle zaczeto sie zmieniad.
Zawdzieczam to lzaacowi.

Chudy asystent Guttmanna przychodzit do mnie dwa razy dziennie
o tej samej porze. Odkrywat kotdre i catg swojg uwage poswiecat
moim nogom. W odpowiedni sposob je naciskat, ostroznie zginat,
starajgc sie to robi¢ jednoczesnie bardzo uwaznie i pewnie. Tak jak
w przypadku Susanne widac byto, ze to dla niego nie pierwszyzna.
Z poczatku probowatem do niego zagadywacC, czegos sie
dowiedzie¢, ale to na nic. Isaac pozostawat chtodny
i zdystansowany, odpowiadat potstowkami, tyle tylko, ile trzeba, i ani
jednego zbednego stowa wiecej. Odechciato mi sie w koncu
nawigzywania relacji i z rezygnacjg przyjmowatem jego dziatania.
Guttmann dopytywat sie o te ¢wiczenia podczas swoich wizyt, badat
mnie rowniez, zapisywat cos w swoim notesie i odchodzit,
najczesciej nucgc pod nosem. Jego zadowolenie z nie wiadomo
czego dziatato na mnie irytujgco.

|lzaac cierpliwie robit swoje i wydawato sie, ze zupetnie nie
zauwaza u mnie tego stanu kompletnej rezygnacji. Ostatecznie nie
byt tutaj od pocieszania, tylko od prac fizycznych. On wiec dziatat,
a ja staratem sie nie mysle¢ o niczym. Potem nawet nie musiatem
sie starac. Po prostu wytgczatem sie i czutem pod czaszkg juz tylko
kompletng pustke.



A potem pewnego dnia wszystko nagle sie zmienito. Nie
pamietam, jaki to byt dzien, wszystkie wtedy wydawaty mi sie
identyczne. lzaac jak zwykle skonczyt sie bawi¢ moimi nogami
| zaczagt sie zbieraC, a wtedy ja poczutem, ze cos jest nie tak.
Poczutem! Od pasa w dét po prawej stronie ciata pojawito sie
leciutkie mrowienie. Co$ podobnego czuje sie, kiedy cztowiek uderzy
o cos tokciem, tylko w przypadku tokcia ma ochote klg¢ na czym
Swiat stoi, tutaj zas wrazenie bylo niezwykle delikatne. Jednak
zauwazalne.

— lzaac, mrowki.

Od pewnego czasu zwracatem sie do niego po imieniu, tak byto
prosciej.

— Co?

— Czuje mréwki. Tu, po prawej. Przy posladku.

W pierwszej chwili zamart bez ruchu, a potem nagle zerwat sie
| pognat do wyjscia.

— Lez tu! — rzucit do mnie w drzwiach, tak jakbym miat jakiekolwiek
inne mozliwosci.

Zapomniat tez, ze caty czas zwracat sie do mnie per ,panie Stille”
I to w sposob podszyty nutkg ironii. Pare minut pdzniej zjawit sie
ponownie w towarzystwie Guttmanna i entuzjastycznie opowiedziat
mu O naszej jakze skromnej wymianie zdanh. Nie wiedziatem, ze
|lzaac potrafi tak ekspresyjnie gestykulowac. Miatem wrazenie, ze
jego rece latajg dookota jak wiatrak. No i bytem zaskoczony, ze
w 0gole bywa taki podekscytowany, bo zazwyczaj jego temperament
jakos uparcie kojarzyt mi sie z wieczng zmarzling.

Guttmann dla odmiany porzucit swojg wesotkowatosc¢ i spowazniat.
Cichym, wrecz namaszczonym gtosem wypytywat o wszystko



z najdrobniejszymi szczegdtami. Smiaé mi sie troche chciato, bo
moja relacja polegata wytgcznie na tym, ze w kétko powtarzatem, ze
mrowi mnie dupa. Moja dupa wyrosta jednak nagle na centrum
wszechswiata. Guttmann zapisywat wszystko szczegdétowo,
spogladat na zegarek i zndw zapisywat, potem znowu pytat i znow
zapisywat, az w koncu kazat lzaacowi zostaé ze mng, a sam
wyszedt.

Wrécit w towarzystwie kilku lekarzy, ktorym drobiazgowo
przedstawit moj przypadek. Kiwali glowami, mruczeli pod nosem,
a jeden nawet siegnat do kieszeni fartucha po chustke i energicznie
wycierat zaparowane okulary.

Ustalenia po tym catym napredce zorganizowanym konsylium byty
takie, ze lzaac ¢wiczy ze mng jak do tej pory, ale oprécz tego
zapisuje wszystko, co sie tyczy mojego ciata. | tak oto moj szanowny
dwudziestoszescioletni zad okazat sie kamieniem milowym
W rozwoju niemieckiej medycyny.

Niedtugo po6zniej mrowienie czutem juz az do kolana po prawej,
a ten sam dyskomfort pojawit sie rowniez i po lewej stronie ciata.
Wtedy juz wiedziatem z calg pewnoscig, ze moje zycie wykonato
gwattowny zwrot i zagratem losowi na nosie. Wiedziatem, jakie bedg
pierwsze stowa wypowiedziane do Ingrid, gdy znéw mnie odwiedzi.

— Bede chodzit — oznajmitem.

Zerwata sie z krzesta i zrobita taki ruch, jakby chciata rzuci¢ mi sie
na szyje, opanowata sie jednak i usiadta. Ostatecznie nie byliSmy
sami.

— O moj Boze, Moritz, to cudownie! Skad wiesz?

— Nie mowitem ci do tej pory, bo chciatem by¢ pewien. Wraca mi
czucie w nogach.



Oczy Ingrid zaszklity sie, a ona sama sprawiata wrazenie, jakby
zupetnie nie wiedziata, co ze sobg zrobi¢. Zapytana, co stychac,
odpowiadata chaotycznie, poswiecajgc tresci jedynie szczatkowg
uwage i caty czas wplatajgc w swoje wypowiedzi jedno i to samo:

— O m¢j Boze, Moritz, o méj Boze!

Byto oczywiste, ze wraz z powrotem czucia w nogach wracata mi
che¢ do zycia. Postanowitem, ze bede pracowac jako dziennikarz
tak o, po prostu ze szpitalnego t6zka. Guttmann gorgco popart ten
pomyst i jak zwykle zabawnie marszczyt nos w usmiechu. Zapewnit
rowniez pomoc w kontakcie z mojg redakcjg w Zurychu.

Ach, no i przeciez Heindrich Polloczek! M6j kumpel dyrygent
odwiedzat mnie rzadko i niechetnie. Nie miatem mu tego za zte.
Jemu niczego nie mozna byto miec za zte.

— Nie bierz tego do siebie, stary — powiedziat przy ktorejs tam
okazji — ale ja tak nie moge. Jestem tylko artystg, umieram na widok
krwi, sam szpitalny zapach sprawia, ze jestem chory.

Poza tym, jak przyznat, czut sie winny. Ubzdurat sobie, ze to on
ponosi odpowiedzialnos¢ za moj obecny stan i gdyby tak ochoczo
nie rozpijat mnie koto Pfeifferhofu, nastepnego dnia nic by sie nie
stato. Przekonywanie go, ze juz dawno przestatem by¢ dzieckiem,
nie przynosito zadnych rezultatow. Okopat sie w tych swoich durnych
przekonaniach i przy kazdej wizycie sprawiat wrazenie, jakby to on
bardziej potrzebowat pomocy niz ja.

Kiedy jednak moja sytuacja sie zmienita, zazgdatem wrecz jego
stawiennictwa i przedstawitem mu pomyst, by moje poranne audycje
w niedziele zndéw wrocity na antene. Oczywiscie nie ja bede je
prowadzit, bo nie ma technicznie takiej mozliwosci, nikt nie zgodzi
sie na to, by stado radiowcow co tydzien instalowato sie ze swoim



sprzetem w szpitalnej sali, bede jednak przygotowywat cos, co
w studiu odczyta ktorys z kolegow.

— Ale co? — pytat Heindrich.

— Z zycia pacjenta.

— Co takiego?!

Chce pracowaé. Sam widzi, jakie sg okolicznosci. Mozna nic z tym
nie robi¢, a mozna zrobi¢ i co prawda bytoby to cos zupetnie innego
niz to, do czego przyzwyczaitem stuchaczy, ale co nam szkodzi
sprobowac? Heindrich zamyslit sie i odgarngt z czota swojg blond
grzywe, ktorej zresztg ostatnio nie przycinat.

— Zebys ty wiedziat, ile listow do ciebie przychodzi...

Zaczatem go przekonywac, ze relacje ze szpitalnego tozka pisane
przez Szwajcara, ktory z pozycji lezgcej patrzy na Niemcy i to, co sie
wokot dzieje, mogtyby byc¢ interesujgce. Zwtaszcza ze niedtugo
rozpoczyna sie olimpiada i naturalng kolejg rzeczy wszystkie
kulturalne tematy schodzg na dalszy plan. Poza tym szpital zydowskKi
to...

— Tylko wiesz co? — przerwat mi Heindrich. — Bytbym ci wdzieczny,
gdybys tego tak nie podkreslat. Moze po prostu poprzestanmy na
tym, ze szpital. Ale cata reszta jest swietna — zapewnit zaraz.

Nie naciskatem. Chyba tylko kompletny slepiec i idiota nie
zauwazytby, jak zmienito sie zapatrywanie na sztuke od czasu
przejecia rzgdoéw przez Hitlera. Polloczek ze swoim niesfornym
duchem zostat wttoczony w sztywne ramy poprawnosci polityczne;
i choC rozpaczliwie starat sie te ramy rozszerzyc, jak tylko mogt, nie
chciat, by jakies nieprzemyslane dziatanie nie zawezito mu pola
manewru jeszcze bardziej.

— Ale ze medycyna? — Lekko sie skrzywit.



Wyjasnitem mu, ze nie tak catkiem medycyna, ale to, co sie tutaj
dzieje, i stan, w jakim sie znalaztem, w naturalny sposob wymusit
zmiane tematu. Wiele spraw dostrzegtem w zupetnie innym swietle.
Przyznat, ze to zrozumiate. Od tego czasu wiec co tydzieh Heindrich
lub ktérys z kumpli radiowcow zjawiat sie u mnie i zabierat zapisany
materiat, ktéry nastepnie byt czytany na antenie. Okazato sie to
strzatem w dziesigtke.

Podobng metode zastosowatem wobec redakcji w Zurychu, z tym
ze w tym przypadku technicznie nieco sie to komplikowato. Chodzito
tez o koszty. Strehle pisat jednak do mnie, ze kosztami mam sie nie
przejmowac i on bierze to na siebie.

,1woje wielbicielki, Stille, zy¢ mi nie dajg, niemalze fapig za
marynarke, kiedy ide ulicg. Wez, rusz w koncu dupe, przynajmniej
tak przystowiowo, bo nie mozna spokojnie wyjS¢ na miasto! Za
wszystko ptace, tylko musisz je w kohcu zaspokoic”.

Ten fragment o zaspokajaniu odczytatem Isaacowi. Rozbawitem go
tym, co stanowito ostateczny dowdd na to, ze gosc posiada jednak
jakies$ ludzkie odruchy.

Troche przesadzam, bo mniej wiecej na tym etapie zaczeliSmy sie
zaprzyjazniaC. Nie, zndw przesadzam. To wtasciwie nie byt poczatek
przyjazni. Nie wiem, co to byto. Chyba po prostu Izaac opuscit bron
| przestat sprawia¢ wrazenie tak permanentnie przygotowanego do
walki.

Tak czy inaczej ¢wiczenia trwaly w najlepsze, a w miedzyczasie
wokot nas Swiat oszalat.

*kk



Oszalat to dobre okreslenie. Przygotowania do olimpiady
w Berlinie trwaty juz od dluzszego czasu, a w Breslau razem z catlg
Rzeszg oczekiwano na wdechu na to, co miato sie rozpoczgc. Temat
igrzysk nie schodzit z pierwszych stron gazet, z drugich i trzecich
zresztg tez nie. W ogole odnosito sie wrazenie, ze istnieje tylko to
i dtugo, diugo nic. Dla wiadz Trzeciej Rzeszy byt to swietny sposob
zaprezentowania niemieckiej sity i potegi, dlatego robiono wszystko,
by wiasnie to podkresilic.

W szpitalu na Kirschallee réwniez na okraggto rozmawiano
o igrzyskach. Pacjentom i personelowi wszystkich szczebli udzielito
sie ogolnokrajowe podniecenie, cho¢ spogladali na igrzyska pod
nieco innym kagtem. Zydzi zostali wykluczeni z reprezentaci
niemieckiej, a fakt ten medialnie podkreslono bardzo mocno. To
znaczy prawie wszyscy Zydzi, bo jednak komus$ sie udato[14].
Guttmanna ubodto to szczegodlnie.

— Jeszcze przyjdzie czas — powiedziat — gdy olimpiada bedzie dla
wszystkich. Dla Zydéw i dla nie-Zydéw, a nawet dla tych bez ragk
i ndg.

Nie probowatem z nim dyskutowac. Kazdy ma prawo wierzy¢, w co
chce, nawet w najbardziej oderwane od rzeczywistosci teorie.

Pierwszego sierpnia, w dniu rozpoczecia igrzysk, 1zaac przynidst
do naszej sali radio. Spryciarz przywidzt je na wodzku. Sporych
gabarytéw Volksempfanger ustawit na stoliku, wyregulowat, a potem
wszyscy chorzy z sali i personel, kto tylko mogt, punktualnie
0 szesnastej zastygli przy odbiorniku i wstuchali sie w relacje.

Powiem szczerze, chwytato za serce. A nawet za gardto.
Zwtaszcza gdy odegrano hymn Niemiec, a tysigce, moze nawet setki



tysiecy gardet ryknety entuzjastycznie ku chwale potegi
niezwyciezonej Rzeszy. Potoczytem wzrokiem po zebranych
| stwierdzitem nie bez zdumienia, ze im rowniez udzielita sie
podniosta atmosfera, a Susanne miata nawet fzy w oczach.
Komentator starat sie jak najlepiej odmalowac stowami to, co widziat,
a poniewaz uroczystoS¢ otwarcia igrzysk  przebiegata
z oszatamiajgcg wprost pompg, dwoit sie i troit, az w koncu sitg
wypychat ze swojego gardta stowa naznaczone mocng chrypa.

Potem przemawiat Fuhrer, zaczynajgc od oznajmienia catemu
Swiatu olimpijskiego hasta.

— Wzywam catg mtodziez swiata! — ryknat do mikrofonu, a ttum
momentalnie zagtuszyt go wrzawg i gromem oklaskow.

— No, ale Zydzi niech siedzg na dupach, to nie do nich — mruknat
|saac, a Susanne westchneta.

Radio juz w naszej sali zostato i na czas olimpiady zrobito sie
naprawde tumnie. Ja obserwowatem to wszystko, zbieratem
wszelkie dane wizualne i dzwiekowe, a nastepnie, naktadajgc silny,
subiektywny filtr, przelewatem na papier w postaci felietonow.

Co prawda igrzyska miaty by¢ okazjg do zaznaczenia niemieckiej
dominaciji, gtoszenia potegi rasy panow i takich tam innych gtupot, co
komentator usilnie podkreslat, ale juz w pierwszy dzien cos poszio
bardzo nie tak. Bieg na sto metréw wygrat Amerykanin, ktory — co za
pech — byt na dodatek tak czarnoskory, ze juz bardziej sie nie dato.
Skonsternowany spiker wyraznie nie wiedziat, jak sie do tego
odnies¢. Mysle sobie, ze oscylowat gdzies pomiedzy brawami dla
zwyciezcy a przekonywaniem reszty, ze takie zwyciestwo to zadne
zwyciestwo, bo coz to jest bieg na sto metrow, a jakis tam rekord
Swiata — co6z, dzis jest, jutro go nie ma. Pewnie biedak bat sie, ze



straci robote, jesli da sie zanadto ponieS¢ emocjom. Isaac
podspiewywat wtedy pod nosem, pogwizdywat i w ogéle wydawat sie
bardzo zadowolony z takiego obrotu spraw.

W skoku wzwyz rowniez zwyciezyto dwoch czarnoskorych i tego
juz Fuhrer psychicznie nie wytrzymat. Gdy tylko sie okazato, ze
pomimo staran pozostatych uczestnikbw konkurencji dwaj
Amerykanie niechybnie zmierzajg w kierunku zwyciestwa, opuscit
trybuny, by unikng¢ koszmaru skfadania gratulacji i kalania swej
nieskazitelnie niemieckiej dtoni. Wszyscy spece od kreatywnych
dziatan informacyjnych mieli potem petne rece roboty. No bo jak
przekazaC wiesci, by jednak zaakcentowac¢ triumf Niemiec tam,
gdzie go de facto nie byto?

Po tym pierwszym i drugim dniu wszystko juz jako tako wrdcito do
normy, wygrywali ci, po ktorych spodziewano sie zwyciestwa, i jesli
nie byli Niemcami, to przynajmniej mieli jakis ,przyzwoity” kolor
skory. Poczagtek olimpiady byt jednak niczym balsam dla urazonej
dumy lIsaaca. Byto mu tak radosnie, ze nawet odebrat Ruth miotte,
odstawit jg na bok, a z dziewczyng wykonat jakis dziwaczno-
pokraczny taniec, w czasie ktérego ona jednoczesnie usmiechata sie
do niego i sztywniata, walczac z paralizujgcym jg wstydem.

Moj Boze, jakim cudem umkneta mi Ruth? Wszystko przez to, ze
odtwarzam przezycia po dtuzszym czasie.

Nie wiem, jaka historia ciggnie sie za tg dziewczyng, ale raczej
niewesota. W szpitalu na Kirschallee Ruth sprzgta. Co rano pojawia
sie z miotlg, wiadrem i szmatg, po czym cicho i bez grymaszenia robi
swoje. Starannie unika kontaktu wzrokowego, zwilaszcza
z mezczyznami. Jej prawa reka jest oszpecona, widacC to, kiedy
sprzata i rekaw sukienki podchodzi do géry. Wyglada to na slady po



oparzeniu, skora jest zbliznowaciata, nienaturalnie naciggnieta
| pomarszczona. Przezyta jakis wypadek? Czy moze ktos jg
skrzywdzit? Blizny ciggng sie i uszkodzenie ciata wydaje sie rozlegte.
Jak zatem wyglgda reszta ciata Ruth?

Kiedy zawotfac¢ jg po imieniu, w pierwszym odruchu lekko sie kuli,
jakby spodziewata sie ciosu. Probowatem do niej zagadac, ale tylko
sie usmiechata petna zaktopotania i nie patrzac na mnie, starata sie
jak najszybciej posprzgta¢ sale i wyjs¢. Nie wypowiedziata ani
jednego stowa.

Dowiedziatem sie pozniej, ze ma dwadziescia lat i owszem, umie
mowic. Nic nie wiem o jej rodzinie. Susanne, co ciekawe, szybko
zmienita temat, gdy zapytatem, czy mioda sprzgtaczka ma meza
i dzieci. Oczywiscie nie doczekatem sie odpowiedzi. Jeszcze pdznigj
wyszto na jaw, ze dziewczyna mieszka na terenie szpitala. Guttmann
wynalazt jej jakies pomieszczenie, kazat je wyremontowac
| przystosowac¢ do zamieszkania. Ma wiec swoj maty pokoik. Mozna
go chyba nazwac schronieniem lub gniazdem. Chyba nawet gniazdo
pasuje lepiej, bo Ruth sprawia wrazenie sptoszonego ptaka, ktéry
przysiada gdzieS§ na chwile, ale szybko odlatuje, gdy tylko sie
zblizy¢. Co rano wiec wyfruwa z tego swojego gniazda i przemierza
szpital z jednego konca na drugi, myjgc podiogi i w ogole
doprowadzajgc budynek do porzadku. Oczywiscie nie ona jedna
sprzata, gmach jest ogromny, ale tylko na nig zwrdcitem uwage.
Ruth jest szczupta i drobna, a ciemne wiosy nosi zawsze zwigzane
w kok i ukryte pod chustkg. Sprawia tez wrazenie uposledzonej
psychicznie, ale nie wiem, czy jest to skutek przebytej traumy, czy
tez moze trauma jest pochodng tego uposledzenia. Pacjenci
podsmiechiwali sie z niej troche, personelowi tez sie zdarzato,



a jedni i drudzy moéwili na nig ,gtupia Ruth”. Oprécz Isaaca
i Susanne. Dla nich Ruth nigdy nie byta gtupia.

Wszystko mi sie teraz zbiegto we wspomnieniach, i Ruth,
i olimpiada, a chciatem napisaé, ze wraz z zakonczeniem igrzysk
stangtem po raz pierwszy na witasnych nogach. Co prawda
rownowage utrzymatem jedynie przez kilka sekund, bo sSwiat
zawirowat, a ja rungtem na tozko, przechylitem sie na bok
i zwymiotowatem caty obiad. Isaac bardzo sie przejgt, gtéwnie
dlatego, ze wymogtem na nim te mojg pionizacje. On nie chciat sie
zgodzi¢, podpierajgc sie procedurami, ale w koncu ulegt perswaziji.
Nawymyslat mi od debili, ale kiedy juz to zrobit, pomogt mi stangé
znowu. Efekt byt z grubsza ten sam, pomijajgc rzyganie, ale to i tak
byta najszczesliwsza chwila w moim zyciu. Po raz kolejny padtem na
t6zko i poptakatem sie jak dziecko.

Potem poszio juz z goérki, cho¢ mam Swiadomos¢, ze mocno
upraszczam. Otrzymatem wsparcie w postaci balkonika, ktéry do tej
pory kojarzyt mi sie wytgcznie ze stetryczatymi dziadkami. Dwa kroki
I na tézko, trzy kroki i z powrotem, cztery kroki... | tak dalej.
W miedzyczasie intensywna rehabilitacja. Tymi powtornymi
narodzinami dzielitem sie w moich felietonach, przez co nabraty
bardziej prywatnego charakteru, niz oficjalnym tekstom wypada.
Podobno jednak znéw trafitem w dziesigtke, o czym donosili
zarowno Strehle, jak i Polloczek, mdwigc o0 szalonym
zainteresowaniu czytelnikobw i stuchaczy, ktorzy z doniesien
o olimpijskich zmaganiach i odkryciach Guttmanna na niwie
neurologicznej pracowicie wytuskiwali przemycane przeze mnie,
nawet najbardziej szczgtkowe, informacje o moim losie. Stowem,



pomimo wszystkiego, co mnie spotkato, ugruntowatem mojg pozycje
gwiazdy mediow.

Wiasnie, odkrycia Guttmanna. Juz od pewnego czasu nabratem
przekonania, ze z metodami stosowanymi przez doktora co$ jest
mocno nie tak. Nie tak z aktualng wiedzg i doswiadczeniem
medycznym. Guttmann, owszem, jako odpowiedzialny lekarz hojnie
z tej wiedzy czerpat, ale rownoczesnie wychodzit naprzéd. W petni
dotarto to do mnie, kiedy wszedtem w nowy etap mojego powrotu do
zdrowia.

Pewnego razu Isaac przyprowadzit pod moje t6zko wozek.

— No, Stille, rusz dupe, jedziemy.

— Dokad?

— Zobaczysz.

Pielegniarz przetransportowat mnie w zupetnie inne skrzydto
szpitala, do czesci znajdujgcej sie jakby w suterenie. W korytarzu
wyczutem charakterystyczny zapach.

— Smierdzi chlorem.

— Tobie wszystko Smierdzi, Stille, trudno cie zadowolic.

To byta bardzo niesprawiedliwa i zupetnie niezgodna z prawda
uwaga, ale zanim zaczagtem sie na powaznie wyktocac (a zdarzaty
nam sie mniejsze i wieksze potyczki za sprawg jego niejednokrotnie
prowokacyjnych wypowiedzi), skreciliSmy w prawo i wjechaliSmy do
szatni. Tam kazano mi sie rozebrac, a potem powolutku przeszedtem
do pomieszczenia obok, gdzie z miejsca wszystko zrozumiatem.

To byt basen. Niewielki, dlugosci dwunastu metrow, caty wytozony
niebieskimi kafelkami. W basenie kilku chorych pod czujng opiekag
personelu wykonywato c¢wiczenia, a ja dotgczytem do tego grona.
Potem dotgczatem juz cyklicznie, bo zajecia basenowe weszly do



statego repertuaru mojej rehabilitacji. W moim przypadku dawaty
znakomite efekty.

NiecodziennosS¢ stosowanych przez doktora metod leczenia
mocno mnie intrygowata i postanowitem dowiedzieC sie o nich jak
najwiecej. Zebym sobie to jednak modgt pouktadaé we wiasciwej
kolejnosci, musiatem zapoznac sie blizej ze schorzeniami i urazami,
ktorymi doktor sie zajmowat. Musze przyznac, ze Swiat medycyny
zaczat mnie wcigga¢. Nie wiem jeszcze, na ile to moje
zainteresowanie jest gtebokie i dokgad mnie zaprowadzi, mysle
jednak, ze dobrze zrobie, idgc wtasnie w tym kierunku.

Guttmann nie miat nic przeciwko mojemu rosngcemu
zainteresowaniu. Co wiecej, sam zaproponowat, zebym zapoznat sie
ze szpitalem, kiedy przyznatem mu sie, ze ciekawi mnie, jak
zarzgdza tym swoim krolestwem i jakie metody stosuje. Zbiegto sie
to z tym, ze nareszcie zaczagtem sie samodzielnie poruszac¢. To
znaczy oczywiscie caty czas za wsparcie stuzyt mi balkonik, ale
wzmocnitem sie juz na tyle, ze nie musiat towarzyszy¢ mi cztowiek.
Co do mnie Guttmann wydawat sie szczegodlnie zadowolony.

— Jest pan bardzo ciekawym przypadkiem medycznym, panie
Stille, méwitem to panu. Panski niezwykle szybki powrét do
sprawnosci stawia przede mng mnoéstwo pytan, ktére domagajg sie
odpowiedzi. Prosze mnie Zle nie zrozumiecC, ale ciesze sie, ze bede
miat okazje jeszcze jaki$ czas pana poobserwowac.

— Chciatbym dzieli¢ sie z czytelnikami moimi spostrzezeniami na
temat panskich metod leczenia. Nie ma pan nic przeciwko?

Guttmann zastanawiat sie chwile, przygladajgc mi sie zza swoich
malutkich okrggtych okularkow.



— Bede chciat przeczyta¢ panskie artykuty, zanim je pan pusci
dalej. Z pewnoscig jest pan swiethym dziennikarzem, ale, z catym
szacunkiem, o neurologii to pan jeszcze niewiele wie. Precyzja
wypowiedzi ma tutaj znaczenie.

— Oczywiscie, nie ma problemu.

— Swietnie. W takim razie powiem Isaacowi, zeby w miare
mozliwosci moégt panu towarzyszyC. Zaprowadzi pana do miejsc,
gdzie samego pana nie wpuszczg. Wiecej pan zobaczy.

| wtasnie tak to sie odbywato. Dreptatem sobie to tu, to tam i poki
podpieratem sie balkonikiem, moje wypady sitg rzeczy nie mogty by¢
zbyt odlegte. Poruszanie sie wychodzito mi jednak coraz lepiej.
Rzeczywiscie bywato, ze towarzyszyt mi Isaac, z czasem nawet
czesciej niz rzadziej. Z jednej strony ze wzgledu na to, ze zaczatem
sie zapuszczac¢ w rejony, w ktérych jego obecnos¢ byta pozgdana,
a przynajmniej usprawiedliwiata moje pojawienie sie tam. Na
przyktad w laboratorium. Czy... prosektorium, bo tam tez dotartem.
Z drugiej strony stosunek ponurego pielegniarza do mnie troche sie
zmienit. Isaac nie byt juz taki nieprzystepny, wycofany i najezony. Nie
wiem, moze dostatem okruchy sympatii na kredyt i przyjdzie mi go
sptaci¢ z wysokimi odsetkami, ale nie mysle teraz o tym. Zwlaszcza
ze jakis czas temu wyszedtem ze szpitala. Isaac ociosat wiec nieco
swoje wypowiedzi z przerostu sarkazmu i zaczat sie komunikowac
jak normalni ludzie. To chyba witasnie dlatego powiedziat to, co
powiedziat, gdy weszlisSmy do synagogi.

Bo w szpitalu jest synagoga. To logiczne, w szpitalach
chrzescijanskich sg przeciez kaplice. Nie byto to specjalnie duze
pomieszczenie. W srodku miescito sie osiem fawek, po cztery po
lewej i po prawej stronie. Z sufitu nisko zwieszaty sie zyrandole ze



Swiecami. W zakonczonych owalnie i siegajgcych niemal od podtogi
do ziemi oknach umieszczono witraze, przez co wnetrze czasem
wydawato sie usiane kolorowymi plamkami. Rozejrzatem sie
ciekawie, a potem podszedtem z moim balkonikiem (bo wtedy
jeszcze miatem balkonik) do jednej z fawek i usiadtem. Nie powiem —
z ulga. Zmeczytem sie. Lawki wygladaty zupetnie tak jak ich kuzynki
w katolickich swigtyniach.

— Ludzie sie tu modlg? - wypalitem i dopiero po chwili
uswiadomitem sobie, ze pytanie jest dosc gtupie.

Isaac jednak w swoim mitosierdziu darowat sobie kasliwg uwage.
Zamiast tego potoczyt wzrokiem dookota, zatrzymat go na
najwazniejszym miejscu, oznaczonym gwiazdg Dawida, i pokiwat
gtowa.

— Ano modla. Zydzi potrafig sie tylko modli¢. Zawsze tak byto.

Przez chwile milczat, a kiedy w koncu odezwat sie ponownie,
zabrzmiato to bardzo gorzko.

— Zawsze sie modlili i lamentowali, zamiast dziata¢. Zaczynajgc od
Egiptu. Jeczeli, cierpieli i gnili pod egipskim butem czterysta lat. Cos
z tym zrobili? Nic. A nie, przepraszam. Modlili sie zarliwie. To jedno.
A drugie to dostosowywali sie do sytuacji. Jesli kazano im sie
schyli¢, schylali sie postusznie. Jesli poganiano batem, by biegli
szybciej — to biegli. Trzeba byto dopiero Mojzesza, ktory potrzgsnat
tym towarzystwem i pokazat im jasno i wyraznie, co majg robic.
Ciekawe, ze jego akurat wychowali Egipcjanie. Czy tak samo
wyskoczytby przed szereg, gdyby dorastat wéréd Zydéw? Watpie.

— Nie masz najlepszego zdania o swoim narodzie — wtrgcitem, ale
Isaac chyba mnie nawet nie ustyszat i patrzyt przed siebie,
skrzyzowawszy rece na piersiach.



— Zydzi nigdy nie mieli zbyt dobrej prasy, umowmy sie.
Przeganiano ich od jednego kohnca Europy do drugiego. | co? Dali
sie przegania¢. Kto$ protestowat? W zyciu. Oni po prostu jojczeli,
tadowali na wozy swoje dzieci i uciekali. Ach, no i wtasnie, modlili sie
o lepszy los.

Umilkt, a ja czekatem na cigg dalszy i sie nie pomylitem.

— Teraz tez tak jest — mruknat. — Przychodzg tutaj i sie modla.
Ttumnie przychodzg, zebys wiedziat. Wszystkie nieszczescia i kaleki
z tego szpitala. Potamani zyciowo i fizycznie. Przychodzg, siadajg
i sie modla. | nic. Nic wiecej nie robig. Petla coraz bardziej zaciska
sie na ich szyi, a oni pokornie nadal stojg nad zapadnig. To sie na
nich zemsci. Wyttukg ich wszystkich jak robactwo.

— Przestan — odezwatem sie, bo poczutem sie nieswojo. — Jakie
wyttukg? Myslisz, ze mozna tak po prostu jakis nardd wzigc€ i wyttuc?
Myslisz, ze swiat tak o, pozwolitby na to i nie kiwngt palcem? Bzdura!

— Nie takich rzeczy swiat nie zauwazat. Ma wielowiekowe
doswiadczenie w zamykaniu oczu.

Po kregostupie przebiegty mi ciarki. To, co Isaac mowit, wydato mi
sie gteboko niesprawiedliwe i bardzo jednostronne. Czutem, jak
nadchodzi fala irytaciji.

— To co twoim zdaniem powinny zrobiC te wszystkie zydowskie
kaleki?

Wtedy dopiero odwrdcit sie do mnie i wbit we mnie ponure
spojrzenie spod tych swoich czarnych, niemal zrosnietych brwi.

— Chodz, odprowadze cie do sali. Wystarczy na dzis.

W drodze powrotnej dtuzszy czas milczat, a kiedy odezwat sie
znowu, to byto co$ bftahego. Nie pamietam co, rozmawialiSmy
o jakichs bzdurach.
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Terapia pacjentéw z urazami stosowana przez zespét Guttmanna
byta nietypowa, to juz wiedziatem, ale nie spodziewatem sie tego, co
zobacze na poczatku wrzesnia. Olimpiada zakonczyta sie co prawda
dwa tygodnie wczesniej, ale w powietrzu nadal unosit sie sportowy
duch. Na stadionie olimpijskim, jak widziatem na zdjeciach
w dostarczanych mi gazetach, nadal zwieszaty sie niemieckie flagi,
w prasie caty czas pojawiaty sie poolimpijskie refleksje i analizy.
Miasto zyto jeszcze berlinskimi wydarzeniami, nadal miato na sobie
odswietne ,szatki”. | trzeba to podkresli¢, bo miatem caty czas przed
oczami zmagania sportowych heroséw, gdy Susanne podeszta do
mnie i zapytata:

— Chce pan zobaczy¢ zawody, panie Stille?

— Jakie zawody?

— Niech pan pédjdzie ze mng. — USmiechneta sie i nic wiecej nie
wyjasnita.

Zaprowadzita mnie na tyty szpitala, a ja uswiadomitem sobie, ze
cho¢ schodzitem juz caty obiekt, z blokiem operacyjnym witgcznie, to
tam akurat nigdy wczesniej nie bytem. Juz z daleka dochodzity mnie
pokrzykiwania i oklaski, zanim jeszcze zobaczytem, w czym rzecz.

Tuz obok szpitala trwaty w najlepsze zawody tucznicze. Pod
$ciang ustawiono cztery tarcze. Czterech mezczyzn mierzyto do nich
z tukéw. Trzech z tych czterech siedziato na wozkach, jeden nieco
wspierat sie o kuli. Z nogawki spodni wystawata mu proteza. Po
kazdej serii sedzia podchodzit do tarcz, gtosno oznajmiat wyniki,



a dwaj inni, co$ jakby komisja, zapisywali je. Peten profesjonalizm.
Zadnych utatwien ze wzgledu na stan zdrowia, ocena wynikdw
zgodna ze stanem faktycznym, komisja najzupetniej na serio.
Zawodnicy natomiast celowali w te tarcze, jakby to byla
najnormalniejsza rzecz na swiecie i jakby zapomnieli o tym, ze juz
nigdy nie bedg sprawni. Co wiecej, wyktdcali sie z sedzig, jesli ten,
ich zdaniem, niewtasciwie rozstrzygnat sporny wynik.

— | jak sie panu podoba moja olimpiada, panie Stille? — Ustyszatem
z boku.

Ludwig Guttmann stat przy mnie z rekami zatozonymi z tylu
i usSmiechat sie, marszczgc nos w charakterystyczny dla siebie
sposob. Wydawat sie bardzo zadowolony.

— Nie wydaje sie panu... Prosze wybaczy¢ szczerosc. Nie wydaje
sie panu, ze to takie oszukiwanie rzeczywistosci?

— Dlaczego?

— Przeciez oni nigdy nie wstang z tych wozkéw. Nie mogg udawac,
ze kalectwa nie ma.

— Nikt tego nie udaje.

— To po co pan to robi?

— Nie chodzi o to, panie Stille, zeby udawaé, ze czegos nie ma,
tylko zeby przekracza¢ bariery pomimo to. Oni nigdy nie bedg
sprawni, ma pan racje. Nie znam sposobu na usuniecie skutkow
uszkodzen neurologicznych, ktérych doznali. Ale to nie oznacza, ze
majg sie czu¢ wykluczeni. Czy pana zdaniem wodzek inwalidzki
przeszkadza w strzelaniu z tuku?

— Tak jak na to patrze, to... nie. Faktycznie nie przeszkadza.

— To dlaczego mieliby tego nie robic¢?

— Ale co im to daje?



— Oto6z to, panie Stille, bardzo dobre pytanie. Co im to daje? Sport
znakomicie pomaga w terapii. Nie w przywracaniu sprawnosci, ale
w terapii cztowieka jako takiego. Co im to daje? Przywraca im
godnos¢. Udowadnia im, ze wartos¢ cztowieka jest niezalezna od
jego fizycznej sprawnosci. Ani od sprawnosci umystowej, to tez
istotne. Mogg znowu uwierzy¢ w siebie. Albo przynajmniej dostajg
takg szanse.

— Ciekawe, ze wiasnie powiedziat pan co$ catkowicie sprzecznego
z tym, co dookota stysze. Sprawnosc¢, sita, doskonate ciato... Ja tez
zawsze myslatem, ze sport jest domeng wytgcznie ludzi zdrowych.

— Wszystko zaczyna sie od tego, co pan wiasnie wskazat, panie
Stille. Zmiana mys$lenia. Zmiana perspektywy. Granice? Przesunmy
je. Albo chociaz zbadajmy, gdzie leza.

To chyba wtasnie wtedy, podczas tamtej rozmowy cos sie zmienito.
Gdzies tam pod czaszkg pojawit mi sie pierwszy przebtysk, ze
powinienem spojrze¢ z innej perspektywy na to, co robie jako
dziennikarz i korespondent. Podejscie Guttmanna wydato mi sie
genialne i zdumiewato mnie, ze jak dotad nikt nie garnat sie, by je
propagowac, a on pozostaje w swych dziataniach osamotniony.
Moze wiec powinienem zostawi¢ sfere kultury, a zajg¢ sie takimi
wariatami jak Guttmann? Pokazac¢ ich swiatu i opowiedzie¢ o tym, co
robig.

Pod koniec wrzesnia poruszatem sie juz zupetnie swobodnie,
wspierajac sie na kulach. Balkonik poszedt w odstawke. Cwiczytem
wytrwale i poddawatem sie zabiegom rehabilitacyjnym z ochota,
choC niejednokrotnie sprawiaty mi bol, ale dodatkowo zmuszatem
moje ciato do wysitku, snujgc sie po korytarzach. Przemierzatem
szpital od jednego konca po drugi powodowany zaréwno



ciekawoscig, jak i checig zrobienia czegos z nadmiarem czasu.
Praca potagczona z ¢wiczeniami nie zapetniaty mi dnia tak, jakbym
chciat, co dziatato na mnie frustrujgco.

Isaac uwazat, ze przesadzam i sie przetrenowuje, nawet troche sie
z tego powodu zitoscit. Mowit, ze staram sie zniweczyC kolosalng
robote, jakg wykonat, i mam gdzies jego zaangazowanie. Caty Isaac,
nie bytby sobg, gdyby mi nie nawciskat. Tak naprawde jednak widac¢
byto, ze jest zadowolony z efektow.

Tak jakos po tych zawodach tuczniczych zaczatem zaglada¢ do
gabinetu Guttmanna. Ktéregos razu sam zaproponowat, ze gdybym
chciat zerkng¢ do kilku fachowych ksigzek, to on zaprasza.
Skorzystatem z tego zaproszenia i... tak juz zostato. Przychodzitem
coraz czesciej i zostawatem na dtuzej. Czesto rozmawialismy
I dowiadywatem sie od niego nieprzebranej ilosci rzeczy, kompletnie
dla mnie nowych i przez to fascynujgcych. Bywato jednak i tak, ze
doktor pracowat, ja wertowatem ksigzki i zaden z nas sie nie
odzywat. Odpowiadato mi to, a mysle, ze jemu tez. Kiedy musiat
wyjscC, zostawiat mnie samego.

— Gdyby sie pojawita jakas natretna prasa, panie Stille, prosze
z oddaniem bronic¢ tego terytorium — zartowat.

— Spokojnie, doktorze, prasa juz tu jest — odpowiadatem.

Ani razu nie pojawit sie przedstawiciel mojego zawodu. Wszyscy
wiedzg, ze Guttmann jest Zydem.

Nie wiem, jak dtugo doktor przesiaduje w swoim gabinecie, ale
Susanne mi mowita, ze spedza tam mnostwo czasu. Zdarza mu sie
zostawac na noc i zasypia przy biurku z gtowg w papierach lub na
fotelu. Gabinet jest urzadzony skromnie i raczej w duchu
urzedowym, ot, biurko z krzestem, niski stolik kawowy i przy nim tez



krzesta oraz ciggngce sie przez catg Sciane regatly wypetnione
ksigzkami. Stoi tam tez jednak spory, miekki i bardzo wygodny fotel.
To jedyny zbytek. Wiadomo wiec, ze Guttmannowi nieraz zdarza sie
w tym wiasnie fotelu zasypiaé. Przykrywa sie wtedy ptaszczem i juz.

Na przetomie wrzesnia i pazdziernika wiedziatem juz, ze niedtugo
opuszcze szpitalne mury. Do poruszania sie wystarczyta mi tylko
jedna kula. Utykatem mocno, zresztg utykam nadal, cho¢ wyraznie
mniej, ale doktor mowit, ze prawdopodobnie to juz mi zostanie.
Podczas jednego z moich ostatnich ,obchodow”, jak to nazywatem,
postanowitem wyjs¢ poza budynek i zajrze¢ w miejsca, w ktore
zapuszczatem sie rzadziej. Na tyty szpitala. Wybratem sie tam
wieczorem i zauwazytem w jednym z parterowych okien zapalone
Swiatto. Firanka byta nieco odsunieta i wkasnie to mnie zaciekawito.
Firanka. W oknach w tej czesci szpitala nie wieszano firanek, bo
znajdowaty sie tam gtéwnie pomieszczenia gospodarcze. Za firankg
zauwazytem ruch, podszedtem wiec blizej.

Zobaczytem Ruth. Stata tytem do okna obnazona do pasa i cho¢
nie widziatem tego dokfadnie, przypuszczam, ze przed nig na
taborecie stata miednica z wodg. Zresztg drobne ciato Ruth byto
mokre, a ona wyciggneta reke po wiszacy tuz obok Iniany recznik.
Ciemnobrgzowe wiosy miata spiete nad karkiem w gruby kok.
Wyciggneta z niego szpilke i potrzgsneta gtowa, a wiosy rozsypaty
sie bujng kaskadg. Nie pomyslatem wczesniej, ze mogg byc¢ takie
piekne. Zanim jednak opadty, przyjrzatem sie plecom Ruth,
a wilasciwie tym, co z nich zostato. Nie sposob byto okreslic
mnogosci blizn. Nachodzity na siebie i zlewaty ze sobg, jakby
walczyly o pierwszenstwo na skorze. Sama skéra byla
pomarszczona i ponaciggana, naznaczona wgtebieniami ciggngcymi



sie jak wawozy i wypuktosciami tworzgcymi przez blizny nachodzgce
na siebie jak ptyty tektoniczne. Zbliznowacenie obejmowato catg
prawg strone jej ciata i stanowito dopetnienie zmaltretowanej reki.
Wygladato to jak rezultat potwornego poparzenia. Zastanawiatem
sie, czy Ruth odczuwa bdl. Moze juz nie, a moze towarzyszy jej
codziennie jak oddychanie, a ona z rezygnacjg zgadza sie na jego
obecnos¢. Czy Guttmann o tym wie?

W pewnym momencie dziewczyna zastygfa, jakby wyczuta mojg
obecnosC¢ za oknem, choC z pewnoscig nie mogta mnie zauwazyc,
bo statem w kompletnych ciemnosciach. Najciszej, jak tylko mogtem,
oddalitem sie stamtad. Wiem zatem, gdzie Ruth mieszka. Nie jestem
jednak pewien, czy chce wiedzie€ o niej jeszcze wiece;.

Szpital opuscitem pare dni temu, na poczatku pazdziernika. To
gtupie, ale przywigzatem sie do tamtego miejsca i t6zka. Susanne
uSmiechata sie do mnie ciepto, a w jej ciemnych, sarnich oczach
dostrzegatem figlarne iskierki. Ach, Susanne, Susanne. Kazata mi na
siebie uwazac i obiecac, ze bede o siebie dbat, zeby znowu tu nie
trafic. Powiedziatem, ze nic z tego, bo i tak bede tu przychodzit. Juz
nawet rozmawiatem o tym z doktorem. Na to ona pogrozita mi
palcem i odparta, znizajgc gtos niemal do szeptu, ze mam nie
wraca¢ w roli pacjenta, bo wystarczajgco naoglgdata sie mojego
tytka i naprawde nie zamierza tego robi¢ znowu. Ja wiec rzucitem, ze
moge jej swoj tytek pokazaé réwniez w zupetnie innych
okolicznosciach, w ktérych prezentuje sie o niebo lepiej.

— Alez z pana bezczelny dran, panie Stille — prychneta, obrdcita sie
na piecie i zostawita mnie tak stojgcego na korytarzu.

Odchodzgc, obejrzata sie jednak, usmiechneta i znéw pogrozita mi
palcem. Cata Susanne.



Podziekowatem Isaacowi za prace, jakg witozyt w rehabilitowanie
mnie. On po swojemu zmarszczyt te swoje geste brwi i bez cienia
usmiechu odpart:

— Tylko tego nie spierdol, Stille.

W rzeczywistosci mnie polubit, wiem o tym. On sie do tego nie
przyzna, ale towarzyszyt mi w szpitalnych wedréwkach, bo po prostu
chciat to robi¢. Powiedziatem mu, ze bedzie miat okazje mnie
skontrolowaé, bo zamierzam przychodzi¢ do szpitala. Metody
stosowane przez Guttmanna i w ogdle podejscie do leczenia, z jakim
sie tu spotkatem, zafascynowaty mnie i bede o nich pisat.

— Bedziesz pisat o Zydach. W kontekscie pozytywnym. — Pokiwat
gtowa.

— No tak.

— Juz widze ten oszatamiajgcy sukces.

Czasami po prostu rece opadajg. Naprawde trudno go zrozumiec.

Guttmann zaznaczyt, ze mam sie nie pojawia¢ wczesniej jak
w drugiej potowie pazdziernika.

— Musi sie pan na nowo przyzwyczai¢ do rzeczywistosci, panie
Stille. Napotka pan ograniczenia, ktérych wczesniej nie byto. Niech
pan to przepracuje. | prosze nie zapomina¢ o codziennych
cwiczeniach.

Uspokoitem go i obiecatem, ze bede pamietat.

*kk

Dotrzymuje obietnicy. Potowe pazdziernika mamy juz za sobg,
niedtugo wybiore sie na Kirschallee. Wtasnie wyszta Ingrid. Uparta



sie, ze poki wspieram sie na kuli, bedzie mi pomagac. Ttumaczytem
jej, ze moj uraz w rzeczywistosci nie byt tak rozlegty i inwazyjny, na
jaki wyglgdat, nie ma sie wiec nad czym trzgs¢. A kula by¢ moze juz
zawsze bedzie mi towarzyszyé. Ona wiec oswiadczyta, ze w takim
razie zawsze bedzie mi pomagac. Jest urocza. Przychodzi na
zmiane z Adelg i najczesciej po drodze robi jakies zakupy. Ma teraz
rowniez swoj komplet kluczy do mieszkania, zebym za kazdym
razem nie musiat wstawac i otwierac¢ drzwi, bo, trzeba przyznacg, nie
jest to jeszcze dla mnie najtatwiejsza czynnosc¢. Czesto bywam
zmeczony do tego stopnia, ze padam na pysk. Cwicze znacznie
wiecej, niz wymagat doktor, zdarza sie, ze w ciggu dnia po prostu
zasypiam.

Bywa, ze budze sie, a przy mnie siedzi Ingrid. Otwieram oczy
i napotykam jej spojrzenie. Zatapiam sie w gtebokim bfekicie
Z czarng wyspg zrenic, okolonym dtugimi rzesami niczym linig
brzegowg. Studiuje jej petne usta, starajgc sie zapamietaé kazdy
najdrobniejszy szczegodt, nawet to, ze dolng warge dzieli na pot
delikatna pionowa kreska. Niepotrzebnie zresztg sie staram, bo juz
i tak znam je na pamie¢. Znam ich fakture, wiem, jak sg miekkie
| ciepte. Zdgzytem sie ich nauczyc.

— Rozpoznatbym cie po pocatunku — powiedziatem do niej ostatnio.

Otwieram wiec oczy, przy mnie siedzi Ingrid. Nachyla sie ku mnie,
catuje mnie na powitanie, a wtedy czuje tez, jak dotykajg mnie jej
petne piersi. Ona coraz czesciej zatrzymuje sie na moich wargach
dtuzej, a ja wtedy przesuwam dtonig po jej biuscie, ujmuje go. Ona
sie nie cofa, pozwalajgc, bym chwile badat jej ciato. Zaraz jednak
odsuwa sie lekko zarumieniona, poprawia bluzke, usmiecha sie.
Chciatbym pd6j$é o wiele dalej, zobaczy¢ jg nagg, pozna¢ do konca.



Ale jeszcze na to za wczesnie. Jeszcze do konca nie jestem pewien
siebie samego. Z kazdym kolejnym dniem ona coraz wyrazniej
pokazuje, ze chce tej bliskosci ze mng, ale jednoczesnie wiem, ze
nie jest w petni gotowa. Sg jakby dwie Ingrid, obie mieszczg sie
w tym samym ciele. Jedna, ktorg, jak sie wydaje, bardzo dobrze
znam, i druga, o ktorej nic nie wiem, a jedynie wyczuwam jej
obecnosc¢. Ta druga pozostaje czujna i nieustannie mnie obserwuije.
To ona podejmuje decyzje. Tej chyba jeszcze nie podjeta. Do tej pory
zadna z kobiet nie wydata mi sie tak skomplikowana, z Agnes
wigcznie. | to wiasnie najbardziej mnie w niej fascynuje.

O Agnes zresztg mnie zagadneta.

— Wiec moéwisz, ze byte$ tamaczem kobiecych serc?

— Ja tak powiedziatem?

— W parku, pamietasz? | ze przez to sie tu znalaztes. Co$ ty
nabroit?

Nabroit, takiego wtasnie stowa uzyla. Bylem szczery.
Opowiedziatem jej, ze pewnego dnia w redakcji pojawita sie mioda
matomowna dziewczyna, wzorzec szarej myszki. Nie miata Zzadnego
przygotowania zawodowego, zadnego doswiadczenia, dlatego na
poczatku Strehle powierzat jej najprostsze zadania. Osobiscie jej
powierzat. | czuwat nad nig jak cerber.

— Skoro nie miata doswiadczenia, to jakim cudem znalazia sie
w redakcji tak znanej i szanowanej gazety? — Ingrid pogardliwie
wydetfa usta.

Tego nikt nie wiedziat. Na poczatku sgdzono, ze nalezy do rodziny
naczelnego, ale to szybko okazato sie nieprawda. Potem zaczety
krgzy¢ plotki, ze stary wyciagnat te dziewczyne z jakiegos nieztego
bagna i uratowat, przy czym nadal nie wiadomo byto, co to mogto



by¢ za bagno. Niektorzy sugerowali jakis zawszony burdel, ale ja
w to nie wierzytem. Agnes nie wyglgdata na takg, ktéra mogtaby
wytrzymac¢ choc¢ jedng noc w takim miejscu.

— No a jaka byta twoja rola w tym wszystkim?

No c0z, ja zaczatem jg podrywac. Nie dlatego, ze mi sie podobata,
bo nie podobata. Nie byta brzydka, wprost przeciwnie, nie mozna
byto odméwié jej urody, ale nie nalezata do kobiet swiadomych
swoich atutow i nie umiata ich wykorzysta¢. Zaczagtem jg podrywac,
bo... tak po prostu robitem z kobietami. Schlebiaty mi rumience
wstepujgce na policzki, przyspieszony oddech, niepewnosc¢
| zawstydzenie, miekngce kolana. Bawitem sie tym. Lubitem
obserwowac, co robig emocje z kobietg, ktéra mysli, ze mnie
rowniez sie podoba. Kumple z redakcji widzieli, na co sie zanosi, i po
cichu mieli niezty ubaw. Znali mnie. To, ze sie tym interesowali,
jeszcze mnie nakrecato.

— Alez z ciebie zimny dran! — Ingrid wyglagdata na autentycznie
oburzong. — Ze mng tez tak sobie pogrywasz?

— Daj spokdj. Oczywiscie, ze nie.

Problem z Agnes polegat na tym, ze ona zaangazowata sie na
powaznie. Naprawde powaznie i gteboko. Inne orientowaty sie po
jakims czasie, w czym rzecz, i wracaty do swojego zycia. Ona nie.
Znudzito mi sie podrywanie jej, kiedy wiec zaczatem traktowac jg tak
jak wszystkich innych wspotpracownikow, u niej pojawit sie efekt
odstawienia jak po opium czy morfinie. Jakbym byt dla niej
narkotykiem.

Strehle bardzo sie tym zaniepokoit. | wsciekt. Ja uwazatem, ze
przesadza, ale on najwidoczniej znat Agnes lepiej niz ja i moze
myslat, ze cos gtupiego strzeli jej do glowy. Moze wiedziat, ze jest



zdolna do zachowan nieracjonalnych. Postanowit dziata¢ i zgodnie
z zasada, ze lepiej zapobiegac, niz leczy¢, usungt mnie z otoczenia
Agnes. Pewnie i tak by mnie wystat do Breslau czy moze innego
miasta w innym kraju, ale zrobit to szybciej, niz pierwotnie zamierzat.

Ingrid patrzyta na mnie nieodgadnionym wzrokiem, az zaczatem
zatowac tej mojej szczerosci. Odetchnatem, gdy mimo wszystko nie
zaczela sie ode mnie odsuwaé. Moze docenita zaufanie. Zle
zachowatem sie wobec Agnes, ale tamten czas nie ma juz zadnego
znaczenia. Nie zmienie tego, co byto. Liczy sie tu i teraz.

Powiedziatem Ingrid, ze bede wracat do szpitala na Kirschallee, bo
zafascynowaty mnie metody Guttmanna, w ogole swiat odkryc
medycznych zaczgt mnie wciggac, nie mowigc juz o tym, ze po
prostu polubitem tych ludzi. Spodobat jej sie ten pomyst i nawet
zapewnita, ze bedzie mi kibicowac.

Odwiedzitem pana Kollo. Kiedy mnie zobaczyt, zatamat rece,
niemalze sitg zaciggngt mnie na fotel i od razu zabrat sie do roboty.
Uwijat sie wokot mnie i strasznie marudzit.

— To Swietnie, ze postawili pana na nogi, ale no panie redaktorze!
Trzeba jakos wyglagdac! Dlaczego pan tyle zwlekat?

Kolodziejczyk po raz kolejny dokonat cudu, a ja wrecz nie
poznatem siebie w lustrze. Musze przyznaC¢, ze wreszcie
przypominam cztowieka.

Tak to sie wszystko potoczyto. W ciggu pdt roku mojego pobytu
w Breslau doswiadczytem wiecej, nizbym kiedykolwiek przypuszczat.
Juz nawet nieszczegodlnie marze o Berlinie i gdyby Strehle nagle
zaproponowat mi zmiane lokalizacji, by¢ moze nawet bym odmowit.
Wsigktem w to miasto. Co bedzie dalej? Nie wiem. Jestem otwarty
na wszelkie propozycje.



[14] Konkretnie udato sie Helene Meyer, florecistce. Helene zapisata sie zresztg
dos$¢ nieciekawie w pamieci niemieckich Zydow, gdy stojgc na drugim stopniu
podium, energicznie i — jak to interpretowano — z oddaniem wykonata salut
rzymski.



Breslau, styczen 1937

Siedze przy moim wielkim biurku, jest pézny wieczér. Dopiero co
dorzucitem do pieca, bo w mieszkaniu zaczeto sie robi¢c zimno.
W ogole jest zimno. Staw w Waschteich Park zamarzt bardzo
porzadnie, w zwigzku z czym wszystkie dzieci z okolicy przychodzg
tam na tyzwy. Jesli nie majg tyzew, slizgajg sie na butach. Zresztg
nie tylko dzieci w ten sposob sie bawig, dorostych rowniez sporo sie
tam kreci. Sam chetnie bym pojezdzit, ale wiadomo.

Kule zamienitem na laske. To bardzo zgrabna i stylowa laska
z polerowanego i lakierowanego ciemnego drewna, ze skuwkag
wyposazong w gumowg koncowke. Uchwyt wykonany jest z cyny
| przedstawia gtowe orta, a rzemiesinik, ktory nad tym pracowat,
z catg pewnoscig wtozyt w swoje dzieto mnostwo serca. Opieram sie
na tej lasce wtasciwie tylko od czasu do czasu i mégtbym sie obywac
bez, ale to swigteczny prezent od Ingrid.

— To niemiecki symbol — powiedziata, wskazujgc na misternie
rzezbiong gtowke — sita i potega. Mam nadzieje, ze swiadomos¢
tego bedzie ci pomagac.

Wspieram sie wiec na niemieckiej sile i potedze. Co nie
przeszkadza mi, gdy pisze te stowa, pi¢ gorgcej herbaty z filizanki
z gwiazdg Dawida. To dopiero niezty dziejowy dowcip.

**%



W drugiej potowie pazdziernika wrocitem na Kirschallee
| przepadtem na dobre w gabinecie Guttmanna. Wstawiono mi tam
nawet biurko i krzesto, a ja obtozytem sie ksigzkami. Kiedy nie
czytatem, zameczatem go pytaniami. Chyba nawet to lubif,
a przynajmniej nie protestowat. Nie protestuje zresztg do dzis.
Usmiechat sie w charakterystyczny dla siebie sposdb, marszczyt
nos, a koncowki wagséw zabawnie przesuwaty sie ku gorze.
Przyszedt jednak czas, ze powiedziat to, na co, nie ukrywam,
najbardziej liczytem.

— Dosc¢ teorii, panie Stille. Najwiecej sie pan dowie, jesli pozna pan
to wszystko od strony praktycznej. Jest pan na to gotowy?

— Oczywiscie — zapewnitem z entuzjazmem.

— To nie bedzie ani tatwe, ani mite, ostrzegam.

Zapewnitem, ze mam tego swiadomos¢. Wkiadatem wiec biaty
fartuch tak jak on i towarzyszytem mu jako niby-asystent, zawsze
wytgcznie w roli obserwatora. Zaréwno Isaac, Susanne, jak i reszta
personelu, z ktérym zetkngtem sie wczesniej, wiedzieli, kim jestem
naprawde, ale nie zdradzali sie z tym. A ja zanurzatem sie
w odmetach ludzkiego cierpienia.

Pewnego juz pdznego wieczoru, gdy siedzieliSmy z Guttmannem
W jego gabinecie, zapytatem go o poczatki. Co takiego sprawito, ze
poszedt wtasnie w strone neurologii i neurochirurgii. Odchylit sie
wtedy na fotelu, przymknat oczy i splott dtonie na swoim dosc¢
wydatnym brzuchu, czym przez chwile upodobnit sie do bardzo
zmeczonego nieboszczyka, ktéry z chwilg Smierci wreszcie ma
okazje odpoczg¢. Odetchngt gteboko i opowiedziat mi zdarzenie
z samych poczatkdw swojej szpitalnej kariery, kiedy byt jeszcze
zwyktym sanitariuszem w Konigshutte. W kopalni doszio do



wypadku. Do szpitala przywieziono wtedy goérnika z poteznym
urazem kregostupa. Mezczyzna konat w meczarniach, a lekarz, ktéry
go opatrywat, mowit wprost o beznadziejnym przypadku, z ktérym
nie da sie nic zrobiC i pozostaje jedynie czeka¢ na nieuniknione.
Guttmann odczut wtedy silny wewnetrzny sprzeciw wobec takiego
podejscia do sprawy i zapragnat gornika uratowac.

— | co sie z nim stato?

— Umart. Ale wtedy sobie postanowitem, ze bede pracowat tak, by
w moim zyciu nie byto czegos takiego jak przypadki beznadziejne.

— | co?

— Jest progres.

Zrobito to na mnie wrazenie i podzielitem sie pozniej tg uwagg
z Ingrid. Pokiwata gtowg, a potem dodata:

— Moj szef uwaza, ze twoje artykuty sg prozydowskie.

— Nadal czyta? Jeszcze mu nie przeszto? Cos czuje, ze powiedziat
raczej ,obrzydliwie prozydowskie”.

— Nie pamietam, czy uzyt akurat takiego okreslenia.

Nie pisatbym o tym, ale doktadnie takg samg uwage miat Frank
Strehle. To mnie zresztg zdziwito.

— Niedobrze to robisz — stwierdzit, gdy rozmawialismy przez
telefon. — Ja rozumiem fascynacje, zresztg twoje artykuty sg, musze
przyznac, bardzo dobre i wyraznie sie rozwijasz, ale zapominasz
o tym, ze jestes w Rzeszy.

— Przesada.

— To nie jest zadna przesada.

— Szefie, z catym szacunkiem, ale nie ma pana tuta,.

— Wiasnie, Stille, nie ma mnie tam i szczerze zatuje, bo gdybym
byt, miatbym okazje skopacC to twoje nieopierzone dupsko, poki



jeszcze nie jest za pdzno. Zle sie do tego zabierasz i $ciggasz na
siebie uwage gestapo czy co tam trzyma ludzi za gardto.

— Gestapo moze sobie grozi¢, jestem obywatelem Szwajcarii.

— Stille, wez ty, z taski swojej, przyjmij do wiadomosci to, co ci
przed chwilg powiedziatem. Inaczej bede cie musiat stamtad
odwotac i to w trybie pilnym. Chcesz tego?

Jasne, ze nie. Nie teraz. Stary Frank niezle sie zirytowat i ostatnie
stowa wycedzit wrecz przez zeby, dlatego na wszelki wypadek
przyrzektem, ze bede rozsgadny i stonuje prozydowskosS¢ moich
artykutow. Oraz ze rozszerze tematyke tekstow poza kwestie
medyczne.

— To jak z inwestowaniem, Stille. Btedem jest pcha¢ wszystko
w jedno, to stwarza niepotrzebne ryzyko.

Troche sobie dworowatem z naczelnego podczas wieczornego
spotkania w Ztotej Kolumnie, gdzie zjawitem sie po dluzszej
nieobecnosci (o dziwo, obstuga pamietata mnie doskonale),
spodziewajgc sie tego, ze Heindrich do tych drwin sie przytgczy. Tym
razem jednak spotkato mnie rozczarowanie. Polloczek spojrzat na
mnie dziwnie i powiedziat z powaga, ze powinienem bardziej sie
przejgc tym, co naczelny mowit o moim szanownym dupsku. Jemu
rowniez przyznatem racje, zeby nie zaogniaC tematu i przeniesc
uwage na rzeczy przyjemniejsze. Sgdze, ze zupetnie niepotrzebnie
tak sie nade mng trzesa.

**k%k



Chciatbym napisac, ze listopad w Breslau byt piekny, dramatycznie
jednak mingtbym sie z prawda. Listopad w zadnym miejscu nie
zachwyca i to miasto nie stanowi tutaj zadnego wyjgtku. Nad ulicami
unosit sie dym z komindw, ktéry jednoczesnie nasigkat obecng
w powietrzu wilgocig, stajgc sie przez to ciezki i lepki. Sciany
kamienic poszarzaty, na chodnikach zalegato btoto i nawet takie
ulice jak Neudorfstrasse czy Pintostrasse mocno stracity na urodzie.
Bieda przestata sie wstydliwie ukrywac i wylazta z zakamarkow. To,
co wczesniej bytlo niezauwazane, teraz przyciggato wzrok. Ludzie
spieszyli sie bardziej niz zwykle, starajgc sie uciec przed scigajgcym
ich chtodem, a ten i tak wciskat sie przez najdrobniejsze szczeliny
ubran.

Ja niespecjalnie wpisywatem sie w to zjawisko ucieczki przed
listopadowym zigbem do cieptych pomieszczen. Moze niekoniecznie
snutem sie po ulicach razem z dymem, ale rzeczywiscie spedzatem
tam sporo czasu. Troche ze wzgledu na konieczng porcje ruchu,
troche dlatego, ze towarzyszyto mi nieprzyjemne wrazenie, iz cos mi
w tym wszystkim umyka. Cho¢ coraz bardziej wnikam w to miasto,
wydato mi sie, ze moja perspektywa spojrzenia na Breslau nie jest
dostatecznie szeroka.

Ot, choéby to: jak mogtem dotgd nie zwrdcic uwagi na tak
podstawowy fakt, ze tuz obok Prezydium Policji, przy Angerstrasse,
wznosi sie ogromny budynek Nowej Synagogi? Styl architektoniczny,
jak widze, neoromanski, troche pretensji do gotyku, ogromna koputa,
okragte okna z rozetami i witrazami, cztery okragte wieze. Koputa,
jak powiedziat mi Isaac, wznosi sie na siedemdziesigt trzy metry.
Potega! Jak wiec to mozliwe, ze tak duzy budynek mi ,umknat’?
Isaac ma uzywanie i mowi, ze to wszystko dlatego, ze moj wzrok



zatrzymat sie w okolicy kobiecych cyckéw, a nastepnie mechanizm
spogladania dalej i szerzej sie popsut i tak juz zostato. Niech mu
bedzie. Powiedziat tez, ze ,Synagoga na Wygonie”, jak jg tu
nazywajg, powstata, bo ta pod Biatym Bocianem przy Wallstrasse
przestata byC wystarczajgca. Ta przy Wallstrasse rowniez mi
umkneta, ale kiedy w koncu tam poszedtem, stwierdzitem, ze Isaac
Z pewnoscig ma racje. Synagoga pod Biatym Bocianem jest
budynkiem wcisnietym miedzy dwa z nig sgsiadujgce, wydaje sie
wrecz, ze jest do nich przyklejona. Nie widac jej z ulicy, trzeba
przejS¢ przez brame i wejs¢C na dziedziniec. Czuje sie troche
usprawiedliwiony.

Isaac nie chodzi do zadnej. Sam o sobie méwi, ze jest ateistg, ale
mnie sie wydaje, ze nie ma racji. Wbrew wszystkiemu religia stanowi
u niego mocny punkt odniesienia. Tylko ze negatywny. Mysle, ze
Isaac nie tyle wyklucza istnienie Boga, ile jest na niego zty, dlatego,
kiedy tylko moze, zaznacza, ze w niego nie wierzy.

— Gdyby istniat i gdybysmy sie kiedys spotkali, to spratbym go po
tym jego boskim pysku i wygarnagt, co o nim mysle. Nalezatoby mu
sie. Lepiej wiec dla niego, ze nie istnieje.

Tak wiasnie Isaac moéwi i niemalze odczuwa sie wtedy piekto
pozaru, ktory w nim ptonie. To pozar gniewu. lsaac jest jednym
wielkim, chodzgcym znakiem sprzeciwu, jest wcielong partykutg
Jhie”.

— B6g? Podobno stworzyt ludzi na swoj obraz i podobienstwo i to
akurat moze byC prawda. To po nim majg kompletng bezczynnosc.
Pokornie poddajg grzbiet pod bicz i co najwyzej ustawig sie tak, by
mozliwie jak najmniej bolato.



Mowit to juz w szpitalu i dos¢ czesto do tego wraca. To taka jego
idée fixe. Zaczeto mnie to nawet draznié.

— Pewnie — wtrgcitem wiec raz, by z nim troche poigra¢ — znacznie
lepiej jest wznieci¢ rewolucje jak dwadziescia lat temu, spali¢
wszystko na popidt, zaoracC i co najwyzej zbudowac od nowa. A ze
przy okazji skromne pare tysiecy zginie, to kto by tam sie przejmowat
takimi niuansami. Ofiary trzeba poniesc. Tego chcesz?

Wsciekt sie wtedy, ale zamiast wybuchna¢, nieco zbladt, popatrzyt
na mnie dziwnie i wycedzit przez zeby:

— Jestes, Stille, slepy i nic nie rozumiesz. Gap sie lepiej dalej na te
damskie cycki.

Wiecej tematu Boga i religii nie poruszalismy.

Zdumiewa mnie, jak mato wiem o moim zydowskim koledze. Tyle
godzin spedzilismy razem, tyle rozméw za nami, a wcigz nie moge
powiedzie¢, bym go znat. Podobno mieszka z matkg gdzies
w okolicach Rehdigerstrasse, czyli catkiem niedaleko Ingrid, ale
nawet adresu nie jestem pewien.

*kk

A wiec jest zimno. Grudzieh tez pod tym wzgledem okazat sie
wymagajacy. Odra catkowicie zamarzta, a dodatkowo 16d jak kotdra
przykryta cienka warstwa sniegu i nawet znalezli sie tacy, ktorzy
przechodzili z jednego brzegu na drugi. Nie styszatem o zadnym
przypadku utoniecia, moze wiec ryzyko nie byto az takie wielkie, jak
myslatem.



Wszedzie, gdzie tylko sie da, ludzie — gtownie dzieci — jezdzg na
sankach, nartach czy tyzwach, dlatego pracownicy szpitala przy
Kirschallee majg petne rece roboty. Co rusz zjawia sie u nich jakies
ludzkie nieszczescie, ktore pakujg w gips. Zima to dla nich
najbardziej pracowity czas, a dla mnie, co za tym idzie, szczegodlnie
interesujgcy. Poszedtem za radg naczelnego i zréznicowatem
tematyke moich artykutbw (co, musze przyznac¢, wyszio im na
dobre), ale coraz bardziej jestem przekonany, ze kierunek
zainteresowan, jaki wybratem, jest stuszny. Strehle nieco sie
uspokoit, ale i tak przypomina mi od czasu do czasu, zebym uwazat
na to, co robie.

Dziwnie tu funkcjonujg rézne sprawy, a im dtuzej tu jestem, tym
wiecej tych dziwactw dostrzegam. Ot, choc¢by taki dziadek Georga,
lekarza ze szpitala przy Kirschallee. Czekat z sankami na mrozie
przez trzy i pot godziny, zeby kupi¢ opat. Kiedy jednak w koncu
przyszta jego kolejka, odszedt bez niczego, bo aryjski sprzedawca
odméwit obstuzenia Zyda. Miat takie prawo, co wiecej, jest to
postawa pozgdana. Nastepnego dnia dziadek sprobowat znowu, ale
znow nic z tego, bo, jak sie okazato, z dnia na dzien wprowadzono
zasade, ze Zydom mozna sprzedawa¢ tylko miedzy Osmg
a dziewigtg rano. Nie zdgzyt. Dodatkowo za jednym razem Zyd
moze kupi¢ maksymalnie dwadziescia kilo opatu, przez co takie
sytuacje dotykajg ludzi bardzo czesto. No i mocno dezorganizuje to
zycie.

Georg opowiadat o tym zrezygnowanym tonem, a Isaac sie wsciekt
— jak to on. Nie ciskat jednak gromow na prawo i lewo niczym
czarnowtosy Zeus, a wprost przeciwnie, milczat. Po jego wyrazie
twarzy i spojrzeniu wida¢ byto, ze w Srodku nastepuje prawdziwa



erupcja gniewu. Pracownicy szpitala szybko zorganizowali dla
dziadka Georga pomoc i lekarzowi nawet sie oberwato, ze wczesniej
nie dat zna¢ o jego sytuaciji.

Jest wiec zimno, a szczegdlny chtdéd panuje w mieszkaniach
zydowskich z racji ograniczen, z jakimi ci mieszkancy Breslau muszg
sie mierzy¢. Najgorzej ma biedota. Bogaci tatwiej sobie radza,
wiadomo. Jeden ze starszych lekarzy powiedziat mi ktéregos$ dnia,
ze o siebie sie nie martwi, bo ma za sobg przezycia wojenne.

— lle sie nasiedziatem i namarztem w okopach, to moje. Wszystko
inne jest tylko parodig chtodu, ktory wowczas przezytem — moéwit. —
Ale w kamienicy niedaleko mnie zamarzta rodzina.

Westchnat ciezko i dodat, ze ludzie, ktérych to nieszczescie
dotkneto, byli szczegdlnie biedni. Mieszkali w suterenie. Mezczyzna
juz jakié czas temu stracit prace, a poniewaz byt Zydem, miat wielki
problem ze znalezieniem nowej. Ratowali sie, jak tylko mogli, ale na
ogrzanie mieszkania juz nie byto ich stac.

— Dziadek Georga to szczesciarz — dodat i wrécit do swoich
obowigzkow.

Dziadek Georga to szczesciarz, a Georg to swietny facet. Pogodny
cztowiek, w porownaniu z Isaakiem sprawia nawet wrazenie
niepoprawnego optymisty. Chorzy go uwielbiajg. Na obchodzie
lekarskim wystarczy, ze wejdzie do sali, a juz robi sie jakos
pozytywniej. Kobiety patrzg na niego i wydaje sie, jakby szczerze
zatowaly, ze nie majg na sobie jakiejS oszatamiajgcej kreacji.
Mezczyzni witajg jak starego znajomego — Georg juz dawno stat sie
kumplem wszystkich. Dzieci, gdziekolwiek sg i jesli mogg, placzg mu
sie pod nogami, tapig za spodnie, a z obchodu zawsze przynosi
jakies rysunki. Nie da sie go nie lubic.



Szczegdblnie dobrze dogaduje sie z Susanne i to ona najmocniej
zaangazowata sie w pomoc dla jego dziadka. Susanne i Georg sg
w jakis sposob do siebie podobni, jakby ulepieni z tej samej gliny.
Czesto widze ich razem i zupetnie mnie to nie dziwi. Sg zgranym
duetem i mysle, ze mogg na siebie liczyc.

W Rzeszy dzisiaj nie jest tatwo by¢ Zydem.

Po dtuzszej nieobecnosci odwiedzitem wtasciciela ,mojego” sklepu
papierniczego. Wyraznie ucieszyt sie na moj widok, bo i zdgzyliSmy
sie zaprzyjazni¢. Zapytat mnie o zdrowie, a ja jego o to, jak mu sie
wiedzie.

— Dogryzam ser w mojej putapce na myszy. Niewiele juz pozostato.

To nie nastraja optymistycznie, uparcie jednak odsuwa od siebie
pomyst emigracji. Co prawda Zydom odebrano paszporty i nie moga
wyjezdzac, ale gdzie wola, znalaztby sie i sposob, kazdy to wie.

Podpytywatem Georga, czy podziela to poczucie bycia w putapce,
a on mi odpart, ze wtasciwie trudno mie¢ inne.

— Caly czas pojawiajg sie kolejne obostrzenia. Zydom dzi$ nie
wolno tego, a od jutra wchodzi jeszcze tamto i tak dalej. | jakos
zyjemy. Ale przeciez nie da sie tak w nieskonczonosc¢ i gdzies musi
lezeC granica tego absurdu. Zastanawiam sie gdzie.

Mimo wszystko Georg nie traci pogody ducha i wydaje sie po
prostu cieszy¢ tym, co ma, cho¢ z uptywem czasu ma coraz mniej.
|saaca nawet nie pytatem o zdanie. Jego opinie znam.
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Zupetnie nie trzymam sie zatozen, dygresja goni dygresje,
a przeciez miatem napisa¢ o grudniu i moich pierwszych Swietach
Bozego Narodzenia w Breslau. Ingrid zaproponowata, bysmy
spedzili je razem, na co przystatem z ochotg i to nie tylko dlatego, ze
i tak nie miatem innej sensownej opcji. Rzecz w tym, ze kiedy
myslatem o tym, jak mogg wyglagdaé nasze wspolne Swieta,
nieoczekiwanie zobaczytem siebie jako... pana domu. Meza. Sam
nie wiem. To dla mnie nowa perspektywa. O zadnej kobiecie nie
myslatem dotychczas jako o potencjalnej zonie. Pojawiaty sie, byty,
znikaty, przychodzity nastepne. Nie bratem pod uwage takiego
zwyktego zycia z tym catym powrotem z pracy do domu, czytaniem
gazety, jedzeniem obiadu, zabawg z dzie¢mi i tak dalej. Kompletna
abstrakcja. Wraz z zaproszeniem na swieta ze strony Ingrid
otworzyta sie jakas furtka dla tego pomystu. Moze dobry grunt ku
temu zrobita sytuacja z maman. Pomyst ocenitem wstepnie jako wart
przemyslenia, czym zaskoczytem sam siebie. To, co sie dzieje
miedzy Ingrid a mna, jest zupetnie inne. Zwtaszcza teraz, kiedy...

Miasto nieoczekiwanie wypiekniato przed swietami. Wystroito sie
jak panienka na bal. W sklepach od najmniejszych po wielkie domy
handlowe krélowaty swigteczne motywy, ale — uwaga — niezwigzane
z religig. Pierniki tak, ozdoby tak, sanki, batwanki — tak, ale zadnych
Jezuskow, aniotkdw i tego typu spraw. To niepozgdane. To majg byc¢
Swieta przesilenia zimowego, a nie Bozego Narodzenia.

Po raz pierwszy w zyciu odczutem cos na ksztatt przedswigtecznej
paniki. Nie miatem pojecia, co sprezentowac Ingrid i maman.

— A co ona lubi? — zapytat Heindrich, kiedy powiedziatem mu o tym
przy kuflu piwa w naszym statym miejscu spotkan. — Znasz jg chyba.



No chyba jednak nie. Uswiadomitem sobie, ze cho¢ od dtuzszego
czasu sie widujemy i mamy za sobg tyle dni spedzonych razem,
niewiele moge o niej powiedziecC.

— Jakie lubi ksigzki?

Chryste Panie, nie mam pojecia, jakie Ingrid lubi ksigzki!
W niewielkiej przeszklonej biblioteczce w jej mieszkaniu znalaztem
troche niemieckiej poezji, troche klasyki sprzed stu lat, Tkaczy
Hauptmanna, ale trudno znalez¢ w Breslau Niemca, ktory nie ma
w domu czegos z jego dorobku. To obowigzkowe, w koncu
Hauptmann jest niemieckim noblistg. Na dodatek mieszka w tych
okolicach. Ingrid powiedziata kiedys, ze wiekszoS¢ ksigzek nalezata
do jej dziadkdow. Dodajmy do tego kilka jakichs§ romanséw (chyba
kiepskich) i jakis kryminat (tez raczej nie najlepszy). No
i modlitewniki. Dziadkowie byli wierzgcy, maman tez do tych ksigzek
zaglgda. Uswiadomitem sobie, ze w rozmowie z Ingrid nigdy nie
pociggnatem tematu literatury. To znaczy, owszem, mnostwo razy
o niej mowilismy, ale zawsze dotyczylo to mojej pracy.
Dyskutowalismy o ksigzkach i utworach, ktére mnie sie podobaty lub
nie podobaty. Nie wnikngtem w to, co moze podobac sie Ingrid. Ach,
wsrdod tych wszystkich ksigzek nie zabrakto Mein Kampf.

Heindrich wyraznie sie skrzywit.

— Straszna szkoda, ze nie poprzestat na malowaniu. — Heindrich
przez chwile bawit sie kuflem. — To moze cos z bizuterii?

Ostatecznie obratem wtasnie ten kierunek. Odwiedzitem chyba
wszystkich jubilerow, jakich znalaztem w Breslau, i kiedy juz miatem
sie kompletnie zatamaé, zbawienie objawito sie z najmniegj
oczekiwanej strony w postaci niepozornego, zlokalizowanego
w jednej z bocznych uliczek Klosterstrasse zaktadu, w ktérym, jak



sie okazato, mozna byto dorwa¢ prawdziwe cuda. Kupitem wiec dla
Ingrid delikatny i wrecz dyskretny komplet sktadajgcy sie
z kolczykdéw i wisiorka na tancuszku, a dla maman broszke. Nie
miatem pojecia, czy prezent bedzie trafiony, i chyba jeszcze nigdy
tak sie nie denerwowatem przed swietami, ale na szczescie moje
obawy okazaty sie zupetnie bezpodstawne. Ingrid rozpromienita sie
na widok kolczykow i rzucita mi sie na szyje. Jej nieoczekiwanie
zywiotowa reakcja nawet mnie zaskoczyta, zwtaszcza ze przytulata
sie do mnie w obecnosci maman.

Ingrid podeszta do przeszklonej biblioteczki, wyjeta jedng z ptyt
I nastawita gramofon. Fakt, ze go posiadata, byt niecodzienny.
Przeciez wiadomo, ze to drogi nabytek i nie kazdy Niemiec moze
sobie na niego pozwoli¢, a zarowno sprzet, jak i ptyty Ingrid kupita
w prestizowym sklepie u Waltera Scheuermanna na Neue
Schweidnitzerstrasse. Nigdy jej o to nie pytatem.

Rozlegto sie nastrojowe, delikatne i nostalgiczne Stille Nacht,
heilige Nacht[15]. Ingrid parskneta Smiechem.

— Stille Nacht. Mozna powiedziec, ze to twoja noc, Moritz.

— Nietadnie sie nasmiewac¢ z czyich$s nazwisk. — Pogrozitem jej
palcem i tez sie usmiechnatem.

Nie jg pierwszg to bawi.

— Ani mysle sie nasmiewad, ale przyznasz, ze gdy tak gadatliwy
dziennikarz jak ty nazywa sie Stille, to jest to zabawne.

— Niech ci bedzie.

To byt bardzo piekny wieczor i bardzo dobre swieta. Nie pamietam,
bym kiedykolwiek takie miat. Duzo serdecznosci, duzo uczucia.
Spokoj. A potem przyszedt styczen i zaczeto byC jeszcze wspanialej.
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Na poczatku stycznia przyszta do mnie Ingrid, a poniewaz nadal
korzysta ze swojego kompletu kluczy, po prostu otworzyta drzwi.
Siedziatem przy biurku i stukatem w klawisze Berty, gdy staneta
przede mng zarézowiona od mrozu i pocatowata mnie na powitanie.
Na jej policzkach siedziat jeszcze zimowy chtdd. Pachniata inaczej
niz zwykle. To byt nasycony, wrecz ciezki zapach, ktory nie pasowat
do niebieskookiej delikatnej blondynki, ale dodatkowo uruchamiat
i tak potezne poktady seksapilu, jakie w sobie miata. Zapach budzit
pozgdanie, uwodzit.

Wrécita do przedpokoju i odwiesita ptaszcz, a potem bez stowa
| bez zadnych wstepdw podeszia i wtulita sie we mnie. Odszukata
ustami moje usta. Poczutem napierajgce na mnie jej obfite piersi.
Potem wszystko potoczyto sie tak szybko, ze nie rozumiem,
dlaczego nie stato sie wczesniej. To byto tak naturalne, tak
oczywiste.

— Kocham cie — powiedziatem, kiedy naga i spocona poruszata sie
w przod i w tyt, dosiadajgc mnie.

— Ciii... — Potozyta mi palec na ustach. — Cicho.

Odrzucita gtowe do tytu i poddata sie chwili.

Nie istniat czas, nie istniat Swiat, byta tylko ona i jej miarowy, coraz
szybszy oddech. Nic wiecej mnie nie obchodzito. Dtugo lezelismy
potem na moim szerokim {6zku, nie mowigc ani stowa, zeby nie
zburzy¢ tego, co powstawato w ciszy. Ona opierata gtowe na mojej
piersi, a ja gtaskatem jej plecy. Przysngtem. Kiedy sie obudzitem,



byta juz ubrana. Usmiechneta sie do mnie, a potem podeszia
| pocatowata w usta.

— Nie wychodz.

— Musze.

— To zaczekaj, odprowadze cie.

— Daj spokdj, jest wczesnie. Dopiero osiemnasta.

Nic wiecej tego dnia sie nie wydarzyto. Ja nic wiecej nie zrobitem,
nie napisatem ani jednego stowa. Lezatem nagi na t6zku i nie chciato
mi sie ruszyC¢. A potem zasngtem na dobre.

Siedze wiec teraz przy moim wielkim biurku i jest pézny wieczér.
Dopiero co dorzucitem do pieca, bo w mieszkaniu zaczeto sie robi¢
zimno. Ingrid wyszfa juz jakis czas temu, zostawiajgc po sobie
dojmujace poczucie pustki. Nadal czuje jej zapach i ciepto jej ciata,
pamietam kazdy szczegdt jej obfitych piersi, krggtych bioder,
niewielkie znamie, jakie ma na brzuchu. Wcigz stysze |jej
westchnienia. Zastanawiam sie, jak to wszystko dalej sie potoczy
i dokad doprowadzi mnie droga, ktorg ide. Nie mam zadnego planu,
nie spodziewam sie niczego.

[15] Cicha noc, $wieta noc.



Breslau, marzec 1937

Jesli chodzi o zime, to wiasciwie mozna uznac jg za ostatecznie
pokonang. Jest jak wisielec powieszony na linie nieodpowiedniej
grubosci. Jeszcze wierzga nogami i walczy, ale zgon jest juz tylko
kwestig czasu. Mato subtelne porownanie, ale przedwiosenna
pogoda nigdy nie nastraja mnie zbyt optymistycznie, choc¢
paradoksalnie nie mam szczegolnych powodow, by czuc sie Zle.

Jestem juz catkowicie sprawny, a laska z gtowg niemieckiego orta,
ktdrg otrzymatem od mojej ukochanej, stuzy mi bardziej jako dodatek
wizerunkowy niz rzeczywiste wsparcie. Cho¢ nadal lekko kuleje
i Guttmann powtarza, ze najprawdopodobniej nigdy sie tego nie
pozbede. Dodaje, ze to jego osobista porazka. Mysle, ze jest dla
siebie niesprawiedliwy, pomijajgc caty gigantyczny sukces
postawienia mnie na nogi.

Z Ingrid uktada sie nam bardzo dobrze. Ciggle jej powtarzam, ze jg
kocham, chyba wrecz zarzucam jg wyznaniami mitosci, bo gasi mi je
wprost na ustach pocatunkami i nie pozwala, by wybrzmiaty do
konca. Racja, to zbyt wazne stowo, by macha¢ nim jak tanig
chorggiewka. Wszystko dlatego, ze czuje irracjonalng potrzebe, by
wynagrodzi¢ jej mojg nieobecnos¢. To znaczy widujemy sie
oczywiscie, jednak nie tak czesto jak do tej pory.

A widujemy sie rzadziej, bo pod wzgledem medycznym nie
wymagam wsparcia, jakie byto mi potrzebne wczesniej, no
I pochtoneta mnie praca. Mam tyle do przekazania i ciggle
zdobywam nowg wiedze, no i dbam o to, by caty czas, jak to okreslit



Strehle, réznicowa¢ tematyke, jakiej sie poswiecam. Oznacza to
mniej wiecej, ze potozytem mocniejszy nacisk na kulture. | czesciej
niz wczesniej pojawiam sie w radiu.

Ingrid, ku mojej ogromnej uldze, wydaje sie doskonale rozumiec te
zmiane. Na poczatku dziatatem chaotycznie, by nie powiedzieC
gwattownie, by nie pomyslata, Zze mniej sie nig interesuje, ale
ktdregos dnia powiedziata po prostu:

— Moritz, nie musisz za kazdym razem, gdy do ciebie przychodze,
zaciggac¢ mnie do tozka.

— Myslatem, ze tego chcesz.

— Jasne, ze chce, ale nie po to cie odwiedzam.

— Aha. A co, nie spetniam twoich oczekiwan?

— Ty idioto — rozesmiata sie i zarzucita mi rece na szyje. — Jasne,
ze spetniasz. Osleptes nagle czy co? Chce ci powiedzie¢, ze
przychodze dla ciebie nie tylko dla twoich t6zkowych wyczynow.
Wiem, ze mnie kochasz, nie musisz mi tego szalenczo udowadnia¢
za kazdym razem. Nie przejmuj sie tak, nic sie miedzy nami nie
zmienia, a widze przeciez, ze masz mnostwo pracy. Nie miegj
wyrzutéw sumienia.

No czyz ona nie jest aniotem? Inna zapewne robitaby mi wymaowki,
ze jg zaniedbuje, nie poswiecam odpowiednio duzo czasu, a Ingrid
pozostawia mi swobode.

Praca rzeczywiscie mnie porwata. Jak zawsze zdaje relacje dla
Strehlego, ale spedzam teraz znacznie wiecej czasu w radiu. Do tej
pory pisatem co nieco dla lokalnych gazet, chocby dla ,Breslauer
Neueste Nachrichten”, co traktowatem jako dodatkowe zrodto
dochodu, niespecjalnie zwierzajgc sie z tego naczelnemu w Zurychu.
On i tak nie miatby nic przeciwko temu, ostatecznie nie zdradzam



przeciez macierzystej redakcji ,Neue Zurcher Zeitung”, a po prostu
buduje sobie lokalnie wtasng marke, niczego przy tym nie
zaniedbujgc. To bardzo istotne dla mojego zawodowego rozwoju,
kazdy by to zrozumiat.

No wiec dzis zroédetko w postaci ,Breslauer Neueste Nachrichten”
wyschto, bo doswiadczamy istotnych brakéw w papierze. Oczywiscie
nikt tego oficjalnie nie powie. Oficjalnie Trzecia Rzesza jest krajem
mlekiem i miodem ptyngcym, ktory olsniewajgco rozkwita pod
rzgdami mitosciwie tu panujgcego Fuhrera. Oficjalnie wiec wszystko
jest fantastycznie, tylko gazety dziwnie skarlaty i publikujg prawie
wytacznie biezgce informacje. Koledzy z redakcji rozkfadali
bezradnie rece (oczywiscie nieoficjalnie), ale mozliwosci mocno sie
ograniczyty i trzeba byto z czegos zrezygnowac. Kultura przegrata
z doniesieniami o wypadkach oraz ktéryms tam z kolei zjezdzie
NSDAP i gtoszeniem niemieckiej potegi. Niedociggniecia w tej
potedze skrzetnie sg ukrywane, ale wytazg w najmniej oczekiwanych
momentach. Oprocz kwestii papieru jest tez taka drobnostka jak
zelbetowe ogrodzenia przy Kaiser-Wilhelm-Strasse, ktére nie mogg
by¢ dokonczone, bo brakuje stali. Oficjalnie, rzecz jasna, niczego nie
brakuje, tylko prace jako$ dziwnie sie przeciggajg. O, lub choéby
dojmujgcy brak stoniny. Wyraznie zmniejszyty sie przydziaty trzody
dla rzeznikdéw, a skutki staty sie mocno odczuwalne. Nieoficjalnie.

Miato by¢ jednak o radiu. Radio funkcjonuje wzglednie bez
papieru, a przynajmniej nie jest on potrzebny do przekazania
informacji na antenie, Heindrich zaproponowat mi wiec, bym oprécz
zwyczajowej niedzielnej audycji poprowadzit inne wejscia
w tygodniu.



— Bo wiesz, juz tyle czasu mieszkasz w Breslau, ze states$ sie nasz
— argumentowat.

Zgodzitem sie i teraz pojawiam sie w rozgtosni réwniez w dni
powszednie. To z kolei pozwala mi zaobserwowac, jak Heindrich
stopniowo przechodzi metamorfoze. Spoglgda na Swiat zupetnie
maslanym wzrokiem, jakby myslat o jakiejs uroczej pannie. Nie jest
jednak zakochany (a przynajmniej ja nic o tym nie wiem), tylko
poswieca sie przygotowaniom do Ogdlnoniemieckiego Zjazdu
Spiewaczego, ktéry ma sie odbyé pod koniec lipca. Musze napisaé
to wprost: Heindrich kompletnie odleciat.

Jest Swiethym muzykiem i trudno sie dziwi¢, ze z takim
zaangazowaniem podchodzi do swojej pasji. Nie rozumiatem, czym
tak wtasciwie sie ekscytuje, ale oswiecit mnie, ze do Breslau Sciggng
Niemcy z catego swiata — a dzieje sie tak raz na dziesiec lat — by daé
wyraz swojej jednosci poprzez muzyke.

— Rozumiesz, Moritz — moéwit z ogniem w oczach — z Australii
i z Ameryki, z Chin, z Argentyny, Brazylii, skadkolwiek! Wszyscy
przyjadg do Breslau, by przypomnie¢ sobie, skgd pochodzg, co ich
tagczy i ze zawsze, nawet bedgc bardzo daleko, pozostang
Niemcami. To tak, jakby mocno rozczionkowany organizm scalit sie
na nowo.

— To brzmi troche jak opowies¢ o Frankensteinie.

— Niech cie szlag, przeciez wiesz, o co mi chodzi!

Pollo zupetnie nie docenit mojego dowcipu, co Swiadczyto tylko
o tym, ze do przysztych wydarzen podchodzi bardzo serio. Kiedy
tylko miat okazje, mowit o tym.

— Muzyka to wuniwersalny jezyk ludzkosci — perorowat,
przygotowujgc sie do audycji. — Mozesz nie znac¢ jezyka, zwyczajow,



historii, nawet pisma, ale z pomocg muzyki jestes w stanie sie
porozumie¢ z kazdym. Rozumiesz, Moritz? Z kaz-dym.

— Naciggana teoria.

— Alez, méwie ci! Muzyka jest wolna od nieporozumien, interesow
i polityki. Jezyk tak, zgoda, jest tym przesigkniety. Ale muzyka nie.
Muzyka przemawiasz do serca, do gtebi duszy. To duzo gtebiej niz
do rozumu. Docierasz do sedna cziowieka, do tego, co w nim
najwazniejsze.

Im blizej tego dnia, tym bardziej Heindrich sie podnieca. Za
moment, dwudziestego ésmego marca, bedzie Wielkanoc, zostaty
wiec cztery miesigce, a Polloczka dostownie wchtonety
przygotowania.  Opracowuje  specjalng ramowke radiowg
| dopieszcza wszystko w najdrobniejszych szczegotach.

— Muzyka odstania w cztowieku jego prawdziwg nature, bo sama
muzyka jest prawdziwa. Pitat pytat: ,C6z to jest prawda?” i gdyby
miat tylko troche wiecej oleju w gtowie, juz dawno by na to wpadt.

— Nie przesadzasz czasem?

— Jakie przesadzasz? — prychnagt. — Wiecej ci powiem, muzyka
przenika wszedzie, przez najgrubsze mury. Jest jak... jak... powiew
wolnosci. Rozumiesz? Moze sobie dookota panowaé, co chce,
a muzyka z tego kpi. Za pomocg muzyki mozemy dacC do
zrozumienia, co myslimy naprawde. Rozsznurowuje usta. Tylko ona
nam zostaje, w niej cata nadzieja.

— W straszliwy patos uderzasz, Heindrich.

— Och, Boze, Moritz, nie méw, ze z ciebie taki troglodyta. Ja przed
tobg dusze na stét wyktadam, a ty sobie jaja robisz.

Datem mu spokdj. Moze faktycznie nie powinienem byt pokpiwac
Zz jego zaangazowania. Moze muzyka faktycznie pozostaje jedyng



formg wolnej wypowiedzi? Bo tak poza tym nie jest za wesoto.

Im dtuzej tu mieszkam, tym bardziej przekonuje sie o tym, ze bycie
kims$ z zewnatrz niesie ze sobg same korzysci. Zawieszony miedzy
dwoma sSwiatami, aryjskim i zydowskim, nieodmiennie pozostaje
jedynie obserwatorem. To bardzo wygodna perspektywa. Przyjaznie
sie z Pollo, przyjaznie sie choc¢by z Georgiem, ale nie stanowie
elementu ani jednej, ani drugiej rzeczywistosci. Paradoksalnie by¢
moze stysze i widze wiecej, bo przez to moje pochodzenie nikt nie
traktuje mnie do konca powaznie. Jestem Szwajcarem. Kogo
obchodzi obywatel neutralnego kraju? Czasami mam wrazenie,
jakbym ogladat film, w ktdérym grajg moi koledzy z radia, Georg,
Isaac, Susanne, fryzjer Kollo, a nawet sztywniak Friedmann.
Angazuje sie w akcje, ale w kazdej chwili mogtbym... wyjs¢ z kina.
Tak mi sie przynajmniej wydaje. Im wiecej jednak wiem, tym bardziej
mimo wszystko zaczynam uwazac na to, co méwie. W Rzeszy duzo
mozna powiedzie¢, pod warunkiem ze to, co sie mowi, nie odbiega
od Scisle wytyczonej linii. Ci, ktorym zdarza sie zboczy¢ z tej Sciezki,
sg sprowadzani na nig z powrotem. Sitg.

Stuzg do tego specjalne miejsca odosobnienia. Istniejg oficjalnie,
zgodnie z obowigzujgcym tu prawem, jednak bardzo mato sie o nich
wie i mowi. Wiadomo, ze przestepcy przechodzg resocjalizacje
przez prace, jednak jaka to jest praca i czy rzeczywiscie wychodzg
stamtad ulepszeni, nie wiadomo. Gtéwnie dlatego, ze nie za bardzo
styszy sie o tym, by ktos wracat. By¢ moze proces ten jest powolny,
przestepce naprawia sie dtugo, by zrobic to wiasciwie.

Mam jednak spore watpliwosci co do przyjetej metody klasyfikaciji,
bo wystarczy mie¢ po prostu inne poglady polityczne, by zostaé
przestepca. Inne niz te wlasciwe. Poglady inne niz wtasciwe mozna



mieC¢ co najwyzej tylko po cichu, tak by nikt o nich nie wiedziat.
W przeciwnym wypadku ryzyko jest zbyt duze.

Raz po raz stysze, ze ktos, o kim mowi sie jako o socjaliscie czy
nawet komuniscie, zostaje zabrany na przyktad do Dachau. To jeden
z obozow. | juz. Po pewnym czasie przestaje sie o nim mowic.
Kolejny ob6z znajduje sie gdzies koto Oranienburga, chyba
w Sachsenhausen, o ile dobrze pamietam. Od niedawna nazwa tej
miejscowosci sie przewija, czyli sam obo6z tez diugo nie istnieje,
a przynajmniej ja wczesniej o nim nie styszatem. Jesli jednak
dowiaduje sie, ze skazano kogos za wrogie dziatania wobec narodu
niemieckiego, to najczesciej zaraz potem pada ,Sachsenhausen”.

O ile wiec jestem w stanie zrozumieC, ze jaki$ bandzior czy
morderca, zamiast gni¢ bezproduktywnie w wiezieniu, pracuje i w ten
sposdb moze cho¢ po czesci naprawi¢ to, co swoim postepowaniem
zepsut, o tyle nie miesci mi sie w gtowie, jakg zbrodnie jest w stanie
popemi¢ poeta za pomocg swoich wierszy. Przeciez nimi nie zabija.
Nie méwigc juz o tym, ze zapewne mato kio je czyta. Co trzeba
wykorzeni¢ z cziowieka, ktory tylko mysli inaczej niz wtadza i ma
inne zdanie? Jakg zbrodnie w ten sposob popehit? Wszystko to
bardzo watpliwe jest i Sliskie, a o takich przypadkach styszy sie
coraz czesciej. | coraz bardziej nabieram przekonania, ze stosowana
kara pozostaje zupetnie niewspotmierna do winy. Nie mdwigc juz
o tym, ze duzo pytan wzbudza sam przebieg procesu sgdowego.
W czesci przypadkow rozgrywa sie on w tempie tak ekspresowym,
ze doprawy ciezko zarejestrowac, ze w ogole istniat.

Rozmawiatem o tych spostrzezeniach z naczelnym. Milczat
dtuzszg chwile, az w koncu powiedziat, ze z pewnoscig przesadzam,
opierajgc sie na niesprawdzonych informacjach.



— To nieprofesjonalne, Stille.

— W takim razie zbadam temat.

— Ani mi sie waz!

Dalszy ciag rozmowy zleciat Strehlemu na przekonywaniu mnie, ze
Rzesza, nawet jesli poszczegblne posuniecia wlkadz wydajg nam sie
dyskusyjne, caty czas pozostaje panstwem prawa i w tym panstwie
prawo dotyczy wszystkich ludzi, réwniez tych, ktorzy rzadza.
Zapytatem go, czy nie dostrzega rozdzwieku miedzy tym, co teraz
mowi, a tym, czego dowiedziat sie ode mnie odno$nie do Zydow.

— Nie wiem, Moritz, nie ma mnie tam — wykrecit sie. — Poza tym to
sg Zydzi.

Tak jakby to cokolwiek ttumaczyto. W kazdym razie darowatem
sobie szczegolnie wnikliwe dociekanie prawdy, by nie okazato sie
ktorego$ dnia, ze bede miat niepowtarzalng okazje zbadac
Sachsenhausen Ilub Dachau od srodka. Nie wiem, na ile
obywatelstwo szwajcarskie zapewnia mi nietykalnosc. Nie bede tego
testowat. Niczego nie moge by¢ pewnym. | niespecjalnie pocigga
mnie wizja pracy fizyczne,.

*kk

Lada moment bedzie Wielkanoc i to kolejne swieta, ktére spedze
w Breslau. Marzec w tym roku jest niewiele tadniejszy od listopada
I naprawde nie ma sie czym zachwycac. Cho¢ sg tacy, ktorym wilgo¢
czy mzawka zupetnie nie przeszkadzajg. Zwilaszcza okolice
zamieszkane przez robotnikdw kipig zyciem niezaleznie od aury.
Kobiety wystawiajg sobie stotki przed brame i siedzgc na nich



(czesto z dzieCmi na rekach), wymieniajg najnowsze plotki. Czasami
nie siedzg, a po prostu stojg oparte o mur i gadajg. Kilkunastoletnie
dziewczyny grupkami przechadzajg sie po chodniku i zapamietale
z czegos chichoczg. Zapewne chodzi o zwrdécenie uwagi wyrostkow
w tym samym wieku. Ci tez stojg skupieni w grupach, czesto palgc
papierosy. Mijam ich, nie poswiecajgc im zbytniej uwagi, i wchodze
do cieptych pomieszczen. Dochodzi stamtgd zapach kietbasek, ktory
z kolei gwarantuje obecnos¢ ziotego napoju z piankg. Mato
Swigteczna czy przedswigteczna atmosfera tam panuje, ale to
witasnie odpowiada mi szczegdlnie. | nigdy nie mam problemu ze
znalezieniem takich miejsc. Pod tym wzgledem moge powiedzieé, ze
trafitem do raju.



Breslau, maj 1937

Co za mgta spadta mi na oczy, ze nie pozwalata dostrzec rzeczy
oczywistych? Jak to mozliwe, ze spedzajgc tyle czasu w szpitalu, nie
widziatem tego, co samo pchato sie przed nos? Obudzitem sie
z rekg w nocniku, gdy Georg podszedt do mnie ktéregos dnia,
usmiechnat sie z lekkim zaktopotaniem i zaprosit mnie na swoj slub,
mowigc jednoczesnie, ze bedzie mu niezwykle mito, gdybym
przyszedt, i bardzo mu na tym zalezy. No, ba! Ucieszytem sie jak
wariat, pogratulowatem, wytrzgsngtem mu reke, mato nie nadrywajgc
Sciegien, i zapytatem, kt6z to jest szczesliwg wybranka jego serca.

— Zartujesz sobie? — Georg bezbrzeznie zdumiony moim pytaniem
zrobit wielkie oczy. — No przeciez Susanne!

Alez ze mnie pacan! Widywatem ich codziennie zaréwno razem,
jak i osobno i zupetnie umkneto mi cate morze sygnatow, ktore
wzajemnie sobie wysytali. Dopiero teraz, gdy siegngtem pamiecig
wstecz, doszedtem do wniosku, ze ich kontakt w pracy pod warstwg
czysto zawodowg stanowit jedno wielkie wyznanie mitosci.

— To jak? Przyjdziesz na zydowskie wesele?

Zapewnitem, ze oczywiscie i bede z kobietg, ktora w moim zyciu
gra pierwsze skrzypce. Georg po bratersku poklepat mnie po
plecach i powiedziat, ze bardzo sie cieszy, ze jg pozna.

— Ale stuchaj, Georg — zagadnagtem — nie gniewaj sie, ze zapytam,
ale myslisz, ze to dobry czas na slub? Nie chciatbys go odtozy¢ na
spokojniejsze czasy?

Spojrzat na mnie powaznie, bez zwyktej dla siebie wesotkowatosci.



— Mysle, ze lepszego czasu nie bedzie, Moritz. Nawet nie chce sie
zastanawia¢ nad tym, co bedzie, a czego moze nie byc. POki
mozemy, staramy sie zy¢ zwyczajnie.

— Bardzo trudno teraz zy¢ zwyczajnie.

— No to niech bedzie, ze sie oszukujemy. M¢j kraj nie chce przyjac
do wiadomosci, ze jestem Niemcem. Ale nie pozwole, by pozbawit
mnie bycia Zydem.

Rozumiatem jego podejscie.

Ingrid byta podekscytowana.

— Poznam twoich znajomych?

Tkneto mnie, kiedy uswiadomitem sobie, ze faktycznie nasze
Swiaty do tej pory nie mialy zadnych punktow stycznych,
a o wszystkim wiedziata wytgcznie z moich opowiesci. Zapewnitem,
ze spodziewam sie wszystkich, co do ktérych chciatbym, zeby ich
poznata. Bardzo sie ucieszyta.

Georg i Susanne staneli na slubnym kobiercu szesnastego maja
i tak sie sktada, ze byty to Zielone Swieta. Nazwa doskonale
odpowiadata temu, co dziato sie z przyrodg. Pod koniec kwietnia
nastgpita istha eksplozja i wiosna wdata sie przebojem na ulice.
Miasto kipiato wrecz zielenig, zaczynajgc od trawnikow
przypominajgcych swiezo wyprane dywany, konczac na drzewach,
ostentacyjnie prezentujgcych swoje nowe szaty.

Dopiero co kwitty kasztany i dziedziniec przed Synagogg pod
Biatym Bocianem zastany byt opadtymi ptatkami. Jeszcze przed
Slubem w ostatniej chwili kilka osob prébowato zrobi¢ z nimi
porzadek, ale ostatecznie dano sobie spokdj. Bylo gorgco
| cieszytem sie, ze ceremonia odbedzie sie wtasnie tutaj (cho¢ nie
wiem, na ile byt to wybor swiadomy i zamierzony, no i czy w ogole



mieli jakies mozliwosci). Na znacznej czesci sporego kwadratowego
dziedzinca zalegat cien za sprawg bliskosci okolicznych budynkow.
Dzieki temu ja nie ociekatem potem, a Ingrid mogta sie swobodnie
czu¢ w swojej letniej sukience, w ktorej zresztg wyglagdata
oszatamiajgco. Pastelowy btekit znakomicie harmonizowat z je;
delikatng urodg i podkreslat kolor oczu. Falbanki dodawaty lekkosci.
Nakrycie gtowy Ingrid stanowit stomkowy letni kapelusik z niewielkim
rondem, obramowany wstgzeczkg w tym samym Kkolorze co
sukienka. Byta urocza z tym swoim wdziekiem i mtodosciag, a lekkie
zazenowanie widoczne w jej postawie dodawato jej tylko uroku.

Na stole przy zacienionej scianie postawiono przekgski i napoje
dla gosci. Zachecono nas, by sie czestowaC, z czego skrzetnie
skorzystalismy, co pozwolito mi po raz kolejny przekonac sie, ze
kuchnia zydowska jest niezwykle smaczna.

Zjawili sie mtodzi, ktorzy, jak mi potem powiedziano, zgodnie
z tradycjg nie widzieli sie caty poprzedni dzien przed slubem. Bytem
zaskoczony. Spodziewatem sie jakichs, sam nie wiem, specjalnych,
tradycyjnych, zydowskich ubran, a tymczasem Georg miat na sobie
czarny frak, pod szyjg zawigzat muche, a na gtowe wtozyt cylinder.
Susanne byla w zwyczajnej biatej sukni Slubnej, jakich wiele sie
widuje, okreslitbym jg nawet mianem skromnej, a jedynym
elementem, ktory zwracat na siebie uwage, byt okazaty welon.

— Niczym sie nie roznig od innych par. — Ingrid na gtos
wypowiedziata moje mysli.

Sitg rzeczy oczy wszystkich zgromadzonych skupity sie na nich.
Georg usmiechat sie jak zawsze, ale widaC byto, ze przewala sie
przez niego caty ocean emociji, od szczescia po przerazenie. Potem
zresztg przyznat sie, ze przy najgorszych i najtrudniejszych



operacjach, w jakich uczestniczyt, nie trzesty mu sie kolana tak jak
podczas Slubu.

Do miodych podeszli rabin i jeszcze kilka oséb. Jedna z nich
trzymata w reku jakis dokument. Susanne rzucita na niego okiem,
jakby tres¢ byta jej znana juz wczesniej, za to szczegodlnie uwaznie
Sledzili go Georg i ci, ktérzy najwidoczniej petnili role swiadkow.
Z krétkiej wymiany zdan wynikato, ze wszyscy zgadzajg sie co do
treSci. Rabin i Georg ztozyli podpisy.

— Co oni robig? — spytata Ingrid.

— Nie mam pojecia.

— To ketuba — ustyszatem z boku znajomy gtos.

Isaac przywitat sie ze mng i uktonit sie Ingrid.

— Moritz nie mowit, ze przyjdzie w towarzystwie tak pieknej kobiety.
Prosze na niego uwazac, to kawat drania.

Otworzytem szeroko oczy. Jakos nigdy dotad nie pomyslatem, ze
Isaac moze by¢ wrazliwy na kobiece wdzieki, a juz z pewnoscig nie
posgdzatem go o sktonnos¢ do flirtu. Uswiadomitem sobie tez, ze
temat mojej relacji z panng Beaucourt dziwnym trafem nie przewinat
sie wczesniej w naszych rozmowach. Ingrid oblata sie uroczym
rumiencem i zapewnita, ze czuje sie ze mng catkowicie bezpieczna.

— No dobrze, dobrze, juz mnie tak nie demonizuj — przerwatem
w obawie, ze Isaac sie rozkreci. — Co z tg ketubg?

— To kontrakt przedmatzenski — wyjasniat dalej. — Umawiajg sie co
do praw i obowigzkow, zeby wszystko bylo jasne. Georg
poswiadcza, ze rozumie, w co sie pakuje.

Susanne obserwowata podpisanie dokumentu i zerkata na Georga
z uczuciem. Nagle dwie kobiety w wieku mniej wiecej maman wziety
do reki talerz i wspdlnie go sttukly. Rozlegty sie brawa i Smiechy.



— A teraz? — dopytywata Ingrid.

— Zawsze sie tak robi. Matki zegnajg sie z dzie¢mi. Mozna
powiedzieC, ze puszczajg je wolno. No i przypominamy sobie w ten
spos6b, ze nie ma Swiatyni, zostata zburzona.

— Zwyczaj trzeba bedzie zmienic, jak jg odbudujg — zauwazytem.

— O to jestem spokojny. Nie odbuduija.

Zabrzmiata muzyka, ludzie zaczeli spiewacC, a nawet tanczyc.
Dziedziniec wypetnit sie radosng, rytmiczng melodig, ktoéra
sprawiata, ze cztowiek nagle nabierat ochoty na plasy. Nie dziwie sie
wiec gosciom, ze poddali sie jej zupetnie bez walki. Mtodzi stali
naprzeciw siebie, a potem Georg ujagt welon Susanne i zakryt jgj
twarz. Spiewy sie wzmogty, uformowat sie pochdd, rodzice mtodych
zapalili swiece i Georg, a po nim Susanne zostali uroczyscie
przeprowadzeni pod kwadratowg chuste trzymang nad nimi jak
baldachim. Susanne okrgzyta swojego ukochanego trzy razy
| staneta po jego prawej stronie. Muzyka i spiewy stopniowo stracity
na sile, az w koncu ucichty.

— To juz? — szepneta Ingrid.

— Nie. Teraz dopiero rozpocznie sie najwazniejsze.

Rabin odmdwit btogostawienstwo nad winem, co najwidoczniej
byto bardzo waznym elementem, bo wszyscy zgromadzeni trwali
w skupieniu. Skonczyt i skingt gtowg Georgowi, a ten drzacg rekg
wyciggnat ztotg obrgczke i zwrdcit sie do Susanne.

— Oto jeste$ mi zaslubiona z tym pierscieniem wedle Prawa
Mojzesza i lzraela.

Ujat jg za reke, a ona pozwolita, by zatozyt jej obrgczke na palec,
nie wypowiadajac przy tym od siebie ani stowa.



— To na pewno juz. — Ingrid byta przejeta, pozerata wrecz oczyma
to, co sie dziato, a kiedy objatem jg ramieniem, zorientowatem sie,
ze lekko drzy.

— Nie, to zareczyny.

— Zareczyny? Teraz?

— Co wam poradze? Tak jest. — Isaac roztozyt rece.

Znéw podano ketube, a rabin gtosno jg odczytat, przez co tres¢
kontraktu stata sie jawna wszystkim zgromadzonym. Spojrzat na
kohcu na Susanne, a ta pokiwata gtowg i rowniez podpisata
dokument.

— Teraz wreszcie rozpocznie sie to, na co wszyscy czekamy —
odezwat sie cicho Isaac, nachylajgc sie ku Ingrid.

Rabinowi stojgcemu przed mtodymi podano kielich z winem, a ten
nieco Spiewnym gtosem zaczat nad nim po hebrajsku wypowiadacé
btogostawienstwo, ktore nastepnie byto przekazywane przez inng
osobe w ttumaczeniu na niemiecki reszcie zgromadzonych. O ile
dobrze sie zorientowatem, towarzyszyt temu jeszcze objasniajgcy
komentarz. Rabin chwalit uroczyscie Stwoérce, méwit o radosci, jakg
czerpat on, powotujgc wszystko do zycia, a na koniec skupit sie na
rados$ci matzenstwa. Skonczyt i podat mtodej parze kielich z winem,
ktory wczesniej pobtogostawit, a oni spetnili go jedno po drugim.
Wtedy kto$ z boku podat Georgowi na tacy kieliszek.

— Jezeli zapomne cie, Jeruzalem, niech uschnie moja prawica —
wyrecytowat, a nastepnie z impetem cisngt nim o bruk i dodatkowo
zgniott obcasem.

— Mazal tow! Mazal tow! — krzykneli wszyscy choralnie
| dziedziniec wypetnita burza oklaskow.



Susanne uniosta welon i odstonita twarz, a mtodych otoczyli ludzie,
sktadajgc im gratulacje.

— To juz. ldzcie po btogostawienstwo, Smiato.

— My? — Ingrid zesztywniata i uniosta gtowe ku Isaacowi,
spogladajgc na niego zdumionymi i lekko przestraszonymi oczami.

— Oj, no to jesli nie, to chociaz im pogratulujcie. Poki Georg nie
zemdlat z wrazenia.

Uznatem, Zze to bardzo dobry pomyst, bo Georg faktycznie
wyglgdat tak, jakby chwile wczesniej ukohczyt maraton. Spod
cylindra sptywata mu struzka potu, siegnagt wiec do kieszeni i osuszyt
skron chusteczkg. WysSciskalisSmy ich, to znaczy wtasciwie ja ich
wysSciskatem i nie omieszkatem ucatowa¢ Susanne w oba policzki,
a Ingrid po prostu pogratulowata im z usmiechem. Georg puszczat
do mnie oko, cho¢ doprawdy nie mam pojecia, co w ten sposob
zamierzat mi przekazac.

Potem na dziedzincu rozpoczety sie zabawy i tance, w ktérych my
rowniez bralismy udziat. Musze uczciwie przyznac, ze to byta
najlepsza impreza, w jakiej miatem okazje dotgd uczestniczy¢. Co
rusz ktos wznosit toast za miodg pare, a nowozency promienieli
szczesciem.

— Alez wesele! — powiedziatem do Isaaca, kiedy spoczelisSmy na
chwile i nabieraliSmy przy stole sit do dalszej zabawy.

— Zebys$ wiedziat. Zeby tak $wiat potrafit sie bawi¢ jak Zydzi na
swoich weselach, to méwie ci, wszystko wygladatoby inaczej. Spojrz
na nich. — Wskazat rekg na tanczacych. — Nie ma problemoéw, nie ma
represji, nie ma Hitlera. Od jutra wszystko to do nich wrdci, ale
dzisiaj sg wolni i tyle.



Dosiadt sie do nas niezle juz wstawiony Georg, ukfonit sie Ingrid
i rungt w ramiona lsaaca.

— A poszedt ty! Co sie tak kleisz do mnie? Zony ci mato? —
prychnat tamten.

Georg spojrzat na niego nieco rozmytym wzrokiem, poklepat po
ramieniu i uniost kieliszek z winem.

— Bracia! Kocham was! | pije wasze zdrowie.

— To juz lepiej, teraz gadasz z sensem — mruknat Isaac.

— A takze pije za to — Georg jakby nie zauwazyt jego wtrgcenia —
zeby pajaca z wasem trafit szlag. Heil Hitler!

Po tym okrzyku zakonczonym czknieciem pare osob zerkneto
W naszg strone.

— Zamknij sie, kretynie — sykngt mo¢j towarzysz na powaznie
rozezlony i wstat od stotu.

— Aty dokad? — jeknat Georg.

— lde powiedzie€ twoim, zeby cie lepiej przypilnowali. | niech nikt
juz ci wiecej nie dolewa.

Caly incydent rozptyngt sie szybko wsréd muzyki i weselnego
gwaru, a pare chwil p6zniej nikt o nim nie pamietat. Wiadomo,
delikatnie rzecz ujmujgc, Georg trzezwy nie by, czym akurat
wyroznit sie wsrod wszystkich uczestnikow wesela. Reszta, owszem,
raczyta sie trunkami, ale nikt nie sprawiat wrazenia pijanego. Chyba
po prostu pokonaty go emocje. Mimo wszystko nie mogtem sie
pozbyC wrazenia, ze padto o kilka stow za duzo. Kiedy p6zno w nocy
siedziatem przy biurku i palitem papierosa, jeszcze raz Sledzac
w myslach caty intensywny dzien, sptyneta na mnie irracjonalna
| wrecz idiotyczna obawa, by Georg nie pozatowat swoich zyczen dla
malarza. Straszna gilupota tak mysleé, mojego kolege lekarza



kochajg absolutnie wszyscy i z pewnoscig nikt z weselnikdw nie
posunatby sie do czegos takiego jak donos, ale jednak, jednak.

To nie jest dobry czas dla Zydéw. Niedawno znikneta z rynku
~Judische Zeitung”. Wczesniej, w kwietniu, ten sam los spotkat inng
gazete. Moze to i nie jest szczegolnie bolesna represja, ma bardzie;
symboliczny wymiar, a realny tylko dla tych, ktoérzy pracowali
w redakcji obu gazet. No ale zawsze. Wtasciciel sklepu z artykutami
papierniczymi powtorzytby, ze powoli konczy sie ser w putapce na
myszy. Dos¢ o tym, chyba za bardzo wkrecam sie w jakies
niepotrzebne analizy.

Trzeba czesciej bra¢ przyktad z Heindricha. Heindrich nie
analizuje, tylko dziata. Do zjazdu Spiewaczego zostaty dwa miesigce,
teraz wiec dziata wrecz opetanczo. Nie da sie z nim juz normalnie
rozmawiac, nie mowi o niczym innym jak tylko o muzyce. Odwiedza
réznych ludzi, organizuje, spotyka sie, poznaje, komunikuje jednych
z drugimi, jezdzi, zatatwia, wszedzie go petno!

— Bo widzisz, kolego — znowu zaczat sie tak do mnie zwracac —
zrobimy tak...

| tu roztacza przede mng wizje swoich przedsiewzie¢, a im blizej
zjazdu, tym te wizje smielsze. To szokujgce, co teraz napisze, ale
nawet zarzucit spotkania w Ziotej Kolumnie! Nie ma czasu! Jesli
Heindrich nie ma czasu na Ztotg Kolumne, to znak, ze dziejg sie
rzeczy wielkie. Doszto do tego, ze zaczeto mi sie udziela¢ to jego
zaangazowanie i sam z coraz wiekszym napieciem czekam na to
wydarzenie. Obym miat o czym pisac.



Breslau, sierpien 1937

To nie byt dobry czas dla Heindricha Polloczka i mam wrazenie, ze
teraz, dwa tygodnie po zakonczeniu Xl Ogdlnoniemieckiego Zjazdu
Spiewaczego, jest innym cztowiekiem niz do tej pory. Musze
uczciwie przyznac, ze nie spodziewatem sie az takiego rozmachu
imprezy. Owszem, wiedziatem, ze wydarzenie odbywa sie raz na
dziesieC lat, a to sporo czasu, by przygotowacC odpowiednig pompe
I podkreciC emocje, nie przypuszczatem jednak, ze Breslau tak sie
tym przejmie, nawet bardziej niz ubiegtoroczng olimpiada.

Miasto utoneto wrecz we flagach ze swastyka, przykryto sie nimi
niczym przescieradtem. Wielkie kawaly ptdtna i zupetnie mate
choragiewki na drewnianych patyczkach umieszczono wszedzie. Kto
tylko miat zdrowe rece, starat sie czyms wymachiwaé. Udekorowano
budynki, wydrukowano uproszczone plany miasta z zaznaczonymi
miejscami odbywajgcych sie imprez i rozktadem jazdy oraz trasami
tramwajow. W kioskach sprzedawano okazyjne pocztowki i trzeba
przyznac, ze cieszyty sie one sporym zainteresowaniem, dlatego
poczta miata w tym czasie petne rece roboty. Najokazalej
prezentowat sie Hauptbahnhof, na ktérego froncie zawist potezny
orzet trzymajgcy w szponach swastyke. Orzet rozposcierat skrzydta
niemal na calg szerokos¢ wejscia i zdawat sie omiata¢ okolice
ponurym spojrzeniem. Jesli do tej pory ktokolwiek zachowat
jakiekolwiek strzepki ztudzen, to teraz nie powinien mieC
najmniejszych watpliwosci, kto tu rzadzi.



Miasto oszalato z emocji i wrazen. Chwile przed dwudziestym
osmym lipca Heindrich kompletnie znikngt mi z oczu, rozptynat sie
zupetnie w ttumie, utongt w oceanie przygotowan, a wszelkie proby
wytowienia go stamtgd zaowocowatyby niechybng porazkg. Nawet
ich nie podejmowatem. Nie miatem pojecia, jak taka impreza
wyglada, spodziewatem sie paru koncertow tu i oOwdzie,
a tymczasem Spiewy z towarzyszeniem orkiestr i bez odbywaty sie
dostownie wszedzie. Mniejsze i wieksze chdéry opanowaty place, nie
mowigc juz o Jahrhunderthalle, gdzie wszystko osiggneto najwiekszy
rozmach.

Sitg rzeczy uczestniczylem w wydarzeniach nie tylko z racji
przebywania w Breslau — wprost nie dato sie w nich nie
uczestniczy¢, nawet gdyby ktos bardzo chciat nie zauwazac tego, co
sie wokot dzieje — ale ze wzgledow czysto zawodowych. Strehle
bardzo wyraznie dat mi do zrozumienia, czego oczekuije.

— Stuchaj, Moritz, od tej pory zostawiasz te fascynujgcg niwe
medyczng i zgtebiasz najwazniejsze wydarzenie kulturalne, w jakim
przyszto ci uczestniczyC. To nie jest tylko kwestia Breslau i Rzeszy.
Cata Europa patrzy teraz w tamtg strone, a ze ty wtasnie tam jestes,
to i na ciebie patrzg. Przekaz wiec, co widzisz, i zrob to, bardzo cie
prosze, z maksymalnym profesjonalizmem, na jaki tylko cie stac.
A ze cie sta¢, nie mam najmniejszych watpliwosci.

Bytem pod wrazeniem. Strehle rzadko bywa taki otwarty
i bynajmniej nie rzuca pochwatami na prawo i lewo. Potraktowatem
to jako pozytywny, motywujgcy kopniak i naprawde przytozytem sie
do zadania. A byto nad czym pracowac.

Na imprezy w ramach zjazdu Spiewaczego wybieratem sie razem
z Ingrid, przez co mogtem potgczyC przyjemne z pozytecznym.



Pewnego razu wmieszalismy sie w ttum na Neumarkt i znalezlismy
sie w centrum chyba najwiekszego wydarzenia odbywajgcego sie na
odkrytym terenie. Plac szczelnie wypetniali ludzie, wygladali niemal
ze wszystkich okien okolicznych kamienic, a kilku mitodziencow
obsiadto nawet fontanne Neptuna, na ten czas wytgczong. Budynki
wokot placu ustrojono. Przy parapetach okiennych zwieszaty sie
zielone roslinne tancuchy lub girlandy kwiatow, do $cian miedzy
oknami, gdzie tylko sie dato, przymocowano podtuzne flagi Trzeciej
Rzeszy. Ponad morze ludzkich gtow wznosita sie posta¢ dyrygenta
unoszgcego wysoko batute i catg swojg uwage skupiajgcego na
stojgcym przed nim zenskim chorze. Wszystkie Spiewaczki ubrane
w jednakowe biate koszule, z identycznymi krawatami zawigzanymi
pod szyjg wpatrywaty sie w niego rownie uwaznie. Stojgca za
plecami dyrygenta orkiestra — dla odmiany meska — czekata na znak.
Maestro w koncu kiwnat batutg i poptyneta muzyka.

,Poptyneta” nie jest moze najszczesliwszym okresleniem. Ona
wtargneta na Neumarkt i btyskawicznie wzieta go we wiadanie,
zalewajgc plac niczym tsunami i odbijajgc sie od fasad budynkow.
Muzycy o zaczerwienionych z wysitku twarzach deli w swoje
instrumenty, a chorzystki z poswieceniem wydobywaty z gardet
niskie i wysokie tony ztgczone petng harmonig dzwiekéw. Catosc
byta jedynym wielkim dowodem niemieckiej potegi, krzykiem
przekazujgcym te nowine sSwiatu i mowigcym mu . drzyj.
Zastanawiatem sie, czy to na pewno wizja, przy ktorej z takim
zapatem pracowat Polloczek, ale nie dane mi bylo wypowiedzieC
swoich watpliwosci na gtos, bo chor zakonczyt piesn, rozleglty sie
gromkie brawa, okrzyki i wiwaty, a kiedy ludzie juz nieco ucichli,
ustyszatem gtos, ktéry wydat mi sie znajomy.



— Dzien dobry, panno Beaucourt. Dzieh dobry, panie Stille.

Przy nas stat odpicowany Martin Friedmann w swoim galowym
czarnym mundurze. Szerokie klapy kurtki rozsuwaty sie, odstaniajgc
nieskazitelnie biatg koszule i zawigzany pod szyjg czarny krawat.
Spod daszka czarnej czapki z ortem patrzyty na mnie zimno
stalowoniebieskie oczy. Martin Friedmann usmiechat sie jednak
przyjaznie, co pozostawato w razgcym kontrascie z tym, co wyrazato
jego spojrzenie.

— Jak sie panu podoba koncert, panie Stille?

— Imponujacy.

Friedmann uniost brew.

— Mito to styszec€ z panskich ust.

— Co6z innego mogtbym powiedziec? Potega muzyki sciera na
proch, jasny przekaz nie pozostawia najmniejszej szpary na
interpretacje.

Poczutem dton Ingrid zaciskajgcg sie na moim ramieniu.
Friedmann przyglgdat mi sie chwile, po czym zwrdcit sie do mojej
przyjaciotki.

— A pani, panno Beaucourt? Jak pani ocenia wystep?

Na policzki Ingrid wystgpity rumience. Dotarto do mnie, ze przeciez
na co dzien przebywa drzwi w drzwi z tym cztowiekiem, ktérego
sposdb bycia ma w sobie cos$, co podswiadomie zmusza do zajecia
postawy na bacznos¢. Jej praca musi by¢ niezwykle obcigzajgca
psychicznie, o wiele bardziej, niz mogtem to sobie do tej pory
wyobrazac.

— Jestem pod ogromnym wrazeniem. Bardzo mi sie podobat.

Wyczutem, ze mowi to szczerze. Znatem juz jg i wiedziatem, ze
takie podejscie do muzyki traktowata jako manifestacje patriotyzmu.



Ten przejawiat sie¢ w rozmaitych drobnych gestach i sytuacjach. Nie
bez powodu wspieratem sie na laseczce z gtbwkg w ksztatcie orta.
Gdyby Friedmann pociggnat temat muzyki, dowiedziatby sie ode
mnie, co mysle o nachalnym wttaczaniu ideologii do mézgu, nawet
jesli czyni sie to za pomocg trgbki czy klarnetu. On jednak chyba
stracit zainteresowanie.

— Ingrid, czy mogtaby pani zosta¢C w poniedziatek nieco dtuzej
w pracy? Chciatbym poruszy¢ kilka spraw. Obiecuje, ze nastepnego
dnia wypuszcze panig wczesniej.

Mowit to ciepto i z usmiechem. Przyszedt mi na mysl drapieznik
bawigcy sie kosztem swojej ofiary. Ingrid, rzecz jasna, sie zgodzita.
Obawiatem sig, ze Friedmann pozostanie z nami do konca koncertu,
bo chor po krotkiej przerwie zabierat sie do wykonania kolejnego
utworu, on jednak uktonit sie i odszedt.

— Masz jakis problem w pracy?

— Co? Och, nie.

— To czego on chciat?

— Nie wiem, ale na pewno to nic takiego. Nie ma sie czym
przejmowac.

Nie przekonata mnie, ale nie dragzytem tematu. Kilkadziesigt
zenskich gardet wydarto sie ponownie i muzyczna wies¢ o potedze
Trzeciej Rzeszy rozniosta sie po Breslau.

Tydzien podzniej juz po zakonczeniu wydarzenia zjawitem sie
w Ztotej Kolumnie, gdzie zastatem Heindricha. Zajat swoje zwykte
miejsce w kacie, a przed nim na talerzu smetnie spoczywaty
wystygte kietbaski, ktérych nawet nie tkngt. Pomimo dos¢ wczesnej
pory wygladat na kompletnie pijanego i siedziat z gtowg ciezko
opartg na rekach.



— Co jest, stary? — powitatem go.

Popatrzyt na mnie metnym wzrokiem i sie rozptakat. Uznatem, ze
najwyrazniej ma juz dosc i nic tu po nas, pomogtem mu wiec wstac
I wyszliSmy na ulice. Tego wieczoru panowata typowo letnia
temperatura, a dodatkowo budynki, ktore skumulowaty ciepto
W ciggu dnia, teraz staraty sie jak najszybciej je oddac, jakby to byt
wstydliwy i niepotrzebnie zaciggniety dtug. Wleklismy sie chodnikiem
noga za nogg, od czasu do czasu przystajgc. Poprawiatem wtedy
uchwyt i pomagatem przyjacielowi utrzymac¢ rownowage. Mineta nas
spora grupa chtopakéw z Hitlerjugend, ktérzy wydzierali sie na cate
gardto, wywrzaskujgc jakie$s piosenki na chwate Fuhrera. Pollo
odprowadzit ich wzrokiem.

— To jej bekarty.

— Co? Jakie bekarty? Czyje?

— Tej kurwy.

— Jakiej znowu kurwy?

— Muzyki. Muzyka, Moritz, to kurwa, a Hitler to jej streczyciel.

— Mow ciszej, do diabta. Co ty chrzanisz?

— A moze nie? Sprzedaje sie dla wiasnych interesow. Nawet gorzej
niz kurwa, bo kurwa ci nie powie, ze to jej powofanie i ze lubi to, co
robi. A muzyka daje sie wyruchacC i jeszcze przekonuje, ze jej
dobrze.

Kazatem mu sie zamkng¢, ruchem reki zatrzymatem
nadjezdzajgcg taksowke i odwioztem go do domu.

Heindrich po zakonczeniu zjazdu rozsypat sie na kawatki. Do tej
pory, kiedy to pisze, jeszcze nie doszedt do siebie. Jest mrukliwy,
markotny, wykonuje swoje obowigzki bez przekonania i gdzies
zatracit ten swoj stynny ciety dowcip. Strasznie mi tego brakuje.



Fakt, ze zamiast poczucia wolnosci i uniwersalnego humanitaryzmu
otrzymaliSmy w ramach muzycznego Swieta jedng wielkg pochwate
hitlerowskiej propagandy, zwyczajnie go zatamat. Odgarnia te swojg
blond grzywe jak zawsze, ale spod niej patrzg oczy zupetnie innego
cztowieka. Koledzy z radia tez to widzg. Kazdy wzdycha ciezko
| kreci glowg, ale co mozna na to poradzi¢? Co mozna powiedzieC
komus, kto przekonat sie, ze wszystko, co miat, poswiecit dla
mrzonki, a trescig jego zycia byta utuda? Heindrich musi te gorycz
w sobie przerobi¢c. Mam nadzieje, ze kiedys odzyskam przyjaciela
takiego, jakim byt wczesniej. Nie wyobrazam sobie, zebym mdgt go
ostatecznie stracic.



Breslau, wrzesien 1937

Lato na dobrg sprawe zbliza sie ku koncowi i sam nie wiem, gdzie
sie podziaty te wszystkie dni. Zielen wyglgda na zmeczong
I przykurzong, juz ma dos¢. Podswiadomie przygotowuje sie do
powolnego umierania, cho¢ temperatury teraz — a mamy potowe
wrzesnia — wcale na to nie wskazujg. Typowo letnie upaty nalezg juz
do przesziosci, ale panuje przyjemne ciepto. Piszgc o tych
btahostkach, nabieram sit, by wspomnie¢ o rzeczach trudnych.
Przyzwyczaitem sie juz do takiego stylu prowadzenia pamietnika.
Odczekuje, az wydarzenia $ciekng odpowiednio jak woda z kranu do
szklanki i wypetnig naczynie, a ja dopiero potem stopniowo jg
wypijam. tyk po tyku. Fragment zycia po fragmencie. Tak jest
dobrze. Spisanie wydarzen jak zwykle zajmie mi wiec kilka albo
i kilkanascie dni. | to tez jest dobre.

Sporo czasu zajeto Heindrichowi dojscie do siebie po kompletnie
dla niego rozczarowujgcym Ogoblnoniemieckim  Zjezdzie
Spiewaczym. Nie mozna jednak powiedzie¢, ze pozostat tym samym
cztowiekiem, co dawniej. Cos sie jednak w nim skohczyto. Owszem,
Smieje sie jak to on, dowcipkuje — to w jego stylu, odrzuca te swojg
blond grzywe, wiecznie za dtugg, ale pozostato w nim cos, co ja
okreslitbym jako zalegajgcg warstwe smutku. Cho¢ moze nie
smutku, tylko zrezygnowania. Gdybym miat mojego przyjaciela
porownac¢ do samochodu, powiedziatbym, ze to zrezygnowanie jest
jak rdza. Zzera go. Powoli, ale zzera. Auto funkcjonuje bez zarzutu,
ale proces niszczenia juz sie rozpoczat i nic tego nie zatrzyma,



mozna co najwyzej spowolni¢ tempo. Obserwuje to z niepokojem,
ale nic nie moge zrobi¢. Nie potrafie. Heindrich pozostaje
w toksycznym zwigzku ze swojg ojczyzng. Nie wydaje mi sie jednak,
by kiedykolwiek rozwazat w ogdle zakonczenie tej relacji, mimo ze
jego inwencja tworcza jest zniewazana, a wolnos¢ deptana. Nie do
konca go rozumiem, bo ja nie widziatbym problemu, by przeniesc¢ sie
tam, gdzie mogtbym swobodnie rozwingC skrzydta. Jesli moja
ojczyzna wywinetaby mi taki numer, znalaztbym sobie inna.

Podobna sprawa ma sie ze sklepikarzem, do ktérego od czasu do
czasu zaglagdatem i z ktérym nawigzaliSmy ni¢ porozumienia.
Mowitem Ingrid o naszych pogaduchach, ktoére urzgdzaliSmy sobie,
gdy tylko zjawitem sie po cos, co byto mi potrzebne lub tez zupetnie
nie byto potrzebne, ale ja czutem po prostu che¢ zamienienia paru
zdan z cztowiekiem, ktory tez ma w zyciu pod gore i ktory tez niezbyt
preznie zabierat sie do tego, by to zmieni¢. Pisze, ze zaglgdatem,
a nie zaglagdam, bo wszystko sie zmienito.

Gratuluje sobie przebtysku geniuszu, kiedy jeszcze w lipcu kupitem
kolejny brulion.

— Specjalnie dla pana go schowatem, panie Stille — powiedziat mi
wtedy. — Wiedziatem, ze pan przyjdzie.

— Trudno dzisiaj o papier.

— Wiasnie. Ograniczenia w prasie i ogdlnie ograniczenia w druku,
taki brulion to rarytas.

— Bardzo panu dziekuje, to bardzo mito z pana strony. Bede to miat
na uwadze i bede stawiat drobne literki, zeby starczyt na jak
najdtuze,;.

Tak wiasnie robie. Pisze tak drobno, ze sam mam potem problemy,
by sie rozczytaé. Ale rzeczywiscie brulion starcza na znacznie



dtuzej. Z poprzednim tez tak robitem. Wykazatem sie iScie szatanskg
przebiegtoscia.

RozmawialiSmy wiec sobie wtedy w lipcu i pytatem, jak idg
interesy. UsSmiechnat sie smutno.

— Ciezko moéwié o jakimkolwiek interesie. Ludzie masowo wstepujg
do NSDAP, a oni i urzednicy majg oficjalny zakaz kupowania
w sklepach zydowskich. Jest coraz gorzej. Zydzi sprzedajg sklepy
i firmy i to prawie za bezcen. Pienigdze z takiej sprzedazy sg tak
marne, ze nie da sie wyzy¢ czy rozpoczgC czegosS nowego. POKi
wiec prowadze, jest kiepsko, a jak postanowie sprzedacé, bedzie
jeszcze gorzej. | to wszystko odbywa sie zupetnie legalnie. Paranoja.

Podzielitem sie tym z Ingrid, a ta pokiwata gtowg w zamysleniu.
Dostownie pare dni temu zaszedtem tam ponownie w celu nabycia
czegos$ kompletnie zbednego, co datoby mi pretekst do rozmowy
z sympatycznym witascicielem. Stangtem przed wejSciem mocno
zaskoczony, poniewaz zmienit sie szyld. To nadal byt sklep
papierniczy i nadal oferowat asortyment znacznie szerszy, niz nazwa
by sugerowata, ale zniknety napisy w jezyku hebrajskim, pozostaty te
w niemieckim, a i tak one same wygladaty inaczej. ,U Heinza” —
przeczytatem. Dotarto do mnie, ze nie mam pojecia, jak ten Zyd sie
nazywat. Nigdy o to nie zapytatem. Przekroczytem prog, a dzwonek
przy drzwiach oznajmit moje wejscie.

Z zaplecza wytonit sie cztowiek, ktdérego widziatem po raz pierwszy
W ZycCiu.

— Dzien dobry, jest wtasciciel?

— Stucham.

— Ja do witasciciela.

— No stucham.



Zbaraniatem.

— Pan jest wtascicielem?

— Mam panu pokazac akt wtasnosci? — Facet lekko sie zirytowat.

— A gdzie ten poprzedni?

— Poprzedni, prosze pana, pije teraz piwo, ktore sam nawarzyt.

— Nie rozumiem.

— A co tu rozumie¢? Gosc¢ nie pfacit podatkow, zalegat, specjalnie
sie migat, prawo tamat i w ten sposéb dziatat na szkode naszego
panstwa. Zbierato sie, zbierato, az w koncu beknat.

— To gdzie jest teraz?

Facet obrzucit mnie spojrzeniem.

— Pewnosci nie mam, a plotek rozsiewac nie bede. Kupujesz pan
cos?

Kupitem zupetnie niepotrzebng buteleczke atramentu
| postanowitem jednak nie odpuszczac, poki sie czegos nie dowiem.
Powiedziatem, ze sprawe miatem do poprzedniego wiasciciela, bo
tak w ogole to on wisi mi pienigdze. Jakby wiec ten nowy podzielit
sie wiadomoscig, gdzie 6w przebywa, mogtbym sie z nim
skontaktowac i wreszcie odzyskac¢, co moje. Mezczyzna odprezyt sie
| spojrzat na mnie faskawszym okiem.

— Trzeba byto tak od razu. Ale ja szans tutaj wielkich nie widze, bo
tam chyba ciezko o kontakt.

Powiedziat mi, ze teraz przestepcy odbywajg kare w nowym
obozie, ktory niedawno powstat w miejscowosci Ettersberg, koto
Weimaru[16] w Tharingen. Styszat, ze jesli kogos z Breslau odsytaja,
zeby odsiedziat, to wtasnie tam. Moze jaka$ rejonizacja dziata czy
co$, on nie wnika. A obdz powstat, bo jest taka potrzeba.



— Mnozy sie element wywrotowy, panie, i trzeba cos z tym robic,
zeby panstwa nie ostabiali. Panstwo musi byc¢ silne. — Po pokonaniu
nieufnosci mezczyzna stat sie nagle rozmowny. — A najbardziej to
Zydzi knujg, panie.

— Skad pan to wie?

— Jak skad wiem? — prychnat wiasciciel. — Wszedzie o tym mdwia.
Gazet pan nie czytasz?

— Skoro wszedzie méwig, to to musi by¢ prawda.

— No wiasnie — przytakngt ochoczo, cho¢ chyba gdzies tam mu
zadzwonito, ze niekoniecznie dociekt rzeczywistego sensu mojego
stwierdzenia.

Poprzedni wtasciciel nie wyjechat wiec, do czego go namawiatem,
nie sprzedat nawet swojego majatku, tylko pewnie pozbawiono go
sklepu na mocy jakiegos wyroku sgdowego, a teraz jako kryminalista
dziatajgcy na szkode Rzeszy tyra w Ettersbergu. Wyszediem ze
sklepu i zdezorientowany stangtem na chodniku.

A potem krew mnie zalata.

W wine zydowskiego sklepikarza nie wierzytem nawet przez
moment. Zbyt czesto z nim rozmawiatem, zdgzytem go poznac.
Musiat pas¢ ofiarg fatalnej pomyiki lub zwyktej ludzkiej podtosci. Nie
zwlekajgc dtuzej, wsiadtem w tramwaj i pojechatem prosto do
budynku Prezydium Policji.

Kiedy wszedtem do sekretariatu Friedmanna, Ingrid staneta
bezgranicznie zdumiona i 0 mato nie wyleciaty jej z rgk papiery, ktore
trzymata. Podszedtem do niej szybko i bez ceregieli pocatowatem na
powitanie, co z kolei wywotato szok u jej kolezanki, Friedy czy jak jej
tam byto.

— Jest twoj szef?



— Co... Co ty tu robisz? — wydusita z siebie Ingrid.

— Chce sie widzie¢ z twoim szefem. Powiedz mu, prosze, ze
przyszedtem.

— Ale...

— Zapowiedz mnie, kochanie, zanim sam wejde tam bez
ostrzezenia.

Ingrid ruszyta sie wreszcie z miejsca, odtozyta papiery na biurko,
zapukata i znikneta za drzwiami gabinetu zastepcy szefa tajnej
policji. Chwile jej nie byto, a potem drzwi otworzyly sie ponownie.

— Prosze bardzo — powiedziata i odsuneta sie, by mnie przepuscic.

Podziekowatem skinieniem gtowy i wszedtem do tej jaskini lwa,
a drzwi cicho zamknety sie za mna.

Friedmann siedziat za biurkiem i patrzyt na mnie zimnym wzrokiem
bez cienia sympatii.

— Czemu zawdzieczam tak nieoczekiwang wizyte, panie Stille?

Powiedziatem mu, Zze jest pewna sprawa, kitéra domaga sie
natychmiastowej interwencji. Friedmann zdgzyt sie juz zmienic
w bryte lodu.

— Nie byt pan umdwiony, mam kilka minut. Prosze mowic.

Opowiedziatem mu o zydowskim sklepikarzu, o tym, ze
najprawdopodobniej trafit do tego obozu koncentracyjnego
w Ettersbergu, i o tym, Ze na pewno zaszta pomytka lub ktos po
prostu celowo go wkopat, zeby cos na tym ugrac¢ dla siebie. Oraz ze
trzeba cos$ z tym zrobic.

— | jaka jest moja rola w tym wszystkim?

— Prosze go stamtad wyciggnac.

— Pan raczy zartowacC. Cztowiek zostat skazany prawomocnym
wyrokiem Sgdu Specjalnego i odbywa kare. Panu sie wydaje, ze



stoje ponad prawem?

Uswiadomitem go, ze doskonale wiem, jak ten mechanizm dziata,
ze w zatrzymaniu Zyda musieli bra¢ udziat jego ludzie, ze niech nie
udaje idioty, bo wiemy, jak to jest z wyrokami sgdowymi i kto pocigga
za sznurki, i ze jak koniecznie chce sie znalez¢ wroga, to sie go
znajdzie.

Ani jeden miesien twarzy Friedmanna nie drgnat.

— Pan sie zapomina.

Bytem wsciekty i nawet tego nie krytem. Powiedziatem mu, ze
odnosze nieodparte wrazenie, iz w przypadku tego sklepikarza jego
najwickszym przewinieniem byt obrzezany kutas, a posiadany
majgtek, cho¢ skromny, dodatkowg okolicznoscig dziatajgcg na
niekorzysc.

Friedmann zbladt.

— Pana czas sie skonczyt, prosze natychmiast wyjS¢ — powiedziat
zimno i zupetnie spokojnie, a ze mnie momentalnie jakby zeszto cate
powietrze.

Nie, to byto kompletnie bezsensowne i niepotrzebne posuniecie
z mojej strony, w jednej chwili ujrzatem to bardzo wyraznie, na
dodatek zabratem sie do tego tak, ze kazdy dyplomata zalatby sie
w trupa z rozpaczy. Bez stowa zabratem sie i opuscitem jego
gabinet.

— Czys ty zwariowat?! — wykrzyczata potem do mnie Ingrid. — Ty
wiesz, w co sie pakujesz?! Sciggasz na siebie uwage!

— No i? — Bardzo chciatem, zeby zabrzmiato to wyzywajgco, ale mi
nie wyszto.

— No i w ten sposob sciggasz niebezpieczenstwo rowniez na mnie,
gtupku!



Chyba ma racje i jednak jestem skonczonym idiotg. Nie
pomysSlatem o tym. Przeciez jej szef widziat nas razem. No i jeszcze
kwestia maman.

Skontaktowat sie ze mng réwniez maoj naczelny.

— Stille, bgdz tak dobry i powiedz mi, ze to nieprawda.

— Ale co?

— Nie udawaj glupszego, niz jesteS. Po jakg cholere polaztes tam,
do gestapo?! Nie jestem wszechmogacy, Stille, pamietaj o tym.

— Ale skad pan o tym wie, szefie?

— Wszechmogacy nie jestem, ale widze wiecej, niz ci sie wydaje.
O tym tez pamietaj. | wbij sobie raz na zawsze do tego swojego
zakutego tba, ze masz sie nie miesza¢ w sprawy Trzeciej Rzeszy.
Jestes obserwatorem, Stille, rozumiesz? Nie uczestnikiem
wydarzen.

— Rozumiem.

— Mam nadzieje. Inaczej bede cie musiat cofng¢é w trybie
natychmiastowym. Zanim ktos w jakims ciemnym zautku odstrzeli ci
ten pusty baniak, w ktorym normalni ludzie majg mozgi.

Bede bardziej uwazat. Oboje tutaj majg racje, zachowatem sie jak
imbecyl. Powinienem chroni¢ Ingrid i maman, zamiast je narazac.

**k%

A propos maman. Koniec ze znoszeniem i wnoszeniem po
schodach najpierw woézka, potem kruchej kobiety. Od niedawna
spacerow nie poprzedza meka, a w ich trakcie mozna sie zanurzyc¢
w zielonosci drzew, usigé¢ nad fosg i niezobowigzujgco



poobserwowac, jak przebiega zycie na jej drugim brzegu. Ingrid
i maman sie przeprowadzity. W tym miejscu na scene znowu
wkracza Martin Friedmann, co mnie niemozebnie irytuje, gtéwnie
zresztg z tego powodu, ze pozostaje wobec tego zupetnie bezsilny.
Ingrid wspomniata, ze to jej szef pociggngt za odpowiednie sznurki
| dzieki temu mogty sie przenies¢ do pieknego, przestronnego i — co
najwazniejsze — potozonego na parterze mieszkania na
Palmstrasse.

To naprawde piekna kamienica. Najmniej istotna sprawa w tym
wszystkim, ale musze o tym wspomnieé. Kiedy wchodze na klatke
schodowg, znad bogato rzezbionego portalu spoglgda na mnie
gtowa satyra. Powiedzialbym nawet, Ze spoglagda ironicznie.
Z niewielkich zaokraglonych balkonow zwieszajg sie kwiaty,
lokatorzy bardzo o to dbajg. W ogole fasada kamienicy posiada
niezwykle bogatg ornamentyke i trzeba przyznac¢, ze pod tym
wzgledem budynek przy Opitzstrasse nie dorastat jej do piet. Klatka
schodowa jest wysoka i przestronna, a ja postaratem sie o to, by na
schodach zamontowac¢ podjazd dla wézka maman. Przynajmniej tyle
mogtem zrobi¢. Ingrid i Adela — bo Adela caty czas przychodzi do
maman — nie sg juz uzaleznione od mojej obecnosci, jesli zamierzajg
iISC na spacer.

Mieszkanie jest przestronne i jasne. Na Palmstrasse kreci sie
sporo 0s6b, a ruch tez nie jest najmniejszy (cho¢ to w sumie
niewielka ulica), ale to tez jako$ pozostaje do zniesienia. Lokal
zajmowata wczesniej jakas zydowska rodzina. Nie jest dla mnie
jasne, co sie z nimi stato. CzesS¢ sgsiadow mowi, ze przestato ich
by¢ sta¢, bo firma zaczeta kiepsko prosperowac (ciekawe dlaczego)
i musieli przeprowadzi¢ sie gdzie indziej. Cze$S¢ mowi, ze po prostu



ich wyrzucono, co oczywiscie moze byC¢ poktosiem tego
wczesniejszego. Jeszcze inni bgkneli cos o ucieczce za granice, do
Jerozolimy. Podobno Zydzi czesto mowili o ,Erec Israel”. A moze —
i to moja teoria — wyrzucono ich stad tak po prostu, bez powodu, bo
nie do pomy$lenia, zeby Zydzi zajmowali tak tadne mieszkanie. Nie
bytby to ani pierwszy, ani ostatni taki przypadek, takie praktyki staty
sie tutaj ostatnimi czasy dosS¢ powszechne. Nie zdziwitbym sie,
gdyby meska czes¢ rodziny zasilita przy okazji site roboczg tego
nowego obozu koncentracyjnego. Jesli ktos bardzo chce, jakas wina
zawsze sie znajdzie. Jak byto naprawde, wie pewnie tylko Martin
Friedmann. Tak czy inaczej teraz na Palmstrasse mieszka Ingrid.

Przyznaje ogromnie niechetnie, ze Friedmann miat gest.
Codzienne zmagania jego podwtadnej mogtyby go przeciez zupetnie
nie interesowac. To tez troche niepokojgce. Zastanawia mnie, czy
wobec drugiej sekretarki tez jest taki do rany przytéz. Co prawda
Ingrid nigdy nie data mi powodu, bym czut sie zaniepokojony, ale
mimo wszystko macki Friedmanna siegajg zdecydowanie zbyt
daleko. Ingrid nie chce mi powiedzie¢, ile wynosi czynsz jej nowego
mieszkania. Caly czas powtarza, zebym sie tym nie martwit i ze
wbrew pozorom wcale nie jest taki wysoki. Nie brzmi to szczegolnie
przekonujgco. Ciekawi mnie, czy szef Ingrid rowniez w tym maczat
palce.

| tak to wlasnie wyglada. Najpierw lato spedzone w miescie, bo
raz, ze ten caty zjazd, a dwa, ze Ingrid nie data sie namowi¢ nawet
na dwudniowy wypad w pobliskie Riesengebirge.

— A co zrobie z maman? Nie moge az tak obcigza¢ Adeli, ona tez
ma swoje zycie. Spojrz czasami na to w ten sposéb — powiedziata to



z lekkg irytacjg. — Poza tym jak to bedzie wyglgdato? Musielibysmy
naktamac, ze jesteSmy matzenstwem.

— To naktamalibysmy. Albo moglibysmy spac¢ w pokojach na dwoch
roznych koncach hotelu. Lub w ogole w osobnych hotelach.

— Och, nie bgdz sarkastyczny, wiesz, 0 czym médwie.

Nie jestem sarkastyczny. Pewne rzeczy zaczynajg mnie jednak
draznic.

Nie pojechalismy wiec nigdzie, a potem wszelkie wolne chwile
pochtoneta przeprowadzka. Teraz jednak mozemy wsrdéd zmeczonej
latem zieleni spacerowacC z maman az do Liebichshohe. Wyglgdamy
wtedy jak zwyczajna rodzina, ot, matzenstwo otaczajgce troskag
jedno z rodzicow.

Matzenstwo. To stowo coraz czesciej powraca. Wyptywa
w najmniej oczekiwanych momentach i coraz bardziej zdecydowanie
kaze zajg¢ wobec siebie stanowisko. Jeszcze go nie zajgtem. Tym
bardziej nie wiem, co mysli o tym Ingrid. Pewnego razu prébowatem
ja nawet wysondowac.

— Zobacz, wygladamy jak maz i zona. Zamiast wézka z maman
moglibysmy pchaé przed sobg wozek z dzieckiem.

Nic nie odpowiedziata, ale spojrzata na mnie. Jesli spodziewatem
sie odnalez¢ w jej wzroku cos na ksztalt nadziei, ze wreszcie zgarne
sie do kupy i jej sie osSwiadcze, jaki$ rodzaj, no nie wiem, szczescia,
to srogo sie zawiodtem. Na ustach Ingrid btgkat sie usmiech, ale
w jej spojrzeniu dostrzegtem obawe. Nie, trzeba to nazwac po
imieniu — dostrzegtem strach. Miedzy innymi takie chwile jak ta
powstrzymujg mnie, bym wreszcie sie opowiedziat za ktorgs z opcji.
Czego boi sie Ingrid? Czasem odnosze idiotyczne wrazenie, ze
kobieta, ktorg trzymam w ramionach, jest tak naprawde inna, niz mi



sie wydaje. Ze ona po prostu chce, bym widziat jg tak, a nie inaczej,
tworzy siebie dla mnie. To gtupia mysl, bo tak wtasciwie wszyscy
mniej lub bardziej gramy przed innymi i wchodzimy w role. Nawet
sami przed sobg nie potrafimy by¢ autentyczni. Zycie jest jednym
wielkim wystepem. Ingrid zapewne nie jest tu wyjgtkiem. Ale jednak,
jednak...

[16] Wkrétce obdz w Ettersbergu zaczat by¢ znany pod nazwg KL Buchenwald.



Breslau, listopad 1937

Kolejny listopad w Breslau. Kolejny smutny, deszczowy, zimny
i mglisty listopad w Breslau. Listopad z dalszymi problemami
w zaopatrzeniu, z rosngcymi cenami (cho¢ oczywiscie oficjalnie nie
ma zadnej inflacji). Kolejny miesigc, kiedy dowiadujemy sie, ze
wszystkiemu winni sg Zydzi. Obserwuje, jak stopniowo
I z rozmystem, powiedziatbym nawet, ze profesjonalnie, ksztattuje
sie ludziom rzeczywistos¢. Stosuje sie metode matych krokow.
Zdarzajg sie kwieciste i emocjonalne radiowe przemowienia
Goebbelsa, w ktorych wyktada kawe na tawe i méwi ludziom, co
majg mysleC¢, ale one stanowig zwienczenie, kropke nad .
Prawdziwa praca nad spoteczenstwem odbywa sie bez pompy,
cicho, wrecz bezszelestnie, dzien po dniu, stopniowo, ale
konsekwentnie i wytrwale. Ot, tu przemycona plotka, tam jaki$ napis,
tu ztosliwa piosenka. Metoda drobnych, cho¢ mocno utrudniajgcych
zycie ztosliwosci.

Choéby ten ochoczo lansowany poglad, ze Zydzi roznoszg wszy.
Niby wszystko sie zgadza. Wszy sg domeng biedoty. Zydzi coraz
bardziej biedniejg i poza stanowigca wyjgtek waska kastg bogaczy
(na biezgco grabionych z posiadanych débr) cata reszta ledwo wigze
koniec z koncem albo i nawet to jej sie nie udaje. Zydzi nie moga
uczyé nie-Zydoéw. Poniewaz odebrano im prawa jazdy, nie moga
prowadziC taksowek, kierowaC tramwajami, nie mogg nawet
sprawdzac¢ biletow. Nie grajg w przedstawieniach teatralnych
i filmach, a nawet jesli, to ich nazwiska nie pojawiajg sie na afiszach.



Nie pracujg w urzedach, coraz bardziej utrudnia im sie handel, nie
zajmujg sie sportem. Ich ksigzki nie sg wydawane, gazety znikajg
z rynku. Lekarze, taki Guttmann chociazby, majg problem, zeby
leczyC. Nie chodzi nawet o to, ze leczy¢ w ogole, bo Aryjczykow
dotykac juz dawno nie moga, ale swoich. W urzedach sg traktowani
gorzej niz inni, wypetniajg setki kompletnie niepotrzebnych
formularzy.

— Niech pan zobaczy — zagadnagt mnie niedawno Guttmann,
pokazujac kilka spietych kartek papieru. — Wypetniam formularz na
temat mojego pochodzenia.

— Przeciez juz pan to zrobit.

— Wiasnie. Ale okazuje sie, ze musze to zrobi¢ po raz kolejny. Co
wiecej, jestem przekonany o tym, ze to jeszcze nie koniec.

— Co6z, panstwo chce sie w dwustu procentach upewnic, ze jest
pan Zydem.

— | pomimo moich deklaracji nadal mi nie wierzy.

— Co innego, gdyby sie pan upierat, Ze Zydem pan nie jest.

— Ale ja sie upieram, ze jestem. Wida¢ upieram sie nie dosé
stanowczo, skoro znéw musze to poswiadczy¢ na pismie.

Tego typu ztosliwostki. Zakupy pozwala im sie robi¢ tylko przez
jedng godzine dziennie, w tramwajach nie mogg siedziec, jesli dla
ktdrego$ z Aryjczykow zabraknie miejsca. Wtedy muszg ustgpic.
Jesli zas tramwaj jest zattoczony, nakazuje im sie wysigsc.
W zapetnionym wagonie nie ma miejsca dla Zydéw. Obserwuje wiec,
jak sporg grupe ludzi stopniowo odkleja sie od reszty spoteczenstwa,
przekonujgc jednoczesnie wszystkich pozostatych, ze to odklejanie
jest procesem stusznym. Po troche upewnia sie ich, ze z tymi
zdrapywanymi z tkanki spotecznej cos$ jest nie tak. Nie wolno im



ufac, nie sg tacy jak inni. Noszg w sobie jaki$ gen zepsucia. Dlatego
sie ich pozbywamy.

Zawsze wtedy zdarzy sie coS, co ten poglad potwierdzi.
Hochsztapler, ktory poszedt siedzie¢, okazat sie Zydem. Kobieta,
ktdra oszalata i udusita poduszkami trojke swoich matych dzieci, byta
Zydowka. Nie jestem pewien, czy ona sama o tym wie, grunt, Zze
spoteczenstwo zostato o tym przekonane. To proces. Niemieccy
Zydzi nie mogg sie do konca uwazaé za Niemcoéw, poniewaz nie
posiadajg miedzynarodowych paszportow, a teraz trwa wzmozony
wysitek, by przekonac¢ reszte, ze nie do kohca sg ludzmi. Méwi sie
wiec, ze przenoszg wszy, ale nie dodaje sie, ze biedota niemiecka
Zydami niebedgca przenosi je nie mniej skutecznie. Mato tego, wszy
spotyka sie rowniez wsrod dobrze uposazonych rodzin aryjskich, ale
sprébuj tylko o tym nadmieni¢ publicznie!

— Daj spokdj. Ty sie juz lepiej nie wychylaj — doradzit mi Isaac,
kiedy o tym rozmawialismy. — Jeszcze zawiozg cie do Buchenwaldu
| umrzesz na atak serca.

Ten nowy obo6z dla przestepcéw w Ettersbergu coraz czesciej
nazywajg KL Buchenwald. Nie sgdze, by to sie przyjeto. Stowa
|Isaaca ociekaty oczywiscie sarkazmem, jak to u niego. Nie bez racji.
Powodu dostarczyt nam Georg.

— To zastanawiajgce — powiedziat zupetnie niedawno podczas
przerwy w szpitalu, kiedy stalismy w kilka osob i jedlismy
przygotowane kanapki. — Wiecie, zawieziono do tego obozu, no,
wiecie, tego Buchenwaldu kilkudziesieciu mtodych mezczyzn.

Isaac gwizdnat.

— | patrz, nic nie méwig o tym, ze tak nam sie przestepczos¢ bujnie
rozplenita.



— No dobrze i to jest takie zastanawiajgce? — zapytatem.

— Nie. Rzecz w tym, ze wszyscy oni w krotkim czasie zmarli na
atak serca. Kilkudziesieciu mtodych mezczyzn. Atak serca. Dobrze,
ktorys z nich mogt mie€ ukryte wady wrodzone, ale zeby w tej skali...

— Skad o tym wiesz? — Isaac wbit w niego czujne spojrzenie.

— Wiem — powiedziat po prostu Georg i nie ciggnat tematu.

Od tej pory Isaac, gdy tylko moze, wciska kgsliwe uwagi na ten
temat.

A tak w ogdle Georg i Susanne spodziewajg sie dziecka. Isaac
podsmiewa sie z Georga, mowigc, ze jego kolega nie traci czasu
i skupia sie na tym, co najwazniejsze, albo, gdy ma gorszy dzien,
marudzi, ze Georg ptodzi dzieci, bo niczego innego juz Zydom nie
wolno.

Georg jednak jest przeszczesliwy. Przychodzi do szpitala
| opowiada, ze Susanne to i Susanne tamto. Toczy przy tym dookota
kompletnie maslanym wzrokiem. Susanne sie juz zaokraglita, jej
cigza zarysowuje sie nawet pod ptaszczem, cho¢ do porodu jeszcze
daleko, ale poniewaz ciezko znosi ten czas i pojawily sie jakies
komplikacje, Guttmann zakazat jej pokazywac sie w szpitalu. Ma jak
najwiecej lezec.

— A gdziez tam ona wylezy! — Macha rekg Georg i dawaj
opowiadac, co tez dzisiaj rano robita jego zona.

Funkcjonuje nieoficjalny ranking imion ,Georga-Juniora”.

— No wiec jesli bedzie chtopak, to Hugo, a jesli dziewczynka, to
Lotte — oznajmia Georg dajmy na to w poniedziatek, by juz dwa dni
pOzniej upierac sie, ze z catg pewnoscig Ferdinand lub Rose.

— Optymalna dla ciebie bytaby opcja bliznigt — podsmiechuje sie
|saac.



Na dzwiek stowa ,bliznieta” Georg dostownie sie rozptywa
z zachwytu i przez nastepne dwie godziny nie mowi o niczym innym.

— To nie jest dobry czas na rodzenie dzieci — powiedziatem mu
pewnego razu, gdy opanowat mnie nastréj wzmozonej melancholi.

— Nigdy nie ma dobrego czasu na rodzenie dzieci — westchnat
lekarz i spowazniat. — Dlaczego zaktadasz, ze podzniej moze byc¢
lepiej? Moze dzisiejszy dzien jest najlepszy i lepszego nie bedzie?
Takie moéwienie nie ma najmniejszego sensul.

Prawda, nie ma. Wiecej mu tak nie mowitem.

*kk

Nie jestem wierzgcy, ale listopad atakuje mnie zewszgd jakims
dziwnym rodzajem tesknoty nie wiadomo za czym. Moze to troche
przez to, ze z codziennej niepamieci i zabiegania wychylajg sie
cmentarze. Powracajg, przypominajg o sobie: halo, halo, wy tu tak
pedzicie, a ostatecznie potozg nas wszystkich w réwnych rzedach,
a to, ile zdotalismy wybiega¢ wczesniej, nie bedzie miato zadnego
znaczenia. Przynajmniej dla nas samych. Status materialny
zaznaczy sie za sprawg mniej lub bardziej okazatego nagrobka, ale
co nas, zmartych, bedzie to obchodzi¢? Na co dzieh nie mysli sie
o tej perspektywie, zwtaszcza gdy ma sie dwadziescia siedem lat,
ale w listopadzie nieco sie to zmienia.

Wiasciwie to lubie cmentarze. Moze dlatego, ze nie musze na nie
przychodzi¢. Nie doznatem dotad rozdzierajgcego bolu, ktoéry inng
relacjg potgczytby mnie z tymi miejscami i uczynit ich niewolnikiem.
Mam ten komfort, ze maoj Swiat nie rozpadt sie na drobne kawatki, nie



wybucht, a smutne wydarzenia, ktérych nie unikngtem, sg... no
wiasnie, sg po prostu smutne. Bytem zbyt maty, by smutek znalazt
podatny grunt i przerodzit sie w niezgode na rzeczywistosc¢. Teraz juz
zresztg wiele zatarto sie w pamieci i przypomina dawno widziany
film. Dla mojego codziennego zycia nie ma to wiekszego znaczenia.

Miatem okazje odwiedzi¢ cmentarze w Breslau. Zastanawia mnie
fakt, ze nie wpadtem na to wczesniej z czystej dziennikarskiej
ciekawosci lub kronikarskiego poczucia obowigzku, ale widocznie
ciekawos¢ zdecydowanie zorientowana jest ku zywym, a obowigzek
po prostu nie istnieje. Odwiedzilismy z Ingrid gréb jej dziadkéw.
Z Ingrid i maman. Maman ma teraz nowy, lepszy wozek, ktory
zdecydowanie tatwiej pozwala sie prowadzic i sprawdzit sie na nieco
rozmiektych, cmentarnych alejkach.

Do ogromnego cmentarza komunalnego przy Grabschenerstrasse
dotarlismy tramwajem linii dziesie¢c. Po przeprowadzce na
Palmstrasse trzeba pokona¢ znacznie wiekszg odlegtos¢, ale
wybierajgc miejsce do zamieszkania, nikt nie mysli o relacji
z cmentarzem. To znaczy nikt zyjacy w normalnie skrojonym
uniwersum, nieznieksztatconym traumg. Koniec trasy tramwaju
wypada niemalze na wprost wejscia na cmentarz. Sama nekropolia
jest ogromna. Rozlokowana po obu stronach Grabschenerstrasse,
jednym koncem opiera sie o Kurassierstrasse, a drugim siega az do
terenow sportowych na progu Opperau.

Po przekroczeniu bramy cmentarza mijaty nas dostownie setki
ludzi, ktorzy przyszli tu w tym samym celu. Przez pewien czas
krecilismy sie po alejkach, a Ingrid rozglgdata sie nieco
zdezorientowanym wzrokiem.



— Tu musimy skreci¢. Nie, nie tutaj. Maman, pamietasz, jak sie
szto? Zawsze sie gubie.

Maman nie byla zbyt pomocna. W koncu jednak odnalezliSmy
witasciwg mogite i moglismy ztozyé kwiaty. Chwile postaliSmy
w milczeniu. Maman zasneta. Pogoda jak na poczatek listopada
zrobita nam wspaniaty prezent i cmentarz okryt sie kotdrg
spadajgcych lisci w barwach Zzotci i czerwieni, ktdrej soczystosc
podsycaty jeszcze ciepte promienie zachodzgcego stonca. To znaczy
ciepte byty tylko w znaczeniu koloru, bo ogodlnie panowat przenikliwy
chtéd. Nie zabawilismy wiec szczegdlnie diugo. Chodzito o zdrowie
maman.

Tamten dzien podsungt mi jednak pomyst powatesania sie po
tutejszych cmentarzach. Ponad pottora roku w Breslau i nadal nie
wyzbytem sie poczucia, ze jestem tylko turystg, co mi wiec szkodzito
urzgdzi¢ sobie wycieczke krajoznawczo-turystyczng? Urzgdzitem.

W pierwszej kolejnosci wybratem sie wiec na pobliski cmentarz
Swietego Wawrzynca potozony miedzy Szpitalem dla Nerwowo
I Psychicznie Chorych a korytem Starej Odry. Stara Odra wczesniej
oddziela sie od swojej ,matki”’, by nastepnie dotrze¢ do sztucznie
wykonanych kanatéw i razem z nimi zndéw zlgczyC sie z korytem
witasciwym. W Breslau kwestie rzek sg skomplikowane. Cmentarz
jest nieduzy, nawet nieco zaniedbany w swojej najstarszej czesci.
Widac¢, ze mato kto tam zaglgda. Wieczorem staje sie mroczny,
atmosfera robi sie nieco odrealniona, jakby cmentarz z wszystkimi
nagrobkami, z okazatymi drzewami powykrzywianymi czasem
I deszczem odklejat sie od sSwiata, w ktérym przysiadt tylko na
chwile. Przechodzgc przez jego brame, odnosi sie wrazenie, jakby
wkraczato sie w inny wymiar. Lubie to uczucie.



Poszedtem za ciosem i wybratem sie na drugi koniec Breslau.
Troche mi ta podréz zajeta, to naprawde duze miasto. Wsiadtem do
tramwaju linii szeS¢ i jechatem wzdtuz ciggngcej sie
w hieskonczonos¢ Friedrich-Wilhelm-Strasse. Mingtem pokazne
budynki miejskich rzezni[17] i konski targ, dotartem w koncu do
miejsca, gdzie po prawej rozposcierat sie rozlegty park, a po lewej
widziatem lotnisko[18]. Jechatem teraz przez Flughafenstrasse
w kierunku na Deutsch Lissa. Tramwaj dotart do konca swojej trasy,
wysiadtem i stangtem przed wejsciem na cmentarz zydowski. To
stosunkowo nowy i bardzo duzy cmentarz. Znacznie starsza
nekropolia dziata przy Lohestrasse, ale miejsca tam mato, potrzeby
spore i trzeba byto rozejrzec sie za inng lokalizacjg. Rozejrzano sie
| postawiono na te czes$¢ Breslau, czyli dawng wies Cosel. Tak méwit
mi Isaac. Na razie te tereny to straszna dziura, dostownie koniec
Swiata, ale nie zdziwitbym sie, gdyby za jakis czas miasto zaczeto
sie w tym kierunku rozbudowywac. Dostrzegam potencjat.

Przeszedlem wiec przez brame i znalaztem sie na terenie
cmentarza. Ciekawie wyglada nekropolia bez krzyzy. Od razu po
lewej od wejscia wpadta mi w oko okazata kaplica cmentarna
z arkadowym kruzgankiem, ktory fgczyt sie z innymi budynkami. To
z pewnoscig ustugowe budynki na potrzeby cmentarza, dostrzegtem
tez kwiaciarnie. Cmentarz ciggnat sie i ciggnat. Po nim tez krecili sie
ludzie i naprawde nie wiem, dlaczego mnie ten widok zdziwit i czego
sie spodziewatem. Ranek byt bardzo chiodny, temperatura
oscylowata w okolicy zera. Stonce swiecito ostro i intensywnie, nic
sobie nie robigc ze zblizajgcej sie wielkimi krokami zimy, ale w cieniu
zeschig trawe i liscie okrywat szron. W powietrzu unosita sie
delikathna mgta, nadajgc cmentarzowi troche basniowy charakter.



Wiatru prawie nie byto, a pojedyncze, delikatne podmuchy odrywaty
od gatezi liscie, te zas chaotycznie, miotajgc sie na wszystkie strony,
opadaty licznie na ziemie. Taka botaniczna panika w obliczu
zblizajgcej sie zbiorowej smierci.

Wioktem sie noga za nogg, wciggajgc gteboko w ptuca ostre,
chtodne powietrze i czytajgc napisy na nagrobkach. W wiekszosci
byty po hebrajsku i wobec tych pozostatem bezsilny, ale zdarzaty sie
tez naniesione zwyczajnym alfabetem i po niemiecku. Na wielu
ptytach nagrobnych dostrzegtem pozostawione kamienie. Nie byto
za to ani kwiatow, ani zniczy. Uniostem gtowe i spojrzatem przed
siebie, by zobaczy¢, jaka odlegtos¢ moze mnie dzieli¢ od koncowego
muru cmentarza przebiegajgcego wzdtuz Pilsnitzerstrasse.

Wtedy go zobaczytem. Poczatkowo nie bytem pewny, czy to
rzeczywiscie on, bo lekka mgta zacierata szczegoty, ale kiedy lekko
sie odwrdcit, pozbytem sie watpliwosci. Isaac mnie nie widziat.
Mysle, ze w ogodle niewiele dostrzegat. Stat nad nagrobkiem
skupiony i zamyslony, garbit swojg chudg, wysoka sylwetke,
wpatrywat sie w pomnik. Przykucnat i znikngt mi z oczu zastoniety
przez inne nagrobki, ale podnidst sie znowu. Postat jeszcze chwile
i ruszyt w kierunku wyjscia.

Nie wiem, dlaczego to zrobitem, ale w ostatniej chwili uskoczytem
za drzewo i przywartem do pnia. Isaac mnie nie zauwazyt. Minat
mnie szybkim krokiem, roztrgcajgc liscie obficie pokrywajgce gtéwng
alejke. Postawit kotnierz ptaszcza, wbit rece w kieszenie, zakastat.
Odprowadzitem go wzrokiem do momentu, az zupetnie znikngt mi
z oczu przy gtdbwnym wejsciu na cmentarz. Przez moment
zastanawiatem sie, co zrobi¢, ale dziennikarska ciekawosc¢



zwyciezyta i udatem sie ku nagrobkowi, przy ktorym stat chwile
wczesniej.

Odnalaztem go, choC nie bez trudu. Wszystkie one wygladajg
podobnie. Przed nim jednak, jak pamietatem, znajdowat sie pomnik
nieco wyzszy niz pozostate i jego wtasnie obratem sobie za punkt
orientacyjny. Widok nieco mnie zaskoczyt. Ptyta nagrobna niemal
cata pokryta byta roznej wielkosci kamieniami, a w jednej czesci
usypano nawet maty kopczyk. Napisy naniesiono zaréwno po
hebrajsku, jak i po niemiecku, mogtem wiec sie dowiedzieC, ze
spoczywajgcy tu Alexander Rosenthal zyt krétko, bo zaledwie
dwadziescia lat, i odszedt w styczniu 1919 roku. Nie polegt na
wojnie, bo ta zakonczyta sie wczesniej, ale mogt umrze¢€ na skutek
odniesionych ran. Tylko czy wtedy nie powinien by¢ pochowany na
polu honorowym dla polegtych zydowskich zotnierzy w potudniowe;
czesci tego cmentarza? Kim byt i jak umart Alexander Rosenthal?
Z pewnoscig nie nalezat do rodziny Isaaca, ten nosi wszak nazwisko
Silberstein. Chociaz... Moze kuzyn? Jakos jednak nie widze Isaaca
z takg zaduma pochylajgcego sie nad grobem krewnego. Poza tym
ta ilos¢ kamieni daje do myslenia. To musi by¢ ktos, o kim wiele oséb
Z jakiegos powodu pamieta. Musiat sie czyms$ zastuzyé. Tylko czym?

Z jakiegos niewytltumaczalnego dla mnie powodu nie zapytatem
o to Isaaca. Moze po prostu nie chciatem, by wiedziat, ze widziatem
go w tak intymnym dla niego momencie. Nie chodzi nawet o to, ze —
jak to on — siegnatby do bogatych poktadéw sarkazmu i uraczyt mnie
jakas cietg ripostg, ale cos mnie wewnetrznie blokowato przed tym
krokiem. Czutem, ze nie powinienem, i trudno powiedzie¢, z jakiego
wtasciwie powodu. Zapytatem za to Guttmanna.

— Alexander Rosenthal? Nic mi to nie mowi.



— Miody, umart w wieku lat dwudziestu. Moze syn kogos znanego?

— Rosenthal to popularne nazwisko, znam nawet dwdch
Rosenthaléw, ale z catg pewnoscig zaden z nich nie stracit syna.
Gwoli $cistosci obaj nie majg syndéw, same corki.

— A moze ktorys z pana pacjentéw tak sie nazywat? — Uczepitem
sie tego pomystu jak tongcy brzytwy, czegos trzeba.

— Jesli zmart w dziewietnastym, to z pewnoscig nie. Przeciez
jesteSmy z tego samego rocznika. Poza tym wtedy jeszcze nie
mieszkatem w Breslau. A dlaczego ten cztowiek tak pana interesuje?
Szuka pan czegos?

Nie wspomniatem o Isaacu, powiedziatem, Zze po prostu
dostrzegtem ciekawy nagrobek, jeden z wielu ciekawych nagrobkow,
ale ogolnie to nic waznego. Tak tylko pytatem. Sprawa Alexandra
Rosenthala jak na razie pozostaje wiec zagadkg. Ostatecznie
machnagtem na to reka. Jakie to ma znaczenie, kogo odwiedza
Isaac? Nie moja sprawa.

Pare dni temu, dziewigtego listopada, miasto ponownie utoneto we
flagach ze swastykg. Na takiej Neue Schweidnitzerstrasse na
przyktad w ogole nie byto mozna dostrzec fasad budynkow. Miatem
wrazenie jakbym jak jakis szwajcarski Mojzesz przechodzit suchg
stopg Srodkiem morza, po obu stronach majgc spietrzone, falujgce
czerwono-biato-czarne barwy. Spiker w radiu (nie znam cztowieka)
wielbit Fuhrera i NSDAP, méwit co$ o sprawiedliwym kole historii,
ktdre sie obraca, i o tym, ze nie da sie zwyciezyC racji i ze ta racja
nie tylko wyptynie, ale i pokaze wszystkim, gdzie ich miejsce. Nie
bardzo rozumiatem, w czym rzecz, bo najwidoczniej odnosit sie do
wydarzen dla Niemcow oczywistych, nie nakreslat wiec doktadnie
kontekstu. Ingrid wyjasnita mi pozniej, ze zanim FUhrer ostatecznie



stanat przy sterze w trzydziestym trzecim, probowat tego dziesiec lat
wczesniej w Monachium. Tylko wtedy mu sie to nie udato i to do tego
stopnia, ze trafit na pie¢ lat do wiezienia. Dzi§ NSDAP wspomina
tamto wydarzenie.

— Czyli to raczej smutne swieto?

— Biorgc pod uwage wszystko, co zaszio pozniej, to jednak nie.
Ostatecznie przeciez sie udato.

Przyszta mi wtedy do gtowy jedna rzecz i az mnie zatkato, ze do tej
pory o to nie zapytatem.

— Ingrid, a ty nalezysz do NSDAP?

— Ja? Nie — rozesmiata sie.

— No ale nie masz takiego obowigzku? Bo wiesz, w zwigzku
z twojg praca.

— Nie naleze do NSDAP, Moritz.

Nawet nie wie, jak mi ulzyto.

Wczoraj wrdocitem do domu i zastatem na biurku kufel do piwa.
Z rznietego krysztatu, z wygrawerowanym ratuszem i napisem
,Breslau”. Na skali od zera do dziesieciu, jesli chodzi o subtelnosc
i smak, datem mu minus pieé. Obok byta kartka.

~okoro gromadzisz kiczowate pamigtki, to takiej nie moze w twoich
zbiorach zabrakngc”.

Pismo Ingrid. Usmiechnagtem sie. Tak sie konczy, jesli dasz komus
swoje klucze do mieszkania. Postawitem kufel na regale obok mojej
beczutkowatej filizanki z gwiazdg Dawida. Tak, teraz mam komplet.
Petny obraz Breslau w krzywym zwierciadle satyry. Jasne, ze bede
go uzywat. Juz to nawet zrobitem. Zawsze przynosze z miasta dwa
Kipke.



[17] Budynki miejskich rzezni przetrwaty wojne. W XXI wieku zostaty
przebudowane i zaadaptowane do nowych celéw. Obecnie w ich miejscu znajduje
sie najwieksza we Wroctawiu galeria handlowa Magnolia.

[18] Lotnisko na Gadowie (Klein Gandau) petnito funkcje lotniska wojskowego
jeszcze w latach siedemdziesigtych XX wieku. Dzi$ na miejscu lotniska jest
osiedle blokow z wielkiej ptyty — Gadow.



Breslau, grudzien 1937

Dziwnie sie chodzi ciemnymi ulicami Breslau. Sg ciemne, bo niby
wprowadza sie zaciemnienie. Nie za bardzo wyjasniono, w jakim
celu, bo przeciez co jak co, ale Trzecia Rzesza akurat nie ma sie
czego obawiac. Prawda jest jednak taka, ze wylgczajg oswietlenie
ze wzgledow ekonomicznych. Trzecia Rzesza cienko przedzie.
Maijatki sg teraz masowo odbierane Zydom, firmy od catkiem matych
biznesikow po ogromne koncerny przechodzg w aryjskie rece, tylko
okazuje sie, ze aryjskos¢ nie stanowi gwarancji dobrego
zarzgdzania. Gwoli $cistosci zydowskosC tez jej nie stanowi,
umiejetnos¢ orientowania sie w interesach i smykatka do biznesu sg
cechg niezalezng od rasy czy pochodzenia. No i te firmy, bo do tego
zmierzam, wcale nie generujg takich zyskéw, jakich sie po nich
spodziewano. Niestety.

W Trzeciej Rzeszy trwa kryzys, cho¢ nikt oficjalnie tego nie
przyzna, bo boi sie, ze jako wrog systemu wymagajgcy resocjalizacji
zasili ktorys z obozow koncentracyjnych. Tak sie je nazywa, bo
koncentrujg w jednym miejscu przestepczg zbieranine. Kiepska
kondycja panstwa jest widoczna dostownie wszedzie, ot, chocby od
takiego wylgczania oswietlenia zaczynajgc, na kinematografii
konczac.

O tak, kinematografia przezywa prawdziwy dramat. Jako spec od
spraw kultury, za jakiego caty czas sie uwazam, musze napisac, ze
juz dawno nie widziatem produkcji na tak zenujgcym poziomie. Nie
ma komu krecic i nie ma komu grac. Wartosciowi tworcy



I najzdolniejsi aktorzy juz dawno opuscili granice Rzeszy. Ci, ktorzy
zostali, zazgdali wyzszych stawek, filmowanie robi sie wiec srednio
optacalne. Bez dotacji panstwowych ciezko wyjS¢ nawet na zero, nie
mowigc o zyskach, ale zeby dotacje otrzymacé, film musi miec
w sobie ,cos”. To ,cos$” sprawia, ze efektu pracy ekipy filmowej
zwyczajnie nie da sie ogladac, bo ilos¢ przemycanej propagandy jest
tak duza, ze odnosi sie wrazenie, ze to nie propaganda jest
przemycana, a wszystko inne, z fabutg wtgcznie. Tego po prostu nie
da sie ogladac i Europa najwidoczniej tez doszta do tego wniosku,
bo niemieckie filmy nie cieszg sie powodzeniem za granicg. Do tego
nalezy dodac¢ bojkot. Sg panstwa, ktére nie kupujg niemieckich
filméw ze wzgledu na Hitlera. To tez odbija sie na tym biznesie,
catosc nie wyglada wiec sympatycznie. Juz znacznie lepiej, gdy film
jest otwarcie propagandowy, bo przynajmniej wtedy wiadomo, o co
chodzi.

Na jeden z takich poszliSmy ostatnio z Ingrid do Ufa-Theater na
Tauentzienplatz. Nie jest nowy, nakrecono go trzy lata temu i zrobit
to nie kto inny jak boska Leni. Wiadomo, ze jesli Leni Riefenstahl za
cos sie zabiera, to nie odwali chattury. Nie odwalita i z prawdziwym
bolem przyznaje, ze jej Triumf woli wciskat w fotel. | jak nie cierpie
Hitlera (drazni mnie jako tak po prostu osobowos¢, juz nawet
abstrahujgc od tego, co wyprawia), tak nie mogtem sie oprzec
magnetyzmowi, ktory bit z ekranu. Niemalze czutem sie zaproszony
do pokazania zacisniete] piesci reszcie Swiata i gdybym byl
Niemcem, pewnie bym jg zacisnat i pokazat. Z kazdej klatki filmu
emanowata wrecz namacalna potega. Nie bytoby to mozliwe, gdyby
nie absolutnie genialne zdjecia Riefenstahl. Co ta baba wyprawia
z kamerg, to sie w gtowie nie miesci! To ujecie, gdy samolot Hitlera



przelatuje nad miastem, a na budynkach ktadzie sie cien maszyny
ksztatem  przypominajacy orta. Albo ten ciggnacy sie
w nieskonczonos¢ szpaler stu piecdziesieciu tysiecy zotnierzy SA
i SS. To rzuca na kolana! Kt6z zdota im sie oprze¢?

— | jak? — zapytata Ingrid, gdy wyszliSmy z kina.

Przez caty film trzymata mnie za reke.

— Jestem pod wrazeniem — odpowiedziatem zupetnie szczerze.

Przylgneta do mojego boku.

— Wiesz co, mamy jeszcze troche czasu — zamruczata. — Adela
nigdzie sie nie spieszy i zostaje z maman, to moze pdjdziemy do
ciebie, hm? Pokaze ci, jaka jest moja wola.

— Inaczej méwigc, chcesz nade mng zatriumfowac.

— Oczywiscie — szepneta mi do ucha i to w zupetnosci wystarczyto,
bym poczut fale gorgca kumulujgcg sie w strategicznym rejonie
moich spodni.

Zatriumfowata. Uwielbiam pozwalaé jej tak wygrywac.

**k%

Dziwnie wiec sie chodzi ciemnymi ulicami Breslau, ale wbrew
pozorom mozna zobaczy¢ rzeczy, ktére w normalnych
okolicznosciach pewnie by umknety. W oknach czesci doméw —
w niektorych czesciach Breslau gesciej, w innych rzadziej — ptong
Swiece. Konkretnie dziewiecioramienne $wieczniki. Zydzi obchodza
swojg Chanuke. Sam sobie sie dziwie, ze zwrocitem na to uwage
dopiero teraz. Przeciez w Zurychu tez mieszka sporo Zydow, $wieta



majg te same, dlaczego wiec wczesniej nie wpadly mi w oko
Swieczniki w oknach? Moze trzeba byto zaciemnionego Breslau.

— O co chodzi z tymi swiecznikami? — zapytatem Isaaca.

Powiedziat mi, ze rzecz siega ponad dwoch tysiecy lat wstecz,
kiedy Grecy zapanowali nad Jerozolimg i z gtéwnej swigtyni zrobili
miejsce kultu Zeusa. Zabronili tez Zydom wyznawaé swa
monoteistyczng religie, ktdéra wsrdd powszechnego hellenistycznego
politeizmu wyglagdata na jawng i bezczelng prowokacje. Przy okazji
wprowadzili prawo pietnujgce Zydéw i represjonujgce ich.

— Na przykfad za obrzezanie mozna byto bekngg.

— To znaczy?

— A co znaczy bekngé, Moritz? Bekng¢ to bekng¢. | wyobraz sobie,
ze Zydzi pokusili sie o rzecz niesamowitg. Tak im to
zbezczeszczenie Swiatyni dopiekto, tak sie wkurzyli, ze wzniecili
zbrojne powstanie.

- 0!

— No o! Kiedys to sie dziato, co nie? Nie to, co teraz, grzecznie
w rzadku pod stryczek. No i Zydzi, méwie ci, bili sie dwa lata, ale tak
naprawde sie bili, bez taryfy ulgowej, bez znieczulenia.

— | co?

— | wygrali. Wypedzili Grekow z Judei, oczyscili Swigtynie
I ponownie jg poswiecili, czyli dokonali Chanuki. Stgd nazwa,
zauwaz. Przy okazji zdarzyt sie cud, bo olej do rytualnego
Swiecznika podsycat ogien przez osiem dni, cho¢ bylo go tak
naprawde tyle, ze miat prawo starczycC tylko na jeden. A jednak palit
sie dni osiem i na pamigtke tego zdarzenia stawiamy w oknach
dziewiecioramienne sSwieczniki. Ta dziewigta Swieca stuzy do



zapalania osmiu pozostatych, nie pytaj dlaczego, to skomplikowane.
Widzisz, my tez mamy swoje cuda, nie tylko chrzescijanie.

— Isaac, przeciez ty w cuda nie wierzysz.

— Ale powspominaé moge, co nie? O, we wspominaniu
i rozpamietywaniu to my jestesmy dobrzy, Moritz, uwierz mi. Tylko
jesli chodzi o dziatanie, to nie jest najlepie;j.

— No jak? Przeciez byto powstanie.

— Dwa tysigce lat temu, Moritz, dwa tysigce lat! Od tego czasu
sporo sie zmienito. Teraz potrafimy tylko sie zali¢ i wspominac, ale
musze uczciwie przyznac, ze robimy to naprawde dobrze.

Nie przyzwyczaje sie do tych jego gadek, a ta zirytowata mnie jak
zawsze.

— Ale czego ty, Isaac, oczekujesz? Ze Zydzi wzniecg w Rzeszy
zbrojne powstanie? Ze rzucg sie aparatowi panstwowemu do
gardet? Przeciez to kompletna utopia. To byloby czyste
samobdjstwo. Wyobrazasz sobie skale odwetu? Wobec niepetnych
obywateli, wybacz, pozwolg sobie na wiecej. Myslisz, ze ktos by was
popart?

Isaac zatrzymat na mnie wzrok i chwile milczat, a potem
nieoczekiwanie objgt mnie ramieniem i poprowadzit wzdtuz
szpitalnego korytarza.

— Widzisz, Moritz, dokfadnie o takie myslenie mi chodzi. Bytbys
$wietnym Zydem, naprawde. A propos gardel, to mam lepszy
pomyst. Chodzmy na piwo i tam je wlejmy. Kipke tez potrafi dziataé
cuda, nie gorzej niz swigtynne oleje, w to akurat wierze gorgco.

— | stusznie — rozesmiatem sie, bo lubie ten jego gorzki sarkazm.

— No widzisz. Skoro jestesmy po pracy, to chodz, pdki jeszcze
mozesz spokojnie sie napi¢ ze swoim kumplem Zydem.



Poszlismy. Lubie chodzi¢ z Isaakiem do knajpy. Jest inaczej niz
z Heindrichem i spétkg, no i odwiedzamy inne lokale (skoro jest takie
bogactwo opcji, grzech z tego nie korzystac), ale to swietny kompan.
Pomimo ze kiedy zdarzy mu sie upic, robi to najczesciej na smutno.

No wiec w Breslau na poczatku grudnia ptonety sSwieczniki, co
szczegolnie rzucato sie w oczy z racji wielu nieoswietlonych ulic.
Swiecznik, czego nie omieszkatem sprawdzié, stat nawet
w przyszpitalnym pomieszczeniu zajmowanym przez Ruth.
Ostroznie zblizytem sie do okna, ale nie za blisko, zeby sie nie
zorientowata, ze jest obserwowana. Siedziata przy stole, oparta
tokie¢ na zniszczonym blacie i czytata ksigzke. To mnie zaskoczyto.
Jako$ do tej pory nie kojarzytem Ruth z czytaniem. Po co mogta
siegaC prosta sprzgtaczka z tak oszpeconym ciatem? Romanse?
Moze jakies tak popularne dzisiaj zagadki kryminalne? Komedie?
A moze cos$ po hebrajsku? Zaciekawito mnie to i pod koniec tej ich
Chanuki zaszedtem do niej znowu. Ruth nie bylo w pomieszczeniu,
a przynajmniej nie mogtem jej dostrzec, cho¢ Swiatto pozostawita
zapalone, musiata wiec by¢ w poblizu. Powoli zblizytem sie do okna.
Tym razem zaciggneta firanki, ale dos¢ nieuwaznie, a te szczesliwie
zaczepity sie o co$ i odstonity fragment pokoju, akurat tyle, by mi
wystarczyto. Na szerokim parapecie okiennym stat swiecznik, na
stole lezata zamknieta ksigzka. Niemalze przykleitem nos do okna
I wstrzymatem oddech, by para unoszgca sie z ust i osiadajgca na
szybie nie zdradzita mojej obecnosci. Wytezytem wzrok
i oniemiatem. Poezja. Reiner Maria Rilke.

*kk



Jakby dla kontrastu z brakiem oswietlenia na ulicach jest zupetnie
biato. Sypneto sniegiem, i to tak porzadnie. Dzieci sg wniebowziete,
dorosli jakby mniej. Ja tez nieszczegolnie sie ciesze. Przemoczone
buty staty sie mojg codziennoscig, niesiony wiatrem snieg wpada
W oczy, pcha sie do ust i za kotnierz, osiada na kapeluszu i potem
podstepnie sptywa kroplami na kark, kiedy sie wejdzie do jakiegos
pomieszczenia. Miasto jednak wyglgda pieknie, poki tego puchu
ostatecznie nie rozjezdzg kota samochodow i nie zadepczg ludzie.
Juz niedtugo Boze Narodzenie, drugie, jakie spedzam w Breslau.
Zaczagtem sie zastanawiad, ile ich jeszcze bedzie i co dalej robic.
Cos trzeba. Trzeba sie jakos okreslic.

Coraz czesciej dochodze do wniosku, ze chciatbym, zeby zawsze
zostato juz tak, jak jest teraz. Ingrid jako najwazniejszy element
mojej codziennosci, maman z nieobecnym usmiechem, btgkajgca sie
gdzies w sobie tylko znanych $wiatach, praca w radiu czy
gdziekolwiek, niekoniecznie juz w ,Neue Zurcher Zeitung”, nawet
Adela, ktéra z jakiegos powodu niezwykle mnie polubita i sama mi
powiedziata, ze traktuje mnie jako swojego ,przyszywanego” syna.
Tak to okreslita: ,przyszywanego”. Wypowiedziata to nawet po
polsku. Rany boskie, co za jezyk! W zyciu bym sie go nie nauczyt.
| widze siebie juz zawsze z Heindrichem w Ztotej Kolumnie,
z Guttmannem w szpitalu, i na dobrg sprawe nie chciatbym niczego
wiecej. Strehle jednak nie bedzie mnie tu trzymat w nieskonczonosc,
predzej czy pozniej i raczej predzej niz pozniej wykonam swoje
zadanie i co wtedy? Mysle, ze decyzje juz podjatem, reszta zrobi sie
sama. Chciatbym wiec za rok o tej porze réwniez narzekac na snieg
zalegajgcy na ulicach Breslau, na przemoczone buty, na nie dos¢



podgrzane piwo, ale dzien dla odmiany zakonczytbym w ramionach
Ingrid. Gdzie$ tam w sSrodku jednak narasta we mnie jak ztosliwy
nowotwor przeczucie, ze to sie nie zdarzy. Rak powoli atakuje
kolejne rejony mojego umystu i w tym, co mysle, znajduje jakis
nieuchwytny fatsz. Co$ sie nie zgadza, jeszcze nie wiem co. Moze
wptyneta na to dziwna rozmowa, ktdérg krétko po zydowskim Swiecie
Chanuki odbytem z Georgiem.

Georg byt tego dnia roztargniony. Niezbyt przyktadat sie do tego,
co robit, trzeba mu byto dwa razy cos powtorzy¢, zanim to na dobre
do niego dotarto. Zapytatem go w koncu, co sie dzieje i czy moze
cos z Susanne.

— Nie, z Susanne wszystko w porzgdku, naprawde o siebie dba i,
jak Boég pozwoli, w marcu przyjdzie na swiat Alfred lub Arielle.

Juz sie gubie w tych imionach, ale, o ile pamietam, Alfred i Arielle
jako propozycja pojawili sie po raz pierwszy.

— Miatem bardzo dziwny sen — wyjasnit.

— Pamietasz go?

— O, tak. Snitlo mi sie, ze statem na peronie Freiburger Bahnhof.
Peron byt caty zattoczony. Ludzie stali, siedzieli, dreptali, dzieci
plataty sie pod nogami, a wszedzie bagaze, setki, tysigce walizek.
Nawet sie zdziwitem, ze ludzie mogg tyle chcie¢ ze sobg zabrac.
Czekalismy i czekaliSmy, ale w koncu ze swistem wjechat pocigg.
Nienaturalnie dtugi. Wagony ciggnety sie po horyzont. Ludzie bardzo
sie ucieszyli, bo wreszcie koniec tego siedzenia, i zaczeli szybko
wchodzi¢ do wagondéw, a nawet pchac sie jeden przez drugiego
| popedzac siebie nawzajem. Wiedziatem, ze nie powinni tego robic,
ze to btad, ale nie umiatem im tego powiedzie€ i sam nie wiedziatem,
dlaczego wiasciwie nie powinni. Przeciez tak strasznie dtugo czekali.



Stowa nie chciaty mi przejs¢ przez gardto, wydobywat sie z niego
tylko bezgtosny szept. Probowatem krzyczeé, ale to nic nie dawato
i nikt mnie nie styszat. Zrezygnowany zaczgtem wiec podawac dzieci
stojgcym juz w wagonie dorostym, a oni mi dziekowali. Dzieci sSmiaty
sie i machaty mi na pozegnanie. Podawatem tez walizki. Wszystkie
one byly bardzo kolorowe, wierz mi, nigdy nie widziatem tak
kolorowych walizek. W wagonach potozone jedna na drugiej siegaty
niemal sufitu. O dziwo wszystkim udato sie wsigs$é, a na peronie nie
zostat nikt poza mng. Pocigg szarpnat, sapnat i w koncu odjechat,
a ja odprowadzatem go wzrokiem, az zniknat. Wtedy odblokowato mi
sie gardto i zaczatem krzyczec, zeby wrocit na dworzec, bo to jakas
gigantyczna pomytka i ci ludzie powinni natychmiast wysigsc.
| patrze, Moritz, a pocigg faktycznie wjezdza na stacje i staje wsréd
dymu. Ten sam. Rzucam sie wiec i otwieram wagony, ale wszystkie
one sg puste. Nie ma ani jednego cztowieka, w srodku zostaty tylko
walizki.

— To rzeczywiscie nietypowy sen, ale ze az takie wrazenie na tobie
zrobit?

— Wagony byly towarowe.

Nie bede zaprzeczat, ze po karku przepetzty mi ciarki, a wtosy na
skorze podniosty sie do pionu.

— Widzisz, Moritz, cos mi moéwi, ze to ostatnia taka Chanuka
w Breslau.

| chyba wtasnie o to chodzi. Od rozmowy z Georgiem czuje, ze to
moga by¢ moje ostatnie swieta w Breslau.



Breslau, marzec 1938

Tyle rzeczy wydarzyto sie dwunastego marca.

Tego dnia Susanne wreszcie urodzita. Pisze ,wreszcie”, bo
z Georgiem nie mozna byto juz wytrzymac, nie méwigc o tym, ze nie
dato rady porozmawia¢ na jakikolwiek inny temat poza cigza,
rodzeniem, dzie¢mi, samopoczuciem jego pieknej zony i tak dalej.
Caly czas pieknej. Cigza tylko dodata Susanne uroku, cho¢ przybyto
jej tez pare kilograméw. Moze witasnie dlatego. Urodzita wiec,
o czym dowiedzielismy sie, kiedy mtody ojciec wparowat jak wicher
do szpitala, wrzeszczgc na cate gardto:

— Bruno! Brunol!

A wiec syn. | ostatecznie Bruno.

Georg rzucat sie wszystkim na szyje i dzielit sie swoim szczesciem
tak entuzjastycznie, ze pielegniarki zaczety uciekac, a jedna stara
juz Hedwig popukata sie nawet znaczgco w czoto. Ruth — bo byta
tam tez Ruth — Smiata sie na cate gardto, wspierajgc sie na swojej
miotle, a wtedy Georg dopadt jg, pozbawit narzedzia pracy i porwat
do tanca. To, co wyprawiali na korytarzu, nie daje sie okresli¢
zadnym epitetem, bo Georg, powiedzmy to szczerze, fatalnie tanczy,
Ruth wyraznie nie rozumiata jego koncepciji, ale w tamtej chwili nie
liczyty sie zadne kroki ani figury. Liczyt sie wybuch radosci swiezo
upieczonego ojca i rozesmiana sprzgtaczka, co samo w sobie
stanowito niecodzienny widok. Nie wypowiedziata ani stowa, ale
doskonale wkomponowata sie w szczescie Georga i stata sie czyms
w rodzaju transmitera jego euforii.



Kiedy w koncu zdyszany podszedt do mnie i do Isaaca, uwiesit sie
niemalze na naszych ramionach i powiedziat:

— Tylko jedna rzecz ucieszytaby mnie bardziej. Gdyby ktos
austriackiemu malarzowi odstrzelit teb.

— Milcz, idioto — syknat wtedy Isaac, ale Georg tylko machnat rekg
i poklepat go po policzku.

— Mordo ty moja.

Isaac tego nie znosit, Georg doskonale o tym wiedziat, dlatego
przez nastepne kilka chwil bytem swiadkiem dziwnego i gtupawego,
przyznam szczerze, przekomarzania sie, kiedy to Isaac udawat, ze
sie wkurza, a Georg udawat, ze w to wierzy.

Bytby to moze nawet jeden z radosniejszych dni podczas mojego
dotychczasowego pobytu w Breslau, ale tak sie stato, ze
dwunastego marca Hitler przyszedt po Austrie jak po swoje. Po
prostu najnormalniej w swiecie przekroczyli granice, a kilka dni
pozniej zdemontowali stupy. Co prawda Austriacy trzynastego marca
sami mieli zadecydowacC w referendum, jakiej przysztosci chca, ale
dzien wczesniej Niemcy wybawity ich z tego ktopotu, pokazujgc
jasno i wyraznie, ze nie ma co deliberowac, wybor moze byc¢ tylko
jeden. Zeby nie byto watpliwosci, po czyjej stronie jest racja,
Wehrmacht przekroczyt granice w liczbie ponad stu tysiecy zotnierzy,
o czym radosnie informowaty wszystkie niemieckie media. Podobnoz
Austriacy rzucali im sie w ramiona i witali jak zbawcoéw. Schuschnigg
ustgpit ze stanowiska kanclerza. Najwidoczniej ,austrofaszyzm?”, jaki
wcielat w zycie, byt nie do$¢ czotobitny wzgledem Niemiec. Zeby
jednak nikt w Europie nie krzyczat, w kwietniu ma sie faktycznie
odby¢ referendum, w ktorym Austriacy zadecydujg, czy zgadzajg sie
na potaczenie z Rzeszg. Te sto tysiecy zotnierzy plus jeszcze iles



tam innych jednostek do pomocy bedzie sie temu z troskag
przygladac¢. Mysle, ze wynik w najmniejszym stopniu nie bedzie
niespodzianka.

Oczywiscie media o niczym innym tutaj nie méwig jak o zbawczej
i opiekunczej roli Rzeszy wzgledem Austrii. Zresztg nie tylko media.
Ludzie tak po prostu i ogdlnie, mozna powiedzie¢, patrzg na to
wszystko w ten sam sposob, z zaskakujgcg zgodnoscig. Sg z tej
opieki roztoczonej nad Austrig niezwykle dumni i szczesliwi. Cho¢
moze z pewnymi wyjgtkami.

Pan Kollo, ktéry mnie strzygt dwunastego marca, powiedziat:

— Weszlismy jak w masetko. Ktéz nas teraz powstrzyma?

Ale zabrzmiato to tak, jakby mowit o kim$ dopiero co zmartym: , To
byt taki dobry cztowiek”.

Sam sie sobie dziwie, ze zaczynam notowaC sprawy zwigzane
z politykg i to politykg nie mojego kraju. Tak jak do tej pory
powinienem mieé¢ to gdzie$. Zadne miedzypanstwowe pranie po
gebach nie powinno mnie zajmowac. Cos sie jednak zmienito i teraz
patrze na to inaczej.

Moze dlatego, ze dwunastego marca Ingrid data mi kosza.

Oswiadczytem sie jej. Opisujgc to, co sie dziato u Georga,
i polityke, tak naprawde zbieram sity, by przejs¢ do najwazniejszego.
Zaliczytem wiec wizyte u pana Kollo, kupitem kwiaty, zabratem
z domu nabyty wczesniej pierscionek i pojechatem na Palmstrasse.

Pierscionek. Biedny ten jubiler, u ktorego go wybieratem.
Marudzitem, wahatem sig, niezliczong ilos¢ razy zmieniatem zdanie,
wychodzitem, nic nie kupiwszy, i wracatem znowu, a on za kazdym
razem witat mnie, jakbym zjawiat sie tam po raz pierwszy. Kiedy



w koncu zauwazyt, ze zapanowat impas i sprawy zaczynajg rysowac
sie beznadziejnie, wzigt sprawy we wiasne rece.

— Niech mi pan o niej opowie. Tak doktadnie. Ja wybiore.

To chyba byta najtrudniejsza czesSC z tej catej procedury, bo
uswiadomitem sobie, jak nadal niewiele wiem. Poszedtem w banaty
o tym, ze urocza, delikatna, ciepta, troskliwa, piekna i tak dalej, ale
jubiler tylko sie skrzywit.

— Tak mozna okresli¢ jakis plus minus milion kobiet w samych
Niemczech, nie moéwigc o reszcie Europy. Prosze mi o0 niej
powiedzie¢ cos$ takiego, co jg z tego ttumu wyrdzni.

Poddatem sie i opowiedziatem, jak jest w rzeczywistosci. Ze caty
czas stanowi dla mnie zagadke, ze w jednej chwili wydaje mi sie, ze
ja znam, w drugiej, ze nic o niej nie wiem albo wiem tyle, ile ona
pozwoli mi odstoni¢. Ze jestem wobec tego faktu bezradny, co mnie
tak swojg drogg wnerwia, ale to samo przycigga mnie do niej jak
magnes. Ze jest jak zjawisko atmosferyczne, nad ktorym nie mam
kontroli i ktérego nie moge przewidzie¢ lub moge, ale tylko w bardzo
ograniczonym zakresie. Ze gdzie$ tam w $rodku niej pomimo jej
jasnej skory, blond wtosdéw, niebieskich oczu i niezwyktej delikatnosci
czai sie jakas noc.

— A dlaczego chce pan sie z nig ozenic?

W pierwszej chwili pomyslatem, ze pytanie jest po prostu gtupie.
Chce, bo chce. Po co cziowiek sie zeni? Chyba wiadomo po co.
Odpowiedziatem jednak inaczej.

— Nie chce swiata, w ktorym jej nie ma. Jest jak narkotyk. Chce
przyjmowac kolejne dawki az do smierci. | nawet gdyby one wiasnie
miaty do Smierci prowadzi¢. Te, ktdre biore, przestaty mi wystarczac.
Potrzebuje wiecej.



Jubiler podsungt na nosie okulary i przygladat mi sie dluzszg
chwile.

— To musi by¢ niezwykta kobieta — odezwat sie w koncu.

Wybrat pierscionek, ktory ja odrzucitbym bez zastanowienia. Na
pierwszy rzut oka bardzo skromny, z drobnym kamieniem. Byto
w nim jednak cos, co przekonywato, ze to, na co patrzymy, to tylko
zewnetrzna powitoka. Cate misterne piekno ujawnia sie, gdy nosi go
taka osoba, ktéra nada mu niepowtarzalny charakter. Tak mi mowit.

— Panska ukochana posiada wewnetrzng site, zeby uwolni¢ piekno
tego pierscienia.

Wbrew pozorom kosztowat sporo. Jubiler ttumaczyt dlaczego,
szczegotowo informujgc o technice wykonania, o brylancie, karatach
i tego typu sprawach, o ktérych nic nie wiem. Nie bardzo go
stuchatem. A potem dwunastego marca pojechatem na Palmstrasse,
by zobaczyC, jak palce Ingrid przeksztatcajg drobny klejnot
W niezmierzone bogactwo.

Drzwi otworzyta mi Adela. Spojrzata na mnie i na kwiaty, potem
znowu na mnie, a potem zatkata dtonig usta i na koniec
powachlowata sie nig, jakby nagle zabrakto jej powietrza. Przytulita
mnie jak matka, szepneta co$ o powodzeniu i ze skoro tak sie
sprawy majg, to ona juz pojdzie, zeby nie przeszkadzac. Udato mi
sie jg przekonaé, zeby nie wpadata w poptoch, bo to nie pomaga.
Przyznata mi racje i zaproponowata zrobienie kawy. Przystatem na
to z ochota.

Ingrid byta w salonie razem z maman, okrywata jej kocem nogi.
Nie byto chtodno, ale maman inaczej to odczuwa. Dostrzegta mnie
| rozpromienita sie, a potem spojrzata na bukiet, dotarto do niej, ze
wyglagdam jakos inaczej i ze ten bukiet tak jakos inaczej niz



wszystkie inne bukiety wczesniej, i zamarta z usmiechem na ustach.
Maman rowniez mnie dostrzegta, rowniez sie rozpromienita
| poprosita Ingrid, zeby jej przedstawita ,tego mtodego, przystojnego
cztowieka”, bo chyba jeszcze nie miata okazji... To samo w sobie
czynito sytuacje dodatkowo niezreczng, bo ja tu zaraz miatem
wygtosiC utozong wczesniej i przemyslang setki razy mowe. Grunt
pod nogami nie wydat mi sie juz wcale taki stabilny. Wielokrotnie
wczesniej, gdy miatem do czynienia z kobietami, wydawato mi sie,
ze panuje nad sytuacjg, ale w przypadku Ingrid nigdy to nie dziatato.

Nie byto sensu dtuzej zwleka¢. Siegnagtem do kieszeni po
pudeteczko z pierscionkiem, otworzytem i powiedziatem najzupetniej
szczerze, ze to, co wczesniej starannie sobie obmyslitem, wtasnie
wzieto w teb i ze nie umiem napredce wymysli¢ nic sensownego, co
by zrobito na niej wrazenie, dlatego (i tego juz nie dodatem, ale
miatem nadzieje, ze ujme jg swojg nieporadnoscig) zapytam tak po
prostu:

— Wyjdziesz za mnie?

Od strony wézka maman dobiegto ciche ,och”.

A ona zerknetfa na pierscionek i chyba dostrzegtem w jej oku btysk,
ale nie siegneta po niego, tylko popatrzyta na mnie, zarzucita mi rece
na szyje, przytulita sie catym ciatem i wyszeptata do ucha:

— Kochanie, wybacz, ale nie moge.

Nie tego sie spodziewatem.

— Dlaczego?

— To nie jest dobry moment, Moritz.

— Dlaczego?

— Nie umiem tego wyjasnic. Nie jestem gotowa.

— Nie szkodzi, ja tez nie.



— Moritz, nie moge, naprawde.

— Nie rozumiem. Lepszego czasu nie bedzie. Nie szkodzi, ze nie
czujesz sie pewnie, nikt sie nie czuje, to normalne.

— Kochanie, btagam, zrozum.

— Nie kochasz mnie?

— Moritz, prosze, daj mi troche czasu.

— Czyli nie méwisz ostatecznie ,nie”?

— Prosze cie tylko o troche czasu.

Nie bylo to zadne zwyciestwo, nawet potowiczne. Trudno tez
nazwac to porazkg. Nie wiem, jak to okresli¢. Nie lubie, kiedy nie
wiem, na czym stoje.

— Dlaczego tyle mi nie méwisz? Dlaczego dusisz co$ w sobie, a ja
nie wiem co? Powiedz, o co chodzi?

Obejrzata sie na maman, ktéra wpatrywata sie w nas z wypisanym
na twarzy rodzajem uprzejmego i nic niepojmujgcego zdumienia.
W drzwiach pojawita sie Adela z tacg, ale rzut oka sprawit, ze
postawita jg na stoliku i sptoszona szybko wycofata sie do kuchni.
Ingrid odsuneta sie ode mnie. Miata tzy w oczach.

— Moritz, nie naciskaj mnie, prosze.

Poczutem sie podle, ze doprowadzitem jg do takiego napiecia. Co
ze mnie za palant. Wchodze w jej intymny swiat i bezmysinie tratuje,
co napotkam, nie patrzgc, gdzie staje. Westchnagtem i przytulitem ja.

— Jasne, kochanie, przepraszam. Potrzebujesz czasu, rozumiem.
Najwazniejsze, ze mnie nie odtrgcasz. Wiesz, co do ciebie czuje, to
sie nie zmieni. Bede czekat.

— Dziekuje — wyszeptata i pocatowata mnie w policzek.

Witasciwie nie bylo po co dtuzej zostawaé. Kwiaty wstawiono do
wazonu, pozegnatem sie z maman i obiecatem, ze wkrétce znowu



przyjde. Odpowiedziata figlarnie, ze bardzo sie ucieszy, bo mito
porozmawiac z takim kawalerem, a i popatrze¢ warto.

— Mamo... — Ingrid zwrdcita sie do swojej matki zupetnie inaczej
niz zwykle, by jg skarci¢, ale ta zupetnie nic sobie z tego nie robita
| zachichotata pod nosem.

Adela ostatecznie weszta do pokoju z kawg, ale podziekowatem
jej, przeprositem i powiedziatem, ze juz pdjde. Spojrzata na mnie
pytajgco, a potem z nienaturalng lekkoscig zaczeta zapewniac, ze
kawa i tak sie nie zmarnuje, a jak przyjde nastepnym razem, zrobi
jeszcze lepsza.

Z Palmstrasse wrocitem na piechote. Zaczeto sigpi¢, kurz na
chodnikach zamienit sie w btoto i kiedy przekraczatem prog
mieszkania, przypominatem obraz nedzy i rozpaczy. Bylem
zatamany. Pierscionek schowatem do szuflady, do ktérej prawie
nigdy nie zaglgdam, i walnatem sie na t6zko. Lezatem tak do
wieczora, gapigc sie w sufit. Wieczorem doszedtem do wniosku, ze
wypadatoby jednak cos zrobi¢, a jedynym pomystem, na ktory byto
mnie stac, byta wizyta w Ztotej Kolumnie, gdzie spodziewatem sie
zastacC Heindricha. Nie mylitem sie. Sgczac Kipke, opowiadatem mu
wiec, jaki ze mnie gtupek i jak pokpitem sprawe.

— Nie moge bez niej zyc.

— Bzdura — prychnat Heindrich. — Nie ma takiej kobiety, bez ktorej
nie da sie zyc.

— Co mam zrobic?

Pollo odgarnat te swojg niesforng blond grzywe.

— Po pierwsze faktycznie dac jej czas. Nic innego ci nie pozostaje.
Po drugie, chodz ze mng na Hundehltte. Jestes obsesyjnie



skupiony na tej jedynej kobiecie, a to bardzo niezdrowe. Odrobina
niezobowigzujgcej mitosci bardzo ci pomoze, zobaczysz.
Poszlismy. Nie pomogto.



Breslau, czerwiec 1938

Wrécilismy. Do konca nie wierzytem, ze nasz wyjazd sie uda.
Dtugo nie mogtem sie otrzgsngC po odrzuceniu moich oswiadczyn
przez Ingrid, przez pewien czas nie pojawiatem sie tez na
Palmstrasse, ale w koncu impas zostat przetamany. Zrobita to sama
Ingrid, ktoregos razu zjawiajgc sie u mnie.

— Unikasz mnie? — zapytata, spoglagdajgc na mnie z lekkim
wyrzutem, kiedy otworzytem jej drzwi.

Nie, nie unikatem. To znaczy, owszem, unikatem, ale kiedy
przyszta, zrozumiatem, ze zachowatem sie jak géwniarz. Z poczagtku
bylismy nieco spieci, ja nie wiedziatem do konca, czego sie po niej
spodziewac, na co moge sobie pozwoli¢, na co nie moge, ale to ona
wyjasnita sytuacje. Podeszta do mnie po prostu, zarzucita mi rece na
szyje i przylgneta do mnie tak, ze czutem wyraznie napierajgcy na
mnie jej obfity biust.

— Caly czas jestem twoja — powiedziata i pocatowata mnie, ujmujac
jednoczesnie mojg reke i ktladgc sobie na piersi.

Tamtego dnia myslatem, ze po prostu jg pozre. Niemal oszalatem.
Bratem jg zachtannie, opetanczo, gwattownie, jakby nastepnego dnia
Swiat miat juz nie istnie¢. Wita sie pode mng cata spocona i jeczata,
zamykata oczy i odlatywata gdzies w sobie tylko znane krainy
rozkoszy.

Od tamtej pory zachowywaliSmy sie tak, jakby incydent
z oswiadczynami nigdy nie zaistniat. To byto wygodne dla obu stron.
Ona nadal przychodzita czasami do mojego mieszkania, gdy mnie



nie byto, a ja znajdowatem pozniej jakgs pamiatke jej odwiedzin,
drobny upominek. A to stodkg pomarancze, a to pocztéwke
z nietypowym ujeciem Breslau i tego typu rzeczy. Czasami
w powietrzu unosita sie jeszcze won jej perfum, co Swiadczytoby
o tym, ze musielismy sie dostownie ming¢. Uzywata stale tego
samego zapachu, ktory wydawat sie zbyt ciezki jak dla niej, a ktory
tak rozpalat zmysty.

W kwietniu, jak byto do przewidzenia, dziewiecdziesigt dziewiec
procent Austriakow powiedziato w referendum, ze bardzo podoba im
sie pomyst potgczenia z Trzecig Rzeszg i tworzenie razem Wielkich
Niemiec, a Francja i Anglia powiedziaty, ze oui i OK, nie ma tematu.

W maju wpadtem na pomyst, by wyjecha¢ gdzies z Ingrid na kilka
dni. Na poczatku spojrzata na mnie jak na przybysza z innej planety.

— Zwariowates? A maman?

No fakt, nie chciatem, by maman jechata z nami, bo w moim
zamysle to miat byC czas tylko dla nas. Powiedziatem, ze znajde
sposob, i zaczgtem urabiaC Adele. UrabiaC to moze niezbyt
szczesliwe okreslenie. Zaproponowatem jej po prostu dodatkowg
kase ekstra i to niematg. Adela pokrecita gtowg, zachichotata pod
nosem i oznajmita, ze ma do mnie stabos¢. ,Mam do pana stabosc,
synku”, tak dokfadnie to ujeta. | Zze jesli chcemy sobie poudawac
matzenstwo, to ona moze zostaé z maman przez catg dobe
powiedzmy cztery dni (,mam tez swojg rodzine, rozumie pan”).
Ostatecznie staneto na trzech dniach, bo na tyle zgodzita sie Ingrid.
Koncepcja z udawaniem matzenstwa wydata mi sie dobrym
pomystem.

— Zobacz, nikt nie bedzie sie czepiat i patrzyt spode tba.
Pojedziemy jako panstwo Stille.



— | bedziemy oficjalnie razem spac.

— Nie bedziemy spac.

— No tak.

Fryzjer Kollo zapytany, dokad warto sie wybrac¢, zachwalat kilka
miejscowosci, ale szczegolnie entuzjastycznie wypowiadat sie o Bad
Landeck i Bad Kudowa.

— Te koncerty plenerowe, uwazasz pan, ta pijalnia wod — rozwodzit
sie, jednoczesnie z niezwyklg szybkoscig operujgc nozyczkami. —
Ten park zdrojowy, no i... Ale to sie raczej nie spodoba.

— Ale co?

— Kaplica Czaszek tuz obok Bad Kudowa.

To ostatnie zainteresowato mnie szczegdlnie.

By podréz przebiegta wygodniej i bagaze nie stanowity problemu,
wynajatem auto. W pigtek siedemnastego czerwca rano
pojechalismy. Bad Kudowa dzieli od Breslau jakie$s sto dwadziescia
kilometréw, nie jest to wiec zabodjcza odlegtos¢, ktéra wymaga
spedzania catego dnia w podrdézy, a przy naszych ograniczonych
mozliwosciach czasowych miato to kolosalne znaczenie.

Sama miejscowosc¢ jest przepiekna. Pokdj wynajelismy w Villa
Martha, niewielkim, dwupietrowym pensjonacie, ktéry dostownie
gingt pod girlandami kwiatow zwieszajgcymi sie z balkonow.
Wydawato sie tez, jakby rosngce dookota swierki i wysokie drzewa
staraty sie go ukry¢ przed wzrokiem ciekawskich turystow. To nam
szczegolnie odpowiadato. Pokdj panstwa Stille pozbawiony byt
luksusow, ale miat to, co najwazniejsze, czyli bardzo wygodne
matzenskie t6zko. WyprobowaliSmy je zaraz po wniesieniu walizek.

Do parku zdrojowego przychodzity prawdziwe ttumy, czemu trudno
sie dziwic, bo i letnia aura sprzyjata, i sam park okazat sie wyjgtkowo



urodziwy. Znalezienie wolnej tawki graniczyto z cudem, zwilaszcza
w okolicach budynku pijalni wéd. Wody zdrojowej, rzecz jasna,
skosztowalismy i chce wierzy¢, ze naprawde tak wspaniale dziata,
jak sie o niej méwi, bo smak nieszczegolnie mnie ujagt. Wydata mi sie
lekko stonawa.

Naprzeciwko gtobwnego budynku znajduje sie muszla koncertowa
i tam dostarczono nam porzadnej rozrywki. Zatowatem, ze Heindrich
tego nie styszy i nie widzi — ciepty, letni wieczo6r, ludzie zajmujgcy
rzedy siedzg w samych sweterkach, marynarkach czy zakietach,
skgpe oswietlenie nadaje przytulny i nieco tajemniczy nastréj, wokot
Kipi zielen, a na scenie band jazzowy wykonuje najbardziej znane
Swiatowe kawalki. Zgnita muzyka podrzednych Czarnuchdéw
bezczelnie kalata doskonate aryjskie uszy i na dodatek na twarzach
miedzy tymi uszami goscit wyraz cielecego zadowolenia. Takie
sytuacje w Trzeciej Rzeszy to wtasciwie sabotaz. Jazz oficjalnie jest
zakazany.

Odwiedzilismy tez kaplice Czaszek, o ktorej wspominat fryzjer
Kollo, i wbrew temu, czego sie spodziewatem, widok tylu ludzkich
szczgtkdw pracowicie pouktadanych tak, by tworzyty Sciany i sufit
niewielkiego pomieszczenia, nie obrzydzit Ingrid. Patrzyta na to
raczej z wyrazem trwozliwej fascynaciji.

Wracalismy sobie na piechote w milczeniu, pozostajgc jeszcze pod
wrazeniem Kkaplicy petnej kosci, gdy zobaczyliSmy przy drodze
starszg, zmizerniatg kobiete z kilkoma stoikami malin. Popatrzyta na
nas z nadziejg, ale nawet gdyby nie poswiecita nam ani krztyny
uwagi, i tak bysmy do niej podeszli. Zapytatem, po ile je sprzedaje,
a cena okazata sie przystepna.

— Widze, ze obrodzity — zauwazyta Ingrid.



Staruszka poprawita na gtowie chustke, spod ktérej uparcie
wymykaty sie siwe kosmyki, i przytakneta, ze owszem, obrodzity i to
bardzo dobrze, bo potrzebne sg pienigdze na leczenie jej wnuczki.
Jakas choroba ptuc jg trawi, a oni jak na nieszczescie zmagajg sie
z bieda i zwyczajnie nie majg za co wykupi¢ potrzebnych lekarstw.
Zbiera wiec te maliny i sprzedaje, bo tylko to moze zrobié. | tak
pewnie nie wystarczy, ale moze cos sie jeszcze nadarzy. Okazuje sie
wiec, ze Trzecia Rzesza nie tylko Zyddéw wyrzuca na margines.
Biedakami z gorskich wiosek tez sie niespecjalnie przejmuje,
taskawie pozwalajgc im wegetowac¢ na granicy nedzy. Mieszkajg za
daleko od miast, zeby ktos ich dostrzegt, nie mowigc juz
0 zorganizowaniu konkretnej pomocy.

Kupilismy od niej wszystkie szesc¢ litrowych stoikow. Nie posiadata
sie ze szczescia.

— | co my teraz z tym zrobimy? — zapytata Ingrid, kiedy w naszym
pokoju postawilismy na szafce catg kolekcje.

— A jakie to ma znaczenie? CzesSC zjemy, czes¢ komus damy.
Mozemy zabrac ze sobg do Breslau. Moge sprawdzic, jak smakuja,
kiedy sie je roztozy na twoim brzuchu.

— To sprawdz.

Sprawdzitem. Byly pyszne.

Trzy dni spedzone w Bad Kudowa minety nam niezwykle
intensywnie, bo w kazdym mozliwym momencie, kiedy tylko nie
spacerowalismy, nie stuchalismy koncertow, nie jedliSmy i nie
spalismy, dokonywalismy nieustannych testow matzenskiego toza
w naszym pokoju. Mozna powiedzie¢, ze wyprobowaliSmy je na
kazdy mozliwy sposob i o bardzo réznych porach. Z czystym



sumieniem mozemy je poleci¢. Efekt byt jednak taki, ze do Breslau
wrociliSmy bardziej zmeczeni niz wypoczeci.

— Czlowieku! Jak ty wyglgdasz! Miates odpoczywaé, a co ja tu
widze? Toz ty ledwo na nogach stoisz! — powitat mnie Georg. — Co$
ty robit w Bad Kudowa?

— Qj, Georg, nie pytaj.

Nie pytat, ale i tak mu powiedziatem. Mine miat jak kot na widok
otwartej puszki tunczyka. Georg ma bujng wyobraznie.

— M¢j Boze, Moritz, jak tak to opowiadasz, to swiat sie wydaje taki
normalny. | taki piekny.

— Ano.

— Ale nie bdj nic. — Georg klepnagt mnie w ramie. — Znajdzie sie
jakis odwazny, ktory wymaze malarza, i wszystko bedzie jak dawniej.

Oj, Georg, Georg, jakos czarno to widze.



Breslau, sierpien 1938

Nigdy nie wiedziatem, jak to jest, kiedy cztowiek budzi sie rano
| pierwsze, czego chce, to przestac istnieC. Wylaczy¢ swiat. Nie
otwieraC oczu, nie wchodzi¢ na dobre w rzeczywistos¢, nie wpadac
w nig stopami jak w grzagskie btoto. Nigdy nie wiedziatem, jak to jest,
kiedy pierwszym uczuciem, ktérego sie doswiadcza rano, nie jest
gtod, a wstret do samego siebie, gorszy niz torsje po nieumiejetnym
i zbyt obfitym chlaniu. Nigdy nie chciatem cofng¢ czasu, odwrécic
biegu wydarzen, powiedzie¢: ,Nie, zaraz, to nie tak! Sprébuje
jeszcze raz, tamto sie nie liczy!”. Nigdy nie czutem sie jak skonczony
tajdak, sSmierdzacy tchorz, ktory tym sie rozni od Smierdzgcego,
zalegajgcego w rynsztoku pijaka, ze cuchnie jeszcze mocniej, a odor
tchorzostwa roznosi sie szerzej niz rzygowin i fekaliow. Nigdy nie
chciatem zdjac€ lustra, by nie patrze€¢ na miernote, ktora wlepia gaty
we mnie.

Az do teraz.

Wszystko dlatego, ze zabrali Georga, a ja nic nie zrobitem. Nie
kiwngtem palcem. Nie poszedtem do Friedmanna jak wtedy
w sprawie sklepikarza. Nie wstawitem sie za nim, by wyciggngc¢ go
z aresztu, do ktérego wepchnieto go razem z grupg innych mtodych
mezczyzn. Zydow. | kiedy Susanne stata na $rodku szpitalnego
korytarza i szlochata wtulona w chude ramiona Isaaca, opowiadajgc
0 hocnym aresztowaniu, nie odezwatem sie ani stowem. Kiedy przez
jej rozpaczliwe tkanie przebijaty sie strzepy stow uktadajgce sie



w ochtapy zdan, wzywajgce pomocy i btagajgce o wsparcie —
milczatem.

— Nic nie mozemy zrobi¢ — odpowiedziat jej trupio blady Isaac,
utkwiwszy tepe spojrzenie nad gtowg Susanne gdzies w gitebi
korytarza.

Wtedy tez sie nie odezwatem i nie sugerowatem, ze moze byc¢
inacze).

Podobno przyszli w srodku nocy. Najpierw zatomotali w drzwi, co
poderwato ich na réwne nogi, ale zanim zdazyli zrobi¢ cokolwiek
wiecej, drzwi zostaty wywazone i do sSrodka wpadto kilku
gestapowcow. Gdy zapytat, o co chodzi, uderzyli go w twarz, potem
zaczeli kopaé gdzie popadnie. Susanne krzyczata, trzymane na
rekach dziecko zaczeto ptakac. Jeden z nich szarpnat jg za wiosy
| powiedziat, zeby ona, zydowska suka, zamkneta pysk, bo inaczej
zabiorg ten jej suczy pomiot i wiecej go nie zobaczy. Czy ona tego
chce?

Nie chciata. Zdusita ptacz i patrzyta bezradnie, przyciskajgc mocno
dziecko i starajgc sie sttumic jego tkanie. Patrzyta, jak jej pobity maz
z trudem podnosi sie z podtogi i ociera rekawem koszuli nocnej krew
ciekngca z rozbitego nosa i warg. Dali mu pie¢ minut, zeby sie ubrat,
nie pozwolili nic zabraC¢ ze sobg. Powiedzieli, ze jest aresztowany
w zwigzku z planowanym spiskiem przeciw Fuhrerowi i dziataniem
na szkode Trzeciej Rzeszy. Poniesie kare za zdrade panstwa.
Wypchneli go z mieszkania, a on nie zdgzyt sie nawet obejrzec, nie
zobaczyt wiec, ze ona stoi rozczochrana w przedpokoju,
w rozchetstanej koszuli na gruzach ich matego swiata, a oczy ma
przepetnione strachem.

— Boze, Boze, Isaac, jaka zdrada? Jaka zdrada?



Isaac nic nie odpowiadat, ale sprawiat wrazenie, jakby za moment
miat upas¢ nie tyle pod naporem Susanne, ile tego wszystkiego, co
wiasnie ustyszat.

— Btagam, Isaac, zrob cos. Zrob cos! — szlochata.

— Nie da sie nic zrobi¢, Susanne — powtorzyt.

— Jak to sie nie da?! — krzykneta. — To ty zawsze powtarzasz, zeby
dziata¢! To teraz dziataj!

Prébowata bezradnie bi¢ w jego piers piesciami, ale przycisnat jg
do siebie, az zwiotczata i jej rozpacz przerodzita sie w spotegowany
szloch.

— Moritz, ty nie jestes stgd. — Spojrzata na mnie cata opuchnieta
| zaczerwieniona od pftaczu. — Z tobg bedg rozmawia¢. Z nami,
Zydami, nie, ale ty to co innego. Moritz, btagam!

— Uspokdj sie, Susanne — powiedziat glucho Isaac. — On tez nic nie
moze.

Milczatem.

Moze miat racje. Moze tylko mnie sie wydaje, ze mogtem
bezkarnie jeszcze raz pojs¢ do siedziby gestapo i jeszcze raz tupngcé
nogg. Moze sam sie tudze, ze datbym rade pociggngé za jakies
hipotetyczne sznurki dyplomacji i wywalczy¢ uwolnienie zdrajcy
Trzeciej Rzeszy. Juz samo to brzmi idiotycznie. Sek w tym, ze nawet
nie zaczatem niczego rozwazac. Wstawienie sie za Georgiem
oznaczatoby w najlepszym wypadku usuniecie mnie z Breslau,
drugiej takiej akcji Strehle by nie przepuscit. Rykoszetem oberwataby
pewnie maman, bo Sciggnatbym na nig uwage. Tym samym
narazitbym tez Ingrid. Chodzi jednak o to, ze od razu wykluczytem
jakiekolwiek dziatania. Nawet gdyby utrata Ingrid byta tylko
hipotetyczna i co najwyzej prawdopodobna. Rok wczesnigj



postgpitoym inaczej. Dzisiaj mozliwo$¢ byta tylko jedna. Zadnych
bohaterskich akcji. Nikt nie powinien mie¢ do mnie pretensji. Kazdy
na moim miejscu zrobitby to samo, Georg takze. Moze zwitaszcza
on. Spisatem wiec na straty mojego przyjaciela Zyda, ktory razem
z grupg podobnych mu wrogoéw Fuhrera pojechat do Buchenwaldu,
by pracg fizyczng odkupi¢ swoje nieistniejgce winy.

— Méwitem mu tyle razy, zeby trzymat gebe na ktédke — mowit
Isaac, gdy po potudniu szliSsmy w kierunku Hindenburg Platz. —
W koncu znalazt sie jakis ustuzny donosiciel.

Poczutem ulge, ze Isaac tez niczego ode mnie nie oczekiwat.

— Ale kto mogtby doniesc? | po co?

— Ktokolwiek! A po co? Zawsze znajdzie sie jakas korzysc¢.

— Ale... Przeciez to musiatby by¢ ktos z Zydow.

— Niekoniecznie. Choc¢ to bardzo prawdopodobne. Nie zdziwitbym
sie.

Trudno mi byto to pojgé. Nikt, kogo znam, nie pasowat mi do roli
szpicla.

Ulge, ze nikt sie nie spodziewa, ze cokolwiek zrobie albo ze nawet
bede probowat, czutem jakies dwa dni. A potem ogarnagt mnie wstret.
| choé ttumacze sobie, ze jest irracjonalny, nie potrafie sie od niego
uwolni¢. Zawiodtem. Czutem sie podle. Jestem idiota.

— Tak, kolega ma racje — stwierdzit Heindrich, kiedy opowiedziatem
mu o wszystkim. — Kolega jest kompletnym idiotg. Tylko kretyn mogt
wpas¢ na pomyst pojscia do gestapo i domagania sie wypuszczenia
zdrajcy Rzeszy, i to jeszcze Zyda. Brawo, szanowny kolego, brawo.
Chapeau bas. Rozne gtgby chodzg po tej planecie, ale niewielu
mogtoby sie z tobg mierzyc.

Odpuscitem.



Ostatnio kazda wypowiedz Heindricha mocno ocieka sarkazmem.
Zesztoroczna historia ze zjazdem Spiewaczym nieodwracalnie go
zmienita, ale to, co sie stato niedawno, na przetomie lipca i sierpnia,
wywarto na nim kolejne pietno.

**k%

Od dwudziestego trzeciego lipca w Breslau zapanowato istne
szalenstwo. To znaczy szalenstwo byto juz wczesniej i intensywnie
windowano poziom obtedu tak gdzies od maja, ale witasnie wtedy
nastgpito apogeum. Dwudziestego trzeciego lipca rozpoczeto sie
w Breslau Niemieckie Swieto Gimnastyki i Sportu. Hitler bardzo ceni
sobie sportowe wydarzenia, stusznie uznajgc je za Swietne
narzedzie w swoich rekach. Dat popis juz dwa lata temu podczas
olimpiady, ale przez ten czas dopracowano metode wptywania na
spoteczenstwo. Teraz wiec mogtem obserwowac i podziwiaC peten
profesjonalizm dziatan.

Bardzo stusznie skierowano sie gtownie do mtodych Niemcow.
Gnojki z Hitlerjugend juz od dawna zasuwaty w krétkich spodenkach
i sportowych butach, drac sie niemitosiernie i spiewajac piosenKi
o potedze aryjskich Niemiec, przeplatajgc to dla rownowagi
z wywrzaskiwaniem haset, Ze reszta to gnidy. Gtéwnie Zydzi, ale
i Polakom sie oberwato. Polakow jest zresztg tutaj coraz mnie.

No wiec wszystkiemu, co nie do konca niemieckie, oberwato sie po
catosci. Wyrostkom z Hitlerjugend wt6rowaty panienki z Bund
Deutscher Madel, ktére prezgc jedrne biusty, biegaty, skakaty i robity
mnostwo  innych rzeczy, w przerwach wywrzaskujgc cos



o zydowskich psach, wszach, chorobach, wrogach, czystosci rasy
i tak dalej. Uszy wiedty, gtowa pekata.

Trenowano zawziecie, bo swieto miato stanowi¢ uwielbienie dla
ciata. A perfekcyjne niemieckie ciato miato by¢ odzwierciedleniem
perfekcji Trzeciej Rzeszy. Prasa zagrzewata wiec uczestnikow do
boju. ,Niech to bedzie zywy wyraz ewangelii ciata, sity i jednosci
naszej woli” — pisali. Oraz ze to ma by¢, oprocz ewangelii, ,symfonia
ciata”, a ten ,chor sportowcow” ma sie wznieS¢ w ,niebianskiej
harmonii”.

Heindrich przewracat oczami nad kuflem piwa, a kaciki ust
wykrzywity mu sie pogardliwie, gdy czytatem mu ten fragment ze
»ochlesische Zeitung”.

— Jesli na sporcie znajg sie tak samo jak na muzyce, to beda to
naprawde niezapomniane zawody. Jak znajg sie na muzyce,
mogliSmy sie przekona¢ w tamtym roku.

Ewangelia, nawet ta dotyczgca ciata, ma to do siebie, ze nalezy jg
gtosi¢. Dlatego przed stadionem Hermana Goringa ustawiono
pokazne rzezby kobiety i mezczyzny majgce przedstawia¢ idealne
proporcje ludzkiego ciata. Nie powiem, kobiecie niczego nie brakuije.

Kilka dni przed poczgtkiem zawodow hotele wypetnity sie po
brzegi, co bardzo dobrze oddaje skale, bo hoteli Breslau ma multum.
Wydrukowano specjalne plany miasta z rozktadami jazdy tramwajow,
ich trasami i zaznaczonymi miejscami, gdzie odbywaty sie atrakcje.
Miasto ponownie utoneto pod flagami. Swastyki szczelnie okrywaty
fasady budynkéw, powiewaly na tramwajach, wygladaty z okien
i witryn sklepowych, miotaty sie w ruchliwych rgczkach matych
dzieci, furkotaly zatkniete na taksdéwkach. Dotgczyty do



gigantycznych transparentow z hastami politycznymi, ktore szpecity
Breslau na co dzien.

Ludzi zjechato mnéstwo i wszyscy oni zaczeli buszowaé po
miescie, juz to jako widzowie atrakcji, juz to jako uczestnicy
zawodow. Wszystkim imprezom odbywajgcym sie przy okazji Swieta
towarzyszyty ttumy. Urzedy pocztowe otworzyty dodatkowe okienka
telegraficzne, a i tak zawsze ustawiaty sie do nich gigantyczne
kolejki. Okolicznosciowe pocztowki wyprzedawaty sie na pniu. Kazdy
chciat mie¢ specjalny stempel na tej specjalnej pocztéwce, nie
brakowato wiec desperatow, ktérzy cierpliwie czekali.

Ja sam nie wiedziatem, w co rece wiozy¢. Jako radiowcy
zdawalismy specjalne relacje z wydarzen i zaraz po rozpoczeciu
zawodow zaczelismy zatowac, ze nie posiadamy wrodzonego daru
bilokacji. Ja obstawiatem gtéwnie imprezy towarzyszgce, czyli
wystawy, spektakle i tego typu sprawy, a i tak dwoitem sie i troitem.
Juz nawet nie zabieratem ze sobg Ingrid, zwyczajnie nie miatem na
to czasu. Jedyne, co mi towarzyszyto, to gigantyczne zmeczenie.
Szczytem wszystkiego bylo spotkanie naszej radiowej paczki
w nieSmiertelnej Ztotej Kolumnie, podczas ktorego zasneliSmy,
zanim wypilisSmy piwo. A przeciez nie zdazyliSmy sie jeszcze napic,
nie mowigc o schlaniu. Padatem na pysk, ale i tak najwieksza
impreza byta dopiero przed nami. Siodmego sierpnia, w ostatni dzien
Ogélnoniemieckiego Swieta Gimnastyki i Sportu, do swojego
ukochanego Breslau miat zawita¢ Fuhrer.

| zawitat. Tak jak poprzednio czekat na niego ekskluzywny
kabriolet, ale zanim dane byto miastu oszaleC z ekstazy, trzeba mu
byto zafundowaC odpowiednig rozgrzewke. W roli rozgrzewki
wystgpili Niemcy sudeccy, ktorzy przeszli w hucznej paradzie, witani



zresztg entuzjastycznie jako ci, ktorzy juz niedtugo potacza sie
z krajem macierzystym. Niemcy sudeccy na razie wzdychajg tesknie
do Rzeszy za granicg czechostowacka, ale sgdzgc po tym, jak Hitler
rozprawit sie z Austrig, nalezy sadzi¢, ze niedtugo podobny manewr
zastosuje wobec drugiego sgsiada. Tylko czekaé. Kto mu zabroni?
Tlumy — starannie dobrane, mtodzi i piekni z przodu, na pierwszym
planie, naprawde jestem pod wrazeniem, zadbali nawet o takie
sprawy — scisniete jak sardynki w puszce obserwowaty ten
przemarsz wyprezonych i wysportowanych ciat i ocieraty tze
wzruszenia, kumulujgc emocje, by uwolni¢ je we wilasciwym
momencie.

Na ten moment nie trzeba byto jakos szczegdlnie dtugo czekac, bo
oto na ulicach Breslau pojawit sie samochdd z Fuhrerem i rozpoczat
SWojg niespieszng podroz w kierunku stadionu Goringa. Wéodz
siedziat w otoczeniu swoich najblizszych wspotpracownikow
i spogladat taskawym okiem na falujgcy ttum, usmiechajgc sie pod
wasem.

A tlum szalat. Szalat to zresztg mato powiedziane — wybucht. Na
widok ukochanego wodza rozlegt sie oszatamiajgcy wrzask, ktory
udowodnit mi, ze doprawdy mocno nie doceniatem potegi
niemieckich gardet. Kobiety zaczety histerycznie piszczec,
jednoczesnie wyciggajgc rece w rzymskim salucie. Niektore
niemalze mdlaty, zalewajgc sie tzami wzruszenia. Mezczyzni darli
sie: Heil Hitler! Heil Hitler!. Przed kotami wolno jadgcego samochodu
lgdowaty dostownie tony kwiatow, przez co wydawato sie, jakby auto
suneto po niezwykle kolorowym dywanie. To byta czysta paranoja,
totalny obted, kompletne wariactwo! Rok temu w Breslau rowniez
witano wodza, ale teraz odniostem wrazenie, ze poziom absurdu nie



miescit sie w zadnej skali. Kult Fuhrera w tym miescie przebija
wszelkie wyobrazenia. Nic dziwnego, ze lubi tu wracac.

StaliSmy razem z kolegami na stadionie w sektorze dla prasy,
dzieki czemu mielismy bardzo dobry widok na wszystko, co sie
dziato, cho¢ od trybuny honorowej, na ktérej zasiadt wodz
z oficjelami, dzielita nas spora odlegtos¢. Nic nie szkodzi,
wyposazono nas w lornetki. Widziatem wiec, jak Hitler stat i upajat
sie widokiem oszalatego ttumu, ktéry nieprawdopodobnie gtosno
wrzeszczat na jego czesc i w idealnym porzadku trzymat wyciggniete
sztywno rece. Miatem wrazenie, ze jeszcze chwila i hatas rozsadzi
mi modzg. Statem wiec razem z innymi, w jednej rece trzymajgc
mikrofon, w drugiej lornetke, przez ktorg obserwowatem przestrzen.
Dostrzegtem wiadze Breslau (wiadomo), wszystkich, ktorzy mieli
cokolwiek do powiedzenia w tym miescie. Obecnos¢ zapewne byta
obowigzkowa. Dostrzegtem tez Friedmanna. Stat sztywno
wyprostowany w swoim galowym mundurze, zadzierat brode
wysoko, reke jeszcze wyzej, jakby miat zamiar wystrzeli€¢ z niej jakis
pocisk. Na jego twarzy odmalowywaty sie jednoczesnie silne
wzruszenie | gteboka powaga. Drgnagtem, bo u jego boku
zauwazytem Ingrid. Rowniez wyciggata dton w pozdrowieniu, a na jej
policzkach  zagoscit intensywny rumieniec. Z uwielbieniem
wpatrywata sie w Fuhrera.

Nie spodobato mi sie to. Nie podobata mi sie jej obecnos¢ przy
boku tego nazisty. Owszem, widziatem tez Friede, pewnie wszyscy
pracownicy z budynku Prezydium musieli sie stawiC i kropka, ale ten
widok mnie draznit. Tym bardziej ze przez mdéj nawat pracy ostatnio
mniej rozmawialiSmy i nawet nie wiedziatem, ze tu bedzie. Nie
podobato mi sie, jak Ingrid patrzy na swojego przywddce i w ogole,



ze uwaza go za przywodce. Jej podziw ocenitem jako autentyczny
| to nie podobato mi sie szczegodlnie.

Ze stadionu wrécitem zgorzkniaty i wkurzony.

— Widzisz, jak to jest — mowit mi Pollo, kiedy juz po wszystkim
siedzielisSmy w naszym statym, ulubionym miejscu w Ztotej Kolumnie.
— Muzyka data dupy wczesniej, a teraz skurwito sie ciato. Rzecz
w tym, Zze cialo posiada w tym zakresie wielowiekowe
doswiadczenie, dlatego to, co widziatem, jakos mniej mnie boli.

Niedawno zadzwonit Strehle. Powiedziat, zebym przygotowat sie
na rychty wyjazd z Breslau, bo moje oddelegowanie dobiega konca.
Zrobito mi sie ciemno przed oczami.

— Przeciez w nic sie nie angazowatem.

— Nie o to chodzi, Stille, robi sie goragco.

— Caly czas jest gorgco. To Rzesza.

— Tak, ale cos wisi w powietrzu. Na pewno tez Swietnie to
dostrzegasz, jeszcze lepiej niz ja. Zbiera sie burza i lada moment sie
rozpeta, a wtedy bedzie za pdézno. Na poczagtku wrzesnia
wyjezdzasz.

— Nie ma mowy.

Po drugiej stronie stuchawki zalegta cisza.

— Co$ ty powiedziat?

— Nie ma mowy, szefie, nigdzie nie wyjezdzam. Zostaje.

— Puknij ty sie w ten twdj durny teb, Stille.

Napracowatem sie ostro, zeby przekona¢ go, ze odwotywanie
mnie teraz, kiedy sprawy zaczynajg wyglagdac¢ bardzo ciekawie, to
modelowy strzat w kolano. Wycofujgc mnie, stracitby bezposrednie
relacje, a duzo wskazuje na to, ze bylyby to relacje emocjonujgce,
a co za tym idzie — przyciggajace uwage czytelnikdw i w dalszej



kolejnosci podnoszgce sprzedaz. A ja potrafie emocjonujgco
relacjonowac¢ i on o tym wie. Witasnie teraz powinienem tu byc,
wiasnie teraz podsyta¢ mu subiektywne komentarze i opinie oraz
w miare obiektywne informacje, bo nikt inny tego nie zrobi. Poza
tym, bedac tu, na miejscu, moge lepiej i petniej oceni¢ sytuacje. A ta,
owszem, wydaje sie zaogniona, ale podkreslam: wydaje sie.
Zachowuje odpowiedni dystans, nie angazuje sie, obserwuje
I przemyslenia z tych obserwacji przekazuje do niego. | tym
podobne, i tak dalej. Wzniostem sie na wyzyny kreatywnosci, bytem
przekonujgcy jak sam diabet. W zanadrzu miatem jeszcze szantaz,
ewentualnie — w najgorszym wypadku — ztozenie wypowiedzenia, na
szczescie nie musiatem siegaé po ostateczne argumenty, bo Strehle
ugigt sie szybciej. Najbardziej przemowity do niego wzgledy
ekonomiczne. Sprzedaz musi bycC, a im jest wyzsza, tym lepiej.

Odtozytem stuchawke i odetchnagtem gteboko. A wiec zostaje. Nie
wiadomo jeszcze na jak dlugo, bo Strehle pozostawit sobie
mozliwos¢ natychmiastowej zmiany zdania, jesli oceni, ze moje
bezpieczenstwo bedzie zagrozone. Nic mnie to nie obchodzi. Zrobie
wszystko, by tylko nie rozstawac¢ sie z Ingrid. Wszystko. Jesli jg
strace, to tak, jakby swiat sptongt. Co mi wtedy po nim?



Breslau, 20 pazdziernika 1938

Rzeczywiscie robi sie gorgco. Jesli ktokolwiek ma jakiekolwiek
ztudzenia co do pokojowych zamiarow Trzeciej Rzeszy, to jak
najszybciej powinien sie ich pozby¢. Jeszcze nie tak dawno Niemcy
sudeccy paradowali ulicami Breslau, a Niemcy tutejsi ptoneli
tesknotg, by ojczyzna przytulita ich do swego macierzystego tona,
a juz Hitler odpowiedziat z catg ochotg na to zapotrzebowanie. Oto
bowiem niecate dwa tygodnie temu zostali przygarnieci Niemcy
zamieszkujacy teren Czechostowacji. | teraz to juz nie jest teren
Czechostowacji. Rzesza po prostu weszta i go sobie wzieta. Co na to
reszta Europy? Jaki$ sprzeciw? Jakies protesty na ulicach? Jakies
noty dyplomatyczne? Skad! Polska, widzgc, jak Rzesza w swoje
roztozyste ramiona zagarnia sporg potaC sgsiedniego Kkraju,
uszczkneta go z innej strony i tez cos tam dla siebie wyszarpata.
Wegry nadgryzty od strony zadka, a Francja i Anglia stwierdzity, ze
wszystko, co moga, to doradzi¢ Czechostowacji, by ta siedziata
cicho i cieszyta sie, ze skonczyto sie zaledwie na czterdziestu
procentach jej powierzchni, a nie na stu. A w ogole Hitler im
powiedziat w Monachium, ze Trzecia Rzesza mysli i dziata
pokojowo, pokoj stanowi zarowno punkt wyjscia jej dziatan, jak i cel,
a wszystko to jest po prostu powodowane gtebokg troskg o wyjgcych
z rozpaczy za ojczyzng rodakach. No i skoro Hitler tak mowi, to to
musi by¢ prawda i koniec. Jesli Czechostowacja uwaza inaczej, to
tym gorzej dla niej.



W drastycznie pomniejszonym kraju podniosty sie gtosy, ze skoro
teraz wzieto czterdziesci procent i wszyscy twierdzg, ze tak trzeba,
to przeciez trudno nie przypuszczaé, ze za jaki§ czas Rzesza
przyjdzie po kolejne szes$cédziesigt. Glosy te jednak zduszono,
autorom kazano sie pukng¢ w czaszki, bo przeciez tu chodzi o pokog;,
wiec wszystko jest w porzgdku.

Niezwykle zdumiewa mnie ta miedzynarodowa Slepota. Nikt, kto
jest tu, na miejscu, nie tudzi sie co do plandéw Rzeszy. Wszelkie
media — nasze radio tez, rzecz jasna — trgbig o potrzebie godnego
rozwoju spoteczenstwa niemieckiego, ktére, jak powszechnie
wiadomo, jest rasg pandéw. Rasa pandéw potrzebuje miejsca do
wzrastania w site i bogactwo, dlatego stowem, ktore robi ostatnio
furore, jest Lebensraum[19]. Przestrzeh zyciowg odmieniajg przez
wszystkie mozliwe przypadki, a gtobwnym celem Niemiec jest jej
zdobycie, bo — uwaga, uwaga — przestrzen ta po prostu im sie
nalezy. Sg rasg panow, reszte, zwlaszcza Zydow i Stowian,
kwalifikujg do podludzi, a ci w naturalny sposéb powinni ustgpi¢ im
miejsca. Wszelkie protesty sg nie na miejscu. Od kilku dni zatem
Lebensraum powiekszyta sie o Sudetenland i zaprawde godne to
| sprawiedliwe, stuszne i zbawienne.

— To wszystko zmierza do wojny, Moritz — powiedziat mi Strehle,
kiedy niedawno zadzwonit.

Gteboko przy tym westchnat i zwrdcit sie do mnie po imieniu, co
mu sie wiasciwie prawie nigdy nie zdarza. Interpretacja pozostaje
tylko jedna — byt przejety do gtebi.

— lii, jakiej tam wojny — uspokajatem go.

— Zobaczysz, mowig ci, jeszcze ze dwa, trzy miesigce.



— Czyli grudzien lub styczen. Kto normalny rozpoczyna wojne
zima, szefie? Nie bedzie zadnej wojny.

— No to najdalej na wiosne, wspomnisz moje stowa.

— Nie bedzie zadnej wojny, szefie. Wojna juz byta, nikt nie chce
drugie;.

Nie miatem wyboru. Musiatem go uspokajac za wszelkg cene,
udawac, ze jest doktadnie tak, jak sadzg rzady Francji i Anglii, ze
zamiary Rzeszy byly, sg i pozostang pokojowe na wieki wiekow,
amen. Nic sie nie dzieje, cisza i spokdj, nie trzeba wycofywac
zadnych dziennikarzy.

Uwazam zresztg, ze teraz, skoro smok zwany Trzecig Rzeszg
sobie podjadt, pozart — po Austrii — kolejng partie owiec, zasnie
nasycony przynajmniej na pewien czas. Wiadomo, ze kiedys
zgtodnieje i zndw zechce sie najesc, ale moze jednak roztozy to na
dtuzej.

**k%k

Odnosze wrazenie, ze w klepsydrze, ktéra odmierza mdj czas,
ktos dodatkowo zrobit dziure. | pewnie swiadomos¢, ze mam go
rozpaczliwie mato, sprawita, ze wrocitem do tego, czego wspdlnie
z Ingrid staralisSmy sie nie zauwazacC. Do stow, ktore zostaty
zastopowane jak na zatrzymanej] tasmie, urwane w potowie.
Ponownie wprawitem maszyne w ruch. To byt bardzo gtupi pomyst.

Przygladatem sie lezgcej koto mnie Ingrid, podziwiatem linie jej
ciata. Delikatnie dotkngtem palcem jej czota — odwrdcita gtowe
W mojg strone, nieco zaskoczona — i sungtem nim poprzez jej nos,



petne wargi, szyje, jeden z sutkow, ciggle jeszcze sterczacy i twardy.
Powoli pokonatem kragtos¢ piersi, zatrzymatem sie przy pepku. Byta
gotowa na dalszy cigg, usmiechata sie lekko. Chciata, bym
kontynuowat te podréz w dot. Zamiast tego skrecitem
I powedrowatem ku gorze, ku drugiemu sutkowi, rowniez stojgcemu
na bacznosc. Ingrid wzieta gtebszy oddech.

— | co teraz?

— Zamknij oczy. | nic nie réb.

— Co ty wymyslasz? — zachichotata.

— Zamknij.

Zamkneta.

— Ateraz odprez sie...

— Jestem odprezona.

— Wiem. Nie otwieraj oczu, nic nie rob, wstuchaj sie tylko w to, co
bede mowit. Zaufaj swojej wyobrazni.

Poprowadzitem jg sciezkami, ktorymi sama chciata pdjsc.
Odchylita gtowe do tytu, rozchylita wargi, zmieta w dtoni posciel,
pozwalajgc podnieceniu przejga¢ nad sobg wtadze, a potem ku
wtasnemu zaskoczeniu wybuchta w ekstazie. Wtedy wszedtem w nig
i przedtuzytem ten moment, prowadzgc jg do samego konca, do
miejsca, z ktorego nie dato sie pojs¢ dalej. Znow potozytem sie obok
niej, a ona pozostata z zamknietymi oczami, dyszgc jeszcze przez
chwile.

— Nie wiedziatam...

Potozytem jej palec na ustach. Odwrocita sie ku mnie i patrzyta
teraz na mnie lekko zamglonym jeszcze spojrzeniem swoich
niebieskich oczu.

— Wyjdz za mnie.



— Moritz, w takiej chwili...

— Nie bedzie lepszej, Ingrid. Wyjdz za mnie.

— Jeszcze nie wiem...

— Nie bedzie zadnej pewnosci, Ingrid. Nigdy nie ma. Nie mozna juz
tego odktadac¢. Czas nam sie konczy.

— Jak to konhczy?

— Zobacz, co sie wokot dzieje.

Zerwata sie z t6zka i zaczeta sie w pospiechu ubierac.

— Skoro czas nam sie konczy, to znaczy, ze ty niedtugo bedziesz
musiat wracac.

— Wocale nie.

— Jak to nie? Delegacje majg to do siebie, ze sie koncza.

— Tak, ale to nie oznacza, ze bede musiat wyjechac. Moge tu
zostac. Zrezygnowa¢ z pracy w ,Neue Zurcher Zeitung”. Pracuje
przeciez w radiu, znajde jeszcze cos innego. Zaopiekuje sie tobg
I maman.

— Och, do diabta, nie mow tak o niej, wyraznie o to prositam! — Jej
irytacja zauwazalnie wzrosta. Odetchneta i juz spokojniej
kontynuowata: — | jak niby zapewnisz nam bezpieczenstwo, skoro,
jak méwisz, wokot zaczyna wrzec€?

— Jesli nie da sie tutaj, zabiore was do Szwaijcarii. To bytoby nawet
najlepsze wyjscie.

— Rany boskie, Moritz, czy ty sam siebie styszysz? Jak ty sobie to
wyobrazasz? Ja porzucam wszystko, co mam, wszystko, co znam,
ludzi, miejsca i uciekam do zupetnie obcego kraju razem z mojg
ogtupiatg i niepetnosprawng matkg?!

— Ingrid, jest mnéstwo ludzi, ktérzy nam tam pomoga, naprawde.
Mozna na nich liczyc.



— Nie masz pojecia o ludziach, Moritz — wysyczata. — Twoja
naiwnos¢ czasami mnie przeraza.

Usiadtem na t6zku, a ona tymczasem zapinata pantofle. Mnie tez
krew zaczeta szybciej krgzy¢ w zytach.

— Skad ta ztos¢? Jest ktos jeszcze?

— Kto?

— To ja sie pytam. Spotykasz sie z kim$?

— Oprécz ciebie? Nie bgdz $mieszny. — Szukata czegos w torebce,
energicznie przewracajac jej zawartosc. Nie patrzyta na mnie. — Za
to musze sie powaznie zastanowic, czy dalej spotykac sie z tobg.

Zamartem. Nie spodziewatem sie takiego obrotu spraw. Z poczatku
sie przerazitem, ale chwile pozniej wezbrata we mnie ztos¢. Moj gtos,
kiedy sie odezwatem, byt jednak zupetnie spokojny.

— Apeluje do twojego rozsadku, Ingrid. Nie niszcz tego, co nas
tgczy. Nie réb czegos, czego mogtabys pdzniej bardzo zatowad.

Przestata grzeba¢ w torebce, z impetem postawita jg na biurku
i odwrdcita sie ku mnie.

— Jeste$ jak wszyscy inni mezczyzni. To rozczarowujgce. — Gtos
drzat jej ledwo wyczuwalnie. — Umiecie tylko wywieraC presje
i naciskac. | grozi¢, jak ty teraz. — Zblizyta sie powoli. — A najbardzie;
komfortowo sie czujecie, kiedy osaczycie kobiete i ona nie ma jak sie
ruszyc.

Krew mnie zalata.

— Kiedy przypieratem cie moim ciatem i nie miatas jak sie ruszyc,
bardzo ci sie to podobato. | jeczatas zupetnie na serio.

Witedy uderzyta mnie w twarz. A potem zabrata torebke i wybiegta
Zz mieszkania.



To byto dwie godziny temu. Pisze to, siedzgc przy biurku. Nagi. Nie
chce mi sie ubieraé. Juz nic mi sie nie chce. W mieszkaniu nadal
czu¢ jej zapach. Doprowadza mnie do szatu. Myslatem, ze moze
zreflektuje sie i wroci, ale tak sie nie stato. Obawiam sie, ze w ogole
nie wroci. Jestem zatosnym palantem, skonczonym idiotg, totalnym
kretynem.

Jednak sie ubiore. | pdjde po wodke.

[19] Lebensraum (niem.) — przestrzen zyciowa, pojecie wywodzgce sie jeszcze
z XIX wieku i majgce usprawiedliwiac terytorialng ekspansje Niemiec.



Breslau, 30 pazdziernika 1938

Wydarzenia gwattownie przyspieszyty. Obiecatem sobie, ze teraz
bede bardziej regularnie spisywat to, co oglagdam, bo dzieje sie tak
duzo, ze cos moégtbym pomingcC, a bytaby to wielka szkoda, gtdwnie
ze wzgledu gtownych ,bohaterow”. Ujgtem to w cudzystéw, bo oni
wcale nie prosili o te pierwsze role. Musze jednak szczerze sam
przed sobg przyznac, ze tak naprawde to nie zapomnienie pcha
mnie do dziatania, ale obawa, ze nie zdgze. Zastanawiam sie, na ile
Strehle wie, co sie tu dzieje, bo ja nie zajgknatem sie o tym ani
stowem, tamigc tym samym wszelkie zasady dziennikarskiej
rzetelnosci. Nie jest jednak slepy ani gtuchy, nie zyje w prozni, wiesci
muszg wiec do niego docieraC. Zatozenie, ze czasu mam mato,
wydaje mi sie ze wszech miar stuszne.

Jest niedziela wieczorem. Nie bardzo jednak wiem, jak zaczg¢, bo
czuje sie kompletnie bezsilny wobec wydarzen sprzed kilku dni.

W nocy z czwartku na pigtek obudzity mnie krzyki. Z poczagtku
myslatem, ze ten i 6w pozeglowat za daleko przez ocean piwa i teraz
wraca jak Odys do odlegtej Itaki, a wydziera sie wniebogtosy, bo
metodg echolokacji chce zlokalizowa¢ macierzysty port. Krzyki
jednak sie przeciggaty. Towarzyszyt im rozpaczliwy dzieciecy ptacz,
jakis rumor, stukot, wielka nerwowos¢. Niepokojgce odgtosy nie
dochodzity z jednego miejsca, a jednoczesnie z kilku, nie wyglgdato
to wiec na awanture domowg, dlatego wstatem i podszedtem do
okna.



Byto ciemno. Lampy uliczne nie dziataty, rozezna¢ mozna sie byto
w sytuacji jedynie dzieki swiattom zapalonym w mieszkaniach. Po
ich ilosci zorientowatem sie, ze chyba nikt nie spat. W wielu oknach
dostrzegtem mieszkancow Breslau lekliwie wygladajgcych zza
firanek. Tak, ja tez sie przestraszytem. W mroku spowijajgcym
Michaelisstrasse jak duchy pojawiaty sie i znikaty jakie$ postaci.
Czes¢ stata pod murem kamienicy i ci byli najlepiej widoczni, bo
docierato do nich najwiecej swiatta z okien, a ich ciemne sylwetki
odcinaty sie na tle sciany. Zobaczytem przy nich walizki i toboty.
Kobiety trzymaty dzieci na rekach albo za rece, albo jedno i drugie
naraz. Jeden z tych, ktorzy krgzyli wsrdd tych czekajgcych na cos
ludzi, podszedt do czyjejs walizki i kopnat jg ze ztoscig. Byta kiepsko
zapieta, wiec zawartos¢ rozsypata sie po ulicy. JakiS mezczyzna
rzucit sie, by zbiera¢ ubrania i pakowac¢ z powrotem, oberwat przy
tym kopniaka w brzuch. Jakas kobieta w odpowiedzi rozpaczliwie
krzykneta, ogdlny tumult jeszcze sie wzmogt. Zorientowatem sie, ze
mocno zgniatam w dtoni zastone.

Padta komenda, by ruszac, i te przerazone kupki ludzkiego
nieszczescia pocztapaty przed siebie. Zaraz kazano im zwiekszy¢
tempo, przyspieszyli wiec. Zaptakane dzieci potykaty sie, ciggniete
przez rodzicow, jakies zle trzymane rzeczy spadaty na bruk. Ku
swojemu zdumieniu stwierdzitem, ze poganianych oséb nie jest
wcale tak mato. Najblizej] mojej bramy stato kilka rodzin, ale w $lad
za nimi podazyty kolejne. Mogto to byC kilkadziesigt osob. Krzyki
poganiajgcych i ptacz poganianych unosity sie jeszcze w powietrzu
przez pewien czas, a potem wszystko ucichto. W kamienicach przy
Michaelisstrasse stopniowo gasty Swiatta. Usiadlem przy biurku



i zapalitem papierosa, gapigc sie bezmysinie na Berte. Potem sie
ubratem. | tak wiedziatem, ze juz nie zasne.

Rano zapukatem do zaktadu pana Kollo. Otworzyt mi we wtasnej
osobie, chtopaka z recepcji jeszcze nie byto. Since pod oczami
wyraznie mowity, ze fryzjer rowniez nie zmruzyt oka. Powitat mnie
| powiedziat, ze otwiera za godzine. Odpartem, ze nie chodzi
o strzyzenie.

— Panie Theophilu, co sie dziato w nocy?

Kolodziejczyk westchnat ciezko.

— Wygonili Zydéw.

— Jak to wygonili? Dlaczego?

— Juz wczesniej cos$ sie styszato. Ze beda tak robic.

— Ale tak po prostu? Wszystkich?

— Nie wszystkich, czes¢ zostata. Jeszcze.

— Jeszcze? To znaczy, ze reszte tez wyrzucg?

— Niestety, to moze by¢ kwestia czasu, drogi sgsiedzie.

— Ale dlaczego?!

Kollo patrzyt na mnie dtuzszg chwile.

— A jakie to ma znaczenie? Jesli ktos bardzo chce cos zrobic,
powod zawsze sie znajdzie.

Odpuscitem. Pozegnatem sie z fryzjerem i pojechatem prosto na
Kirschallee. Jesli czegos miatbym sie wiecej dowiedzie¢, to wiasnie
tam. Zaraz przy wejsciu do szpitala uderzyt mnie niecodzienny
widok. Spora grupa dzieci siedziala w jednym miejscu zbita
w wystraszong kupke i patrzyta na wszystko szeroko otwartymi
oczami. Byly brudne i zaptakane. Te starsze tulity do siebie maluchy.
Wokot nich krecity sie pielegniarki, dawaty jes¢, pi¢, ocieraty twarze,
0 czyms mowity, gtaskaty po gtowach i robity mnostwo innych rzeczy.



Cos$ notowaty, co$ sobie przekazywaty. Powinienem zachowaé
zimng krew, ale uczciwie przyznaje, ze bytem przerazony.
Zobaczytem lIsaaca zblizajgcego sie szybkim krokiem. Przywitat sie
ze mng dos¢ chtodno. Byt wyraznie wzburzony. Z catg pewnoscig on
rowniez nie spat.

— Co tu sie dzieje? Co to za dzieci?

— To sg skutki uboczne pospiesznej deportaciji.

— Rany boskie, jakiej deportacji? Widzialem w nocy, ze zabierali
ludzi z mojej ulicy, potem powiedziano mi, ze to Zydzi, ale nie
wszyscy. Dokad ich wywozg i dlaczego?

— Trzeciej Rzeszy zebrato sie na wymioty.

— Isaac, btagam cie, mow jasniej.

— Qj, Stille, Stille, nie gadaj, ze o0 niczym nie styszate$. Nawet do
Szwajcarow zafiksowanych na sprawach kultury pewne wiadomosci
muszg docierac. — Jak zwykle byt w swoich sgdach niesprawiedliwy,
ale uznatem, ze to nie jest odpowiednia chwila na ciete riposty. —
Pierwszego listopada mija ultimatum, jakie postawita Polska...

— A co ma do tego Polska? — przerwatem.

— Daj skonczyé, to sie dowiesz. No wiec do pierwszego listopada
Polska przyjmie do siebie wszystkich, ktorzy majg polskie
obywatelstwo, a mieszkajg poza jej granicami. Czes¢ Zydéw
mieszkajgcych w Rzeszy takie obywatelstwo ma. Miata podwajne,
niemieckie i polskie, ale niemieckiego pozbawiono ich pare lat temu,
to na pewno wiesz. No i teraz nadarzyta sie okazja, zeby ich
ostatecznie wypluc€. Niech ich sobie Polska zabiera. Trzecia Rzesza
ma bycC czysta.

— Skoro juz tak postanowiono, co i tak uwazam za kompletny
bezsens i nie miesci mi sie to w gtowie, to dlaczego zabrano sie za



to tak p6zno?

— Bardzo dobre pytanie, Stille. Zastanawiatem sie nad tym catg
noc, kiedy zbieraliSmy z ulic te dzieciaki. Drugie pytanie, jakie sobie
postawitem, to dlaczego zabrano sie za to wiasnie w nocy. | wiesz,
na co wpadtem? Sprawa jest banalnie prosta. Jesli chce sie kogos
bardziej upokorzy¢ i ma sie ku temu mozliwosci, to trzeba
sprobowac¢. Moim zdaniem peten sukces. — Tu wskazat na grupe
wystraszonych dzieci.

Jedna z pielegniarek wzieta na rece jakiegos matego, moze
dwuletniego chtopczyka, ktory zndw zaczat rozpaczliwie ptakac.

— Co to za dzieci? — Wrocitem do wczesniej zadanego pytania.

— Zgubity sie po drodze. Gonili tych biednych ludzi przez miasto na
Hauptbahnhof. Rozdzielali rodziny. W pospiechu i byle jak. Nie
wyobrazasz sobie, co tam sie dziato. Ludzie ttoczyli sie na peronie,
deptali po sobie, przepychali sie, wybuchaty bdjki, bo wszyscy
spanikowani i w nerwach. tadowali ich do wagonow jak leci. Ten
wrzask, krzyk, batagan, ptacz, oszalate matki szukajgce dzieci, nikt
nie wiedziat, co i jak.

— Bytes tam?

— Przeciez moéwie, ze zbieralismy dzieciaki. Wszystko szybko,
szybko. | wiesz, co mnie uderzyto? Pierwszy raz widziatem tak dtugi
pocigg. Wydawat sie ciggng¢ w nieskonczonosg.

Chyba zbladtem, bo Isaac spojrzat na mnie spod sciggnietych brwi
| powiedziat:

— No, no, trzymaj garde, Stille, to nie koniec rewelacji. Kazali im
zabra¢ same najpotrzebniejsze rzeczy, zostawi¢ pienigdze, bizuterie
| wszystko, co cenne.

— Czyli oni... tak zupetnie bez pieniedzy?



— Och, kto miat teb na karku, to pewnie co$ zdgzyt schowaé
| przemycic.

— A co z resztg ich rzeczy? Co z mieszkaniami?

— To jest wiasnie najlepsze. Przy wyrzucaniu musieli podpisac
dokument, ze dobrowolnie zrzekajg sie praw wiasnosci na rzecz
Trzeciej Rzeszy. Czyz to nie jest majstersztyk? Wszyscy ztodzieje
mogliby sie uczyc.

Przejechatem dtonig po twarzy.

— Rany boskie, to sie dzieje naprawde. Co teraz bedzie z tymi
dziecmi?

— Dziewczyny zajety sie juz sprawg. Szukamy, gdzie by je
upchngc.

— Jak to upchngc?

— W domach. U nas. Trzeba sie nimi zajg¢. | tak cud, ze jest ich
tylko tyle.

— To catkiem spora grupa.

— No tak, ale wedtug moich obliczen deportowano okoto czterech
tysiecy ludzi.

— Chryste... Tak z dnia na dzien.

— Ot, widzisz, a jednak jest to mozliwe. Zresztg nie tylko o dzieci
chodzi. Tu, w naszym szpitalu, zostat pan Hermann. Taki starszy
cztowiek, na wpoét sparalizowany. Nie zatapat sie na ten pocigg. Jego
rodzine wywiezli, a on zostat. Jemu tez musimy znalez¢ jakies
miejsce, bo przeciez mieszkania juz nie ma.

— Cztery tysigce ludzi...

— Tylko z Breslau. A catkiem mozliwe, ze to ogdlnokrajowa akcja.
| zobacz, ile nieruchomosci do przejecia. Wszystko zgodnie
z prawem. Mow, co chcesz, Hitler jest geniuszem.



Nie odpowiedziatem. Patrzylem na jakiegos zasmarkanego
szesciolatka, ktory wycierat rekawem sweterka gile lecgce mu
z nosa. W drugiej rece trzymat butke z serem, ktérg data mu ktéras
z pielegniarek, ale nie jadl. Siedzgca obok nieco starsza
dziewczynka patrzyta prosto na mnie. W jej wielkich, ciemnych
oczach widziatem czyste przerazenie. Ktores zaptakato, ze chce do
mamy, i zaraz inne zaczety pocigga¢ nosami. Isaac szturchnagt mnie
w bok. Spojrzatem na niego, a on wskazat gtowg nadchodzgcego
szybkim krokiem Guttmanna. Doktor prawie biegt. Poty niedopietego
biatego fartucha powiewaty za nim niczym targane wiatrem.
Poprawiat swoje okrggte okulary, uparcie zjezdzajgce na nos. Kiedy
stanat przy nas, spostrzegtem, ze czoto pokrywajg mu kropelki potu.
Na twarzy nie byto sladu zwyktej dla niego wesotosci, ale, jak
u wszystkich innych, pietno bezsennej nocy.

— Dzwonili z gminy z Chemnitz. Z Zagtebia Saary jedzie do granicy
duzy transport deportowanych. Zatrzyma sie w Breslau. Bedag
potrzebowac pomocy.

— A nie mowitem? Mdgtbym ksigzki pisac.

Guttmann spojrzat na Isaaca, nie wiedzgc, o co chodzi, ale nie
whnikat, co jego asystent miat na mysili.

— Zbieraj ludzi — zwrdcit sie do niego. — Kogo tylko sie da.

— Niewiele sie da, bo dwdch naszych lekarzy tez miato polskie
obywatelstwo, a trzech pielegniarzy jest w  areszcie
prewencyjnym[20]. A nie mozemy zostawiC szpitala bez personelu.

— Cholera. Ci ludzie bedg w podrézy od wielu godzin, do samego
Breslau jest kilkaset kilometrow. Bedg zmeczeni i gtodni. Nasza
gmina juz wie, Vogelstein obiecat sie zajgc, ale przyda im sie tez
wsparcie medyczne. Ludzi nam potrzeba. Mysl, Isaac.



— Juz nawet wymyslitem. Stille nam pomoze.

—Ja?!

— A co? Nie nadajesz sie? Tu nie trzeba specjalnych kwalifikacji.

— Przeciez ja nie jestem lekarzem! — bronitem sie.

— Jasne, ze nie — wtrgcit Guttmann — ale zdazyt pan sporo
zobaczy¢, nawet w operacjach pan uczestniczyt. Tu chodzi
o udzielenie prostej pomocy. Z tym spokojnie pan sobie poradzi.

— Poza tym jestes dziennikarzem, bedziesz miat gotowy materiat —
dodat Isaac. — Zatoze sie, ze bedzie co opisywac.

Nie chciatem. Naprawde nie chciatem. Miatem sie nie mieszad,
pozostaC neutralnym obserwatorem, tak jak sobie tego zyczyt
Strehle. Co innego niezobowigzujgce wizyty w szpitalu w ramach
poszerzania wiasnych horyzontéow zawodowych, co innego zas
wziecie na siebie odpowiedzialnosci i jasne opowiedzenie sie po
jednej ze stron. Zdazytem sie zorientowac, jakie mogg by¢ skutki.
Ostatnie, czego bym sobie zyczyt, to moja wtasna deportacja.
Zresztg czy ja wygladam na aniota stréza? Jestem dziennikarzem,
owszem, ale, do diabta, neutralnym! To wszystko chciatem
Guttmannowi powiedzie¢, ale moje ciato niczym autonomiczna
jednostka, zbuntowana wobec wiadzy rozumu, wyartykutowato
zupetnie inne stowa.

Jasne, ze poszedtem na ten cholerny dworzec.

Gdy pociag z Zagtebia Saary wjechat na peron, staliSmy
przygotowani. Gmina zydowska z Breslau zgromadzita jedzenie,
ktére wygnancy mogli zabraé ze sobg. Staty kotty z gorgcg herbatg,
pomyslano tez o mleku dla dzieci, pieluchach, kto§ nawet przyniost
zabawki. Urzednicy kolejowi chodzili wzdtuz w te i z powrotem,
przygladajgc sie uwaznie, ale wbrew moim obawom nie wtracali sie.



Mezczyzna w srednim wieku, z brodg usiang srebrnymi nitkami,
rabin Vogelstein, jak sie dowiedziatem, wyznaczat ludziom zadania
| rozstawiat ich wzdtuz peronu, tak aby pomoc mogta by¢ sprawnie
dystrybuowana. Przyglgdatem mu sie ukradkiem. Byt powazny, ale
opanowany.

— Ach, pan Silberstein. Dobrze, ze pan przyszedt — powitat Isaaca
i po przyjacielsku klepnat go w ramie.

Zdziwito mnie, ze sie znajg i pozostajg w dobrej komitywie, Isaac
byt przeciez radykalnie niewierzacy, by nie powiedzieC wrogo
nastawiony do religii jako takiej. Nie byto jednak czasu gtebiej sie
nad tym zastanawia¢. Lokomotywa, wydalajgc z siebie kteby dymu,
wtasnie wjezdzata na peron breslauerskiego dworca, wciggajgc za
sobg sznur niedajgcych sie policzy¢ wagonow. Jekneta i zatrzymata
sie z przerazliwym zgrzytem. Dym majestatycznie unosit sie
w powietrzu i odrywat od maszyny sprawiajgcej wrazenie, jakby byta
zywym stworzeniem zmeczonym po przebyciu dtugiej podrézy. Para
wedrowata ku gorze i rozwiewata sie w chtodnym powietrzu pod
zadaszeniem, a robita to powoli, jakby zmeczenie lokomotywy
udzielito sie rowniez jej. Przez moment trwata cisza, ktérg zagtuszat
jedynie zduszony syk. A potem otworzyty sie wagony i zaczeto sie
pandemonium.

Krzyki ludzi, ptacz dzieci. Wysiadali zdezorientowani, ale zaraz
zaganiano ich z powrotem do wagonéw. Matki rozpaczliwie wzywaty
pomocy dla swoich dzieci, kto§ miotat sie we wsciektosci. Jakas
staruszka poszturchiwana i popychana patrzyta na mnie otepiatym
wzrokiem modwigcym, ze nic nie ma dla niej najmniejszego
znaczenia. Fala ludzkiego bdlu, cierpienia i strachu uderzyta w nas
i niemalze wmurowata w peron. Zamiast robi¢ cokolwiek, stalismy



z szeroko otwartymi oczami, nie umiejgc w zaden sposob
zareagowac. Jedyng przytomng osobg pozostat Vogelstein, ktory, jak
sie okazato, miat przy sobie gwizdek. Uzyt go wiec i momentalnie
skupit na sobie uwage zarowno stojgcych na peronie, jak
| pasazerow pociggu. Wykorzystat swoj tubalny gtos i sprawnie
zaczagt dyrygowac ludzmi. PoddaliSmy sie mu bez oporu i po
pierwszych zgrzytach maszyneria zaczeta dziata¢ bez szwanku.

Pozywienie i napoje zaczety kursowaC do potrzebujgcych.
Dzieciom podawano mleko, matki z wdziecznoscig przyjmowaty
pieluszki. BiegaliSmy od wagonu do wagonu, opatrujgc zranienia,
sttuczenia, zwichniecia i wszelkie kontuzje, ktorych ludzie mogg sie
nabawi¢, gdy sg pospiesznie upychani w pociggu, a wczesniej
z ciezkimi bagazami pedzeni przez miasto. Wielu byto pobitych,
wielu miato podartg odziez, ktdrg ktos nienawistnie poszarpat.
Wiedzielismy, ze mamy mato czasu, dlatego uwijaliSmy sie jak
w ukropie. Pomimo ze dzien byt bardzo chtodny, czutem, jak pot
sptywa mi ciurkiem wzdtuz kregostupa, co sprawiato szczegolnie
nieprzyjemne wrazenie, kiedy zimne ubranie przylegato potem do
mokrych plecow. Isaac z marsowg ming i sciggnietymi czarnymi
brwiami pochylat sie nad potrzebujgcymi i dziatat. Pracowat jak
maszyna. Znatem go i wiedziatem, ze w srodku caty ptonie z gniewu,
na zewnatrz jednak pozostat opanowany. Ani na moment nie stracit
nic ze swojego profesjonalizmu.

Do pomocy wigczyta sie misja dworcowa[21], a nawet urzednicy,
ktorzy porzucili patrolowanie peronu i zaczeli razem z Zydami
dystrybuowac zywnosc i wode. Rabin Vogelstein uzywat raz po raz
swojego gwizdka i sprawnie kierowat niesiong pomocs.



Bytem wykonczony. Opartem sie o jeden z dworcowych filaréw
| otartem pod z czota.

— Mowig, ze pociggi jadg do granicy z catego kraju — ustyszatem
nagle obok siebie i obejrzatem sie.

Przy mnie stat urzednik w podesztym wieku, mogt mieC koto
siedemdziesigtki. Podniost papieros do ust. Jego dton drzata.

— Trzecia Rzesza sie oczyszcza — dodat i spojrzat na mnie
z ukosa. — Teraz pozbywa sie tych, ale pdzniej was tez czeka to
samo.

— Nas?

— Reszte Zydow.

— Ja nie jestem Zydem.

— Nie? A sprawia pan takie wrazenie. No to ma pan szczescie.

Zgniott butem niedopatek papierosa i powoli odszedt.

Jeszcze przez pewien czas trwalo zamieszanie i bieganina,
a potem dano sygnat do odjazdu i pocigg z Zagtebia Saary opuscit
Breslau, kierujgc sie ku polskiej granicy. Patrzylismy za nim, poki
ostatni wagon nie znikngt nam z oczu. Bytem wykonczony. Znow
opartem sie o filar i odetchngtem gteboko. Zaraz jednak oderwatem
sie, bo przeszyt mnie chtéd. Moje ubranie na plecach byto catkiem
mokre, a zimny filar przypomniat mi, ze jest koncowka pazdziernika.
Obok mnie stanat Isaac i poczestowat papierosem. Dotgczyt do nas
Vogelstein. Urzednicy kolejowi rozeszli sie po dworcu, a cztonkowie
gminy zydowskiej zabrali puste kotty i kosze, po czym réwniez
opuscili peron. Teraz stalismy tak we trzech i tepo gapilismy sie
przed siebie, w kierunku, w ktérym odjechat pocigg. Dworzec wracat
do swojego zwykitego zycia, jakby to, co dziato sie po6t godziny
wczesniej, nigdy sie nie wydarzyto.



— Odbierajg Zydom synagogi i sprzedajg — odezwat sie w pewnym
momencie rabin.

— Sprzedajg synagogi? — zdumiatem sie.

— Mhm.

— No to dalej tak pokornie na to pozwalajmy — mruknat Isaac.

— Panie Silberstein...

— Panie Vogelstein! Czy pan nie widzi, dotgd to wszystko
zmierza?! — Isaac podnidst gltos. Zapora utrzymujgca do tej pory
w ryzach jego gniew zaczeta wyraznie peka¢. — Mamy dac sie
wyrznagc¢ jak barany? Wyniszczajg nasz handel, aresztujg nas bez
powodu, odpowiadamy za niepopetnione przestepstwa, a teraz
jeszcze odbierajg nam domy, wyrzucajg nas z nich i, o, prosze
bardzo, sprzedajg synagogi. Bo nie wystarczy odebrac, skoro mozna
na tym zarobic! Co ja mowie, jak barany! Damy sie wyttuc jak wszy!
Wyleczg sie z nas, jakbysmy byli chorobg! Wrzodem na dupie
szanownej Trzeciej Rzeszy!

Krzyknagt tak gtosno, ze rozejrzelismy sie trwoznie. Kilkoro
podroznych spojrzato niepewnie w naszg strone.

— Jest tylko jeden sposéb, by to przerwad...

— Nie, panie Silberstein, nie ma takiego sposobu. Z catg pewnoscig
nie ten, ktory pan zdaje sie sugerowac. Nie bedziemy kontynuowac
tej rozmowy, panowie. Zegnam, czeka na mnie mndostwo spraw. Mito
byto poznadé, panie Stille.

Uscisnelismy sobie dionie i Vogelstein odszedt. ZostalisSmy we
dwoch. Dtuzszg chwile zaden z nas sie nie odzywat.

— Dobra, nic tu po nas. — Isaac przerwat w koncu cisze.

Zmiazdzyt niedopatek butem, postawit wyzej kotnierz ptaszcza
i szczelniej zasunat jego klapy.



— Wiesz co? Tak sobie mysle... — zaczagtem i urwatem.

Zimne podmuchy wiatru nieprzyjemnie owiewaty nam karki, kiedy
schodzilismy do przejscia pod peronami. Echo naszych krokow
odbijato sie od scian tunelu i mieszato z odgtosami krokow innych
ludzi.

— Co sobie myslisz, Stille?

— Moze im w tej Polsce bedzie lepiej niz tutaj?

Spodziewatem sie ze strony Isaaca klasycznej, sarkastycznej
uwagi, w stylu tych, do jakich mnie przyzwyczait, ale zamiast tego on
dosc¢ diugo sie nie odzywat.

— Kto wie? Moze i masz racje. Moze nawet moglibysmy im
zazdroscic¢ swietego spokoju.

Godzine pozniej bytem w domu. Rzucitem pfaszcz w progu, nie
zawracajgc sobie gtowy tym, czy trafie na wieszak, a potem
w ubraniu walngtem sie na tbzko. Byto wczesne popotudnie,
myslatem wiec, ze odpoczne i zajme sie czyms$ konkretnym, ale
mylitem sie. Zasngtem niemal od razu i spatem do nastepnego dnia.

*kk

Dzisiaj, czyli w niedziele, zadzwonit Guttmann i podziekowat za
pomoc. Powiedziat, ze ma nowe wiesci o deportowanych. Okazato
sie, ze nie ma czego im zazdroscié. Polska, owszem, przyjeta Zydow
wyrzuconych z Niemiec, ale tylko tych, ktérzy mogli udowodnic¢, ze
oprocz samego obywatelstwa posiadajg w nigj jakis majgtek. To byta
garstka. Cata reszta, jak dotagd kilkanascie tysiecy ludzi, zostata
sttoczona na granicy niemiecko-polskiej, gdzie sklecono jakis



prowizoryczny ob6z czy co$ w tym rodzaju. Otacza ich kordon
wojska. Docierajg wiesci, ze sg bez dachu nad gtowg, bez pieniedzy,
bez jedzenia. Nie mogg ani wjechac¢ do Polski, ani wrocié. Niektorzy
wariuja, zdarzajg sie tez liczne przypadki samobdjstw. Pociagi, ktore
jechaty z catego kraju do granicy, byty potem 2z tej granicy
zawracane, Polska odmawiata wpuszczenia ich na swoje terytorium
i zeby byto jeszcze ciekawiej, rozpoczeta deportacje Niemcow
mieszkajgcych w jej granicach. Podobno wyklut sie z tego
miedzynarodowy konflikt i teraz oba panstwa majg negocjowad.
Czegokolwiek by nie zrobity wyrzuceni ze swoich domow Zydzi
nadal tkwig przy granicy, nie wiedzgc, co sie z nimi stanie i ile czasu
tam jeszcze spedzg. Wcale sie nie dziwie, ze ludziom odbija. Co za
beznadziejna sytuacja! Jest listopad, zimno, ludzie zaczynajg
chorowac, sg gtodni i zmeczeni. Wywiezli cate rodziny, jest mnostwo
dzieci. Rzesza rzeczywiscie sie oczyszcza. Zdrapuje z siebie
warstwe ludzkiego brudu. Zrzuca zbedng skoére i teraz nic nie bedzie
stato na przeszkodzie, by stata sie jeszcze wieksza i potezniejsza.

Dzisiaj wieczorem zadzwonitem do Ingrid. Odebrata Adela.
Powiedziata, ze Ingrid nie ma i nie wiadomo, dokad wyszia.
Obiecata, ze przekaze, ze dzwonitem, i zapytata, co u mnie stychac.
Zaskoczyto mnie to. Odkad jg znam, nie przypominam sobie, zeby
kiedykolwiek jg to interesowato. Chyba wychodzita z zatozenia, ze to
nie jej sprawa i ze nie jesteSmy w takiej relacji, ze powinna o to
pytac. Zapytata jednak, a ja odniostem dziwne wrazenie, ze chciata
zyskaC na czasie, jakby zbierata sie w sobie, zeby o czyms mi
powiedzie¢. Nawet jesli tak faktycznie byto, to nie datem jej szans.
Baknatem, ze u mnie wszystko dobrze, pozegnatem sie i odtozytem
stuchawke.



[20] Areszt prewencyjny polegat na izolacji osoby podejrzanej o chec popetnienia
przestepstwa przeciw Trzeciej Rzeszy. Osoba taka nie miata prawa opuszczac
mieszkania przez $cisle ustalony czas. Areszt prewencyjny mogt zostaé
wydtuzony.

[21] Misja dworcowa to dziatajgca przed wojng na terenie Niemiec organizacja
socjalna niosgca pomoc na dworcach.
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Staram sie zy¢ normalnie, o ile ,normalnie” jest tutaj odpowiednim
okresleniem. Nic nie jest teraz normalne, przynajmniej dla mnie
i ludzi, z ktorymi sie stykam. Mo sagsiad, fryzjer Kollo, ktérego
ostatnio odwiedzitem, zachowuje sie tak, jakby ktos mu umart. Nie
jest tak rozmowny jak wczes$niej, nie inicjuje watkow. Stara sie robic,
co do niego nalezy (trzeba przyznac, ze porzadnie), i tyle, tak jakby
chciat, zeby z otaczajgcg rzeczywistoscig faczyto go absolutne
minimum i nic poza tym. Chyba go rozumiem. Niczego dodatkowego
od niego nie oczekuje i nie wymagam. Wczorajsza wizyta
w zaktadzie byta krotka i bardzo konkretna.

Dla odmiany Heindrich wydaje sie pobudzony i ponadnormatywnie
reaguje na dochodzgce zewszad bodzce. Mowi duzo i szybko,
gestykuluje jeszcze wiecej. Zapytatem go nawet, czy przypadkiem
nie aplikuje sobie jakiegos znieczulacza na zto tego Swiata, ale on
tylko wybuchnagt smiechem i oznajmit, ze nie ma takiego lekarstwa,
ktore mogtoby ztagodzi¢ jego bdl istnienia w tym kraju, i trzeba by
byto raczej mu ten kraj zabra¢, a na to sie nie zanosi, a on sam
wynosic sie stagd nie zamierza. Poszlismy wczoraj do Ztotej Kolumny
I miatem nadzieje na spedzenie mitego wieczoru przy dobrym piwie,
ale moj druh pit znacznie wiecej i szybciej niz zwykle i schlat sie do
tego stopnia, ze zadna rozmowa z nim nie byla mozliwa.
Odprowadzatem go do domu opustoszatymi ulicami, witasciwie
niemalze go niostem, a on, czkajgc od czasu do czasu, probowat mi
wmowic¢, ze ma niezbite dowody na nadciggajgca katastrofe.



— Niby jakie dowody, Heindrich, co?

Heindrich uniost palec, jakby wskazywat na niebiosa, i oznajmit, ze
tego mi powiedzie¢ nie moze, bo wszystko skrywa zastona
tajemnicy, ktorej on jest powiernikiem i nikt go z tego zadania do tej
pory nie zwolnit.

— No dobrze, dobrze, to jutro w rozgtosni mi powiesz, moze do
rana cos sie zmieni — odpartem, bo przeciez nie bede dyskutowat
z facetem nawalonym niemalze w trupa.

W rozgtosni tematu wyimaginowanej katastrofy nikt jednak nie
poruszat. Po pierwsze dlatego, ze sam autor koncepcji nie pamietat
ni w zgb, co wygadywat poprzedniego wieczoru, po drugie uwage
wszystkich coraz bardziej zajmowata rzeczywista katastrofa
humanitarna dziejgca sie na granicy z Polskg. Deportowani ludzie
nadal tam tkwili i czy to sie wikadzom podoba, czy nie, informacje
o tym zaczety zataczac coraz szersze kregi, niosgc ze sobg niezbyt
mity zapach gigantycznej wpadki. O ile wpadkg mozna okresli¢ los,
jaki zgotowano wygnancom. Docierajg do nas potworne historie
o dantejskich scenach, jakie rozgrywajg sie w przygranicznym
,obozie” (i umuje to w cudzystow, bo nikt nie ma pojecia, jak to
naprawde wyglada). Niektérzy mowig, ze nawet Roosevelt
zainteresowat sie sprawg i interweniowat i ze podobno Hitler sie
ugiat, bo nadal zalezato mu na miedzynarodowym wizerunku, i ze
cos sie teraz radykalnie zmieni, ale ja szczerze w to watpie. Nie
wiadomo, komu wierzy¢, a komu nie. Wszystkie informacje
0 reakcjach miedzynarodowych nawet nie staty obok epitetu
~potwierdzone”.

— To jest, kolego, szczelnie zamkniety kociot, ktory kto$ postawit
nad ptomieniem — powiedziat do mnie Heindrich, kiedy zaczepilismy



o ten temat (i trudno bylo nie zaczepi¢). — Kwestia czasu, jak
pieprznie.

Mysle, ze ma racje. To nie moze trwa¢ w nieskonczonosc¢. Cos sie
wydarzy. To niemalze wisi w powietrzu i Heindrich moze miec racje,
mowigc o katastrofie.

Kiedy wracatem tramwajem z radia, zastanawiatem sie, ile z tego
wszystkiego dociera do Zurychu i kiedy Strehle uzna za stosowne
mnie stgd ewakuowac. Nie mam od niego zadnych wiadomosci
i polecen, na szczescie nie dzwoni. W moich tekstach starannie
pomijam Kkwestie zydowskie, co w ostatnich dniach wydaje sie
cokolwiek trudne. Nie mowi sie bowiem o0 niczym innym jak
o Zydach. Oficjalnie o tym, jak wielkg szkode przynoszg Trzeciej
Rzeszy, bedgc gtbwnym hamulcem jej rozwoju, nieoficjalnie zas
mowi sie o nich znacznie wiecej w szerszym kontekscie, co nie
oznacza, ze bardziej pochlebnie. Na ogét nie. Napracowano sie nad
tym, zeby przekona¢ spoteczenstwo, ze czes¢ ludzi do niego nie
nalezy i w zwigzku z tym nie powinni sobie miec takich samych praw
jak inni. | ze w stosunku do nich mozna wiecej, a pewne typy postaw
dozwolone sg bardziej. Pracowano wytrwale i, jak widze, niezwykle
skutecznie. Powiedziatbym nawet, ze po mistrzowsku. Ta ,lepsza”
czes¢ Niemcow uwierzyta w te wersje rzeczywistosci.
W nieoficjalnych rozmowach przebija sie jednak co$, co mozna
okreslic szczgtkami wspodfczucia. Ja jednak z uporem maniaka
omijam te tematy, brne w kulture i wszystko, co jej dotyczy,
zastanawiajgc sie, czy przypadkiem taka postawa nie wyda sie
Strehlemu bardziej podejrzana.

Odcinek od przystanku do bramy mojej kamienicy pokonatem
biegiem, bo siwe chmury wiszgce od rana nad miastem wtasnie



w tym momencie postanowity wypusci¢ z siebie potoki deszczu i to
tak intensywne, jakby wziety sobie za cel, by zmy¢ wszystko
z powierzchni ziemi, miasto, budynki, ludzi i zwigzane z nimi gtupote
| zto.

Wszedlem wiec do mieszkania catkiem przemoczony, rzucitem
ociekajgcy wodg ptaszcz na wieszak, znalaztem sie w pokoju i ku
mojemu zdumieniu zastatem tam Ingrid. Siedziata przy moim biurku.
Zobaczyta mnie, wstata. Przesuneta dtonig po Bercie. Ruch ten
wydat mi sie pieszczotliwy. Podeszta do mnie i usmiechnefa sie
z zazenowaniem. Ja kompletnie zaskoczony znieruchomiatem
w progu. Nie mogtem wykona¢ zadnego gestu. Zadne stowo nie
chciato mi przejs¢ przez gardto.

— Widzisz, nadal mam klucze do twojego mieszkania.
Skorzystatam z tego. Mam nadzieje, ze sie nie gniewasz.

— Daj spokoj — wydusitem wreszcie.

Zblizyta sie jeszcze bardziej, tak ze czutem ten ciezki,
obezwifadniajgcy i zniewalajgcy zapach jej perfum.

— Widze, ze ciggle przydaje ci sie ta laska. — Zerkneta na metalowg
gtowke niemieckiego orta, ktora wystawata mi spod dtoni.

Rzeczywiscie, prezent od niej nadal mi sie przydaje. Gdy robi sie
zimno, utykam bardziej. Z catg pewnoscig nie o tym jednak chciata
rozmawia¢. Nie widzieliSmy sie od czasu naszej ostatniej ktotni
i mojego kolejnego podejscia do oswiadczyn, jeszcze bardziej
nieudanego niz to poprzednie.

— Stuchaj... — zaczeta i delikatnie dotkneta dtonig mojej piersi.
Stata tak blisko. Uniosta gtowe i spojrzata mi w oczy. — Myslisz, ze
wszystko juz stracone?

— Stracone?



— Miedzy nami. Myslisz, ze mielibySmy szanse jeszcze to
naprawic?

Niemal zakrecito mi sie w gtowie.

— Nigdy nie spisywatem niczego na straty.

Odetchneta z wyrazng ulga.

— Chciatam cie przeprosié. Zle cie potraktowatam.

— Nie ma o czym moéwic.

— Jest! Nie powinnam... To byto... Brak mi stow.

— To nic juz nie moéw. — Objatem jg mocno i pocatowatem.

Nie obchodzito mnie, co byto wczesniej, nie dbatem o to, co bedzie
potem. Liczyto sie tu i teraz. Liczyto sie tylko to, ze zndw jestesmy
razem, zndw trzymam jg w ramionach, znow czuje ciepto jej ciata
i wchtaniam jego zapach, znéw bawie sie kosmykami jej jasnych
wtosow, znow dotykam jej petnych warg, zndw mogtem powiedziec
jej, ze jg kocham i ze jest dla mnie wszystkim. W tej chwili catg
przeszto$¢ wymazywatem, przekreslatem, czy co tam sie robi, gdy
cztowiek zndéw wraca na linie startu, i zaczynatem od nowa.
Obiecywatem sobie od tej pory nie postepowac jak gtupek, tylko
przyja¢ do wiadomosci, ze jesli ma nam sie udaé, musze sie godzi¢
na to, ze ona nie bedzie postepowac zgodnie z tym, co sobie
wymyslitem. Bedzie robi¢ to, co sama uzna za stosowne. A to nie
zawsze pojdzie w parze.

— Dzwonitem do ciebie, nie byto cie — odezwatem sig, gtaszczac jej
nagie plecy.

— Wiem, Adela mi przekazata. Miatam kilka spraw do zatatwienia.

Lekko sie spieta. Wazna lekcja. Nie dopytywaé, kiedy sama nie
wprowadza w szczegoty. To wymazywanie przesziosci chyba nie
bedzie takie proste, jak przypuszczatem.



Ingrid zostata jeszcze troche, a potem ubrata sie, pocatowata mnie
na do widzenia i wyszta, zostawiajgc po sobie dojmujgcg pustke
i zapach perfum. Wczesniej zaproponowata, bym przyszedt do nich
w sobote na obiad. Jasne, ze przyjde. Stesknitem sie nawet za
Adelg i maman, nie méwigc o same;j Ingrid.

Dobrze sie skonczyt ten dzien. Jest srodek nocy. Zapetniam
brulion, pale papierosa i popijam herbate z mojej kiczowatej filizanki
z gwiazdg Dawida, ktora, jak mnie zapewniano, wytrzyma nawet
brutalne traktowanie zebami.
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To jakis koszmar. To nie miato prawa sie wydarzyc.

Wszystko rozpoczeto sie wczoraj, kiedy okoto potudnia gruchneta
wiadomos¢, ze w Paryzu dokonano zamachu na Ernsta vom Ratha.
Komu zawinit Rath? Nikomu. Do tej pory nikt o nim nie styszat.
Rzecz w tym, ze strzelano do niego przez pomyitke, bo celem byt
ambasador Trzeciej Rzeszy, Johannes von Welczeck. Rano do
niemieckiej ambasady w Paryzu wszedt mtody Zyd (moéwig, ze ma
zaledwie siedemnascie lat!), zapytat o ambasadora, zamiast niego
wskazano mu sekretarza i on do tego sekretarza strzelit. Dlaczego?
Podobno zamachowiec miat polskie obywatelstwo i naciskajgc spust,
krzyczat co$ o zemscie za tych biednych Zydow, ktérych z catego
terytorium Trzeciej Rzeszy zwieziono pod polskg granice i ktorzy
caty czas tam tkwig w nieludzkich warunkach. Podobno wsrdd nich
sg jego rodzice. Wszystko to tylko plotki, ktore do mnie jako
dziennikarza dotarty nieoficjalnymi kanatami. Nikt nie wie, jak jest
naprawde, ale to i tak nie ma najmniejszego znaczenia. Liczy sie
tylko to, ze jest Zydem i Ze strzelat do Niemca.

Isaac wrecz szalat z wsciektosci, gdy mu o tym powiedziatem.

— Co za kretyn! Co za skandaliczna gtupota! Przeciez teraz
rozpeta sie piekto!l Przez tego siedemnastoletniego durnia
konsekwencje poniosg wszyscy Zydzil Po co go zabijat, po co!

Twarz lsaaca byta trupio blada, caty sie trzgst. Jest porywczy
I niejednokrotnie bytem swiadkiem jego gwattownosci, ale nigdy
wczesniej nie widziatem go az tak wzburzonego.



— Vom Rath nie zginat, jest ciezko ranny.

— A kogo to obchodzi! Nawet jesli sie wylize, liczy¢ sie bedzie tylko
to, ze zaatakowat go Zyd! — Isaac wykrzyczat moje wczesniejsze
przemyslenia. — | to jeszcze teraz, kiedy sprawy tak zle sie maja!

Nikt w Breslau o niczym innym nie moéwit. Z ust do ust ludzie
przekazywali sobie te informacje coraz bardziej znieksztatcong
I wszystko gineto w ogodlnym chaosie. Do sprawy rzecz jasha
Zz miejsca witgczyly sie media i odpowiednio podkrecaty atmosfere.
Robig to w dalszym ciggu. Poranne gazety krzyczaty dzisiaj wielkimi
tytutami. Jesli wczesniej w stosunku do Zydéw panowata ogolna
nieche¢, to szybko przerodzita sie w jawng wrogosc. Heindrich ma
racje, to kociot postawiony na ogniu. Pod pokrywkg wrze, wybuch
jest tylko kwestig czasu.

P6znym wieczorem zadzwonit Isaac. Nie zdarzyto mu sie to
wczesniej, nie kontaktowat sie ze mng w ten sposéb, nawet nie
wiem, czy ma w domu telefon, a jesli nie, to skad dzwonit. Przeciez
przez tyle czasu nie dowiedziatem sie nawet, gdzie dokladnie
mieszka. Zapytat, czy mogtbym nastepnego dnia, gdy bede jechat do
radia, zboczyC nieco i wstgpi¢ do szpitala, bo bedzie miat do mnie
prosbe, i ze to wazne. | ze przez telefon nie moze. Moze dzwonit od
kogos. Zaskoczyto mnie to, bo Isaac nigdy mnie o0 nic nie prosit.
Zgodzitem sie, on podziekowat i sie roztgczyt.

To byt ostatni raz, kiedy z nim rozmawiatem, i nigdy juz sie nie
dowiem, co to za sprawa. Rano, zanim zdgzytem wyjs¢ z domu,
zadzwonit Guttmann z informacja, ze Isaac zostat aresztowany.

Kilka chwil zabrato mi pozbieranie sie do kupy i dojscie do
wniosku, ze musze dziataé. Zerkngtem na zegarek - Ingrid
z pewnoscig byta juz w pracy. Zadzwonitem tam i czekajgc na



potaczenie, zyczytem sobie w duchu, zeby to wtasnie ona odebrata
telefon, nie Frieda. Miatem szczescie.

— Nie reaguj teraz — powiedziatem jej bez zbednych wstepdw,
kiedy ustyszatem w stuchawce zwykte urzedowe przywitanie. — Nie
wymawiaj mojego imienia, odpowiadaj tylko tak lub nie, rozumiesz?

Trzy koszmarnie dtugie sekundy milczenia. Wstrzymatem oddech.

— Tak — powiedziata wreszcie.

— Jest twoj szef?

— Tak.

— Stuchaj mnie teraz uwaznie — mowitem bardzo szybko. — Za
chwile powiesz do stuchawki cos w stylu: ,O moj Boze, to straszne,
oczywiscie, zaraz bede”. Powiesz, ze dzwonita Adela i musisz
natychmiast jecha¢ do domu, bo cos sie stato z twojg matkg, ze
bardzo przepraszasz i tak dalej. Natychmiast. Bede za pdét godziny.
Nie chce, zeby$ miata cokolwiek z tym wspdlnego, ma cie nie tam
by¢, rozumiesz?

— Ale...

— Po6zniej wszystko wyjasnie, zadzwonie. Rozumiesz czy nie?

— Tak.

— Dziatasz. Juz.

— Adela, to ty? Och, Adela! — jeknefa Ingrid i musiatem przyznac,
ze zabrzmiato to bardzo wiarygodnie. — O moj Boze! Wtasnie mi
powiedziano. Juz jade, bgdz przy niej. Wezwij doktora, juz jade, pa!

Odtozyta stuchawke. Ubratem sig, nie do konca dbajgc o to, co na
siebie wkltadam, i wypadiem z domu. Bedgc juz w drzwiach,
ustyszatem, ze w pokoju dzwoni telefon, ale nie wrocitem. Kilka
sekund pdzniej gnatem na przystanek, przy okazji rozglgdajgc sie za



jakas takséwka. Zadna nie jechata, ale na szczescie zblizat sie
tramwaj.

Wydawato mi sie, ze podréz do Prezydium Policji trwa wieki.
Wpadtem do budynku, wielkimi susami pokonatem niezliczong ilos¢
stopni schoddéw, przebiegtem przez korytarz i bezceremonialnie
szarpnagtem za klamke drzwi sekretariatu. Biurko Ingrid stato puste.
W sekretariacie siedziata jedynie Frieda, ktdra spojrzata na mnie
z lekkim przestrachem, zdumiona moim nagtym wtargnieciem.
Bardzo spokojnie, ale tez bardzo stanowczo powiedziatem jej, ze
musze sie natychmiast zobaczy¢ z SS-Sturmbannfuhrerem
Friedmannem i jest to sprawa niezwyktej wagi, dlatego nie obchodzi
mnie, czy ktos u niego jest, czy nie. Frieda kazata mi zaczekac,
a sama zapukata i wslizgneta sie do gabinetu swojego szefa,
uchylajgc drzwi jedynie na absolutnie niezbedng szerokos¢, jakby
bata sie, ze gdy otworzy je szerzej, do srodka wpadng jakies zie
moce. Albo wypadng, mniejsza z tym. Chwile potem wyszta i gestem
wskazata na gabinet.

— Prosze, SS-Sturmbannfuhrer przyjmie pana. Moze kawy?

— Nie, dziekuje, prosze sie nie ktopotac, to nie potrwa dtugo.

Sam siebie nie poznawatem. Stanowitem oaze spokoju. Nie drgnat
ani jeden miesien mojej twarzy, gdy spojrzatem w oczy temu
gestapowcowi i zobaczytem w nich czystg, niczym nieskrepowang
nienawis¢. On tez zachowat spokdj. Pozostat chtodny
i zdystansowany. Zapytat, co mnie sprowadza, a ja, nie popetniajgc
btedu z poprzedniej wizyty, opowiedziatem mu o Isaacu i o tym, ze
wszystko jest najprawdopodobniej jakgs piramidalng pomytkg. Nie
chciatbym mowic¢, ze to czyjas wina, ale tyle sie dzieje ostatnio,
nattok wydarzen i tak dalej, zupetnie wiec zrozumiate, ze mogto dos¢



do btedu. Ja wiec przyszedtem prosi¢ (prosi¢! Sam sie zdumiatem,
ze tak tatwo przeszto mi to przez gardto) o weryfikacje tego, co sie
stato, bo z calg pewnoscig ow cztowiek jest niewinny. Ja za niego
recze.

Martin Friedmann dtuzszg chwile sie nie odzywat i patrzyt, jakby
upajat sie moim widokiem pokornie stojgcego przy jego biurku i jakby
w duchu delektowat sie stodkim brzmieniem unizonej prosby, ktorg
wiasnie ustyszat. Potem odchylit sie na swoim miekko wyscietanym
krzesle i cho¢ nie pozwolit sobie na najmniejszy grymas, w oczach
btysneto poczucie triumfu. Tak samo spokojnie jak ja oznajmit mi, ze
nie ma mowy o zadnej pomytce, a Isaac Silberstein juz od pewnego
czasu znajdowat sie pod obserwacjg. Zbaraniatem.

— Pod obserwacjg? Dlaczego?

Friedmann normalnie takimi wiadomosciami sie nie dzieli, ale dla
mnie zrobi wyjatek (i dyskretnie to zaakcentowat, co miato mi da¢ do
zrozumienia, ze powinienem znaé panskg taske). Isaac Silberstein
brat udziat w spisku przeciw Trzeciej Rzeszy, nosit sie ze
zbrodniczymi zamiarami, ktore zostaty ujawnione i udowodnione.

— Jak to udowodnione?

Doswiadczatem poczucia gigantycznego absurdu. Zastepca szefa
gestapo poinformowat mnie, ze w Breslau dziatata przestepcza
zydowska organizacja komunistyczna majgca na celu w najlepszym
razie destabilizacje sytuacji w miescie, a w najgorszym zamach na
zycie samego Fuhrera. Silberstein byt jej cztonkiem.

— To niemozliwe.

Friedmann pozwolit sobie na leciutkie uniesienie kacika ust.
Owszem, to nie tylko mozliwe, ale wrecz pewne. Zlokalizowano



miejsce kontaktéw tej grupy. To cmentarz przy Flughafenstrasse.
Sci$lej rzecz ujmujac, pewien nagrobek.

— Nagrobek? — Ledwo docierato do mnie to, co mowit, jakby stowa
pokonywaty lata swietlne, a nie po prostu odlegtos¢ trzech metréw.

— Nagrobek Alexandra Rosenthala.

Rosenthal. W pierwszej chwili nie mogtem sobie przypomniec,
gdzie styszatem to nazwisko, ale potem skojarzytem, ze jaki$ rok
temu sam spotkatem Isaaca na cmentarzu przy Flughafenstrasse...

— Wiadomosci zostawiano pod kamieniami pamigtkowymi
utozonymi na nagrobku.

Teraz juz przypomniatem sobie, 2ze unikngtem wtedy
bezposredniego spotkania z Isaakiem, poszedtem do miejsca, przy
ktorym sie wczesniej zatrzymat, i zobaczytem kamienie. Znacznie
wiecej niz gdzie indziej. Wiele mnie kosztowato, by Friedmann nie
zorientowat sie, jakim szokiem okazata sie dla mnie ta wiadomosc.
Zamiast tego zapytatem:

— A kim jest Alexander Rosenthal?

— Nikim.

— Jak to nikim?

— Tez bytem zaskoczony. Zupetnie nikim. W zaden sposob nie
wigze sie z Silbersteinem. Umart prawie dwadziescia lat temu, nie
ma krewnych.

Miatem w gtowie kompletny metlik. Moje gardto stato sie kawatem
drewna i nie sposob byto nawet przetkng¢ sliny.

— To niemozliwe. To jakis absurd.

Friedmann westchnat.

— Panie Stille, to bezcelowe. Prosze juz iS¢. To, czego sie pan
dowiedziat, powinno panu wystarczyc.



Miat racje. Nie miatem tu nic wiecej do roboty. Niezaleznie od tego,
co bym mowit i jak sie upierat, sprawa l|saaca rysowata sie
beznadziejnie. Bytem przekonany, ze wszystko to do kupy stanowi
jedng wielkg aranzacje, scene, na ktorej umieszczono go jako aktora
i kazano grac nie jego role. Przeciez byt autentycznie wsciekty, kiedy
dowiedziat sie ode mnie o zamachu Grunspana. Jak mogtby sam
planowac¢ jakikolwiek atak na kogos, skoro miat sSwiadomosc¢
konsekwenciji? Docierato do mnie jednak, ze nie moge nic zrobié.
Cokolwiek bym powiedziat, w zaden sposéb nie wptynetoby to na
zmiane juz podjetych decyzji. Wiasciwie mogtem juz uznac Isaaca
za zmartego.

Friedmann jakby stracit zainteresowanie mojg osobg i wrocit do
studiowania jakichs papieroéw lezgcych na biurku, dajgc tym samym
wyraznie do zrozumienia, ze powinienem juz sobie pdjs¢. Jedyne, co
mi pozostato, to uwiarygodnienie Ingrid i zasugerowanie, ze jej nagte
wyjscie z pracy nie ma nic wspolnego z tym, ze ja sie tu pojawitem.

— Mimo wszystko dziekuje, ze poswiecit mi pan czas -
powiedziatem i skierowatem sie w strone drzwi, ale zatrzymatem sie
z rekg na klamce. — A tak jeszcze przy okazji, widze, ze nie ma mojej
kolezanki. Ingrid jest chora?

— Co? A, nie, musiata nagle wyjs¢, jakas losowa sytuacja z maman
— odpart, nie podnoszgc gtowy znad papierdw.

Zamartem. Moj wyraz twarzy mogtby go mocno zdziwi¢, gdyby
w tym momencie na mnie spojrzat, on jednak zdgzyt mnie juz
zaliczy¢ do mato znaczgcych incydentow tego dnia i nadal gapit sie
w kartki.

— Do widzenia, panie Stille — mruknat jeszcze.



Wyszedtem bez pozegnania i zamknagtem za sobg drzwi. Frieda
wstata zza biurka, ale kiwngtem jej gtowg i opuscitem sekretariat,
zanim wykonata jakikolwiek gest.

Nie pamietam, jak dotartem na Michaelisstrasse. Nie wiem, jakim
cudem udato mi sie otworzy¢ drzwi, nie wiem tez, co dziato sie przez
nastepne dwie godziny. Zupetnie jakbym byt maszyng, ktdrg ktos
wytaczyt. Kilka razy cisze brutalnie przerwat dzwiek telefonu, ale nie
podnositem stuchawki. Siedziatem przy biurku i gapitem sie na Berte.
W gtowie caty czas pobrzmiewato mi te kilka ostatnich stow
wypowiedzianych tak lekko przez Friedmanna. Losowa sytuacja
Z maman.

Z maman.

Ingrid niejednokrotnie zaznaczata, ze tylko ona moze sobie
pozwoli¢ na okreslanie swojej matki w ten sposéb, a i tak nigdy nie
robi tego w sytuacjach oficjalnych.

Z maman.

Otworzytem szuflade biurka, do ktorej najrzadziej zagladam,
| zobaczylem w niej zapisane wczesniej bruliony. Oraz pudetko
z pierscionkiem zareczynowym. Odnalaztem zapiski z trzydziestego
siodmego, odszukatem listopad. Oczywiscie. Wszystko opisatem.
Tepo gapitem sie w imie i nazwisko, przy ktorym nawet postawitem
znak zapytania: Alexander Rosenthal. Ale ze mnie skonczony
kretyn.

Z maman.

Wszystko zaczeto sie zgadzac. Jej opdr, zeby za mnie wyjs¢. Jej
niespodziewane wizyty. | wczesniej te spodziewane, gdy
pielegnowata mnie po wypadku, a ja budzitem sie, cieszgc sie jej



widokiem. Ma klucze. Czy byta ze mng, bo chciata, czy to jego
rozkaz?

Zrozumiatem, jak sie wygtupitem. Friedmann caly czas ze mng
pogrywat. Caly czas wiedziat, a ja sukcesywnie i wytrwale
dostarczatem mu kolejnych informacji. Miat mnéstwo czasu. Musiat
sie Swietnie bawi¢ podczas tej dzisiejszej rozmowy. lle wiedziat?
Czy... wszystko?

Co powinienem jeszcze potgczy¢é? Tego sklepikarza? Georga?
Zwilaszcza Georga. Okazatem sie smiertelnie niebezpieczny. Statem
sie bardzo skuteczng bronig w rekach gestapo. Co z tego, ze
nieswiadomie? Skutki sg takie same i nadal moge niszczy€. Isaac
i Georg zgineli przez mojg gtupote.

Powinienem zniszczyc te bruliony, zeby nie stato sie nic gorszego,
ale to tak, jakbym wycigt sobie jakis wazny organ wewnetrzny.
Zresztg i tak Friedmann wie juz o wszystkim, co napisatem do
trzeciego listopada. Dlatego zrobie cos innego.



Breslau, 11 listopada 1938

To ostatni wpis w tym brulionie. Pisze szybko, chaotycznie
i w emocjach. Musze sie spieszyc, zostato mi juz bardzo mato czasu,
ale musze tez opisac te trzy ostatnie dni.

Przedwczoraj, dziewigtego listopada, umart vom Rath. Dwie kule
w brzuch wystrzelone przez Herschela Grinspana wbrew temu,
czego zyczyli sobie wszyscy, jednak okazaty sie sSmiertelne.
Przypadkowy cztowiek skonat w meczarniach, sam nie wiedzgc za
co, a fakt, ze Grunspan nawet nie uciekat, tylko od razu oddat sie
w rece policji, zupetnie niczego nie zmienia. Zameczg go pewnie
w jakims kacecie, ale to tez kompletnie sie juz nie liczy. Liczy sie
natomiast to, co powiedziat Goebbels, kiedy przekazywat te
tragiczng wiadomosg, i co natychmiast przekazaty wszelkie mozliwe
media.

— To morderstwo — mowit — jest czynem nie tylko samego Zyda
Grunspana, lecz akcjg, ktorej zyczyto sobie cate zydostwo. Trzeba,
aby teraz cos sie wydarzyto.

Gdyby Isaac mogt to ustyszec, zdumiatby sie zapewne, ze ludziom
wystarczy zaledwie kilka godzin, by rozpeta¢ prawdziwe piekto. Lub
wprost przeciwnie, w ogole by sie nie zdziwit.

Telefon w moim mieszkaniu zaczat natretnie dzwonic, gdy tylko
wybrzmiaty stowa Goebbelsa. Nie odbieratem. Nie interesowato
mnie, kto mnie sciga i czego ode mnie chce. Nic mnie juz nie
obchodzito. Przez catg noc z wtorku na srode nie zmruzytem oka,
ale ku mojemu wltasnemu zdumieniu nie szarpata mng rozpacz, nie



czutem, ze powoli ptone zywcem na stosie bolu i rozczarowania.
Zupetnie nic nie czutem. Tak jak tkanki zweglone lub granicznie
odmrozone nie generujg bolu, bo sg juz martwe, tak to samo teraz
stato sie z moim umystem. Lezatem, wpatrujgc sie w sufit, a przez
gtowe nie przebiegaty mi zadne mysli. Bytem martwy.

Rano wstatem i zupetnie mechanicznie umytem sie, ogolitem
i ubratem. Napitem sie herbaty z mojej kiczowatej filizanki. A potem
pojechatem do rozgtosni radiowej. Tam podzieliliSmy sie z zespotem
najnowszymi doniesieniami i kazdy probowat skupi¢ sie na robocie,
co w moim przypadku nie najlepiej wychodzito. Nie tylko przez to, ze
przebywatem w czym$ w rodzaju letargu, wykonujgc zwykite
czynnos$ci niemal bezrefleksyjnie. Rzecz w tym, ze na ulicach juz
zaczynato wrzecC. Kto myslat o sprawach kultury, gdy po ulicach
biegaty coraz to liczniejsze grupki Hitlerjugend? To, co nastgpito
pozniej, wielu zapewne nie miescito sie w gtowie, mnie tez nie, ale
na razie mtokosy ograniczaty sie do wykrzykiwania wrogich haset,
w mysl ktorych nalezatoby sie pozbyé wszystkich Zydéw,
| niekoniecznie miaty tu na mysli deportacje. Na murach juz
zaczynaty sie pojawiaC napisy stanowigce odpowiednik tego, co
wychodzito z dziesigtek rozztoszczonych gardet.

Goebbels przeméwit i w rozgtosni zapanowat stan podwyzszonej
gotowosci. Po Goebbelsie postanowili wypowiedzie¢ sie wszyscy,
ktérzy ktorych gtos mogt zostaé przetransmitowany z racji
zajmowanego przez nich wysokiego stanowiska. Nie mogli by¢ gorsi,
przyktad idzie z goéry. To, co mieli do powiedzenia, niezaleznie od
tego, jakich stéw uzyli i ile czasu zajeli stuchaczom, dawato sie
stre$ci¢ w dwoch wyrazach: bij Zyda.



Heindrich krecit sie po budynku, nie mogac sobie znalez¢ miejsca,
az w koncu podszedt do mnie, szturchnat, bo gapitem sie w okno,
| powiedziat:

— Chodz, Moritz, nic tu po nas. Chodz do Ztotej Kolumny.

— Teraz?

— A co, masz lepszy pomyst? Dzisiaj nikt nie mysli o czystosci
tonu, tylko o czystosci rasy. A na tym obaj sie nie znamy. Chyba ze
chcesz tu zostac i mowic¢ o kulturze piesci.

Nie chciatem. W Ziotej Kolumnie zajelismy nasze state miejsca
w ciemnym kacie, przy naszym ,Iwim” stoliku. Heindrich spytat, co
u mnie, a ja po prostu stwierdzitem, ze nic ciekawego. Zazwyczaj
rozmawialismy szczerze, ale teraz nie chcialem mu nic mowic.
O nim przeciez tez pisatem. By¢C moze zostato mu dramatycznie
mato czasu. Co sie robi w takich sytuacjach? Najlepszym
rozwigzaniem wydato mi sie spokojne wypicie piwa.

W knajpie byto pusto. Zazwyczaj zawsze ktos sie tu krecit
i personel stale miat cos do roboty, ale teraz milczgcy barman
siedziat za kontuarem i przez szybe w drzwiach wejsciowych zerkat
na to, co dziato sie na ulicy. Na jego twarzy z uptywem czasu
rysowata sie coraz wieksza obawa. My sami nie widzieliSmy, co sie
dzieje, ale dochodzity do nas przyttumione okrzyki i rozmaite inne
dzwieki, ktére trudno byto podciggnagc pod zwykte odgtosy ulicy.

Gdybym wiedziat, ze to moje ostatnie spotkanie z Heindrichem,
moze powiedziatbym co$ madrego, ale przeciez nie wiedziatem,
dlatego gadalismy o gtupotach, gdy tuz za sciang zaczynat wali¢ sie
Swiat.

Gdy wyszlismy, na ulicach byto juz naprawde niebezpiecznie.
Ludzie zgrupowani w watahy i uzbrojeni w jakies pafki, kije, noze



widczyli sie i wydzierali wniebogtosy. Czesc¢ byta pijana. Nieliczni
przechodnie przemykali jak najdalej od nich. Ktos rzucit kamieniem
w witryne jakiego$ sklepu zydowskiego, szkio rozsypato sie
| z brzekiem zalegto na chodniku. To im sie spodobato, dlatego wybili
reszte, a potem dwoch weszto do srodka i zaczeli wyrzucac na ulice
caty asortyment, a pozostali oddali sie zapamietatemu niszczeniu go.

PrzemkneliSmy, starajgc sie nie zwracaC na siebie uwagi,
a wkrotce pozegnalismy sie i kazdy z nas poszedt w swojg strone.
Zanim dotartem na Michaelisstrasse, odgtos roztrzaskiwanego szkta
dochodzit do mnie juz z réznych miejsc. W powietrzu unosita sie
coraz wyrazniejsza grozba.

Na biurku zobaczytem kartke. Poznatem pismo Ingrid. W nastepnej
sekundzie okazato sie, jak marnej jakosci jest skorupa ochronna,
ktdrg zdazytem sobie zbudowac. Ttumiony do tej pory bdl uderzyt we
mnie z catym impetem, jakby mscit sie dodatkowo za czas, kiedy
trwat skrepowany na samym dnie podswiadomosci. Przemogtem sie
| przeczytatem.

,Nie dzwonites, choC obiecates, a teraz sam nie odbierasz
telefonu, a wiec juz wiesz. Nie bede niczego ttumaczy¢, moze
kiedys. Chce jednak ostrzec tych, ktorzy sg dla ciebie wazni. Dzisiaj
w nocy planowane sg masowe aresztowania Zydéw. Wywiozg ich do
tego nowego obozu. Ostrzez twoich. To niczego nie naprawia, wiem.
Ale musisz mi uwierzy¢. To prawda”.

Wsciektem sie i zmigtem kartke. Troche to trwato, zanim fala ztoSci
odptyneta, kiedy jednak odeszia, bol stat sie nie do zniesienia.
Myslatem, ze oszaleje.

Oczywiscie, ze jej uwierzytem, informacje miata wszak z pierwszej
reki.



Ostrzez swoich. | niby co im miatem powiedzie¢? Ze kobieta, ktdrg
kochatem, do diabta, ktdrg nadal kocham, okazata sie donosicielkg
gestapo i teraz w ramach rewanzu mam od niej prezent w postaci
przestrogi? Podszedtem do okna. Byto juz ciemno. Z ulicy coraz
wyrazniej dochodzity wsciekte krzyki i nic nie wskazywato na to, ze
sytuacja sie uspokoi. Wprost przeciwnie. Wydato mi sie, ze gdzies
w oddali widze blask, jakby co$ sie palito. Pozar.

Zadzwonitem do szpitala, do Guttmanna, i powiedziatem po prostu,
ze jako dziennikarz zdobytem nieoficjalnym kanatem informacje
o planowanych aresztowaniach w$rod Zydow i wywiezienia ich do
obozu powszechnie znanego jako KL Buchenwald. | ze w miescie
wrze, zeby zadbat o siebie, swojg rodzine i uprzedzit personel
szpitala.

Guttmann milczat tak dtugo, az mnie to zaniepokoito.

— Halo, jest pan tam?

— Tak, tak. Panie Stille, widze, co sie dzieje. Ludzie coraz liczniej
Sciggajg do szpitala, zeby sie schronic. Bojg sie 0 swoje zycie.

Nie wiedziatem, co na to odpowiedzie¢, bo pomyslatem, ze
zamiast z otwartymi ramionami wita¢é w progu potowe Breslau,
powinien zamkng¢ drzwi na cztery spusty i zabarykadowac sie
w szpitalu jak w twierdzy. Wtedy mieliby szanse, ze rozjuszony
mottoch ich nie dopadnie. Nie powiedziatem tego, zeby dodatkowo
nie eskalowac¢ strachu, bgknagtem wiec tylko, ze niestety wszystko
wskazuje na to, iz sytuacja wymkneta sie spod kontroli. W stuchawce
znow zapanowata cisza.

— Halo?

— Wywozg gtdwnie mtodych mezczyzn. — Guttmann raczej
stwierdzit, niz zapytat.



— Tak.

— Mam pewien pomyst, ktéry moze pomieszacC szyki gestapo, ale
bede potrzebowat panskiej pomocy.

Nie wierzytem wlkasnym uszom.

— Co takiego? Ale jak pomieszac?

— Mysle sobie, ze to moze sie udaé. Szczegdty powiem panu na
miejscu. Oczywiscie, jesli pan sie zgadza mi pomoc i moze pan
przyjechac do szpitala.

To byto doprawdy niemozliwe. To ja mu radze, zeby natychmiast
zabrat swojg rodzine, ostrzegt personel i w te pedy uciekat z miasta,
niewazne jak i dokad, byle daleko, a on tutaj zaczyna strugacé
bohatera! | nie tylko nie ma zamiaru wia¢, ale wymyslit sobie, ze
podejmie jakas gierke z gestapo!

— Doktorze, czy pan oszalat? Musi pan natychmiast uciekaé
z Breslau!

— Panie Stille, niech pan bedzie realistg. — Ton Guttmanna
zabrzmiat ostro i stanowczo. — Nie jestem slepy. Na ucieczke jest juz
za pozno. Szpital jest teraz najbezpieczniejszym miejscem. Pomoze
mi pan czy nie?

Wahatem sie tylko chwile. Nie wiedziatem, co wymyslit, ale
ostatecznie nie miatem nic do stracenia. Wszystko, co sie dla mnie
liczyto, stracitem dzien wczesniej. M6j powrdt do Zurychu byt juz
witasciwie przesgdzony i pozostawat wylgcznie kwestig czasu.
Ostatnie momenty w Breslau postanowitem przezy¢é na wtasnych
zasadach.

Obiecatem, ze zjawie sie najszybciej, jak to mozliwe. Zanim
wyszedtem, doktadnie zlustrowatem pokdj. Zajrzatem pod tozko
i dostrzegtem w meblu wneke, ktéra mogta sie sprawdzi¢ jako



skrytka. Byta gtebsza, niz sie to z poczgtku wydawato. Nie tak tatwo
byto jg wypatrzy¢. Wetkngtem w nig zapisane bruliony i upewnitem
sie, czy ich nie widac. Uznatem, ze odpowiednio je zabezpieczytem.
Potem otrzepatem sie z kurzu, spalitem kartke od Ingrid
w popielniczce, zabratem ptaszcz i kapelusz, po czym wyszedtem
z mieszkania. Kiedy zamykatem drzwi, ustyszatem dzwiek telefonu.
Znoéw nie wrécitem, by sprawdzié, kto dzwoni.

Byto juz catkiem ciemno. Nie mogtem namierzy¢ zadnej taksowki
| szczegOllnie mnie to nie zdziwito, bo kto by sie chciat narazac
w takich okolicznosciach. Najblizej szpitala i bez przesiadek
dowidztby mnie tramwaj linii 26, ale na przystanek musiatem przejsc
kawatek do Adalbertstrasse. Postawitem kotnierz ptaszcza,
nasungtem kapelusz nizej i ruszytem, nie zwlekajgc. Obserwujgc to,
co sie dziato wokdt, nabratem watpliwosci, czy w ogdle jakikolwiek
tramwaj przyjedzie, ale nie miatem wyjscia. Obiecatem sobie
zatrzymac za wszelkg cene pierwszg napotkang taksowke.

Przez Michaelisstrasse i nie tylko przewalaty sie liczne grupy
mezczyzn uzbrojonych w co popadnie i co tylko mogto sie nadawaé
do zadania bolu. Widziatem palki, kije, noze, kamienie, nawet topaty
i siekiery. Ttuszcza podniecata sie coraz bardziej i zagrzewata do
walki wtasnymi okrzykami, a z wykrzywionych nienawiscig ust ponad
wszystkie inne wrzaski unosit sie jeden:

— Bij Zyda! Bij Zyda! Bij Zyda!

Z przerazeniem spostrzegtem, ze dorostym towarzyszyli rowniez
moze dziesiecio- czy dwunastoletni chtopcy, ktorzy z catg pewnoscig
nie rozumieli, w czym biorg udziat, traktujgc to jako ekscytujgcag
przygode i przyzwolenie na dziatania, ktére na co dzien byly im
surowo zabronione. Dwoch takich mtokoséw podbiegto do jednego



ze sklepow zydowskich, ktory jeszcze sie ostat i nie przeszedt
w aryjskie rece.

— Smier¢ Zydom! — rykneli i rzucili kamieniami w witryne.

Ta rozbita sie, a szkilo zascielito chodnik, pobtyskujgc odbitym
Swiattem latarni, ktére tym razem dziataty. Rozochocona ttuszcza
rzucita sie, by dokonczy¢ dzieta zniszczenia. Okazato sie, ze
w sklepie ukryt sie jego wiasciciel. Wyszarpali go na zewnatrz przez
te rozbitg witryne. Upadt na chodnik. Podniesli go brutalnie
| popychali od jednego do drugiego, nie szczedzgc uderzen. On tylko
ostaniat gtowe i sie nie bronit.

— Ty zydowska hototo!

Jego pasywnos¢ dodatkowo ich rozwscieczyta. Rzucili go na
chodnik i zaczeli kopa¢ gdzie popadnie. Kulit sie jak embrion,
chwytat za gtowe i jeczat.

— Hej! — wrzasnatem.

Dwoch spojrzato w mojg strone, reszta nadal kopata lezgcego
mezczyzne.

— Zostawcie go!

Tych dwdch, ktorych uwage zwrdcitem, zrobito w mojg strone kilka
krokow. Mieli w rekach grube pafki.

— Aty co sie mieszasz? Zyda bronisz?

— Ludzie, przeciez to cztowiek jest!

— Hej, patrzcie jaka gnida! Za Zydem sie ujmuje! Chodzcie,
nauczymy go, ze to gtupi pomyst.

— Ej, moze on tez jest Zydem? Sprawdzmy to!

Grupa zostawita zakrwawionego wiasciciela sklepu i ruszyta
w moim kierunku. Rzucitem sie do ucieczki. Noga dawata o sobie
znac, ale nie zwracatem na to uwagi, liczyto sie tylko to, by znalez¢



sie jak najdalej od napastnikow. Chyba nie byli mng szczegodlnie
zainteresowani, bo juz wkrétce ustyszatem za soba:

— Dobra tam, zostawmy go. Jeszcze nie skonczylismy z tamtym.

Nie wiem, co sie dalej dziato z tym pobitym Zydem. Ucieklem.
Batem sie. Nie miatem z nimi szans. Bytem zty na siebie, ze
zachciato mi sie rycerskosci i sam mogtem w ten sposéb gtupio
oberwa¢, co i tak w niczym nie zmienitoby sytuacji tamtego
cztowieka. Dobiegtem az na przystanek i z ulgg zobaczytem, ze
podjezdza tramwaj linii 26. ChoC byto pdzne popotudnie, czas, gdy
ludzie zazwyczaj wracajg z pracy, wagon swiecit pustkg. Zwalitem
sie na siedzenie i oddychatem ciezko. Naprzeciw mnie stat
konduktor i przygladat mi sie podejrzliwie. Zirytowato mnie to.

— Co sie pan tak gapi? Niech pan lepiej zapowiada przystanki.

— Daj pan spokdj, co tu zapowiadac? — Konduktor nie poczut sie
urazony. — Pan jeste$S pierwszym pasazerem na tej trasie. Od
samego Odertor Bahnhof jedziemy sami. Zresztg to ostatni kurs. Za
cholere dtuzej nie bede jechat. Trzeba spieprzac.

Nie polemizowatem. Jadac przez Breslau, widziatem coraz
wiekszy gniew i zapiektos¢ ttumow. Bo juz mozna byto modwic
o ttumach. Uzbrojone hordy wywrzaskujgce nienawistne hasta
przemierzaty ulice, dyszgc zgdzg zemsty. Mozliwos¢ bezkarnego
wytadowania zyciowej frustracji na kim$ innym dodatkowo je
podniecata. Takiej okazji sie nie przepuszcza. Nie wiadomo, kiedy
pojawi sie ponownie. Poza tym skoro, jak wszedzie uparcie
powtarzano, winni wszystkiemu, nawet zupetnie prywatnym
porazkom, sg Zydzi, odegranie sie na nich bytlo po prostu
wymierzeniem stusznej kary i przywroceniem wiasciwego porzadku
rzeczy. Bi¢ Zyda — i wszystko sie utozy. Zyd byt jak szczur. Organizm



zyjacy w miescie i korzystajgcy z jego struktury, ale nic niedajgcy
w zamian | wptywajgcy negatywnie na catos¢. W Breslau
postanowiono przeprowadzi¢ deratyzacje.

Coraz czesciej stycha¢ byto brzek ttuczonego szkta. Przedzierat
sie nawet przez pisk i zgrzytanie tramwajowych kot ciezko sungcych
po torach. Ze dwa razy po drodze bytem swiadkiem brutalnego bicia
i zniewazania. Konduktor odwracat wzrok, ja wprost przeciwnie,
chtongtem widok. Zotadek miatem $cisniety w pie$¢ i narastato we
mnie przerazenie, ale cos mi mowito, ze musze na to patrzec
| wszystko doktadnie zapamietaé. Raz gdzies w oddali, raz zupetnie
blisko ptonat jakis sklep czy warsztat. Widziatem ludzi biegajgcych
z wiadrami. Po nasyceniu nienawisci doszli, wida¢, do wniosku, ze
ptongce  zydowskie mienie ich samych naraza na
niebezpieczenstwo.

Tramwaj nie dowidzt mnie tak blisko, jak chciatem, bo skrecit do
zajezdni przy Lohestrasse. Droga do szpitala wydtuzyta sie jednak
nieznacznie. Tutaj na szczescie panowat spokdj. Przynajmniej na
razie. Moze z racji samego otoczenia. Zajezdnia przylegata do
sporego cmentarza, po drugiej stronie ulicy zaczynat sie cmentarz
zydowski, ktory od strony Goringstrasse sgsiadowat z obiektami
sportowymi. Obiekty, rzecz jasna, byly zupetnie puste. Guttmann
miat racje, najbezpieczniejszym miejscem wydawat sie szpital. Tak
samo zapewne uwazaty grupki ludzi, ktére zmierzaty w jego
kierunku. Kobiety skulone jak w obawie przed uderzeniem, ciggngce
za reke przerazone dzieci, mezczyzni pochyleni, jakby chcieli ukry¢
sie przed czyims nienawistnym wzrokiem.

W samym szpitalu byto juz ttoczno. Rodziny siedziaty skulone,
majgc przy sobie torby z najpotrzebniejszymi rzeczami, ktére zabraty



z doméw. O dziwo byto stosunkowo cicho. Nawet dzieci jakby
rozumiaty groze sytuaciji i nie ptakaty, tylko patrzyty dookota szeroko
otwartymi oczami. Z ulgg dostrzegtem Susanne. Przytulitem jg na
powitanie, a ona mocno przylgneta do mnie, jakby chciata sie
schronié. Otarta tzy.

— Gdzie dziecko? — zapytatem.

— Jest tutaj razem z dziadkiem. — Wskazata gtowg kierunek, a ja
spojrzatem w tamtg strone.

Rzeczywiscie, pod $ciang siedziat stary Zyd i kotysat na rekach
opatulone spigce niemowle.

— Ja mam teraz tutaj sporo roboty — dodata.

— Jakies wiesci od Georga?

Pokrecita smutno gtowg i westchneta gteboko.

— Zabrali tez Isaaca — powiedziatem.

— Wiem — westchneta. — Wszyscy poéjdziemy w jego slady.

— Przestan, nie moéw tak. Wszystko sie jeszcze utozy. Musisz w to
wierzyc.

— Bardzo bym chciata, Moritz, naprawde. Doktor cie wypatrywat,
nie zatrzymuje cie, idz.

Guttmann rzeczywiscie na mnie czekat, co nie oznaczato
bynajmniej bezczynnego siedzenia. Miotat sie po szpitalu, rozdzielat
zadania, organizowat, ustawiat, komenderowat, poprawiat, czyli robit
wszystko, co powinien cziowiek czujgcy odpowiedzialnos¢ za
powierzonych mu ludzi. Kiedy mnie zauwazyt, od razu skingt na
jeszcze trzech lekarzy i poprowadzit do swojego gabinetu.

— Panowie, miasto wrze, a to dopiero poczatek. Mysle, ze
najgorsze dopiero przed nami. — Zrobit pauze, ale nikt sie nie
odezwat. Nie byto czego komentowaé. — Po pierwsze matki



z dzieémi trzeba ukryC na terenie szpitala. Pomieszczenia
gospodarcze, synagoga, kuchnia, pralnia, cokolwiek. Wykorzystajcie
wszystkie mozliwosci. Ci ludzie nie mogg tak siedzie¢ przy wejsciu
na widoku.

Znow pauza i znow nikt sie nie odezwat, a lekarze ze
zrozumieniem pokiwali glowami.

— Tej nocy bedzie tu trafia¢ sporo ludzi, bedg chcieli sie schronic.
Po pierwsze przyjmujemy wszystkich.

— Ale... — Ktos zaoponowat, Guttmann jednak uniost reke na znak
sprzeciwu.

— Nie ma ale. Starszych, kobiety i dzieci ukrywamy. Mtodych
mezczyzn przyjmujemy na oddziaty i ktadziemy do t6zek.

— Majg udawac chorych?

— Tak.

— To wszystko piekne w teorii, ale nikt sie na to nie nabierze. Jesli
wpadnie tu gestapo...

— Na pewno przyjdzie tu gestapo — przerwat Guttmann.

— No wtasnie! To bedzie katastrofa! Jak to wyttumaczymy? Zdrowi
silni mezczyzni na oddziatach ortopedycznych i neurologicznych!

Guttmann powiddt po wszystkich wzrokiem, poprawit okulary
i pozwolit sobie na lekki usmiech.

— Tu wilasnie zaczyna sie nasza szczegolna rola, panowie. Musimy
ich przeszkolic.

— W czym?

— W udawaniu.

— Majg symulowacC schorzenia neurologiczne? — zapytat jeden
z lekarzy takim tonem, jakby Guttmann polecit wiasnie, Zzeby
wszyscy zgodnie skoczyli z dachu.



— Wiasnie. | dla nas wszystkich bedzie najlepiej, jesli okazg sie
w tym wiarygodni.

Cisze, ktéra zapadta, datoby sie kroi¢ nozem.

— To szalehnstwo — wydusit ktos w koncu.

— Alternatywg jest zamkniecie szpitala na cztery spusty, zabicie
okien i zrobienie z niego twierdzy. Wtedy, po pierwsze, odmawiajgc
pomocy poszkodowanym, nie tylko sprzeciwimy sie etyce lekarskiej,
ale dodatkowo narazimy ich na bardzo prawdopodobng sSmierc.
A nikomu nie zycze smierci z rgk rozwscieczonego ttumu. Po drugie,
wiemy, ze mezczyzn, zwtaszcza mtodych i zdrowych, wywozi sie do
tego obozu w poblizu Weimaru. Chyba nikt z panéw nie mysli, ze
majg w ogole jakgkolwiek szanse opusci¢ tamto miejsce? Tu nie
chodzi tylko o stosowane wzgledem nas represje. Chodzi o to, by
spotecznosc ostabi¢ réwniez w dalszej perspektywie, odbierajgc jej
tych, ktorzy mogliby dla niej zrobi¢ najwiecej i w przysztosci na
przyktad jg odbudowac. Nie mozemy na to pozwolic.

— Doktorze, to moze by¢ sam poczatek przesladowan
prowadzonych na bardzo szerokag skale. Przy nich to, co sie do tej
pory dziato, mogtoby sie wydac¢ zaledwie rozgrzewkg. Nasze ryzyko
w perspektywie moze nie mie¢ najmniejszego znaczenia. Tak mysle.

— Tego nie wiemy i radzitbym nie gdyba¢. Mamy do dyspozyciji
tylko tu i teraz i w tej relacji mozemy dziata¢. W relacji do tu i teraz.
A tu i teraz musimy ratowac ludzi za wszelkg cene.

— Racja, innego wyjscia nie ma — przytaknat jeden z lekarzy.

— Teoretycznie mozemy uciekac¢ — bgknat drugi.

— Nie moégtbym spojrze¢ ludziom w oczy. Albo na siebie w lustrze.
Poza tym i tak juz jest zbyt niebezpiecznie.



— Widze, ze sie zgadzamy. — Guttmann wyraznie sie ucieszyt. —
Panie Stille, pan tak wnikngt w nasze szpitalne zycie, ze teraz bedzie
pan nieoceniong pomocg. Jest nas mato, jak pan widzi, a ludzi
bedzie zapewne duzo. Pan rowniez bedzie ich szkolit. Wybierzemy
kilka propozycji — w jego gtosie zabrzmiata wyrazna ironia — mozliwie
prostych do realizaciji, ale i charakterystycznych. — Powiddt wzrokiem
po nas wszystkich, a my staliSmy kompletnie oniemiali. — No to,
panowie, do dzieta. Jakies pomysty? Stucham.

Gdyby ktos mi wczesniej powiedziat, ze bede uczestniczyt w tak
piramidalnym wariactwie, pukatbym sie w czoto, poki by mi nie
odpadta reka. To byt najbardziej szalony, nieprawdopodobny pomyst,
jaki w ogole mogt powsta¢ w czyims umysle. Powiedziec, ze to jeden
wielki cyrk, to nic nie powiedzieC. A jednak... mowi sie: ,w tym
szalenstwie jest metoda”. Im wiecej uciekinierédw $ciggato do
szpitala, im wiecej tézek zapetnialismy, tym bardziej nabieratem
przekonania, ze tylko tak dziwaczna koncepcja i zadna inna moze
sie udac¢. To byto tak gtupie, ze az genialne, a gestapo mogto
najzwyczajniej nie wpas¢ na to, ze cos takiego mogto nam przyjsc
do gtowy. Ci, ktorzy przybywali, dziwili sie, ale najwidoczniej
podchodzili do tej koncepcji tak samo jak my i dos¢ szybko zaczynali
wierzy¢ w powodzenie przedsiewziecia. Nie mieli zresztg wyjscia.
Opowiesci, ktore przynosili ze sobg, odmalowywaty przed oczami
obraz jak z horroru.

Nie wszystkim udato sie wyjsC bez szwanku. Byli pobici lub
poparzeni, kiedy uciekali z ptongcych sklepow czy mieszkan, nie
zdgzywszy niczego ze sobg zabrac. Miasto zalaty rozszalate hordy
opanowane zgdzg mordu i niszczenia. Wrzeszczaty, zeby wytepic
zydowska hotote i ze to zemsta za vom Ratha albo jeszcze lepiej —



ze to sprawiedliwos¢. Nie obchodzito ich zresztg, czy ktos naprawde
jest Zydem, czy nie. Wystarczyto, by pojawit sie w niewtasciwym
miejscu i czasie. Nikt nie chciat stucha¢ zadnych ttumaczen, w ogole
nikt niczego nie chciat stuchac¢ i nie styszat, bo ulice wypetniaty
nieludzkie, wymieszane ze sobg wrzaski napastnikow i ofiar.

— Na moich oczach zadeptali go na smieré — méwit przerazony
mezczyzna, trzesacy sie jak w silnej gorgczce.

— Jeden nie zdagzyt uciec. Zattukli go kijami — dodat inny
z przyjetych na oddziat.

Mowili o licznych pozarach, ktore wybuchty w Breslau, bo
rozszalaty tlum podpalat wszystko, co nalezato do Zydéw Ilub
przynajmniej wydawato sie, ze nalezy.

— Ptonie Wielka Synagoga... — ustyszelismy w pewnym momencie
| nagle zapanowata cisza, ktora juz sama w sobie byta przerazajgca.

Synagoga przy Angerstrasse, zwana synagogg Na Wygonie, byfa
czyms$ wiecej niz tylko Swigtynig. Byta miejscem szczegolnie
waznym. ,To co$, co Zydom pozwala sie czué¢ bardziej Zydami” —
mowit mi kiedys Isaac, choC przeciez sam byt niewierzacy i nie miat
najlepszego zdania o wiasnym narodzie. — ,Gdyby ktos$ jg kiedys
zniszczyt, to tak jakby odebrat matce dziecko i zabit je na jej oczach”.
Ludzie trwoznie przekazywali sobie te wiadomosc¢ z ust do ust.

Ale czy na pewno? Tak, zostata podpalona, sami widzieli. Ptonie
koputa, szkto w okragtych oknach rozgrzato sie pod wptywem ognia
I wybuchto, rozsiewajgc daleko ostre kawatki, ktore ranity tych, co
nieszczesliwie znalezli sie w poblizu. Podobno jest tam gorgco jak
w piecu hutniczym. To juz koniec, juz po niej i po nich, Zydach. Nie
przetrwajg. Zabijg wszystkich.



Stuchatem tych lamentéw, stojgc jak skamieniaty, bo i mnie
samemu udzielita sie groza. Nagle poczutem, ze kto$ mnie szarpnat
za rekaw. Obejrzatem sie i zobaczytem Susanne. Wpatrywata sie we
mnie, a w jej oczach widziatem niemalze nieprzytomne przerazenie.

— Nie ma Ruth — wydusita przez scisniete gardto.

— Co?

— Nigdzie nie moge znalez¢ Ruth.

— Nie ma jej u siebie?

— Nie. Nie ma jej w szpitalu. Patrzytam wszedzie. — Broda Susanne
zatrzesta sie, a po policzkach sptynety fzy. — O Boze, Boze, Moritz,
oni znowu jg skrzywdza.

Poczutem, jakbym oberwat piescig w brzuch i teraz po
wnetrznosciach rozlewat mi sie bol, docierajgc we wszystkie
zakamarki. Zrobito mi sie niedobrze. Oczyma umystu zndéw ujrzatem
zdeformowane ciato Ruth, swiadectwo traumy, jej pokrytg bliznami
reke, petne bruzd, zrostow, blizn i krateréw plecy. Nic nie mowitem,
patrzytem tylko w rozszerzone przerazeniem i wypetnione tzami oczy
Susanne, a w myslach pobrzmiewato mi raz po raz ostatnie
wypowiedziane przez nig zdanie.

— Ale gdzie moze by¢? Moze po prostu wyszta na chwile poza
szpital? Bez paniki.

— Nie, nie, na pewno nie. — Susanne gwattownie pokrecita gtowg. —
Ona pewnie tam wrdcita... Tam, gdzie to sie stato... Jeszcze raz
poszukac... — Wybuchta ptaczem i oparta mi glowe na piersi, a ja
odruchowo jg objgtem i przytulitem.

To, co moéwita, brzmiato kompletnie bezsensownie i nie potrafitem
ztozy¢ tego w catosc.

— Ale tam, czyli gdzie, Susanne?



— O Boze, Moritz, na Tauentzienstrasse... — zaszlochata.

Gtaskatem jg po plecach i nic nie moéwitem. Tauentzienstrasse jest
ulicg bardzo dtugag, ale nie musiatem dodatkowo pytac, by wiedziec,
ze Susanne ma na mysli te jej czes¢, ktora przebiega w poblizu
Angerstrasse i Museumplatz. Wtasnie tam, gdzie rozpetato sie
najwieksze piekto.

,Oni znowu jg skrzywdzg”. Nie mogtem sie uwolni¢ od tych stow.
Wzarty sie we mnie jak kwas bezlitosnie trawigcy tkanki i docierajgcy
wcigz gtebiej i gtebiej. Nie wiem, co stato sie Ruth, ale to, co
przezyta, musiato by¢ przerazajgce i odciskato sie piethem na catym
jej zyciu. Przyszta mi wtedy do gtowy mysl, ktéra z miejsca wydata
mi sie oczywista i logiczna. Odsungtem od siebie Susanne
| powiedziatem:

— Pdjde po nia.

Popatrzyta na mnie nierozumiejgcym wzrokiem.

— Co takiego?

— Pojde jej poszukac.

— Zwariowates? To daleko.

Tak jakby odlegtos¢ byta tu najwiekszym problemem.

— Dam rade.

— Nie znajdziesz jej i jeszcze cie zabija.

— Zaryzykuje.

— JesteS potrzebny tutaj — oponowata Susanne, ale bez

przekonania, bo moja deklaracja sprawita jej wyrazng ulge.

— Jesli ona jest tam sama, to jej przydam sie bardziej. Nic nie mow
doktorowi, jakby pytat, powiedz, ze nie wiesz, gdzie jestem i ze
pewnie... gdzies. Wymys| gdzie.



Objeta mnie chyba najmocniej, jak potrafita, niemalze sprawiajgc
mi bol.

— Przyprowadz jg, Moritz, btagam. To nie moze sie powtorzyc.
Ruth zachowuje sie dziwnie, bo nie jest do konca... sobg. Na pewno
tam poszia.

Pocatowatem jg w czoto i odsungtem od siebie. Zabratem ptaszcz
| kapelusz, skorzystatem z zamieszania przy wejsciu, w ktorym znéw
kottowali sie uciekinierzy z miasta, i opuscitem budynek. Nikt mnie
nie zatrzymywat, nikt nawet nie zwrécit na mnie uwagi. Zapewne te
samg metode obrata wczesniej Ruth.

Miasto zasnuty kieby ciemnego dymu, nikngcego na tle czarnego
nieba. Na wielu ulicach latarnie zgasty, co mnie akurat byto na reke,
bo nikngtem w nadprogramowym mroku scielgcym sie przy scianach
budynkéw. Do Hindenburgplatz byto w miare spokojnie, ale
pokonatem rondo na przestrzat i znalaztem sie na Strasse der
SA[22]. Tu swiat wygladat zupetnie inaczej.

Szedtem szybkim krokiem, troche podbiegatem, na ile pozwalato
mi kulejgce ciato. Byto zimno, a zatem utykatem bardziej niz zwykle.
Przeklinatem ten stan i bytem zty na siebie samego, ze jestem dla
siebie najwiekszg przeszkodg. Pod butami nieustannie chrzescity mi
kawatki szkta. Chodniki i ulica byty nimi zastane. W zéttawym Swietle
latarni wygladato to tak, jakby ktos pozwolit sobie na gest i zasypat
miasto krysztatami. Szkto pochodzito ze zdemolowanych sklepdw,
ktére widziatem po drodze.

Gdy przecigtem Goethestrasse, zaczeto by¢ naprawde groznie.
Dostrzegtem duzg grupe mezczyzn wrzeszczacych i wywijajgcych
tym, co trzymali w dtoniach. Rézne przedmioty trzymali i zadnego



z nich nie chciatbym poczu¢ na wtasnej skérze. Wiekszos¢ z nich
najwyrazniej sie schlata, co mnie nie dziwito.

— Wytepi¢ zydowskg hotote! — wrzeszczeli.

Demolowano wszystko, co zydowskie, knajpy tez. Zresztg
niezydowskim rowniez sie rykoszetem oberwato. W tym stanie byto
im zupetnie wszystko jedno, kogo i gdzie atakujg. Zmierzali w mojg
strone, wiec ukrytem sie w jednej z bram. Ktéry$s z nich kopnat
z impetem w skrzydto drewnianych drzwi, az mimowolnie
podskoczytem, ale na szczescie zadnemu nie przyszto do gtowy, by
zajrzeC¢ do srodka. Wydawato mi sie, ze skrecili w Goethestrasse
| poszli dalej w kierunku Franz-Seldte-Platz. Stamtad zresztg
rowniez dobiegaty wrzaski i potworne hatasy zwiastujgce koszmar.
Ciggneli jak ¢my do Swiatta.

Wyszedtem z bramy i popedzitem przed siebie. Na wprost, nieco
po lewej stronie ulicy nad dachami kamienic zobaczytem
brudnozottopomaranczowg tune. Wiasnie tam zmierzatem. Teraz
musiatem czesciej chowac sie na klatkach schodowych lub miedzy
budynkami skreca¢ w podworka. W jednym ukrytem sie niemal
w ostatniej chwili. Ciezko dyszgc, przylgnatem do Sciany kamienicy
i staratem sie uspokoi¢ oddech. Co$ kazato mi spojrze¢ w lewo
i wtedy zobaczytem, ze z mroku, w ktorym i ja nikngtem, patrzg na
mnie cztery przerazone pary oczu. Dwie nalezaty do mezczyzny
i kobiety, a dwie do ich dzieci. Przyjrzatem sie kobiecie
| stwierdzitem, ze jest w zaawansowanej cigzy. Ich dzieci oddychaty
szybko, para unosita sie z ich ust. Starsza dziewczynka trzymata sie
dzielnie, ale jej mtodszemu bratu trzesta sie broda i usta wykrzywiaty
w podkdéwke. Powoli podniostem palec do ust i nakazatem milczenie.
Chiopczyk postusznie pokiwat gtowg i gteboko westchnat. Trzesli sie



z zimna. Uciekli z mieszkania w tym, co mieli na sobie, i nie zdgzyli
zabrac cieptej odziezy. Nikt sie nie odzywat.

Gdy doszedtem do wniosku, ze najgorsze zagrozenie mineto,
spojrzatem na nich po raz ostatni, jeszcze raz wykonatem gest
nakazujgcy milczenie i pokazatem reka, zeby tu zostali. Mezczyzna
pokiwat gtowg. Trzymajac sie blisko muru, skrecitem za budynek
| opuscitem podworko. Mam nadzieje, ze udato im sie przezyc.

Wydawato mi sie, ze mineta wiecznos¢, kiedy znalaztem sie na
skrzyzowaniu ze Springerstrasse. tuna nad budynkami byta juz
bardzo wyrazna. Oczy tzawity podraznione gryzgcym dymem.
Pogratulowatem sobie, ze w przebtysku geniuszu zabratem szalik.
Zawigzatem go teraz, zastaniajgc nos i usta, bo nie dato sie
normalnie oddychac. Niewiele mi juz brakowato i wkrotce dotartem
do Gartenstrasse. Stamtgd dzielita mnie juz naprawde niewielka
odlegtos¢ od najgoretszego piekta.

Miasto wygladato jak w czasie rewolucji. Na ulicach oprocz
wszechobecnego szkla lezaty potamane meble. Kalekie stoty
| krzesta pozbawione czesci ndg, bolesnie powykrzywiane regaty,
komody z wybitymi szufladami. Jak ludzie. Ludzi zresztg tez
zobaczytem. Rozwscieczony ttum jest jak rozjuszone zwierze. Dziata
na oslep i nie mysili.

Na Neue Schweidnitzerstrasse kilku mezczyzn ciggneto za nogi
jakiegos$ nieprzytomnego i pokrwawionego cztowieka.

— Smier¢ Zydom! Smieré gnidom! — darli sie.

Dwéch z nich wyprzedzito reszte, podbiegli do studzienki
kanalizacyjnej i odsuneli wtaz. Potem zepchneli tego cztowieka do
srodka. Mam nadzieje, ze wtedy juz nie zyt.



Zwymiotowatem. Teraz mysl, ktéra nakazata mi tu przyjsc¢, wcale
nie wydawata mi sie juz witasciwa i stuszna. Szedtem jednak dalej,
bo zwyczajnie nie miatem wyboru.

W koncu dotartem do Tauentzienstrasse. Tu byto wyraznie cieplej.
Wznoszgca sie zza budynkéw koputa Nowej Synagogi stata
w ptomieniach, co na tle czarnego nieba sprawiato upiorne wrazenie.
Ptomienie huczaty. Od czasu do czasu cos pekato z trzaskiem.
Ludzie krzyczeli. Jakis idiota zaczat tanczy¢ na srodku ulicy z prawie
oprozniong butelkg w rece. Przytozyt szyjke do ust, wychylit reszte,
a potem cisngt butelkg w jakies okno. Szyba pekta z trzaskiem
i kawatki posypaty sie na bruk, czego pijak nawet nie zauwazyt. Czy
mieszkanie nalezato do Zyda? A jakie to miato znaczenie?

Od strony Angerstrasse nadeszio chyba z siedmiu bandziorow,
ciggngc ze sobg kobiete i mezczyzne. Obydwoje sie wyrywali,
kobieta krzyczata. Rozdzielili sie. Trzech zaczeto katowac
mezczyzne, pozostali zaciggneli kobiete w strone bramy. Gryzia,
kopata, wyrywata sie. Zaczeli jg bi¢. Ktorys szarpnat jg brutalnie za
piers. Dwoch chwycito jej nogi i uniosto nad ziemie. Teraz nie mogta
juz tak walczy¢. Rozpaczliwie wzywata tego, nad ktorym pastwili sie
pozostali.

— Hej! Ale dla nas tez cos zostawcie! — zawotat jeden z bijgcych. —
Niedtugo kohczymy.

Mezczyzni razem z kobietg znikneli w bramie. Tam trwata
szamotanina. Ustyszatem jej rozdzierajacy jek i ich rechot.

Nie pomogtem jej. Nie zareagowatem. Nic nie mogtem zrobic.
Patrzytem na to schowany w jednej z bram. Zorientowatem sie, ze
nogi trzesg mi sie jak galareta. Tych trzech przestato w koncu ttuc
mezczyzne. Lezat na chodniku i nie ruszat sie. Kopneli go na



odchodnym w twarz i dotgczyli do tych w bramie. Tamta kobieta juz
nie krzyczata. Moze stracita przytomnos¢.

Skorzystatem z okazji i wymkngtem sie z bramy. Mingtem
skatowanego Zyda i skrecitem w Angerstrasse. Nigdzie nie mogtem
dostrzec Ruth. Ptomienie pozeraty synagoge coraz zachtanniej. Dym
byt nie do zniesienia. Zrobito sie wrecz gorgco. Szedtem, a wiasciwie
przeslizgiwatem sie dalej, kulgc sie co chwila i kaszlgc, jakbym miat
wyplu¢ ptuca. Naprzeciw synagogi jest taka mata uliczka,
Eichbornstrasse, boczna Angerstrasse. Skrecitem w nig i opartem
sie o mur. Bytem kompletnie wykonczony, caty sie trzgstem. Nawet
nie potrafitem poprawi¢ osuwajgcego sie szalika. Dotart do mnie
kompletny bezsens zadania, ktérego sie podjgtem. Postanowitem
wracac.

| wtedy jg zobaczytem. Nie mogtem w to uwierzy¢, ale to musiata
by¢ Ruth. Poznatem jg po niezwykle pieknych, dtugich witosach. Nie
miata na gtowie chustki. Widziatem jej zgarbiong sylwetke na tle
szalejgcego ognia i pomyslatem, ze ta dziewczyna zaraz zginie, bo
lada moment mury synagogi nie wytrzymajg i rung. Juz odrywatem
sie od sciany, by do niej podejs¢, a wtedy ona odrzucita glowe do
tytlu i zaczeta wyc. Jak pies. Stata tak w samej podartej koszuli,
w podartej spodnicy na tle ptomieni i rozdzierajgco wyta.

Tego byto dla mnie za wiele. Oszalaly z przerazenia rzucitem sie
ku niej, szarpnagtem za reke i pociggngtem w Eichbornstrasse, po
czym z catej sity przycisnatem do siebie i schowatem sie z nig
w zatomie budynku, gdzie skryt nas mrok. Zatkatem jej rekag usta.
Gryzta mnie, ale nie zwracatem na to uwagi. Nie mogtem dopuscié
do tego, by ktos nas dostrzegt.

— Ruth, do jasnej cholery, to ja, Moritz! Przestan!



Nie stuchata. Czutem, ze z palcéw sptywa mi krew. Musiatem to
zrobi¢. Rozluznitem drugg reke i uderzytem jg w gtowe. Zemdlata.

Ruth byta drobng, szczuptg kobietg, przerzucitem wiec jg sobie
przez ramie i zaczagtem wracac tg samg drogg, choC nie bez trudu.
Mingtem tego pobitego Zyda. Lezat na chodniku tak, jak go zostawili.
Albo nie zyt, albo byt nieprzytomny. Mingtem tez brame, do ktdrej
zaciggneli tamtg kobiete. Nic nie styszatem. Moze juz wszyscy zrobili
swoje i poszli. Wokot szalato piekto, gryzacy dym snut sie miedzy
budynkami i cztowiek miat wrazenie, ze stapia sie z nim w jedno.
Pozarowi Nowej Synagogi towarzyszyt ciggle trwajgcy brzek
ttuczonych szyb, trzask tamanych mebli, ludzki ryk, pfacz
I nienawistny rechot. W tym wszystkim nikt nie zwracat na mnie
uwagi i cate szczescie, bo ja juz nie miatem sity na zachowywanie
tych wszystkich srodkow bezpieczenstwa, do ktérych przyktadatem
sie wczesniej. Ruth, cho¢ lekka, jednak zaczeta mi cigzy¢, dlatego
musiatem zatrzymac sie przy ktorej$ z kamienic i sprobowatem jg
oprze¢ o mur. Osuneta sie beztadnie na ziemie. Przyklgktem przy
niej i kilka razy klepnagtem jg w policzki. Nic z tego. Przerazitem sie,
ze niezamierzenie zrobitem jej krzywde, a zaraz potem opanowata
mnie wsciektos¢. Pomyst, by za sprawg wyratowania Ruth odkupi¢
swojg gtupote, ktéra zaprowadzita Georga i Isaaca do Buchenwaldu,
nie wydat mi sie juz taki genialny. Prawde mowigc nie wydawat mi
sie nawet dobry. Byt fatalny. Wskutek kolejnego popisu mojej tepoty
miatem do pokonania kilka kilometrow z nieprzytomng kobieta,
a choc jestem wysoki i mocno zbudowany, to, do diabta, czterdziesci
pare kilo miato znaczenie! | to wszystko wsrdéd szalenstwa
rozgrywajacego sie na ulicach Breslau. Swietny sposéb, by zgubié
siebie i jg. MieliSmy spore szanse.



Kleczatem tak przy niej przy tym murze i zaczeta ogarniaC mnie
rozpacz, ale na szczescie wtedy wiasnie Ruth sie ocknefa. Jej wzrok
padt na mnie. Oczy zrobity sie okrggte z przerazenia. Zreflektowatem
sie, ze caly czas mam twarz przewigzang szalikiem, zsungtem wiec
go, by mogta mnie zobaczyc.

— Ruth, to ja. Poznajesz mnie? To ja, Moritz. Zabiore cie do
szpitala.

Wyraz przerazenia z jej oczu zniknagt. Rozpoznata mnie. Poczutem
ulge tak wielkg, ze zrobito mi sie stabo i opartem sie mocno rekami
o chodnik, stajgc niemal na czworakach.

— Ruth, wracamy do szpitala. Wyjdziemy stgd. Ale musisz mi
poma&c, rozumiesz?

Pokiwata gtowa.

— Swietnie. Nie mam sity cie nie$¢. Dasz rade wstaé?

Znbéw pokiwata, po czym powoli sie podniosta, caty czas opierajgc
sie o0 sciane kamienicy. Odetchngtem. Najgorszy problem rozwigzat
sie sam. Ruth miata na sobie jedynie cienkg bluzke, teraz brudng
i miejscami podartg. Zdjgtem z siebie ptaszcz i narzucitem jej na
ramiona. Niemal w nim toneta. Stata na miekkich nogach. Ujgtem jg
za reke i sprawitem, Zze objeta mnie w pasie. Chciata sie wyrwac, ale
ja przytrzymatem.

— Ruth, do diabta, nie réb cyrku.

Ustgpita. Krok za krokiem zaczelisSmy sie posuwac naprzod.

Mowig, ze gtupi ma szczescie, i jesli to prawda, ja okazatem sie
piramidalnym idiotg. Dzicz, zniszczywszy w tym rejonie wszystko, co
sie dato, przeniosta sie w inne czesci miasta. Na Strasse der SA byto
wiec wzglednie spokojnie. Wzglednie nie oznacza, ze nic sie nie
dziato. Ze dwa razy musieliSmy sie ukryC i przeczekac, az ming nas



jakies typy pijane w sztok. Gdy dotarlismy w koncu na Kirschallee,
byto juz bardzo, bardzo pdézno. By¢ moze trzecia lub czwarta rano,
nie pamietam. Wejsciem, w przeciwienstwie do wczesniejszego
wyjscia, zrobiliSmy spore wrazenie. Susanne krzykneta i rzucita sie
ku nam, od razu biorgc Ruth w ramiona. Postata mi wdzieczne
spojrzenie. Podszedtem do drewnianej tawki stojgcej pod Sciang
| osungtem sie na nig bez sit.

— No, no, panie Stille — ustyszatem nad sobg gtos Guttmanna. —
Myslatem, ze to ja miewam szalone pomysty, ale jednak nie. Palmy
pierwszenstwa dtugo nikt panu nie odbierze. To byt najgtupszy
pomyst w historii tego miasta.

— Wiem.

— | dlatego sie panu udato. — Klepngt mnie w ramie. — Prosze za
mng do mojego gabinetu. Musi sie pan przespacC. Najwieksze
atrakcje dopiero przed nami.

Zapadiem sie w ,moim” fotelu nakryty kocem. Sam bytem mocno
zdziwiony tym, ze jednak udato mi sie zasngC i to niemal
natychmiast.

Nad ranem obudzit mnie huk. Byt potezny, nawet na Kirschallee
zadrzaty szyby, choC fala dzwiekowa musiata dobiega¢ z daleka.
Zaraz potem dowiedzielismy sie, ze wysadzono w powietrze Nowg
Synagoge.

Zdazytem wiasciwie tylko sie umy¢ i zatozyé pozyczong od
jednego z lekarzy sSwiezg koszule, kiedy przed szpital zajechato kilka
samochodoéw i ze srodka wysypato sie gestapo. Byli uzbrojeni i nie
omieszkali tego zademonstrowac. Zebrani w zwartg grupe
zdecydowanym  krokiem weszli na teren szpitala. Kilku
podkomendnych od razu dostato rozkaz, zeby sprawdzi¢ najblizsze



sale. Razem z Guttmannem i lekarzami wyszliSmy do nich.
Guttmann w imieniu wszystkich zapytat o cel wizyty, a ja stangtem
nieco z boku, ale to wtasnie ja statem sie pierwszym obiektem
zainteresowania.

— Prosze, prosze, co za niespodzianka. Pan Stille. — Martin
Friedmann pacnat kilka razy o dton czarnymi, skérzanymi
rekawiczkami. — Pan najwidoczniej chciatby zosta¢ Zydem.

— Jestem Szwajcarem i przedstawicielem prasy, w tej kolejnosci.
W takiej sytuacji kwestia mojego pochodzenia spada do rangi
drugorzedne;.

— Polemizowatbym. A w tej chwili jest pan tutaj, bo?

— Bo jestem w pracy. Relacjonuje najnowsze wydarzenia dla ,Neue
Zurcher Zeitung”.

— Niesamowite. Pewnie zbiera pan informacje z pierwszej reki?

— To podstawa pracy dziennikarskiej.

— Ale oczywiscie zachowuje pan wtasciwg prasie bezstronnos¢?

— Oczywiscie.

— To sie nazywa profesjonalizm. Hans, przypomnij mi, zebym zaraz
po powrocie skontaktowat sie z redaktorem naczelnym ,Neue
Zurcher Zeitung” i pochwalit jego podwiltadnego za tak wzorowe
wypetnianie zawodowych obowigzkow.

Hans, kimkolwiek byt, w odpowiedzi wyprostowat sie i stuknat
obcasami, dajgc tym samym do zrozumienia, ze co do niego rowniez
mozna mieC pewnosc, iz z powierzonych mu zadan wywigze sie
koncertowo. Ja zas nabratem przekonania, ze oto definitywnie moge
pakowac walizki.

Po tym krétkim stownym pojedynku Friedmann nagle stracit
zainteresowanie mojg osobg i od tej pory traktowat mnie jak element



szpitalnego wyposazenia.

— Stwierdzilismy — zwrdcit sie do Guttmanna — ze w nocy przyjeto
do panskiego szpitala bardzo wielu ludzi. Znacznie wiecej niz
kiedykolwiek wczesniej. | znacznie wiecej niz w pozostatych
placowkach w miescie. Dlaczego?

— Wymagali pomocy.

— Sg chorzy?

— W rzeczy same;j.

— | akurat tej nocy zachorowali?

— Nie. Z calg pewnoscig chorowali juz wczesniej. Zdecydowali sie
jednak poprosi¢ o pomoc. Wydarzenia, ekhm, tej nocy sprawity, ze
wielu dodatkowo cierpi na skutek traumatycznych przezyc.

— Ach, tak? — Friedmann unidst brew i potoczyt rozbawionym
wzrokiem po towarzyszgcej mu swicie. — Chciatbym ich zobaczyc.
Nie ma pan, mam nadzieje, nic przeciwko?

— Alez skad.

— To znakomicie. Ja sam nie znam sie na medycynie, ale tak sie
sktada, ze towarzyszy mi specjalista, pan Johannes Schmidt. — Tu
wskazat mezczyzne w mundurze SS, ktéry stat obok niego i ktéremu
najwyrazniej spodobata sie skierowana na niego uwaga, bo na
twarzy rozlat mu sie szeroki usmiech, zupetnie niepasujgcy do
atmosfery sytuacji. — Prosze sobie wyobrazic¢, ze szczesliwym trafem
doktor Schmidt rowniez jest neurologiem i neurochirurgiem. Obronit
w tej dziedzinie doktorat.

Lekarze spojrzeli z obawg na swojego szefa, ale ten zachowat
kamienny spoka;.

— Moje uszanowanie, doktorze. — Guttmann lekko sktonit gtowe.



Schmidt usémiechnat sie jeszcze szerzej, a ja jeszcze bardziej sie
zaniepokoitem.

— To co? Skoro wstep mamy juz za sobg, to prosze nas
zaprowadzi¢ do pacjentow. Doktor Schmidt i ja chetnie zapoznamy
sie z ich dolegliwosciami.

Poszlismy. Guttmann cierpliwie prowadzit gestapowcoéw od sali do
sali, zatrzymywat sie przy kazdym pacjencie i spokojnie objasniat, co
kazdemu z nich dolega, jakby to byt najnormalniejszy na Swiecie
obchod lekarski. Jego spokdj wptynagt zbawiennie na towarzyszacych
mu lekarzy, ktorzy bedac z poczatku kiebkiem nerwow, wkrotce
wrocili do wzglednej rownowagi. To z kolei podziatato na badanych
pacjentow. Dobrym pomystem okazato sie wymieszanie rzeczywiscie
chorych ludzi z tymi, ktérych tak pracowicie uczono symulowac
schorzenia, przez co wszystko wygladato jeszcze bardziej
wiarygodnie. Wsrod kilkudziesieciu zdrowych zydowskich mezczyzn
zaden nie zaliczyt wpadki i wszyscy doskonale pamietali, jak ma
wyglgdac ich dolegliwos¢. Pod koniec Guttmann zdobyt sie nawet na
takg brawure, ze stojgc za plecami gestapo ruchami rgk i minami
podpowiadat choremu, jak ma sie zachowac. Kiedy zobaczytem, ze
doktor pozwala sobie do tego stopnia, zbladiem jak sciana
| poczutem, ze nogi uginajg sie pode mng, jakbym na powrot tracit
w nich wladze. Pozostatym lekarzom nawet powieka nie drgneta,
dzieki czemu uwaga gestapo nadal skierowana byta wytgcznie na
szpitalne tézka. W jednej z sal pewien Zyd tak mocno wczut sie
w role, az sie przestraszytem, ze swojg przesadg rozwali caty plan.
Wtedy jednak Guttmann doskoczyt do niego i zaczat go ,ratowac’,
ttumaczgc przy okazji, ze majg do czynienia z pacjentem z bardzo
silnym, lecz typowym objawem choroby psychosomatycznej, ktorej



podtozem jest to, co przeszedt, konsekwencjg zas dolegliwosci
neurologiczne.

Gestapo obeszto wszystkie sale, a Guttmann konsekwentnie
wyjasniat poszczegolne przypadki. Fenomenalnie pamietat kazdy
z nich, przy zadnym sie nie pomylit, cho¢ po prawdzie miat petng
Swiadomosc, ze nie moze sobie na to pozwoli¢. Najdrobniejszy btgd
mogtby nas wszystkich kosztowa¢ zycie. Po skohczonym
,obchodzie” Friedmann opuszczat szpital, nie kryjgc swojej
wsciektosci. Doktor Schmidt juz sie nie usmiechat. Przez pewien
czas wszyscy nadal odtwarzali swoje role i dopiero gdy nabraliSmy
pewnosci, ze gestapo ostatecznie odjechato, na Kirschallee
wybuchfa szalona rados¢. Jesli o mnie chodzi, osungtem sie pod
Sciang na podtoge i nie miatem sity wstac. Siedziatem oparty o nig
plecami i dopiero teraz dotarto do mnie, jak bardzo bytem zmeczony.
Oraz jak strasznie smierdze.

— Juz po wszystkim — powiedziatem do lekarza, ktory usiadt koto
mnie.

Pokiwat gtowg, nie miat sity odpowiedziec.

— Zna pan tego Schmidta? — zagadnatem jeszcze.

— Jasne. To bardzo dobry lekarz.

Chwile odpoczatem i postanowitem wroci¢ na Michaelisstrasse.
W szpitalu nie miatem nic wiecej do roboty. Pozegnatem sie
z Guttmannem, z lekarzami, a Susanne mocno objeta mnie za szyje
| przytulita sie do mnie. Zupetnie nie przeszkadzat jej moj smrod.

— Ruth odpoczywa. Nic jej nie jest. Dziekuje — wyszeptata.

Wrécitem czesciowo na piechote, a czesciowo tramwajem, bo te
juz z powrotem zaczety kursowaé. Dziesigtego listopada miasto
wygladato jak po bitwie. W kamienicach tkwity puste i osmolone



oczodoty okien, chodniki i ulice zascielato rozbite szkto. W powietrzu
fruwato pierze z rozdartej poscieli, wszedzie walaty sie potamane
meble. Dookota unosit sie silny swad spalenizny.

Po ulicach krecili sie funkcjonariusze SS, popedzajgc przed sobg
przerazonych ludzi w brudnych i podartych ubraniach. Wyciggali ich
z kamienic, pchali ku zaparkowanym nieopodal ciezarowkom
| dokgds zabierali. Stychac byto krzyki.

Od przystanku ostatni odcinek wloklem sie noga za noga.
Naprawde zatowatem, ze nie mam przy sobie laski od Ingrid. Ingrid.
Nie, nie miatem nawet sity, zeby o niej mysle¢. Marzytem tylko, zeby
rzuci¢ sie na tozko i spac chociazby przez tydzien. Wszedtem na
klatke schodowa, zobaczytem uchylone drzwi do mojego mieszkania
| jJuz wiedziatem, ze nic z tego nie bedzie.

Drzwi nie zostaty otwarte sitg. Nie wida¢ byto sladow wywazania,
o ile zdotatem dostrzec, nikt tez nie gmerat przy zamku. Ci, co tu
weszli, musieli sie postuzy¢ kluczem.

W srodku zastatem pobojowisko. Meble byly poprzesuwane lub
poprzewracane. Na podtodze walaty sie luzne papiery i ksigzki.
W biurku odsunieto szuflady, otworzono szafki i wyrzucono na
zewnagtrz catg ich zawartos¢. To samo spotkato wszystkie moje
ubrania. Nawet poduszki i kotdra zostaty brutalnie wypatroszone.
Stanagtem kompletnie bezradny na srodku pokoju i rozglgdatem sie.
Zrobitem krok w strone przesunietego regatu, na ktoérym jakims$
cudem nadal stat kufel do piwa z wizerunkiem ratusza — prezent od
Ingrid. Cos mocno zachrzescito mi pod butem. Spojrzatem w dot
| zobaczytem, ze z mojej filizanki z gwiazdg Dawida zostaty zatosne
skorupy. Podniostem je i potozytem na biurku. Czesci brakowato.
Zotta gwiazda pekta, ukruszyly sie niektore z ramion. Z catg



pewnoscig byfta juz nie do naprawienia. Wpatrywatem sie w nig
zrezygnowany.

| wtedy zadzwonit telefon.

Dzwonek brutalnie rozdart cisze panujgcg w zdewastowanym
mieszkaniu i rozdzierat jg raz po raz, domagajgc sie mojej reakc;ji.
Tym razem podniostem stuchawke.

— Boze swiety, ty jednak zyjesz! — Ustyszatem gtos redaktora
naczelnego ,Neue Zurcher Zeitung” i nie wiedzie¢ czemu rozbawito
mnie to, co powiedziat. — Stille, na mitos¢ boskg, gdzies ty sie
podziewat?! Wydzwaniam do ciebie jak wariat, telegramy nie
docierajg, moj kontakt nabrat wody w usta. Co sie tam dzieje, do
jasnej cholery?

— Przeciez pan na pewno wie, szefie, co sie dzieje — westchnagtem
| podswiadomie zanotowatem sobie, ze Strehle powiedziat cos
o jakims kontakcie, a ja nie przypominam sobie, by mu sie to
wczesniej zdarzyto.

— Jasne, ze wiem, nie mieszkam w buszu. Pytatem, co sie z tobg
dzieje.

— Napotkatem pewne... trudnosci natury obiektywnej.

Strehle sapnat ze ztoscig.

— No, brawo, mistrzu dyplomacji. Trudnosci natury obiektywne,.
Tylko tyle, co za ulga. A ja sie batem, Zze ktos ci ten durny teb
odstrzelit! — wrzasnat.

Nic nie odpowiedziatem, odczekatem, az z naczelnego zejdzie
powietrze. Troche to trwato.

— Teraz stuchaj, jak bedzie, Stille — powiedziat juz spokojnie. —
Pociggnatem za sznurki, zeby ratowac¢ twojg zatosng dupe. | nie



chce tym razem styszeC stowa sprzeciwu, bo naprawde
wykorzystatem wszystkie mozliwosci, czy to jasne?

— Tak jest.

— Od razu lepiej. Pojutrze, dwunastego z samego rana, odjezdza
z Breslau pocigg do Zurychu. To twoj pociag. Masz juz kupiony bilet.
Odbierzesz go od...

— Moment, szefie — przerwatem.

— Co znowu?

— Te trudnosci natury obiektywnej sprawity, ze, jak by to
powiedzie¢, mieszkanie nie przypomina tego, jakim bylo na
poczatku. Sprzatanie... moze troche potrwac. | w sumie przydatby
mu sie remont.

— To nie jest w tej chwili twoje zmartwienie. — Ku mojemu
zdumieniu naczelny przeszedt nad tym do porzgdku dziennego. — Ty
masz stagd spieprzad. Bilet odbierzesz od...

— Ale jeszcze chwileczke.

— No co tym razem?

— A Theodora z Berlina tez panski kontakt odwotuje? -
zaryzykowatem.

Jakos tak odezwaty sie we mnie dawne animozje i z przyjemnoscig
powitatbym wiadomos¢, ze skoro to ja mam ucieka¢ w poptochu, to
inni korespondenci wcale nie muszg miec lepiej. Zwlaszcza on.

— To Theodor jest moim kontaktem, baranie. Juz od pewnego
czasu jest w Breslau i dyskretnie cie obserwuje. Skoro nie wiesz
0 jego obecnosci, to znaczy, ze robi to dobrze.

Tego sie nie spodziewatem. Miatem na koncu jezyka uwage, ze
skoro tak, to ciekawe, co robit tej nocy, ale zdecydowatem sie



zachowac jg dla siebie. Bardzo nie spodobat mi sie Theodor w roli
nianki.

— To od niego odbierzesz bilet — kontynuowat Strehle. — Zresztg
wracacie razem.

Przynajmniej tyle.

— Wasza rola jest skonczona. A co do ciebie, Stille, twoja noga
wiece] w Trzeciej Rzeszy nie postanie. Przynajmniej poki ja zyje
| pOki pracujesz dla mnie. Dobrze. Jest juz pdzno, masz jeden dzien
na spakowanie sie i dokonczenie spraw. O szdstej rano dwunastego
jestes na dworcu, spotykasz Theodora i wracacie do Szwaijcarii.
Zrozumiates?

Juz jasniej nie mogt sie wyrazi¢. PozegnaliSmy sie i odtozytem
stuchawke.

Miatem mato czasu, wiec zamierzatem go dobrze wykorzystac.
Przede wszystkim wlaztem pod t6zko i siegnatem do skrytki. Bruliony
nienaruszone lezaty na swoim miejscu, czyli ich nie znalezli. Bytem
pewien, ze wiasnie tego szukano. Najwidoczniej uznano, ze
zawierajg cenne informacje. Rowniez o... samej informatorce. Fakt,
ze do mieszkania weszli jak do siebie, nasuwat wnioski, ktérych
wyciggac nie chciatem, ale ktorych nie dato sie tez unikngC. Nie
mogtem zabra¢ pamietnikbw ze sobg. Nie wiedziatem, jakie
informacje o mnie i gdzie sie rozeszty, nie mogtem ryzykowac. Jedna
rewizja, nawet przypadkowa, wystarczytaby, zebym wbrew wtasnej
woli znow kogos skrzywdzit. Musiatem je ukry¢, co jednoczesnie
oznaczato, ze nie mogg opusci¢ Breslau. Do gtowy przychodzito mi
tylko jedno miejsce. Postanowitem jednak, ze pojade tam
jedenastego, i to wieczorem. Chciatem jednak uprzedzi¢ Guttmanna,



dlatego podniostem stuchawke telefonu i wykrecitem numer szpitala
przy Kirschallee.

Doktor, tak jak sie domyslatem, byt w swoim gabinecie.

— Teraz to ja bede potrzebowat panskiej pomocy — powiedziatem
bez wiekszych wstepow.

— Nawet nie musi pan prosi¢, mam wobec pana diug wdziecznosci.

— Nie, doktorze, nie ma pan zadnego dtugu. Moja prosba jest
wtasciwie drobna.

— O co chodzi?

— To juz powiem panu osobiscie. Bedzie pan moze jutro pod
wieczor w szpitalu?

— Zdziwitbym sie, gdyby mnie tam nie byto. Zresztg nie mam wielu
mozliwosci. Dostatem zakaz opuszczania miasta.

— Cholera.

— To i tak tagodna restrykcja. W nocy i dzisiaj trwaty aresztowania.
Wedtug naszych obliczen zabrano okoto dwa tysigce dwiescie osob.
Wielu lekarzy. Rowniez... rowniez ode mnie. Wszystkich wiozg do
tego obozu koto Weimaru, nawet tego nie ukrywano.

— To straszne, doktorze. Tak mi przykro.

— Ale niech sam pan powie, czy mogliSmy zrobi¢ inaczej?

Jeszcze raz staneta mi przed oczami kartka skreslona pismem
Ingrid.

— Mysle, ze nawet gdybysmy nie kiwneli palcem, oni zrobiliby to
samo. Po prostu taki byt plan.

— Tak, z pewnoscig ma pan racje.

— Opuszczam Breslau, doktorze — powiedziatem i sam zdumiatem
sie, ile wysitku kosztowato mnie przepchniecie tych stow przez
gardto.



— Czyli zobaczymy sie po raz ostatni?

— Kto to wie? Mam nadzieje, ze nie.

— Wie pan, Moritz, bardzo sie ciesze, ze byt pan moim pacjentem.
Oczywiscie, rozumie pan, nie ciesze sie z pana wypadku.

— Jasne, doktorze, wiem — usmiechnagtem sie.

— Prosze mi cos obiecac.

— Tak?

— Niech pan nadal przekazuje opinii publicznej najnowsze
osiggniecia medycyny. Niech pan idzie w tym kierunku. Swietnie pan
to robi. A tacy ludzie jak pan sg temu $wiatu bardzo potrzebni.
Przynoszg nadzieje.

— Mysli pan, ze dla tego Swiata jest jeszcze jakas nadzieja?

— A pan mysli, ze nie? Gdyby byto inaczej, nie bytbym lekarzem.
Wszystkie moje dziatania opierajg sie na nadziei, ze cos jeszcze da
sie zrobic.

— Wiasciwie Isaac tez tak mysilat.

Guttmann ciezko westchnat.

— Tak. Prosze wiec to robi¢ chociazby przez wzglad na Isaaca.

— Obiecuje. — Szkoda, ze nie widziat, jak ochoczo pokiwatem
gtowa.

Pozegnalismy sie. Chciatem cho¢ z grubsza uprzatng¢ ten
nieprawdopodobny batagan, ale juz na samym wstepie opadty mi
rece. Spakowatem wiec walizki, rozejrzatem sie za Bertg. Lezata
gdzies pod szafg. Wytamato sie kilka klawiszy, ale doszedtem do
whniosku, ze uda sie jg naprawiC. To bytoby straszne, gdybym musiat
sie z nig rozstaé. Od razu wiozytem jg do futeratu. Pozbieratem
papiery, rozbite szkto i wszystko inne, co udato im sie zniszczyC.
Jakos to mieszkanie zaczeto przypominaC miejsce, w ktorym



mieszkatem do tej pory. Poduszek i kotdry uratowac¢ nie mogtem.
Odtozytem je na bok i uznatem, Zze poradze sobie bez nich.
Chciatem, moze po raz ostatni, napi¢ sie piwa Kipke, chciatem wyjs¢
do Ziotej Kolumny i spotka¢ Heindricha (bo miatem nadzieje, ze
mimo wszystko tam bedzie), chciatem zrobi¢ cos pozytecznego,
chciatem doda¢ sobie odwagi przed nastepnym dniem, duzo
chciatem. Efekt byt jednak taki, ze gdy na chwile potozytem sie na
t6zku, natychmiast zasngtem kamiennym snem.

**k%

Tak byto wczoraj. Dzis mam spakowane walizki, zbliza sie wieczor
i niedtugo pojade na Kirschallee z moimi brulionami, liczgc na to, ze
Guttmann znajdzie im miejsce, w ktorym mogtyby doczekac
spokojniejszych czaséw. Chce po nie wréci¢. Niech tam sobie
Strehle méwi, co chce. Jak tylko sytuacja jako tako sie uspokoi,
przyjade do Breslau. Kiedy? Nie wiem. Za dwa miesigce, za poét
roku, moze za rok. Nie, az tyle to jednak nie, na pewno szybciej.
Pozostata mi jednak ostatnia rzecz do opisania. Najtrudniejsza. Moje
spotkanie z Ingrid.

Nie dawatem sobie wiekszych szans, ale musiatem jeszcze raz
sprébowaé. Nie darowatbym sobie, gdybym nie wykorzystat
absolutnie wszystkich mozliwosci. Nie kontaktowalismy sie
I wkasciwie pojechatem do niej w ciemno, liczac na to, ze zastane jg
w domu. Zastatem.

Drzwi otworzyta mi Adela i az krzykneta z zaskoczenia, a zaraz
potem rzucita mi sie na szyje i przygarneta mnie ku sobie tak, jak



zrobitaby to moja matka. Poczutem sie, jakbym wrdcit z wojny po
wielu latach, a przeciez nie mineto duzo czasu, odkad widziata mnie
po raz ostatni. Wiedziata jednak, ze co$ jest nie tak, nawet jesli
Ingrid nie wtajemniczata jej w swoje sprawy, a uwazam, ze nie
wtajemniczata. Zupetnie sie nie zdziwita, kiedy jej powiedziatem, ze
wyjezdzam z Breslau. Popatrzyta na mnie i pokiwata smutno gtowa.
Nie przeszto mi przez gardio to, ze przyszedtem sie pozegnad.
Wcigz miatem nadzieje, ze to nie bedzie pozegnanie.

W tym momencie pojawita sie Ingrid. Wyszta z jednego z pokoi,
cicho zamykajgc za sobg drzwi, i az drgneta na moj widok. Adela
rzucita mi nieodgadnione spojrzenie i wycofata sie do kuchni.
Zostalismy sami w przedpokoju. Zapadto niezreczne milczenie.

— Nie spodziewatam sie...

— Wyjezdzam.

OdezwalisSmy sie niemal rownoczesnie i od razu umilkliSmy
speszeni.

— Wracasz do Zurychu?

— Tak. Ale nie przyszedtem sie pozegnac.

— Nie? A po co?

— Chce, zebyscie pojechaty ze mna. Ty i twoja mama.

Ingrid pokrecita gtows.

— Moritz, ty chyba naprawde zwariowates.

Podszedtem do niej i ujgtem jg za ramiona. Lekko zesztywniata.
Zaczatem mowic szybko, jakby co$ miato sie zaraz wydarzyc¢ i byto
ryzyko, ze nie zdaze.

— Stuchaj, nie musisz za mnie wychodzi¢, w ogdle nie musisz ze
mng by¢, mozemy po prostu zostaé przyjaciotmi, dobrymi
znajomymi, cokolwiek. Moze w Zurychu poznasz kogos innego,



niewazne. Trudno. Musisz ucieka¢, Ingrid. Jest bardzo
niebezpiecznie, a bedzie jeszcze gorze.

Nic nie odpowiedziata. Nie rezygnowatem.

— Ingrid, mozecie przeczekaC w Szwajcarii, az wszystko sie
uspokoi, i wrocic. Nikt ci nie kaze wyjezdzac¢ na zawsze.

Znow przeczacy ruch. Zblizytem sie jeszcze bardziej i szepnatem
jej prosto do ucha.

— Niewazne, co byto z pamietnikiem. Chce, zebys byta bezpieczna,
pomoge ci. Ochronie.

— Nie, Moritz, nie musisz mnie chroni¢. Nic mi nie bedzie. Dziwie
sie, ze to mowisz po tym wszystkim. To bardzo szlachetne z twoje;
strony. Ale zupetnie bezcelowe.

Musiatem przyzna¢ sam przed sobg, ze nie bytem zaskoczony.

— Dobrze, Ingrid, zrobisz, jak chcesz. Ale nalezg mi sie
wyjasnienia. | nie odejde stad, pdki ich nie ustysze.

Westchneta i zaczeta méwic tak cicho, ze musiatem sie nachyli¢ ku
niej i niemal przytuli¢ ja, zeby wszystko ustyszec.

Nasze pierwsze spotkanie w kinie byto zupetnie przypadkowe. Juz
wtedy byta kochankg Friedmanna. Zesztywniatem.

— To nie do konca tak, Moritz, zaraz zrozumiesz. To inny ukfad, niz
myslisz — wtrgcita szybko.

Zwrocita na mnie uwage podczas mojej pierwszej wizyty
w Prezydium Policji, a potem powiedziata Friedmannowi, ze natkneta
sie na mnie w kinie. Na poczatku nieszczegolnie sie tym
zainteresowal, a kiedy powiedziata mu, ze odniosta wrazenie, ze mi
sie spodobata, wzruszyt ramionami i po prostu polecit, by
wykorzystata nasze spotkania do obserwacji i by doniosta mu, jesli
cos ciekawego zauwazy.



Wszystko sie zmienito, gdy w moim mieszkaniu zauwazyta brulion.
Friedmann kazat jej zajrze¢ do srodka i powiedzie¢ mu, co zapisuje.
Zajrzata, zrelacjonowata, a wtedy on nakazat jej zaciesni¢c ze mng
relacje i uzyskac¢ dostep do pamietnika. Sprawe mocno utrudniato to,
ze spisywatem relacje rzadko, a kiedy juz do tego siadatem, pojawia
sie od razu taka ilos¢ zapisanych kartek, ze ciezko byto przyjrzec¢ sie
wszystkiemu bez ryzyka, ze przeoczy sie jakieS szczegolnie cenne
informacje.

Na szczescie jednak zdarzyt sie ten wypadek, a Ingrid weszia
w posiadanie kluczy do mojego mieszkania. Miata mndostwo czasu,
by przeczyta¢ brulion, i zrobita to. Potem, kiedy juz wrdcitem do
domu, wertowata go sukcesywnie i duzo swobodniej. Ja bytem
wszak mocno ostabiony i w ciggu dnia zapadatem w sen, a brulion
zawsze lezat pod rekg na widoku.

Friedmann byt niezwykle zadowolony. Podejrzewat jednak, ze i tak
nie wszystko spisuje, dlatego zazadat, by Ingrid zaczeta ze mng
sypia¢, w nadziei, ze zdobedzie kolejne informacje.

— Myslisz, ze ile tak jeszcze pociggniesz na samym trzymaniu sie
za tapki i buzi, buzi? — mowit do niej.

Zgodzita sie z nim i od tej pory sypiata z nami dwoma. Miata mnie
za przystojnego lekkoducha, czym sam mocno sie przystuzytem,
opowiadajgc jej historie z Agnes. Pozniejsze wydarzenia nieco ten
obraz zmienity, ale nie az tak radykalnie. Gdzies na dnie pozostato
przeswiadczenie, ze w chwilach, gdy potrzebna jest stabilnos¢
i zaufanie, ja podejmuje ryzyko ponad to, ktére jest absolutnie
niezbedne, a moja gorgca gtowa pcha mnie ku dziataniom
nieracjonalnym. Musiatem przyznac jej racje. To jeden z powodow,



dla ktérych odrzucita moje oswiadczyny. Drugim byt oczywiscie
zwigzek z Friedmannem.

— Kochasz go?

Zaprzeczyta. Friedmann zapewnia jej pewien rodzaj ochrony, robi
dla niej rozne rzeczy (choc¢by ta zmiana mieszkania), wykorzystujgc
swoje stanowisko, utatwia codzienne zycie w Trzeciej Rzeszy, ale
jednoczesnie traktuje instrumentalnie jako narzedzie w swoich
rekach. Nie mozna tak po prostu przejs¢ nad tym do porzadku
dziennego.

— A on cie kocha?

— Skad. Nie sagdze, by Martin kochat cokolwiek lub kogokolwiek
poza wlasnym ego.

Powiedziata, ze to zwigzek wynikajgcy z pragmatyzmu, oparty na
obopdlnych korzysciach. On jg chroni, ona pozwala mu cieszy¢ sie
jej ciatem, a od pewnego czasu dostarczata mu réwniez informacje
z moich brulionéw. Georga, Isaaca, a wczesniej wtasciciela sklepiku
dostat wiec na tacy.

— Ao... innych rzeczach tez mu méwitas?

— O jakich?

— No wiesz, jak opisywatem ciebie. Nas.

Schylita gtowe, na twarz wystgpity jej rumience. Zaprzeczyia.
Wiedziat tylko to, co byto niezbedne dla jego dziatah zawodowych.
Odczutem pewien rodzaj ulgi, ze nie wpuscita tego palanta w mgj
wewnetrzny swiat.

— Ale, Ingrid, dlaczego? Dlaczego tak? Dlaczego zaczeta$
Z nim...?

Na dobrg sprawe nie miata wyjscia. On zaczat. Pracowata
w Prezydium, zanim on zostat zastepcg szefa gestapo i zmienit na



stanowisku poprzednika, u ktdérego nie doszukano sie odpowiedniej
dozy mitosci dla Fuhrera. A moze chodzito o cos zupetnie innego, ale
tego sie juz dzisiaj nikt nie dowie, bo jej poprzedni szef popetnit
samobojstwo. Friedmann od razu zwrdcit na nig uwage i zaczat
wywieraC presje. Zasugerowat, ze jej dalsza praca w Prezydium
zalezy wytgcznie od tego, na ile ona bedzie otwarta na pogtebienie
wspotpracy z nim.

— Bylam w trudnej sytuacji, Moritz. Z maman zaczety sie dziac
niepokojgce rzeczy, batam sie zostawiacC jg samg. Choroba zaczeta
sie pogtebia¢. Potrzebowatam tej pracy. Kobiecie tutaj trudno
znalez¢ zajecie, z ktérego mogtaby sie utrzymac bez pomocy
mezczyzny.

Ulegta mu wiec, ale zazgdata sporej podwyzki. W koncu mowa
byta o wspdtpracy. Zgodzit sie. Zrobito to na nim wrazenie, a gtod jej
ciata byt zbyt silny, by przez zbytnig sztywnos¢ postawy ryzykowac
utrate zdobyczy. Zaczeta wiec zarabiaC znacznie wiecej niz
jakakolwiek sekretarka w Breslau wczesniej. Dzigki temu zatrudnita
Adele i stac€ jg byto na wiele rzeczy, na ktére wczesniej nie mogta
sobie pozwoli¢. Ku swojemu zdumieniu stwierdzita, ze Friedmann
W pewien sposob sie zaangazowat. W t6zku pozwalat sobie nawet
na chwile szczerosci i czasem sie odstaniat, a ona pozostata
milczgcg stuchaczkg jego zwierzen. To mu odpowiadato. Oprécz
statej podwyzki wyptacat jej wiec od czasu do czasu dodatkowe
premie i ofiarowywat prezenty. Zaryzykowata i powiedziata mu
0 matce, co on przyjat ze zrozumieniem i od tej pory pomagat jej
rowniez w tym zakresie. Zwigzek trzymali w catkowitej tajemnicy.
Pomyslatem, ze w pracy faktycznie nikt nie musi sie domyslac, jesli
Friedmann pozostaje do bdélu oficjalny, a zapewne tak jest, ale Adela



musiataby by¢ piramidalnie gtupia, by nie potgczy¢ watkdéw, a na
takg nie wygladata.

— Wykorzystat cie. Aty przywykias.

W jej oczach zauwazytem wscieklty btysk, ale pozostata spokojna.

— To nie wszystko. Nie chodzi po prostu o pienigdze. Jest jeszcze
COS.

Przyciggneta mojg gtowe i ledwo styszalnie wyszeptata mi do
ucha:

— Jestem mischlingiem, Moritz. Mieszancem. Pétkrwi Zydowka.
Méj ojciec byt Zydem. Niebieskooka blondynka w typie wybitnie
aryjskim. Kto by przypuszczat, prawda?

Puscita mnie i pieszczotliwie pociggneta dtonig po moim policzku.
Nadal stata bardzo blisko i z napieciem patrzyta mi w oczy. Bytem
kompletnie zaskoczony.

— Friedmann wie?

— Nie. O tym nie wie nikt, nawet on.

— | nie drgzyt? Na pewno pytat, dlaczego mieszkasz tylko z matka.
Nazwisko mu nie pasuje.

— Jasne, ze pytat. Powiedziatam mu, ze ojciec zgingt pod Verdun.
W rzeczywisto$ci mdj ojciec nigdy nie byt w wojsku. Swietnie sobie
radzi. Szkoda. M¢j ojciec, ktéry regularnie bit i gwatcit mojg matke,
zyje i ma sie swietnie, rozumiesz? — wysyczata. — A nazwisko mam
francuskie, nie zydowskie.

— Prowadzisz bardzo ryzykowng gre, Ingrid.

— Chce przetrwaé, Moritz. To wszystko.

— To nie jest dobry sposaob.

— A znasz lepszy? Smiato.



— Wyjedz ze mng, wszystko zatatwie. Zabierzesz matke.
W Szwajcarii nic wam nie grozi.

Pokrecita gtowa.

— Nic nie rozumiesz. Za duzo wiem. O nim. O Martinie. Moge go
pograzycC i on o tym wie, a swoich ludzi gestapo ma wszedzie. Nie
ma przed nimi ucieczki. Musze dalej to ciggnac.

Milczatem, wyczerpatem argumenty. MilczeliSmy razem.

— Wsciekt sie, kiedy nie znalezli tych brulionbw — odezwata sie
nagle.

— Dlaczego?

— Pewnie chciatby trzymac¢ w reku dowdd, ze nie dziatatam na dwa
fronty i nie przekazatam ci zadnych cennych informaciji.

— Bez sensu. Mogtas mi je przekazac ustnie.

— Nie sugerowatam mu tego i raczej tego nie zrobie.

— No tak. Czyli piekielnie inteligentny Martin miewa zacmienia
umystu. To mite.

— Musiates je naprawde dobrze ukry¢ — usmiechneta sie kgcikiem
ust.

— Nawet wybitnie dobrze. Zniszczytem je.

— Zniszczytes?! — powiedziata to gtosniej, niz zamierzata, zerkneta
wiec za siebie, by upewnic sie, czy nie przyciggneta uwagi Adeli.

— Spalitem. Byly zbyt niebezpieczne.

— Ale... Awspomnienia? No wiesz...

— Wszystkie najwazniejsze trzymam tu. — Wskazatem na gtowe. —
Zawsze bedg ze mng — westchnagtem. — Szkoda, ze nam nie wyszto.

— Za pozno sie spotkalismy.

— Pewnie tak. Musze i$¢. Uwazaj na siebie, Ingrid. Usciskaj ode
mnie mame. A wiasnie, gdzie ona jest?



— Spi. Nakrytam jg kocem. Ostatnio te drzemki sg coraz czestsze.
To chyba kolejny etap, wiesz.

— Zegnaij, Ingrid.

Objatem jg mocno i przytulitem, wchianiajgc po raz ostatni zapach
jej wioséw i pozwalajgc, by owtadneta mng won jej perfum.
Przylgneta do mnie mocno, jakby chciata sie schowac.

— Spotkamy sie jeszcze w lepszych czasach, zobaczysz.

— Moze. Idz juz.

— Aw ogdle to... Kochatas mnie?

— Nigdy nie powiedziatam, ze cie kocham, Moritz.

— No wiem, ale kochatas?

— Idz juz i nie utrudniaj.

Poszedtem. Ciggle mam przed oczami jej sylwetke, ktora znika za
powoli zamykanymi drzwiami. Jasne wiosy i twarz stopniowo
chowajg sie w cieniu. Ostatnie spojrzenie, a potem juz tylko odgtos
delikatnie zamykanych drzwi i szczek klucza przekrecanego
w zamku. Koniec.

Zaraz wyjde z tego mieszkania i wszystkie bruliony tgcznie z tym
zawioze na Kirschallee. Tam je schowam. Guttmann z pewnoscig
znajdzie im bezpieczne miejsce. Schowam przeniesiong na papier
najlepszg czesS¢ mojego zycia. Schowam Ingrid i maman, Adele,
Georga i Isaaca. Schowam Susanne i Ruth, schowam Heindricha
i pana Kollo. Schowam taksowkarza Polaka i kolegow z radia. A na
koncu schowam sam siebie. Razem z nimi zostane tu, w Breslau.
Nigdzie stgd nie wyjade. Bedziemy tu razem ukryci na zawsze
miedzy twardymi oktadkami brulionu. Georg nadal bedzie
dowcipkowat i wybuchat zarazliwym smiechem. |saac zmarszczy
brwi, a potem rzuci jakgs kgsliwg uwage. Susanne spojrzy ciepto



i pomacha do mnie reka, Ruth umknie wzrokiem. Heindrich
zaciggnie mnie do Ztotej Kolumny. Wezme Ingrid w ramiona i bede
wdychat jej zapach. Wszystko bedzie jak dotgd i nic sie nie zmieni.
Juz nigdy nic sie nie zmieni.

[22] Od kwietnia 1938 roku tak nazywata sie Kaiser-Wilhelm-Strasse, czyli
dzisiejsza ul. Powstancéw Slgskich.



Zurych, sierpien 1980

Moritz Stille odtozyt brulion i zanidst sie rozrywajgcym ptuca
kaszlem. Wyjat z kieszeni marynarki chusteczke i dyskretnie otart
usta, a potem zmeczony odchylit gtowe do tytu.

— Potrzebuje pan pomocy? — Kobiecy gtos odezwat sie po
angielsku.

Stewardesa zatrzymata sie przy jego fotelu i pochylita z troska.

— Nie, nie, wszystko w porzadku.

— Na poktadzie jest lekarz, gdyby pan jednak potrzebowat, prosze
mnie zawofac.

— Dziekuije.

— Niedtugo bedziemy podchodzi¢ do lgdowania.

— Tak? W takim razie tym bardziej dam rade. Jeszcze raz dziekuje.

Stewardesa postata mu profesjonalny i — trzeba przyznac¢ — bardzo
tadny usmiech i odeszta do swoich obowigzkow. Stille pogtadzit
starg, sztywng oktadke brulionu i schowat go do teczki. Nie
zrealizowat swoich zamierzen. Miat wroci€¢ po miesigcu, najdalej po
pot roku. Ostatecznie pojawit sie w Breslau dopiero po czterdziestu
dwéch latach. We Wroctawiu. Jak to los potrafi sobie z cztowieka
brzydko zazartowac. Wrdcit zresztg w ostatnim momencie. Moze
nawet nigdy by sie na to nie zdecydowat — przeciez przez tak dtugi
czas z podtogg w gabinecie Guttmanna i skrytkg pod nig mogto sie
staC dostownie wszystko — przekonata go jednak ustyszana
niedawno lekarska diagnoza.

Lekarz zatamat rece.



— Tyle pan przeciez pisze o0 medycynie, wiec dlaczego sam pan sie
zgtosit tak p6ézno? Dlaczego?!

Dlaczego, dlaczego. Odpowiedzi jest milion, nie ma wiec
wiekszego sensu podawac jakiejkolwiek. Pot roku, ktore mu zostato,
to i tak duzo. Rak ptuc wykryty zostat w stadium nieoperacyjnym
z przerzutami do watroby.

— Gdyby pan wczesniej rzucit palenie!

Tyle rzeczy cztowiek zrobitby inaczej, gdyby wiedziat, jakie
poniesie konsekwencje. Jakie to ma znaczenie, gdy czasu i tak nie
da sie cofngc¢?

A jednak odzyskat te pamietniki. Zycie faktycznie bywa
zaskakujgce. Zamierzat przekazacC je swojej corce. Poszta w jego
Slady i zostata specjalistkg od pidra. Jej debiutancka powies¢ ku
zaskoczeniu jej samej okazata sie bestsellerem (on nie byt
zaskoczony w najmniejszym stopniu, ostatecznie znat swoje
dziecko), a wydawca zaczat sie dopytywac, czy nie ma przypadkiem
w zanadrzu jakiejs ciekawej historii. Te pamietniki powinny utatwic jej
zadanie. Bedzie zaskoczona. Wtasciwie nie rozmawiali o tym, co
przezyt przed wojng. Szczatkowe informacje wyciggneta od matki,
ale Agnes z natury matomdéwna niewiele mogta jej przekaza¢ nawet
nie dlatego, ze nie chciata. On sam niewiele moéwit. Ukryt czas
spedzony w Breslau w swojej pamieci i pod podtogg szpitala przy
Kirschallee.

Tak wiele sie wydarzyto od tego czasu. Tak wiele pytan pozostato
bez odpowiedzi.

Nigdy wiecej nie zobaczyt Ingrid Beaucourt. Nie kontaktowat sie
Z nig w trosce o jej bezpieczenstwo, a potem rozpetato sie wojenne
szalenstwo i wszystko przepadto. Ostateczna kapitulacja Niemiec



oraz to, co sie dziato z Breslau w maju 1945 roku, i bestialstwa Armii
Czerwonej kazaty mu spodziewac sie najgorszego.

Zupetnym przypadkiem dowiedziat sie, ze Martin Friedmann wojny
nie przezyt. Znalazt sie w gronie esesmanow rozstrzelanych przez
zotnierzy amerykanskiej piechoty pod dowddztwem podputkownika
Sparksa podczas linczu w Dachau po wyzwoleniu obozu. Co
Friedmann robit w Dachau, dlaczego byt jednym ze zwyktych
straznikow? Tego nigdy sie nie dowiedziat, ale tez trzeba przyznac,
ze niespecjalnie sie starat.

Ludwigowi Guttmannowi udato sie uciec do Anglii z catg rodzing
w marcu tysigc dziewielset trzydziestego dziewigtego roku. Po
wojnie on i Stille nawigzali ze sobg kontakt. Guttmann speit idee
sSwojego zycia i z jego inicjatywy zorganizowano pierwsze igrzyska
paraolimpijskie. Stille uczestniczyt w pierwszych i szeroko o nich
pisat, a potem konsekwentnie pojawiat sie na kazdej kolejnej
imprezie. Guttmann zmart w marcu tego roku i to réwniez nakazato
dziennikarzowi powrocic myslg do bruliondw ukrytych w dawnym
gabinecie doktora.

Co z resztg? Co z Susanne, Georgiem Isaakiem i Ruth? Nigdy nie
natrafit na zadng informacje o nich, na zaden slad. Znikneli, jakby ich
nigdy nie byto. Rozwiali sie jak dym.

Pilot przekazat komunikat o koniecznosci zapiecia pasow i samolot
zaczagt znizaC sie do lgdowania. Niewiele podzniej dziennikarz
przechodzit przez stanowiska kontroli paszportowej. Poszta bardzo
sprawnie, ale nie mogto byC inaczej, skoro nie miat ze sobg prawie
zadnego bagazu. W hali lotow czekata na niego wysoka szczupta
blondynka po trzydziestce. Na jego widok usmiechneta sie szeroko
| ruszyta ku niemu z otwartymi ramionami. Usciskali sie serdecznie.



Zawsze miat z corkg bardzo dobre relacje. Zamienili pare zdan.
Kobieta niezwykle zaskoczona zerkneta na skorzang teczke, ktoérg
trzymat. Jeszcze chwile rozmawiali, a potem on podat jej ramie i bez
pospiechu ruszyli ku drzwiom wyjsciowym.



Podziekowania

Chciatabym zaakcentowa¢ wydatny wktad osdéb, bez ktérych
ksigzka zapewne nigdy by nie powstata. Dziekuje panu Tomaszowi
Sielickiemu, ktory okazat sie nieocenionym ekspertem w dziedzinie
przedwojennych wroctawskich tramwajow i wszystkiego, co sie
z nimi wigze. On réwniez polecit mi ksigzke Odfamki mojego Swiata
Wolfganga Schwarza, ktéra okazata sie bezcennym wsparciem
podczas odtwarzania klimatu Breslau lat trzydziestych. Pan Tomasz
stuzyt wsparciem roéwniez innym pisarzom, co daje obraz tego, jak
wielkg wartos¢ miaty jego merytoryczne wskazowki. Panie Tomaszu,
ktaniam sie w pas.

Dziekuje  rowniez ekipie Instagramers  Wroctaw, ktora
zorganizowata spacer fotograficzny w opuszczonym juz wtedy
szpitalu kolejowym, czyli dawnym szpitalu zydowskim. To tam dzieki
ludziom z Survival Art dowiedziatam sie o postaci Ludwiga
Guttmanna i jego dokonaniach na polu medycznym oraz brawurowej
akcji ratowania wroctawskich Zydéw przed wywiezieniem do
Buchenwaldu po tragicznych wydarzeniach Nocy Krysztatowej. To
wtasnie ten spacer okazat sie najwiekszg inspiracja.

Dziekuje Kamilowi Eckhartowi, ktdry pokonujgc niemate trudnosci
(mieszkamy i pracujemy niemalze na dwoch przeciwlegtych koncach
miasta), spotkat sie ze mng w miejscu ,kompromisowym”
i sprezentowat mi ksigzke pani Joanny Hytrek-Hryciuk, ktora stata
sie dla mnie wielkg pomocg przy pisaniu powiesci.



Dziekuje pani Joannie Hytrek-Hryciuk, autorce Miedzy prywatnym
a publicznym. Zycie codzienne we Wroctawiu w latach 1938—1944,
za to, ze zgodzita sie przekaza¢ mi egzemplarz swojej ksigzki.

Dziekuje Asi Witek, ktéra wykazata sie niezwyktym refleksem,
reagujgc na jedno ze zdje¢ zamieszczonych na Instagramie, a jej
komentarz pod zdjeciem w rezultacie doprowadzit mnie do ksigzki
pani Joanny.

Dziekuje wszystkim ludziom poznanym na Instagramie, ktorzy
.wkrecili sie” w temat, wspierali mnie, dopingowali, kibicowali
| wierzyli, ze dam rade. Ta ksigzka stanowi efekt rowniez Waszego
Zaangazowania.

Dziekuje mojemu mezowi, ktéry pracuje razem 2z panem
Tomaszem Sielickim i umozliwit mi kontakt. Mezu, dodatkowo za
cierpliwo$¢ i zrozumienie. Zycie z zong artystkg nie jest tatwe, mam
tego petng swiadomos¢.



Spis ulic, miejscowosci i obiektow
w kolejnosci pojawiania sie w ksigzce

Schweidnitzerstrasse — ul. Swidnicka

Ohlauerstrasse — ul. Ofawska

Michaelisstrasse — ul. Nowowiejska

Waschteich Park — dzis: park im. Stanistawa Totpy

Michaelis Kirche — kosciot pw. sw. Michata Archaniota

Neue Taschenstrasse — ul. Kottataja

Stadtgraben — ul. Podwale

Liebichshohe — Wzgorze Partyzantow

Dominikaner Platz — pl. Dominikanski

Sternstrasse — ul. Sienkiewicza

Kaiser Brucke — most Grunwaldzki

Jahrhundertshalle — Hala Stulecia

Bunzlau — Bolestawiec

Schweidnitzer Stadtgraben — dzis czes¢ ul. Podwale od pl. Orlgt
Lwowskich do ul. Dworcowej

Tiergartenstrasse — ul. Marii Sktodowskiej-Curie

Neue Graupenstrasse — ul. Sw. Jézefa

Gartenstrasse — ul. Pitsudskiego

Kaiser-Wilhelm-Strasse — ul. Powstancéw Slgskich

Hindenburg Platz — pl. Powstancéw Slgskich, czyli tzw. Rondo

Sudpark — Park Potudniowy

Lohestrasse — ul. Slezna

Hundehltte — ul. Psie Budy



Opitzstrasse — ul. Zelazna

Grabschenerstrasse — ul. Grabiszynska

Der Neumarkt — pl. Nowy Targ

Stadttheater — budynek Opery Wroctawskiej

Schweidnitzerstrasse — odcinek ul. Swidnickiej od pl. Kosciuszki do
rynku

Scheitniger Park — Park Szczytnicki

Adolf-Hitler-Strasse — ul. Mickiewicza

Kirschallee — ul. Wisniowa

Matthiasstrasse — ul. Jednosci Narodowej

Browar Pfeifferhof — po wojnie browar Piast, obecnie na terenie
nalezgcym do browaru powstaty lofty

Konigsberg — Krolewiec

Allerheiligenhospital — dawny szpital Wszystkich Swietych, po
wojnie szpital na pl. Jana Pawia Il. Obecnie w dawnych budynkach
szpitalnych mieszczg sie apartamenty

Konigshutte — Chorzow. Nazwa niemiecka funkcjonowata do 1922
roku oraz w latach 1939-1945. Guttmann mieszkat tam w tym
pierwszym okresie

Neudorfstrasse — ul. Komandorska

Pintostrasse — ul. Wielka

Angerstrasse — ul. Lgkowa

Wallstrasse — ul. Wtodkowica

Rehdigerstrasse — ul. Pereca

Palmstrasse — ul. Kniaziewicza

Opperau — Oporow (osiedle Wroctawia)

Kurassierstrasse — ul. Hallera

Friedrich-Wilhelm-Strasse — ul. Legnicka



Flughafenstrasse — ul. Lotnicza

Deutsch Lissa — obecnie wroctawskie osiedle Lesnica. Miasteczko
Deutsch Lissa w 1929 roku =zostalo wilgczone w granice
administracyjne Breslau

Pilsnitzerstrasse — ul. Pilczycka

Tauentzienplatz — pl. Tadeusza KosciuszKi

Freiburger Bahnhof — Dworzec Swiebodzki

Bad Landeck — Lgdek-Zdrgj

Bad Kudowa — Kudowa-Zdrgj

Stadion Hermana Goringa — Stadion Olimpijski

Sudetenland — Kraj Sudetdéw, zachodnie i po6tnocno-zachodnie
tereny dzisiejszych Czech

Adalbertstrasse — ul. Wyszynskiego

Odertor Bahnhof — Dworzec Nadodrze

Museumplatz — pl. Muzealny

Goethestrasse — ul. Wielka

Franz-Seldte-Platz — pl. Hirszfelda

Springerstrasse — ul. Bogustawskiego

Eichbornstrasse — F.X. ks. Druckiego-Lubeckiego



Postacie autentyczne pojawiajgce sie
w Ksigzce

W Brulionie gtéwni bohaterowie zostali przeze mnie wymysleni, ale
poniewaz akcje zakorzenitam w autentycznych wydarzeniach, moim
zamystem byto, by role drugoplanowe powierzy¢ postaciom
autentycznym. Wszelkie wypowiedzi, ktére wktadam im w usta,
pozostajg wytgcznie mojg inicjatywg i nigdy nie padty. Wszak
kierowane sg do postaci fikcyjnych.

Pan Kollo — Theophil Kolodziejczyk. Jego zakfad fryzjerski miescit
sie przy Michaelisstrasse 89. Wolfgang Schwarz bardzo ciepto
wspomina go w swojej ksigzce Odfamki mojego Swiata, podkreslajgc
zwlaszcza jego wewnetrzng niezgode na przepasc¢, ku ktorej
niechybnie zmierzaty Niemcy pod wodzg Hitlera. Autor Odfamkow...
tak go wspomina:

Theophil Kolodziejczyk byt prawdziwym katolikiem. Dlatego nie
zgadzat sie z Adolfem Hitlerem, jego nieprawdziwym katolicyzmem
I w ogole z tym, co robit i mowit, jakby byt samym Bogiem. Przede
wszystkim nie zgadzat sie z tym, Zze oto od zaraz, oficjalnie, na
pismie ma sie nazywac Theo Kollo[23].

Theophil Kolodziejczyk w mojej ksigzce pojawia sie w roku 1936.
Whnioskujagc jednak ze wspomnien Wolfganga Schwartza, jeszcze
przed tym rokiem popetnit samobdjstwo.

Heindrich Polloczek — (ur. 1905 w Breslau —zm. 1979 w Landau).
Te postaé réwniez zaczerpnetam z Odtamkéw mojego Swiata. Jak
widac¢, wspomnieniom wroctawianina niezwykle duzo zawdzieczam.



Polloczek byt pedagogiem muzycznym, specjalista od muzyki
ludowej na Slasku, ktdrg z zaangazowaniem starat sie propagowag.
Po wojnie wyjechat do Landau, gdzie pracowat na uniwersytecie
pedagogicznym. Byt nauczycielem gimnazjalnym i akademickim.
Przed wojng pracowat jako dziennikarz radiowy i redaktor w Slaskiej
Rozgtosni Radiowej w Breslau, gdzie zajmowat sie gtownie sferg
muzyki. Kierowat chérem katedralnym. Wolfgang Schwartz
wspomina, ze Polloczek ciezko przezyt atmosfere, w jakiej w 1937
roku rozegrat sie Niemiecki Zjazd Spiewaczy, ktory stat sie jedng
wielkg agitacjg na rzecz narodowego socjalizmu. Autor Odtamkow...
tak opisuje wzietego wroctawskiego dyrygenta:

Miat gtowe typowego kapelmistrza z blond grzywag, niebieskimi
oczami i orlim nosem. Byt mfody i promienny i palit jednego
papierosa za drugim. (...) Kiedy opowiadat, a opowiadac Iubit,
btyskotliwie i bujnie, opowiadat o swoich przygodach w stawnych
domach wroctawskiej dzielnicy potudniowej, gdzie udzielat lekcji
Spiewu, fortepianu i pieknej wymowy. (...) Znaczyto to rowniez, ze
musiat pozwoli¢c znudzonym, eleganckim damom z tych stawnych
domow zakosztowal rozrywki podczas ekskursji do Lgdka-Zdroju
i Kudowy. Sprawowat wiec rowniez funkcje szarmanckiej osoby do
towarzystwa. Naturalnie zdarzaty sie przy tym rdozne mitosne
igraszki[24].

Heindrich Polloczek byt statym bywalcem Ziotej Kolumny i w takiej
roli go pozostawitam.

Ludwig Guttmann (1899-1980) — od tej postaci wszystko sie
zaczeto i pierwotnie na tej postaci miat spoczywacé ciezar catej
ksigzki. Uznatam jednak, ze to niewykonalne, bo wbrew pozorom
informacje o niezwyktym neurochirurgu sg do$¢ skromne. Guttmann



urodzit sie na Gérnym Slasku w miejscowosci Toszek i mieszkat tam
przez pewien czas. O jego karierze medycznej zadecydowato
niezwykle traumatyczne zdarzenie — smieré w meczarniach, jakg
ponidst gérnik ranny w wypadku w kopalni. Studiowat medycyne we
Freiburgu i we Wroctawiu i w tym drugim miescie ostatecznie osiadt.
Po dojsciu Hitlera do wiadzy pozbawiono go posady gtbwnego
lekarza w Wenzel-Hancke-Krankenhaus (dzis budynki dawnego
szpitala nalezg do Uniwersytetu Ekonomicznego) i zostat dyrektorem
szpitala zydowskiego przy Kirschallee. Trudno w to uwierzyc¢, ale
rozgrywajgce sie w szpitalu dramatyczne wypadki po Nocy
Krysztatowej wydarzyly sie naprawde. Rzeczywiscie przyjeto do
szpitala zdrowych ludzi, ktérych nauczono symulowania schorzen
neurologicznych, a sam Guttmann wykazat sie nieprawdopodobng
odwagg, wrecz brawurg, gdy stojgc za plecami esesmanow, gestami
podpowiadat chorym, jak majg udawac. Jego zaangazowanie
pozwolito uratowacC zycie okoto szescdziesieciu o0soOb, ktore dzieki
temu nie zostaty wywiezione do KL Buchenwald.

Hermann Vogelstein (ur. 1870 w Pilznie, zm. 1942 w Nowym
Jorku) — byt rabinem liberalnym z Synagogi pod Biatym Bocianem.
Petnit te funkcje do 1938 roku. W tym wtasnie roku zdecydowat sie
emigrowac¢ do Anglii, a stamtad rok pozniej wyjechat do Ameryki.
Willy Cohn w swoich pamietnikach wspomina role, jakg odegrat
podczas pomocy deportowanym Zydom pochodzenia polskiego. We
wspomnieniu datowanym na 1 listopada 1938 roku tak o nim pisat:

Zydoéw polskich wyrzucano z catych Niemiec. Na przyktad, kiedy
pocigqg z tymi ludzmi jechat z Zagtebia Saary przez Chemnitz, wtedy
tamtejsza gmina powiadomifa o tym telefonicznie naszg gmine, aby



tutaj sie mozna byto nimi zaopiekowac. | tak tez sie stafo.
Szczegolnie wyrdzniat sie Vogelstein[25].

[23] W. Schwartz, Odfamki mojego Swiata. Wspomnienia wroctawianina, przet. A.
Adamczyk, Wydawnictwo Dolnoslgskie, Wroctaw 2002, s. 13.

[24] Tamze, s. 58-59.

[25] W. Cohn, Zadnego prawa — nigdzie. Dziennik z Breslau 1933—-1941, przet. W.
Grotowicz, Via Nova, Wroctaw 2010 — fragmenty zebrane w ksigzke przez
Norberta Conradsa.



Zrodta

Piszgc te ksigzke, korzystatam z szeregu zrodet w formie
ksigzkowej i elektronicznej. Ponizej je wymieniam. W przypadku
zrodet elektronicznych zamieszczam linki (data dostepu: 6.12.2020).

Wolfgang Schwarz, Odfamki mojego Swiata. Wspomnienia
wrocfawianina, przet. A. Adamczyk, Wydawnictwo Dolnoslgskie
2002.

Willy Cohn, Zadnego prawa — nigdzie. Dziennik z Breslau 1933 —
1941, przet. W. Grotowicz, Via Nova, Wroctaw 2010.

Joanna Hytrek-Hryciuk, Miedzy prywatnym a publicznym. Zycie
codzienne we Wroctawiu w latach 1938—-1944, Via Nova, Wroctaw
2020.

https://www.paralympicheritage.org.uk/eva-loeffler =~ —  wywiad
udzielony przez Eve Loeffler, corke Ludwiga Guttmanna, w ktérym
dzielita sie wspomnieniami z Nocy Krysztatowej

https://atrakcje-wroclawia.pl.tl/%26%239679%3B-IlI-Rzesza.htm —
informacje dotyczace Zjazdu Spiewaczego i Swieta Gimnastyki
i Sportu

https://pl.wikipedia.org/wiki/Ludwig_Guttmann

https://turystyka.toszek.pl/2654/okres-pracy-w-hamburgu-i-we-
wroclawiu.html

http://www.gliwiczanie.pl/Historia/wojny/polemika.htm — stad cytat
z przemowienia Goebbelsa przed wybuchem Nocy Krysztatowej

https://pl.wikipedia.org/wiki/Szpital_%C5%
BBydowski_we Wroc%C5%82awiu_(ul._Sudecka)



https://www.porta-polonica.de/pl/atlas-miejsc-pami
%C4%99ci/polacy-w-breslau-do-1939-roku?page=8#body-top —
mniejszos¢ polska w Breslau

https://pl.wikipedia.org/wiki/Polacy _na_Dolnym_ %
C5%9A1%C4%85sku_do 1945 roku — Polacy na Dolnym Slgsku do
1945'r.

https://pl.wikipedia.org/wiki/Nowy Cmentarz_%
C5%BBydowski_we Wroc%C5%82awiu — cmentarz zydowski we
Wroctawiu

https://pl.wikipedia.org/wiki/Chanuka — swieto Chanuki

https://homepage.univie.ac.at/philipp.ther/breslau/html/wielka.html
— 0 Synagodze pod Biatym Bocianem.

https://sztetl.org.pl/pl/miejscowosci/w/642-wroclaw/99-historia-
spolecznosci/138274-historia-spolecznosci — historia spotecznosci
wroctawskich Zydéw

https://www.dw.com/pl/ostatni-%C5%BCydzi-z- breslau/a-
36952866 — 0 synagodze liberalnej w Breslau

https://chidusz.com/zydowski-slub-krok-po-kroku/ — zydowski Slub

https://pl.wikipedia.org/wiki/Kina_we_Wroc%C5% 82awiu — Kkina
we Wroctawiu przed wojng

http://www fil.us.edu.pl/kierunki-i-tematy-
badawcze/kulturoznawstwo/historia-kina-niemieckiego-ze-
szczegolnym-uwzglednieniem-kina-trzeciej-rzeszy-oraz-
kinematografii-niemieckich-w-latach-1960-1982/ — o filmach Veita
Harlana i Leni Riefenstahl

https://pl.wikipedia.org/wiki/B%C5%82%C4%99kitne % C5%9Bwia
t%C5%820 — Btekitne swiatto, film Leni Riefehstahl.

https://pl.wikipedia.org/wiki/Letnie_lgrzyska Olimpijskie 1936



https://polska-
org.pl/540461,Wroclaw,1937_XllI_Ogolnoniemiecki_Zjazd Spiewacz
y.html — zdjecia z Ogolnoniemieckiego Zjazdu Spiewaczego w 1937
r.

https://polska-org.pl/3254022,Niemieckie _Swieto Sportu_
i_Gimnastyki_w_Breslau_w_1938 Artykul.html - zdjecia
z Niemieckiego Swieta Sportu i Gimnastyki w 1938 r.

https://atrakcje-wroclawia.pl.tl/%26%239679%3B-Kuchnia-
Wroclawia.htm — kuchnia w Breslau

http://dolnoslaskosc.pl/zapomniane-potrawy-przedwojennego-
wroclawia-cz-1-,628.html



GEN ZtA.
CZY COS TAKIEGO W OGOLE ISTNIEJE?

e < lew m g ’(
gdyg dpk

CORKA
NAZISTY

FILIA



TRZY POKOLENIA, DWIE HISTORIE,
JEDEN WSPOLNY LOS.
PIEKNA OPOWIESC O MILOSCITIWOJNIE

Chuytajgea 2a seree
Fistoria Ijmjaém
N it mifoitt w truddnych,
awgjennych ezasach.
Magdalena Witkiewicz

Agieszka Jez

Spotkajmy sig
po wornie
FLLLA

FILIA




ZAPOMNE!
[JNIGDY NIE
MIEQSNA HISTORIA, KTORE] S

z Aus:
Heather Morris, aqutorka , Tatuazysty

DOUG GO

MIEOSNA HISTORIA,
KTORE] NIGDY NIE ZAPOMNE!

Heather Morris, autorka , Tatuazysty z Auschwitz”

FILIA



Spis tresci

Okfadka
Karta tytutowa
Cytat

Od autorki

Wroctaw, sierpien 1980

Breslau, kwiecien 1936

Breslau, czerwiec 1936

Breslau, pazdziernik 1936

Breslau, styczen 1937

Breslau, marzec 1937

Breslau, maj 1937

Breslau, sierpien 1937

Breslau, wrzesien 1937

Breslau, listopad 1937
Breslau, grudzien 1937

Breslau, marzec 1938

Breslau, czerwiec 1938

Breslau, sierpien 1938

Breslau, 20 pazdziernika 1938


file:///C:/Users/56bag/AppData/Local/Temp/calibre_fjyvmid7/_3sh0tf5_pdf_out/OEBPS/Text/CoverImage.xhtml

Breslau, 30 pazdziernika 1938

Breslau, 3 listopada 1938
Breslau, 8 listopada 1938
Breslau, 11 listopada 1938

Zurych, sierpien 1980

Podziekowania

Spis _ulic,__miejscowosci i obiektow w kolejnosci pojawiania sie

w ksigzce

Postacie autentyczne pojawiajgce sie_w ksigzce

Zrédia

Reklama 1
Reklama 2
Reklama 3

Karta redakcyjna



Copyright © by Malwina Ferenz, 2020
Copyright © by Wydawnictwo FILIA, 2021

Wszelkie prawa zastrzezone

Zaden z fragmentow tej ksigzki nie moze byé publikowany w jakiejkolwiek formie
bez wczesniejszej pisemnej zgody Wydawcy. Dotyczy to takze fotokopii i
mikrofilméw oraz rozpowszechniania za posrednictwem no$nikéw elektronicznych.

Wydanie |, Poznan 2021

Zdjecia na oktadce:
© Lee Avison/Trevillion Images
© Poppy Barach/Arcangel

Redakcja i korekta: Sylwia Chojecka/Od stowa do stowa
Sktad i famanie: Tomasz Chojecki/Od stowa do stowa

Konwersja publikacji do wersiji elektronicznej:
,DARKHART”
Dariusz Nowacki
darkhart@wp.pl

elSBN: 978-83-8195-512-6

FILIA

Wydawnictwo FILIA
ul. Kleeberga 2
61-615 Poznan
wydawnictwofilia.pl
kontakt@wydawnictwofilia.pl

Wszelkie podobienstwo do prawdziwych postaci i zdarzen jest przypadkowe.



	Karta tytułowa
	Cytat
	Dedykacja
	Od autorki
	Wrocław, sierpień 1980
	Breslau, kwiecień 1936
	Breslau, czerwiec 1936
	Breslau, październik 1936
	Breslau, styczeń 1937
	Breslau, marzec 1937
	Breslau, maj 1937
	Breslau, sierpień 1937
	Breslau, wrzesień 1937
	Breslau, listopad 1937
	Breslau, grudzień 1937
	Breslau, marzec 1938
	Breslau, czerwiec 1938
	Breslau, sierpień 1938
	Breslau, 20 października 1938
	Breslau, 30 października 1938
	Breslau, 3 listopada 1938
	Breslau, 8 listopada 1938
	Breslau, 11 listopada 1938
	Zurych, sierpień 1980
	Podziękowania
	Spis ulic, miejscowości i obiektów w kolejności pojawiania się w książce
	Postacie autentyczne pojawiające się w książce
	Źródła
	Reklama 1
	Reklama 2
	Reklama 3
	Spis treści
	Karta redakcyjna

